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- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -




0.- NOTA PRELIMINAR

El presente trabajo de investigacion es un estudio del habla en el
valle tinerfefio de la comarca de Giiimar, y pretende ser una comparacioén
entre las caracteristicas de la comunicacion verbal de dos generaciones
situadas a una distancia de, aproximadamente -y como minimo- cincuenta
anos. Dicha comparacion se establecera en los aspectos fonético, 1éxico y
gramatical y para ello se recurrird a una extraccion de informacion a través
de entrevistas verbales en una muestra de la poblacién local.

A modo de justificacion, diremos que la idea original del presente
trabajo es la de analizar el habla de nifios y adultos para permitir el
desarrollo de lineas de actuacion didacticas en el aula, complementar otros
estudios afines realizados anteriormente por estudiosos de la lengua en
Canarias, asi como la de proporcionar al acervo cultural de las islas un
estudio mas sobre el habla insular y sobre las caracteristicas del habla
infantil, ya que no son demasiado numerosos los trabajos de esta indole.

Se trata, por tanto, de un estudio con un enfoque eminentemente
didactico, puesto que la intencidn final es la de analizar las peculiaridades
del habla de los nifios en edad escolar dentro del ambito de la Educacion

Primaria y las caracteristicas del habla de las personas mayores de sesenta
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y cinco afios del mismo entorno geografico, econdmico, social y cultural.
De esta manera se puede establecer un perfil lingiiistico del habla de la
zona y descubrir, dentro de ciertos margenes, cudles son los mecanismos
que operan en su evolucion desde el interior de los hablantes.

Como es obvio, un trabajo de estas caracteristicas resultaria vano,
incluso superfluo, si las conclusiones que se pudiesen extraer de ¢l no
fuesen de directa aplicacion a la realidad escolar del entorno inmediato en
el que se inserta; seria a todas luces banal limitarse a enumerar las
caracteristicas del habla del valle de Gliimar si ello no revierte luego en la
mejora de la calidad de la ensefanza (por otra parte imprescindible) del
area de lengua en la educacion primaria.

Por supuesto y, dada la similitud entre las hablas de las diferentes
zonas de las Islas Canarias, este trabajo también seria de aplicacion al
estudio de las afinidades lingiiisticas de las mismas en otros lugares de

nuestra geografia.



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

1.-PERSPECTIVA HISTORICA DE LOS
ESTUDIOS SOBRE LAS HABLAS CANARIAS

Dentro de los estudios realizados sobre las hablas de Canarias,
podemos diferenciar dos vertientes claramente identificadas. Por un lado,
los estudios meramente lingiiisticos destinados a ahondar en los elementos
que constituyen, conforman o condicionan nuestras hablas. Por otro, los
que se insertan en el ambito escolar y tienen que ver, basicamente, con la
ensefianza de la lengua y su relacion con los contenidos del aprendizaje
social del entorno.

Por supuesto, ambas vertientes se complementan, toda vez que los
estudios exclusivamente filologicos deben ser aprovechados para extraer
conclusiones que puedan ser aplicadas de manera directa en el aula. Los
estudios lingiiisticos de aula realizados desde el punto de vista de la
didactica de la lengua, por su parte, también pueden contribuir de manera
valiosa al estudio de las hablas en su sentido mas amplio y de las variables

que sobre ellas inciden.
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De entre los estudios de ambito exclusivamente lingiiistico y
sociolingiiistico realizados en las islas, que nos han servido de consulta, se

relacionan los siguientes:

-ALMEIDA, Manuel (1984): “Factores sociolingiiisticos que operan en la

sonorizacion de sordas Canarias™, III  SILE.

-ALMEIDA, Manuel (1989): El habla rural de La Laguna, La Laguna.

-ALMEIDA, Manuel (1990): Diferencias sociales en el habla de Santa

Cruz de Tenerife, La Laguna.

-ALMEIDA, Manuel (1990): El habla de Las Palmas de Gran Canaria,

Santa Cruz de Tenerife.

-ALMEIDA, M.. y Carmen DIAZ (1989): EI espaiiol de Canarias, Santa

Cruz de Tenerife.

-ALVAR, Manuel (1959): El espariol hablado en Tenerife, Madrid.

-ALVAR, Manuel (1972): Niveles socio-culturales en el habla de Las

Palmas de Gran Canaria, Las Palmas de Gran Canaria.
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-ALVAR, Manuel (1968): “Notas sobre el yeismo y la oposicion de elle
y ye”, Estudios canarios, I, Cabildo Insular de Gran Canaria, Las

Palmas de Gran Canaria, pp. 79-85.

-ALVAR, Manuel (1968): “Tres casos de polimorfismo fonético: 1. La A-
en posicion inicial. 2. Tratamiento de la -d- intervocdlica. 3. El
tratamiento de / y » implosivas”, Estudios Canarios, 1, Cabildo

Insular de Gran Canaria, pp. 87-93.

-ALVAR, Manuel (1975): Atlas Lingiiistico y Etnografico de las Islas
Canarias (ALEICan), Ediciones del Excmo. Cabildo Insular de

Gran Canaria.

-ALVAR, Manuel y Antonio QUILIS (1966): “Datos acusticos y
geograficos sobre la ch adherente de Canarias”, Anuario de

Estudios Canarios (AEA) 12, pp. 337-343.

-ALVAREZ, Juan (1947): “Notas sobre el espafiol de Canarias”, RDTP,
III, pp. 205-235.

-ALVAREZ, M* Angeles (1987): Rasgos gramaticales del espaiiol de

Canarias, La Laguna.
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-CATALAN, Diego (1964): “El espafiol en Canarias”, en Presente y
futuro de la Lengua Espariola, I, Madrid, pp. 239-280.

-CORRALES, Cristobal (1982): “Los dialectalismos canarios y el
DRAE”, en Revista de Filologia de la Universidad de La Laguna,
1, pp. 95-101.

-CORRALES, Cristobal, Dolores CORBELLA y M?® Angeles
MARTINEZ (1992): Tesoro lexicogrdfico del espaiiol de

Canarias, Madrid.

-GALMES DE FUENTES, Alvaro (1964): “Algunos dialectalismos
canarios en el habla giiimarera del siglo XVIII”, en Archivum, X1V,

pp.61-74.

-GARCIA MOUTON, Pilar (1984): “El 1éxico de la isla de El Hierro”, I1I
SILE.

-LORENZO, Antonio (1976): El habla de Los Silos, Santa Cruz de

Tenerife.

-LORENZO, Antonio (1981): “Notas de sintaxis dialectal”, en Revista de
filologia de la Universidad de La Laguna, 0, pp. 99-102.

-10-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

-LORENZO, Antonio (1988): Sobre el espariol hablado en Canarias, La

Orotava.

-LORENZO, Antonio, Marcial MORERA y Gonzalo ORTEGA (1994):

Diccionario de Canarismos, La Laguna.

-MORERA, Marcial (1991): Las hablas canarias, Santa Cruz de Tenerife.

-ORTEGA, Gonzalo (1981): “El espafiol hablado en Canarias: Vision
sociolingiiistica”, en Revista de filologia de la Universidad de La

Laguna, 0, pp. 11-115.

-ORTEGA, Gonzalo (1987-88): “Las formas *cantemos y *cantemos en
Canarias: ;Algo mas que un simple vulgarismo analégico?”, en
Revista de filologia de la Universidad de La Laguna,6-7, pp. 347-
356.

-ORTEGA, Gonzalo (1992): “La nocién de vulgarismo en relacion con el
espanol de Canarias”, en Revista de filologia de la Universidad de

La Laguna 11, pp. 187-195.

-PEREZ VIDAL, José (1968): “Comportamiento fonético de los

-11-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
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portuguesismos en Canarias”, RDTP, 24, pp. 219-252.

-REGULO, Juan (1970): El habla de La Palma, La Laguna.

-SAMPER, José Antonio (1990): Estudio sociolingiiistico del espariol de

Las Palmas de Gran Canaria, Las Palmas de Gran Canaria.

-TORRES STINGA, Manuel (1981): “Influencia portuguesa en el habla
de Lanzarote”, en Revista de filologia de la Universidad de La

Laguna, 0, pp. 103-110.

-TORRES STINGA, Manuel (1995): El espariol hablado en Lanzarote,

Santa Cruz de Tenerife.

-TRUJILLO, Ramoén (1980): “Sonorizacion de sordas en Canarias”,
Anuario de letras, UNAM (México), XVIII, pp. 247-265.

-TRUJILLO, Ramoén (1981): “Algunas caracteristicas de las hablas

canarias”, en Simposio de Estudios Colombinos, Universidad de La

Laguna, pp. 9-24.

-12-
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Sin embargo, también hay una serie (menos numerosa) de estudios
referidos al &mbito escolar que hemos tomado como referencia, y que se

expone a continuacion:

-ABRIL, Manuel (1996): “Sobre la ensenianza de la expresion escrita y la
ortografia en el ambito dialectal canario”, en La gramdtica y su
didactica, Mélaga, Miguel Gomez ed. Y Universidad de Malaga,
pp. 504-509.

-HERNANDEZ, Humberto: “La ensefianza del espafiol de Canarias en el
marco de la reforma. Consideraciones metodologicas”, en El
Guiniguada, n°3, vol. II (Actas del II congreso de la SEDLL), Las

Palmas de Gran Canaria, pp. 27-34.

-LECUONA, M? del Pino (1987): La ortografia. Una experiencia en

Gran Canaria, Salamanca, 1987.

-ORTEGA, Gonzalo (1992): “Ensefianza de la ortografia en el ambito
dialectal canario”, en Actas I Congreso de la SEDLL, Sevilla, pp.
197-201.

-PADRON, Ubaldo (1988): El habla infantil en el municipio de La
Laguna. Ciclos Inicial y Medio, La Laguna.

-13-
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-RUIZ DE FRANCISCO, Isabel (1994): La enserianza de la ortografia.
Fundamentacion lingiiistica y didactica, Las Palmas de Gran

Canaria.

-TORRES, Nelsi (1996): Complejidad sintactica en estudiantes de

Tenerife, Santa Cruz de Tenerife.

Salta a la vista la desproporcion (respecto a la cantidad) que existe
entre los estudios lingiiisticos o sociolingliisticos, y los que se relacionan
con la didactica (33 contra 7). Aunque en lugar de contra hubiese sido mas
acertado usar junto a, lo hemos hecho intencionadamente, puesto que, en
la mayoria de los casos, cuando tratamos de ensefiar, nos atenemos casi
con exclusividad a la mera transmision de los contenidos de conceptos,
olvidando que existen también otros factores educativos que pueden
convertir esta tarea en una actividad mucho mas amena y completa, tanto
para el docente como para el discente.

De todos los estudios mencionados, solamente el del Dr. D. Ubaldo
PADRON se refiere con exclusividad al habla, mientras que los demés son
estudios que se relacionan de manera tangencial con ella. También destaca

en este sentido el realizado por Galmes de Fuentes, al tomar como

-14-
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referencia los textos notariales del siglo X VIII conservados en la parroquia
de San Pedro de Giiimar, para ver su relacion con el habla de la época en
aquel lugar, pero encuadrado de lleno en el grupo de estudios puramente

lingliisticos o sociolingiiisticos.

-15-
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2.-CONTEXTUALIZACION
GEOGRAFICA, ECONOMICA Y
SOCIOCULTURAL DE LA ZONA DE
ESTUDIO.

DESCRIPCION DE LA COMARCA

La comarca del Valle de Giiimar ocupa un espacio situado al
sudeste de la isla de Tenerife; espacio acotado por dos laderas que bajan
desde la cumbre hasta el mar. Estas laderas constituyen una frontera
natural para los hablantes que residen fuera del valle (aunque dentro de un
mismo municipio), ya que las vias de comunicacion en la actualidad son
aceptablemente buenas pero, dadas la distancia entre los nucleos y la

altura a la que se encuentran, de dificil transito si no se estd motorizado.

-17-
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A.- GUIMAR.

La ciudad de Giiimar es la capital comercial y administrativa del
valle; cuenta con unos catorce mil setecientos habitantes y en ella
confluyen visitantes de todo el valle e incluso de otros nucleos mas al sur,
como Fasnia, Punta Prieta, La Caleta, etc., que se desplazan hasta alli
con fines comerciales, legales o administrativos.

El municipio se situa al suroeste de la capital de la isla, a unos 290
metros sobre el nivel del mar. La extension del término municipal es de
unos 106 kilometros cuadrados y limita por el sur, con Fasnia, con el
municipio de Arafo por el norte y por el oeste con La Orotava. Por el este
linda con el Océano Atlantico. No obstante, tradicionalmente se ha
dividido el municipio en dos sectores de similar extension: el Valle (desde
la ladera hasta Arafo) y la Comarca de Agache, hasta Fasnia, al sur de la
ladera que establece los limites naturales entre ambos sectores. Esta
division se deja notar en todos los niveles de la vida del municipio, tanto
socialmente, como cultural o economicamente.

Seglin datos del INEM, de las treinta ocupaciones laborales mas
demandadas en el municipio, s6lo se exigen titulaciones de Formacion
Profesional en dos de ellas (técnico administrativo y cocinero). De las
veintiocho restantes, en caso de exigir requisitos se requiere permiso de
conducir para camiones pesados o de transporte publico, o carnet de

manipulador de alimentos, lo que establece el nivel de exigencia cultural

-18-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

de la poblacién activa a una altura media-baja. Por otra parte, se
comprueba que la cantidad de desempleados del municipio es de 1744 (en
estas 30 ocupaciones), lo que constituye el 11,86% del total de la
poblacion.

Las principales fuentes de ingreso de Giiimar las constituyen las
siguientes actividades: Por un lado, la exportacion de tomate y el cultivo
de papas, platanos, batatas, flores, aguacates y vid. Por otro lado, la
extraccion de aridos, la pesca en zonas costeras y la extraccion de aguas
de las galerias que se encuentran diseminadas por los barrancos y zonas
altas y que se envian preferentemente al sur de la isla y a la capital.
Finalmente, se obtienen ingresos también de las industrias locales y de
aquellas situadas en el poligono industrial del valle.

Los barrios de costa de la ciudad de Giiimar son, esencialmente,
dos: El Puertito y El Socorro, aunque hay otros barrios costeros de
menor tamafio cuyos habitantes se dedican fundamentalmente a la pesca,
como El Tablado, Punta Prieta, o La Caleta. Son ntcleos que en los
meses de estio aumentan su poblacion con los veraneantes que poseen
propiedades en ellos y que provienen, en su mayoria, de Santa Cruz o La
Laguna, en el caso de El Puertito, o de Gliimar y Arafo, en el de El
Socorro. Esta poblacion flotante suele estar relacionada con la ciudad por

parentesco o procedencia, aunque se hallan en la actualidad viviendo fuera

de ella.

-19-
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Lo cierto es que la climatologia excesivamente ventosa de estos
barrios costeros, entre otros factores ha frenado lo que, en un principio, se
auguraba como una expansion turistica masiva. A ello ha contribuido el
desarrollo de Candelaria como municipio turistico del “medio sur”, dadas
las mejores condiciones climaticas que retune, unido a la cercania con la
capital de la isla, la mayor extension de costa y la existencia de la Basilica
de la Virgen de la Candelaria, patrona del archipi¢lago. Sin embargo, los
barrios menores a los que haciamos referencia antes (El Tablado, Punta
Prieta o La Caleta), han sufrido una expansion demografica y geografica
mucho mayor, en proporcion; al estar situados detras de la ladera en
direccién al sur, el viento no los azota tanto y sus calas y playas
constituyen alternativas muy apetecibles para los foraneos que buscan
tranquilidad y sosiego. Esto ha influido en el lenguaje de la zona, en la
medida en que los extrafios que han llegado desde otros puntos de la
geografia tinerfefia, han traido consigo su léxico, sus modismos,
expresiones, etc., aumentando la permeabilidad entre las hablas de la isla.

Hay otros barrios de poblacion no costera que pertenecen al municipio;
es el caso de San Francisco Javier, cerca de La Hidalga, o Guaza y San Juan,
que constituyen los nucleos de poblacion mas antiguos de Giiimar.

También encontramos otros asentamientos que pertenecen a dicho
municipio, pero que se encuentran mas alla de la ladera; tales son los casos
de Pajara, La Medida, Lomo de Mena, o El Escobonal. En estos

lugares encontramos centros educativos de pocas unidades, como el caso

-20-
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de Pajara y La Medida, que comparten una escuela unitaria de dos
cursos del primer ciclo de primaria, igual que en Lomo de Mena. En El
Escobonal el centro tiene todas las unidades de primaria, dado que es un
nucleo de proporciones considerables, en comparacion con los demas.

Las localidades descritas se reflejan en las fotografias del anexo I,
asi como en los mapas del anexo II. En ellas se aprecia, por un lado, la
dificultad que supone para un habitante sin vehiculo motorizado salvar la
barrera orografica que constituyen las laderas, y, por otro lado, lo dispersa
que se encuentra la poblacion en tales barrios.

Las circunstancias han condicionado a los habitantes en diversos
sentidos; sorprende ver que las personas que habitan en estos niicleos mas
apartados, mas dispersos y pobres, son mas dados a comunicarse con
gente extrafia que se acercan a ellos para conversar. La soledad, la
ausencia de nuevos estimulos y experiencias, el deseo no satisfecho de
comunicarse con otros y comprobar que sus estrategias de relacioén a
través del lenguaje siguen funcionando, la tranquilidad del lugar, la
ingenua confianza en los escasos extrafios que les visitan, son
caracteristicas de una comunidad de hablantes que se encuentra
geograficamente marginada.

Climatologicamente se da la agravante de que la zona en cuestion
es extremadamente ventosa, arida y no demasiado fértil, con diferencias
de hasta 22 grados de temperatura entre el dia y la noche (se ha dado el

caso:36°C de dia y14°C de noche). Los hablantes suelen reunirse en

21-
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lugares determinados (bar, tienda, asociacion de vecinos o plaza), pero el
circulo de contertulios es muy reducido y casi siempre el mismo,
dependiendo de la hora del dia. Los factores que condicionan este hecho
son las diferencias de temperatura, los habitos laborales de los habitantes,
y el reducido nimero de pobladores. Todo ello unido a la gran dispersion
de los grupos de casas conforman un ctimulo de condicionantes que
afectan directamente a los habitos comunicativos de los hablantes de la
zona.

La ausencia de vegetacion y de lluvias (consideradas por algunos
hablantes en alguna ocasion como "un castigo del Sefior"), unido al viento
predominante a lo largo del afio, obligan a los vecinos a cerrar sus casas
y a tapar todas las grietas en puertas y ventanas, para evitar que el polvillo
de las fincas circundantes se cuele por ellas.

Estos hablantes son conscientes de su situacion, peculiarmente
desfavorecida, lo que les ha ayudado en cierto modo a unirse mas y a
abrirse a los fordneos que constituyen, casi exclusivamente, la ocasion
ideal para establecer nuevos vinculos con lo ajeno al barrio y de
interactuar lingiiisticamente con hablantes desconocidos. Los habitantes
de la zona son conscientes de que en esa interaccion verbal se da un
proceso de enriquecimiento de ambas partes.

En otros lugares del mismo municipio, vemos cOomo las
circunstancias fuerzan a los vecinos a ser mas recelosos, y a abrirse menos

que los citados anteriormente. Hablamos del barrio de Guaza, donde la
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gran concurrencia de trafico rodado pesado hacia (y desde) las plantas de
extraccion de aridos del pie de la ladera, han obligado a la mayoria de los
vecinos a mantener sus puertas cerradas a lo largo de la travesia (una de
las vias mas importantes del barrio), por motivos de higiene. Asi evitan el
molesto polvillo desprendido por los camiones al pasar, el incomodo olor
al combustible quemado, el hollin, el humo, incluso el peligro de que un
nifio o un animal doméstico pueda salir a la carretera con el consiguiente
riesgo de ser lastimado.

Este compendio de circunstancias, y la contribucion particular de
algunos delincuentes, han cerrado mucho a una poblacién que,
originalmente era mucho mds abierta en el sentido lingiiistico-
comunicativo, hecho que todavia se puede comprobar en algunas calles
mas alejadas de la Carretera General del Sur, como son los barrios de San
Juan o La Hoya (primeros ntcleos de asentamiento de los pobladores de
Gliimar, situados en lo mas alto del municipio por haber alli fuentes
naturales de agua y para evitar los ataques de los piratas en el S. XVI).

Otros barrios del municipio, como Chacona, cuya fama estad
creciendo Ultimamente por las tan traidas y llevadas pirdmides, se han
abierto demasiado a la contaminacion de hablantes de fuera. Esto se debe
a que los pobladores de este barrio son extrafios al municipio, pero se han
asentado alli por ser un lugar en expansion, de facil acceso, y con pocas
dificultades (y asequible) a la hora de construir o comprar una vivienda.

Por otro lado, la barriada de La Constitucion, la construccion del parque
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tematico de las piramides y los complejos educativos han favorecido esa
afluencia de “inmigrantes” en busca de empleo que han influido de manera
decisiva, contaminando el habla de la zona con elementos extrafios al

entorno en el que se centra el estudio.

B.- ARAFO.

El pueblo de Arafo tiene una extension aproximada de unas tres mil
ciento treinta hectareas (31,3 kilometros cuadrados) y se sitia en torno a
los quinientos metros de altura sobre el nivel del mar, a unos tres
kiloémetros de Giiimar y a unos ocho del casco de Candelaria; si bien esta
a escasos dos kilometros al sur del barrio candelariero de Malpais.

Como casi todos los municipios de la vertiente sur, cuenta con una
pequefia porcion de costa, en la que se halla el poligono industrial “Valle
de Giiimar” y la Playa de Lima, situada a unos seis kilometros del casco
del municipio, y poblada basicamente por habitantes de Arafo que la han
convertido en su “refugio estival”, si bien en los ultimos afios ha recibido a
otros habitantes de zonas como Taco (en La Laguna) o Santa Cruz.

La poblacion de Arafo es de, aproximadamente cuatro mil
ochocientos habitantes, que se dedican a todo tipo de actividades:
agricultura, hosteleria, empresas del poligono, construccion, funcionariado,

etc., aunque los datos recabados en el INEM nos indican que la poblacion

4.



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

demandante de empleo en Arafo es de 1125 personas y que, entre las 30
demandas de empleo mas frecuentes, abundan aquellas en las que no es
necesaria titulacion alguna (peodn albaiiil, dependiente, mozo de carga,
etc.), y s6lo se dan dos en las que se necesita titulacion de Formacion
Profesional de primer grado, cuatro en las que se requiere el carnet de
manipulador de alimentos y dos en las que se necesita permiso de conducir
especial.

La conclusion que se saca de estos datos es que el nivel de
formacién de la poblacion demandante de empleo en estas 30 ocupaciones
es bastante bajo, y muy alto el indice de desempleo: 23,43 % de la poblacion
total.

El pueblo se condensa de manera mas o menos homogénea en un
nucleo central, no tan diseminado como en otros municipios semejantes,
lo que se deja notar también entre los hdbitos de la poblacion, muy dada
a compartir experiencias en grupo, sin hacer alardes de independencia. El
pueblo es como una gran familia y asi se considera. Esto conforma el habla
arafera como una manera de expresarse muy definida e idéntica en todos
los hablantes y les confiere un matiz familiar y de confianza. A pesar de
esta caracteristica del pueblo, en los ultimos afios han proliferado
construcciones diseminadas y apartadas del nticleo central, sobre todo de
gente procedente de otros lugares, pero el contacto de estos forasteros con

la poblacidn autdctona es, por demads, escasa.
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C.- CANDELARIA.

El municipio de Candelaria , con una poblacion de unos trece mil
quinientos habitantes presentes censados (aunque en los meses de verano
esta cantidad llega a duplicarse), comprende los barrios de Candelaria
Casco, Caletillas, Malpais, Araya, Cuevecitas, Igueste y Barranco
Hondo.

Tanto el municipio de Candelaria, como el de Giiimar, se
extienden mas alla de las laderas; pero en la parte de Candelaria, detras
de la ladera de Chafa, que es como se llama la que limita al valle de
Giiimar por el norte, encontramos barrios como Barranco Hondo, o
Igueste (en la misma ladera). Son poblaciones eminentemente rurales, en
las que predominan actividades como la agricultura o la construccion.

En el caso de Barranco Hondo, la distancia hasta el casco de
Candelaria (unos ocho kilometros), unido a la altura a la que se encuentra
el nucleo y la tendencia de la poblacion mayor a permanecer en el pueblo,
han motivado una conservacion del habla de la zona en un estado bastante
puro, llegando a conservarse palabras ya en desuso en otros lugares o,
incluso, algunas que son de uso exclusivo de este barrio candelariero.

No obstante, la zona de Barranco Hondo mas cercana a la autopista
ha sufrido una gran expansion demografica de habitantes que se han
establecido alli por la proximidad con la capital, Santa Cruz. Esto ha

motivado una gran especulacion del suelo, ha hecho que los antiguos
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poseedores de tierras se hayan desprendido de ellas y, de esta manera, se
han construido nuevos ntcleos de poblacion més cercanos a la autopista,
pero desprovistos de servicios comerciales minimos (farmacias, médicos,
supermercados, etc...) y de zonas de ocio y recreo (plazas, locales
sociales, asociaciones, etc...), donde los vecinos puedan reunirse a
intercambiar contenidos de tipo social o cultural. En estos lugares de
reciente crecimiento no se da ni el arraigo al pueblo, ni la pureza en el
habla que se observaba en el nicleo més antiguo de este barrio. Tampoco
existe una confianza y una compenetracion entre el vecindario que
permitan fomentarlo.

Igueste (también Ygueste en la cartografia disponible), es un barrio
en el que el arraigo al pueblo es tan acusado como en Barranco Hondo. No
es un barrio de tan dificil acceso, igual que tampoco es un barrio que
conserve una poblacion pura ya que, la afluencia de nuevos vecinos ha
crecido, bien por la proximidad a la planta de energia eléctrica de la
UNELCO, ala autopista que lleva a Santa Cruz y a los barrios costeros de
Candelaria, bien por su situacion de cercania media con respecto a la
capital de la isla, donde trabajan muchos vecinos nuevos. Debemos tener
en cuenta que el ntcleo de Igueste se encuentra en la ladera oriental del
valle, pero dentro de ¢l. Todos estos factores influyen en el habla de la
zona, que se ve continuamente alterada por el trasvase de habitantes de

zonas muy diferentes de la isla.
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Lo mismo ocurre en el casco de Candelaria, que en los tltimos afios
ha sufrido un desarrollo demografico espectacular. Valga como ejemplo
que, segun los datos del Ayuntamiento, la poblacion en 1993 era de
escasos once mil habitantes y, en sélo cinco afios ha crecido hasta trece
mil quinientos, lo que es dificil de asimilar por la poblacion més antigua
del municipio.

También ha contribuido a este aumento de la poblacion el hecho de
que haya crecido la presencia extranjera en el municipio; como simples
datos estadisticos valgan las siguientes cifras: en el municipio de
Candelaria, en la actualidad, se hallan residiendo 847 extranjeros que
provienen en total de 53 paises. De todos ellos, 474 habitantes proceden
de 13 paises de habla hispana y, solamente de Venezuela, 320. El resto de
extranjeros residentes en Candelaria son 373, y poseen 40 nacionalidades
distintas (de habla no hispana).

Segun estos datos, no es extrafio que, en un futuro no muy lejano,
los nombres, apellidos y algunos toponimos de origen extranjero suplanten
los hasta ahora existentes. Por supuesto, esta presencia extranjera, que
constituye el 6,26 % del total de la poblacion, sera uno de los factores que
deberan tenerse en cuenta en el porvenir, de cuantos puedan afectar de
manera directa al habla de la zona.

Por otro lado, dentro de la consideracion de estos factores que
influyen en la configuracion lingiiistica del habla de una zona como es

Candelaria, no podemos olvidar el nivel de formacion de los habitantes. A
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este respecto, los datos recabados por el Instituto Nacional de Estadistica,
arrojan el siguiente estado de situacion:

El 12,30 % de la poblacion de Candelaria no sabe leer ni escribir;
sin estudios, pero que saben leer y escribir, hay un 38,28 %. En un tercer
nivel de formacion hay un 25,22 % que poseen el graduado escolar vy,
finalmente, hay un 24,19 % con estudios de bachiller o nivel superior.
Segun lo visto, un octavo de la poblacion es analfabeta (o sea, uno de cada
ocho personas), y se completa el cincuenta por ciento con habitantes que
apenas saben leer y escribir. En la otra mitad, encontramos un cuarto que
posee el graduado escolar y, por tanto, s6lo uno de cada cuatro habitantes
tiene una titulacion de bachiller o superior.

A la vista de estos datos generales, los condicionantes de la
poblacién respecto al habla son considerables y no pueden caer en la

omision.
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3.-METODOLOGIA EN LA ELABORACION DEL
TRABAJO

En la elaboracion del plan de trabajo, se ha tenido que practicar una
seleccion de la muestra, una delimitacion del objeto de estudio y una serie

de acotaciones que explicamos a continuacion:

A.- Cobertura Geografica

El 4rea geografica en la que se estudiaria el habla se acoto,
limitando asi el espacio sometido a estudio a la comarca de Giliimar, que
comprende los municipios de Arafo, Candelaria y Giiimar.

Los centros educativos de primaria que se encuentran en la zona son

los que se detallan en el listado de la pagina siguiente:
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LISTADO DE CENTROS.

Candelaria
1. Principe Felipe.
2. Igueste de Candelaria.

Giiimar

8. Alfonso X el Sabio.
9. Hernadndez Melque.

3. Barranco Hondo. 10. Julian Zafra.

4. Araya de Candelaria. 11. San Francisco Javier.
5. Malpais de Candelaria. 12. El Escobonal.

6. Cuevecitas 13. Lomo de Mena.

14. La Medida.
Arafo 15. El Puertito.

7. Andrés Orozco. 16. Santo Domingo.

B) Seleccion de 1a muestra de poblacion

La poblacion total referida a alumnos de centros educativos,
tomados en las pirdmides de edades desde los seis (edad en la que
comienzan la primaria) hasta los quince afios (edad del alumno mayor
entrevistado en segundo curso del tercer ciclo), es de 992 sujetos en
Candelaria (508 varones y 484 mujeres), en Arafo es de unos 164 sujetos

(65 varones y 99 mujeres) y en Giiimar es de 1740 sujetos (885 varones
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y 855 mujeres). De ese total de 2.896 sujetos, hemos seleccionado una
muestra de ochenta y dos alumnos, lo que supone el 2,83 % de la
poblacidon infantil en edad de asistir a centros de educacion primaria.

Respecto a la poblacion mayor de sesenta y cinco afios, el total en
cada municipio es de 1.577 en Candelaria, de los que 713 son varones y
864, mujeres desde los 65 hasta los 108 afios. En Arafo, 341 (148 varones
y 193 mujeres), entre los 65 y 100 afios de edad. Finalmente, en Giiimar,
la poblacion mayor se distribuye desde los 65 hasta los 102 afios de edad
de la siguiente manera: varones, 959 y mujeres, 1.253; en total, 2.212
sujetos.

Los centros educativos corresponden a las tres grandes areas que
configuran el valle de Giiimar, a saber: Candelaria (4rea 1), cuyos centros
son los numerados del 1 al 6, ambos inclusive; Arafo (area 2), que sélo
comprende el centro numero 7; finalmente, Giiimar, cuyos colegios son los
incluidos entre los nimeros 8 y 15. El centro 16 es un centro privado que
abarca las tres areas, ya que a ¢l asisten alumnos y alumnas de todo el
valle (e incluso de fuera de él), aunque su enclave se sitie en la zona alta
del casco giiimarero. Los alumnos entrevistados en este centro son solo los
que acuden desde municipios pertenecientes a la zona sometida a estudio.

En cada centro se entrevistaron nifios y nifias alternando los niveles,
de manera que si en un centro se cogié un nifio de primer nivel del primer
ciclo, el segundo sujeto entrevistado en ese centro (y que cursara el

segundo afio del primer ciclo), era una nifia, y asi sucesivamente. En el
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siguiente colegio se comenzd por una nifia para garantizar una mayor
homogeneidad y representatividad de la muestra.

Esta norma no se siguié en dos de los centros visitados: Andrés
Orozco de Arafo y Santo Domingo, que comparte influencias de los tres
municipios. En estos centros se entrevistaron dos alumnos (de distinto
sexo) por nivel. De esta manera procuramos atenuar el hecho de que la
diferencia de sexos constituyese un factor determinante a la hora de
detectar un determinado fenémeno ya que, ambos centros comparten una
caracteristica dentro de la comarca; el primero, por ser el inico centro de
primaria en el municipio de Arafo y el segundo, por ser el unico privado-
concertado de la zona.

También se procurd que los fendémenos detectados no se debiesen
a diferencias de edad entre los grupos normativos, ya que se esta haciendo
uso, por un lado, de un grupo homogéneo en cuanto a la edad, de entre
primer afio de primer ciclo y segundo afio de tercer ciclo; y de otro grupo
de sujetos mayores de 65 afios por otro lado.

En cuanto al grupo de nifios, estd formado por un total de 82
alumnos de centros educativos, pertenecientes a zonas tanto rurales como
urbanas de todo el valle, y sus caracteristicas socio-econdmicas y
culturales no han sido investigadas previamente, por lo que su caracter
aleatorio esta garantizado. Cualquier coincidencia entre los sujetos se debe

integramente al azar.
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Atendiendo a estas normas, la muestra infantil se recogio de

acuerdo con los siguientes datos:

ZONA I, CANDELARIA ZONA 111, GUIMAR
1. Principe Felipe. (6 alumnos). 8. Alfonso X el Sabio.(6 alumnos)
2. Igueste (6 alumnos). 9. Hernandez Melque.(6 alumnos).
3. Barranco Hondo. (6 alumnos). 10. Julian Zafra.(6 alumnos).
4. Cuevecitas.(4 alumnos). 11. San Francisco Javier (4 alumnos).
5. Araya .(2 alumnos). 12. El Escobonal. (6 alumnos).
6. Malpais.(1 alumno)'. 13. Lomo de Mena.(2 alumnos).
14. La Medida.(2 alumnos)
ZONA 11, ARAFO 15. El Puertito.(4 alumnos)
7. Andrés Orozco.(12alumnos)? 16. Santo Domingo.(12 alumnos)®

Respecto al grupo de mayores, hemos elegido un grupo al azar,
igual que en el caso anterior; dicho grupo consta de un total de 32

ancianos mayores de 65 afos, distribuidos de la siguiente forma:

En este centro solo fue posible entrevistar a un nifio, dado que el resto provenian de
lugares extrafios a la zona de estudio y podrian aportar una perspectiva sesgada
sobre los resultados.

En el centro de Arafo se entrevistaron el doble de nifios, es decir, dos por curso, ya
que es el tnico centro con que cuenta el municipio y se temia que la muestra pudiese
resultar poco significativa o no representativa en absoluto.

En este centro se tom6 como muestra significativa el doble que en el resto, igual que
ocurri6 en el de Arafo, por tratarse del unico centro privado en toda la zona de
estudio.
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Candelaria (area 1), 10 sujetos; Arafo (area 2), 8 sujetos; Giiimar (area 3),
14 sujetos.

El 50% de los sujetos correspondientes a cada area geografica son
de un sexo y el otro 50% son del otro. Tampoco se ha previsto de ninguna
manera que existan coincidencias entre sus caracteristicas culturales,
socio-econdmicas o de otra indole. Los unicos requisitos exigidos son los
de pertenecer desde su nacimiento al area al que corresponden, y que su
edad supere los 65 afios (aunque siempre se tratd de buscar a los sujetos
de més edad disponibles).

A este respecto, cabe sefialar que entre la poblacidn juvenil que se
estudid, no hubo problemas de seleccion (excepto los imprevistos
sefialados en el apartado anterior). Sin embargo, en la poblacion mayor de
65 anos, se planted el problema de encontrar una muestra que fuese
significativa, tanto en cantidad como en calidad.

Para solucionar este problema se intenté recoger datos de un
hablante mayor de 65 afios, como minimo, por cada millar de habitantes.
Del total de estos hablantes que conformaron la muestra, la mitad debian
ser varones y la otra mitad mujeres, aunque en la poblacion real del
municipio no se cumplia esta condiciéon. En el caso de Giiimar, por
ejemplo, municipio del que se recogié un mayor nimero de entrevistas,
por ser el mas poblado, las mujeres constituyen casi el 57 por ciento de la
poblacidn, mientras que el porcentaje de los varones asciende a un 43 por

ciento. No obstante, se selecciond una muestra del uno por mil en los

-35-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

hablantes mayores y un hablante joven por curso en cada centro,
alternando los sexos con la finalidad de que la muestra fuese lo mas
homogénea posible en la variable ‘sexo’.

En Arafo, se recogieron entrevistas de hablantes mayores; se
escogié una muestra de, aproximadamente, el dos por mil, en lugar del uno
por mil, para que estuviese de acuerdo con el criterio seguido con los
jovenes.

Finalmente, en Candelaria se cogieron 10 hablantes mayores puesto
que, en el momento de comenzar el estudio, esa era la muestra equivalente
a los otros dos pueblos para la poblacién de este municipio (teniendo en
cuenta las salvedades hechas anteriormente).

De esta manera, se escogid una muestra al azar de distintos
ambientes, compuesta por diez hablantes de Candelaria, catorce de
Gtliimar y ocho de Arafo.

Podemos afirmar que la seleccion de la muestra en los nifios, se
llevd a cabo basdndonos en un muestreo polietapico no-aleatorio por
conglomerados, ya que se encuentran reunidos en grupos-clase. Las
variables que podrian alterar las conclusiones, haciéndolas no-
generalizables eran edad, sexo, o lugar de procedencia. Estas variables
no interfieren ya que, respecto a edad, en primaria no se dan diferencias
significativas entre alumnos de distintas edades. Por otro lado, la variable
esta controlada puesto que se cogen sujetos de todos los niveles de

primaria que existen en cada centro.
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La variable sexo tampoco influye; se controla cogiendo un sujeto (o
dos, en los casos citados) por cada sexo y en cada nivel educativo de cada
centro. De esta manera se mantiene un equilibrio respecto a esta variable
entre los hablantes entrevistados.

Finalmente, la variable lugar de procedencia también estd
controlada ya que, una de las cuotas (condiciones) exigidas para formar
parte de la muestra era haber nacido y haber sido criado en el municipio
en el que se encontraba el centro.

Respecto a la muestra mayor de sesenta y cinco afios, se procedid
a un método muestral no probabilistico, mixto casual-por cuotas, ya que
se buscaban voluntarios de ambos sexos, que cumpliesen las cuotas de
pertenecer al municipio desde su nacimiento y que fuesen mayores de
sesenta y cinco anos. Todo ello, hasta completar una muestra que fuese
significativa: aproximadamente del uno por mil de la poblacion total,
excepto en el municipio de Arafo, que fue el doble, por temor a que la

muestra de cuatro personas de ambos sexos no fuese significativa.
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C.- Metodologia y técnica

La técnica de recogida de datos es la entrevista, tal como se
apuntaba anteriormente, esto es, un dialogo intencional orientado a la
consecucion de ciertos objetivos. La entrevista, como es obvio, es de tipo
investigador; la entrevista de investigacién dirigida a la produccion
lingtiistica cuantitativa del entrevistado, por lo que no se estructura ni con
un tipo de preguntas determinado, ni con un cuestionario cerrado. Por
tanto, se trata de una entrevista focalizada, no directiva, pero con un cierto
control, a través de la cual el entrevistador comprueba hipétesis desde el
trasfondo de la subjetividad del informante.

Lo que si se ha tenido en cuenta es el centrar la entrevista en torno
a unos temas comunes, es decir, se traté de "tirar de la lengua" a los
sujetos entrevistados, con el fin de que hablasen con entera libertad,
expresandose en los términos que normalmente usan para comunicarse.
Los temas en torno a los que giraban las entrevistas eran tales como: "las
fiestas", "el colegio", "cuentos o peliculas" que debian contar al
entrevistador, ";Qué haces en el tiempo libre/cuando llegas a casa?". Al
final se mostraba la lamina (sélo a los nifios, no a los adultos) para
conversar sobre las imagenes que se veian. En la lamina habia puntos de
referencia para el entrevistador poder establecer una “rutina” de didlogo-

descripcion y luego facilitar la comparacion entre los diferentes hablantes.
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En los ancianos se hacia algo semejante con los temas de
conversacion, lo que permitia analizar, no s6lo la forma sino también el
contenido de la informacion, lo que nos provee de datos adicionales sobre
la vida y las costumbres en las islas desde principios del siglo XX.

Los puntos de referencia a los que hacemos mencion
proporcionaban informacién sobre aspectos especificos de fonética,
creatividad lingiiistica, y sobre otros elementos que establecian unas
similitudes entre la informacion aportada por unos y otros hablantes. Como
ejemplo, podemos mencionar que en la lamina aparecian unas uvas, unos
ajos y los ojos de la nifia en la misma imagen. En esos tres elementos
podiamos comprobar (junto al resto de la entrevista) si el sujeto
entrevistado aspiraba la -s del articulo ante vocal tonica (*lohahoh), si no
la aspiraba (*losahoh) o si presentaba polimorfismo.

Dada la exactitud y precision de la informacion que se pretendia
asacar, se registrd en microcassette para luego tener acceso al material

almacenado con la mayor fidelidad posible.
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D.- Fases del proceso de obtencion de informacion

FASE 1 : La Entrevista

Para las entrevistas, primero se selecciond el alumnado, tomando
como premisa que fuesen nifios de la localidad, y cuyos padres también
fuesen nacidos y criados en esa localidad.

Lo mismo se tuvo en cuenta respecto a los ancianos entrevistados:
también se selecciond una muestra nacida y criada en la localidad, que
fuesen mayores de 65 afios (siempre se tratd de encontrar al hablante de

mas edad disponible).

FASE II: Transliteracion v Analisis

La segunda fase del trabajo consistio en transliterar la entrevista;
esto es, pasar la entrevista oral al lenguaje escrito, escuchando con
atencion cada sonido, cada término y cada estructura gramatical expresada
por los entrevistados con el fin de descubrir si existen fendmenos dignos
de mencion en las hablas de estos hablantes, siempre atendiendo a los

contextos y situaciones en los que se producen los fendmenos en cuestion.
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Esta fase del trabajo se realizaba a continuacion de haber sido
entrevistados los sujetos, o en los dias siguientes (ya que para cada
transliteracion se requiere aproximadamente de 1,5 a 2 horas). Asi, si
alguna no se grababa bien, o si habia algiin contratiempo se podia
rectificar a tiempo, antes de seguir adelante. Por otro lado, se evita asi
olvidar algunos datos de interés de la entrevista, que se pierden al ir
avanzando en el tiempo y en el trabajo.

La manera en que se hacian estas transliteraciones era escuchando
a través del transcriptor, y escribiendo en una libreta los fendémenos que
se encontraban, para luego pasarlas en el ordenador como fichas

independientes de cada hablante.

FASE III: Clasificacion de datos

Finalmente, cada caso se incluia en un resumen-recopilacion de
casos y fendmenos, en el que se recogen los distintos fendmenos de

manera aislada y especifica.

Fase IV: Almacenamiento de datos

Los datos se fueron almacenando en ficheros con el fin de

conservarlos en “diskette”, en papel y en soporte sonoro (microcassettes).
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En los ficheros se incluye toda la informacion referente a un hablante
entrevistado. No obstante también hay datos recogidos entre la poblacion
de la zona de estudio, aunque dicha informacién no se haya obtenido en
entrevistas o entre la muestra de poblacion; se entiende que tal
informacion pertenece a la realidad y se debe considerar en un trabajo de
esta indole que, de lo contrario perderia su fiabilidad.

En cada fichero se consignan, junto a todas las incidencias
lingiiisticas observadas, los siguientes datos acerca de cada uno de los
informantes:

-Nombre y apellidos.

-Edad.

-Barrio del que proviene y municipio.

I.- El sexo del informante, ya sea nifio, ya adulto, se dard mediante

el siguiente codigo: A para varones, y B para mujeres.

I1.- El municipio del que proviene el informante, se dard mediante
las primeras letras del nombre, si bien en la ficha aparece el barrio del que

proviene, seguido del municipio entre paréntesis.

Si el informante es un nino en edad escolar, sus datos de archivo
(tanto para el fichero, como para almacenar las grabaciones) se dara de la

siguiente manera:
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III.- En primer lugar, un digito correspondiente al centro donde
cursa estudios (ver listado de centros en el apartado correspondiente a
cobertura geogrdfica, pagina 15).

En segundo lugar, un digito del 1 al 6, que corresponde al curso de
primaria en el que se encuentre matriculado en el momento de la

entrevista.

IV.- Finalmente, la letra A o B, seglin se trate de un varén o de una

mujer, respectivamente.
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F.- Analisis de los datos

Una vez estudiados los ficheros individuales, se condenso toda la
informacion afin en un fichero-resumen correspondiente a cada fenomeno,
desde el punto de vista fonético, Iéxico y gramatical. A la vista de los
datos obtenidos, se hizo una comparacion entre los dos niveles
generacionales que conformaron la muestra, con la finalidad de extraer
conclusiones fidedignas sobre el habla de cada una de las zonas. Las
conclusiones constituyen la informacidén pertinente para comenzar a
modificar la realidad escolar que requiera ser manipulada.

La informacion obtenida a partir del analisis de los datos se
expondra a partir del proximo capitulo y es la que configura el corpus

central de este trabajo.

_44-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

G.- Objetivos del estudio

El trabajo que nos ocupa consta de un estudio en tres planos:
fonético, 1éxico y gramatical. En cada entrevista se tratd de analizar estos

tres componentes.

Dentro del estudio fonético se trata de descubrir qué fendmenos son
mas frecuentes en el habla de la zona, cudles son las incorrecciones para,
a partir de ellas, comenzar a buscar las posibles soluciones que podemos
dar a las mismas. Se ha llevado a cabo atendiendo también a palabras
procedentes de lenguas extranjeras, dada la influencia que tienen a la hora
de desarrollar la capacidad de pronunciar grupos fonicos no habituales en
espanol.

Respecto al estudio Iéxico-semantico, se trata de descubrir cudl es
el vocabulario que se maneja en la zona para su posterior divulgacion y
aplicacion en los centros educativos, y cudles los términos en desuso que
cabria rescatar o los vocablos incorrectos que debemos corregir o desechar
en la escuela. Siempre se tuvo en cuenta el 1éxico procedente de lenguas
extranjeras, debido a la influencia de los medios de difusion, y al hecho de
que resultase impensable para un hablante anciano, que en su época se
pudiese controlar un idioma extranjero con la fiabilidad y precision que lo

hacen hoy los nifios en edad escolar.
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En cuanto a la parte gramatical, hay que hallar la base de los errores
gramaticales mas frecuentes, los circunloquios propios de la zona, y darles

un tratamiento adecuado desde la educacion.

En todos los casos, los tres planos de estudio llevan implicitos unos
términos comparativos: diacronicos (entre hablantes de distintas edades),
diatopicos (de distintos lugares), diastraticos (de distintos niveles o
entornos socio- econoémicos), y diafasicos (de distintos niveles de

conocimiento de la lengua).
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H.- Material utilizado en la realizacion del estudio

Para la realizacion de este estudio se requiere una diferenciacion
entre el material utilizado en el estudio de campo y el utilizado para el

analisis de los datos.

Material de Campo:

-Una grabadora de microcassette.

-Aproximadamente 75 microcassettes.

-Aproximadamente 10 pares de Pilas.

-Lamina "La casa-la familia".

-Cuaderno de campo.

-Material  fungible no inventariable (lapices, gomas,

afiladores, boligrafos, etc.).
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Material para analisis de los datos:

-Un transcriptor con "speed-control™.

-Un ordenador.

-Varias cajas de disquetes.

-Tres disquetes para la unidad “zip”.

-Una caja de discos compactos regrabables (CD-RW),
ya que el volumen de los textos, el de las tablas y los
documentos que configuran el corpus de este trabajo
eran demasiado amplios para ser manipulados en
disquetes sencillos.

-Cuadernos de transliteraciones.

-Un programa informatico que permite el
recuento léxico de los textos aislados. El
empleado en nuestro caso es el conocido por
CODE-A-TEXT, de la editorial SCOLARI
(Londres, Reino Unido).

-Bibliografia (detallada en la parte final de este
trabajo).

Aparato para audicion y grabacion de microcassettes con auriculares, accionado mediante un pedal, para
poder escribir mientras se oye. Esta provisto de un controlador de velocidad de la cinta, para poder
escuchar mas lentamente lo que pronuncian los entrevistados.
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VOCALISMOS

Entre la informaciéon que aportan Almeida y Diaz Alayon, es
significativo que los hablantes prefieran (con un porcentaje abrumador)
la realizacion media de las vocales, dandose el unico caso digno de
mencion en la realizacion cerrada de /o/, con una frecuencia del 9/8%. El
resto de datos porcentuales ajenos a la opcion media no llegan a superar

en ningun caso el 4%.

En nuestro estudio hemos recopilado diferentes datos, a través de
los testimonios hablados de los informantes. Se han detectado fenémenos
de abertura, cierre o confusiones de las vocales entre los hablantes jovenes
entrevistados, asi como entre los mayores, en distintas situaciones y por

diversos motivos. A continuacion se exponen aquellos casos detectados.
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LAS VOCALES:
ABERTURAS y CIERRES

1.- LA [a]
En la poblacion joven no se registran fenomenos dignos de mencion
que afecten a la realizacion de /a/. Sin embargo si se dan ciertas

peculiaridades entre los hablantes mayores:

1.1.- CIERRE O DEBILITAMIENTO a>e

Excepto *ehgiiesar (‘desguazar’), los casos hallados se relacionan
directamente con la silaba trabada: *ehtilla (‘astilla’) o *Ermifiime
(‘Armenime’- toponimo- ndtese la asimilacidon de la /e/ protonica que se
cierra) pueden ejemplificar el cierre de la /a/ en silaba trabada, aunque se
podria sefalar causas paralelas en todos los casos: en *ehgiiesar o *ehtilla
se podria relacionar con la confusion de prefijos, ya que es comun en la
zona convertir des- en *eh-: *ehnto, *ehmayao, *ehconchar, etc. Por otra
parte, en *ehgiiesar a la disimilacidon con la vocal tonica se podrian unir la

influencia de wau y la analogia con ‘hueso’ (deshuesar).
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En el caso de *Ermifiime, consideramos que el cierre de la /a/ se
puede deber a factores como la influencia de la vocal palatal, aunque, en
nuestra opinion, se debe mas a la confusion del topdnimo con la expresion
compuesta *El Miniime. Es frecuente, sobre todo en Candelaria (lugar del
que procede el ejemplo), transformar la lateral del articulo en vibrante
simple, por lo que el hablante extrae la suposicion de que ‘Armenime’
equivale a *Almefiime, en cuyo caso cabe la posibilidad de una doble
solucion: el cierre de la /a/ que es velar al encontrarse trabada por /1/,
punto en el coinciden Alvar, Almeida o Lorenzo.

Los ejemplos como *Ermifiime y *ehgiiesar nos aportan también
informacion acerca de la creatividad de los hablantes, toda vez que los
fendmenos que transforman estos términos afectan a la concepcion inicial
que el hablante posee de ellas en cuanto a sus origenes, estructuras,
naturalezas y significados, mas que a la realizacion final voluntaria o
involuntaria y esporadica (lo cual afectaria meramente al plano fonético

propiamente dicho).
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2.- LA [e]
2.1.- CIERRE O DEBILITAMIENTO e>i

En Los hablantes mas jovenes, el cierre de la /e/ se debe a las
causas sefialadas: asimilacion, disimilacion, por analogia con otros
términos de fonética semejante, o que comparten vocales radicales o
tematicas.

También podria ser causado por la llegada defectuosa de la
pronunciacion, bien por defecto de audicion en el momento de captar la
palabra, bien por tener modelos de pronunciacidn incorrectos. Lo cierto es
que, en la mayoria de los casos, estos modelos son los hablantes mayores,
cuyos errores de pronunciacion respecto al cierre o abertura de las vocales
pueden tener su origen en la deformacién de cultismos que, como senala
Galmes de Fuentes, no s6lo se manifiestan en las consonantes, sino
también en la alteracion de las vocales. Asi se crean pronunciaciones
paralelas que, por analogia, van trasladandose a otras palabras y de un
hablante (modelo) a otro.

Para M. Alvar, el cierre de /e/ se debe principalmente al hecho de
encontrarse trabada por nasal, por estar en posicion final absoluta, o por
el caracter inestable que le confiere la posicion protonica. Segun los

datos que hemos obtenido, parece que la tltima circunstancia es la de
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aparicion mas frecuente en nuestro entorno (menos importante para Alvar),
puesto que en nuestros ejemplos, no influyen ni la nasal ni la posicion final
absoluta. Por otra parte, encontramos mas ejemplos en los que la /e/ se
cierra bajo la influencia de WAU (*dihpwéh) y YOD (*piriddico). Como
veremos posteriormente, el WAU y la YOD historicamente han influido
de manera decisiva en el cierre de la vocal anterior (asi lo afirma
Menéndez Pidal, entre otros).

En opinién de Lorenzo y de Almeida, la /e/ cierra en el caso de que
Se encuentre en posicion atona, siendo /i/ o /u/ las vocales tonicas,como
es el caso de algunos de los ejemplos encontrados (*bihtida por ‘vestida’,
*lihir por ‘elegir’, *disia por ‘decia’ , *quiria por ‘querida’), o en silaba
libre *Filimon, ‘Filemon’ que constituyen el grupo mas nutrido y variado
de ejemplos recogidos por nosotros.

Coincidimos con la informacion que proporcionan Almeida y Diaz
Alayon, puesto que para ellos los factores que influyen en el cierre de la
/e/ son principalmente tres:

a -La posicion final de significante que, aunque en
nuestras grabaciones no se encuentra, sabemos por el
contacto con los hablantes que se da con unos porcentajes

del 44% y 47% en zona urbana y rural respectivamente.

b -La posicion interior, no explicada por el contexto

(21-30% de los casos).
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¢ -El contacto con palatal, ya sean vocales,
semivocales 0 consonantes, no parece ejercer una influencia

determinante en nuestra muestra.

En la referencia que hacen Lorenzo Ramos (y otros autores), sobre
el cierre de la /e/ es que éste se produce en posicion atona, lo que coincide
completamente en relacion con la muestra por nosotros recogida, puesto
que los casos de cierre se dan en /e/ protonica. En el 46,6% de los casos
se debe a la disimilacion; el otro 46,6%, se produce por influencia de la
/1/ tonica. El 6,66% restante se da en silaba tonica.

Respecto a la frecuencia total con la que aparece la debilitacion o
cierre de la /e/, comprobamos que se da en un 18,5% de los casos en
hablantes jovenes.

En hablantes de mas de 65 afios, el panorama es diferente, pues casi
se duplica la frecuencia: 25,7%, con casos frecuentemente repetidos como
*dihpweh, o *(a)sigln.

La confusion se da en ejemplos como *dihpweh,*intjerro
(‘entierro’), en las que parece unirse a la influencia de WAU y YOD
respectivamente, y la encontramos en el 11,4% de los hablantes, mientras
que la asimilacion la encontramos en *(a)sigin, *dibido (‘debido’) o

*filisito (‘felicitd’) en un 17,4%.

-56-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

2.2.-ABERTURA E<A

Los casos registrados en este apartado no son excesivamente
numerosos, pero si variados, dado que encontramos ejemplos de
asimilacion (*Ruindadas por 'ruindades'), de disimilacion (*antoseh por
‘entonces’), de analogia con otras voces (*caparosita, por 'Caperucita') y
de causas gramaticales que corresponden, fundamentalmente, a otras
formas verbales (*ha visto, por 'he visto").

Coincidimos con las conclusiones de Alvar, Lorenzo y Almeida al
afirmar que se produce la abertura en silaba trabada por aspiracion, que
en nuestra muestra corresponde al 25% de los casos de hablantes jovenes.

Almeida y Diaz Alaydn, sin embargo, establecen la frecuencia de
aparicion de la /e/ abierta debida a silaba trabada en un porcentaje mas
alto: el 55% en Santa Cruz (entorno urbano) y un 40% en entornos rurales.
También hablan de porcentajes significativos en caso de que se encuentre
en posicion tonica (29%), situacion en la que no hemos registrado
ejemplos, o en casos no condicionados por el contexto (20% en Santa
Cruz y 24% en medios rurales), lo que viene a coincidir con nuestros
datos, ya que se trata de un entorno rural y se registra un 25% de los casos
de la muestra recogida por nosotros. El resto de condicionantes
considerados por otros autores como significativos o influyentes en la
abertura de la/e/ (contacto con vibrante multiple, diptongos /ie/, /ue/, /ei/,

trabada con /l/,antes de /x/, etc.) no nos ha resultado decisivo.
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Los fenémenos registrados aqui arrojan un porcentaje del 10,28 %,
de los que un 2,57% (25% del total) corresponden a causas gramaticales
y el 7,71% restante (75% del total) a motivos fonéticos. La mitad de los
casos se puede tipificar como analogias, mientras que la otra mitad est4
formada por ejemplos de asimilacion y disimilacion a partes iguales.

En la muestra de hablantes de mas de 65 afios, los casos que se han

registrado se pueden dividir en tres grupos:

a) Casos de asimilacion: corresponden al 14,28% de
la poblacion. De ellos, el 10,7% son mujeres, y el restante
3,58% varones. Esta asimilacion se da en Arafo y Giiimar,
pero no se detecta en Candelaria. Como ejemplos
encontramos *asahtamente (ndtese la aspiracion de la velar
implosiva del grupo culto), *barnegal por ‘bernegal’ y

*barnagal (en cuyo caso la asimilacidn es doble).

b) Disimilacion: se da habitualmente en la zona la
forma *antonseh por ‘entonces’, donde se detecta una
disimilacion con la vocal tonica. La frecuencia en la que se
encontrd es del 17,85% entre la poblacion del valle. No es
frecuente hallar este fendmeno en Arafo, aunque si en los
otros dos municipios; tanto entre varones como entre

mujeres.
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c) Causas gramaticales: son las responsables de un
25% de los casos de abertura de la /e/ y se da en dos
vertientes diferenciadas:

En primer lugar, los casos que afectan a formas
verbales, como *ha por ‘he’ (de haber). Se dan en el 17,8%
de la poblacion y afectan de manera general a los tres
municipios. Tampoco es determinante la variable “sexo0”, ya
que se encuentra tanto en ejemplos de varones como de
mujeres.

En segundo lugar, encontramos fenomenos que afectan
a la abertura de la /e/ desde un punto de vista gramatical,
toda vez que se produce un cambio en el género del
sustantivo: *chinchah (‘chinches’) y *bolicha (‘boliche’). Se
dan en el 7,14% de los hablantes y en nuestra opinion, tiene
mas que ver con un cuantificador que con un morfema de
género, pues se suele usar en ocasiones el femenino en
algunos nombres para denotar un mayor tamafo o una mayor
importancia para el hablante. Por otra parte, puede que este
cambio de género se asocie a la idea de que son las hembras
de estos animales las que suelen poseer un mayor tamafo
(por lo que se le atribuye, por extension de la idea, a la
*policha un tamafio mayor que al ‘boliche’) y un

comportamiento mas agresivo para con el hombre.
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De manera global, la abertura de /e/ se da en el 46,42% de la
poblacién del valle. En Arafo aparece con una frecuencia del 37,5%, valor
que se asemeja al porcentaje hallado en Gliimar: 38,4%. Sin embargo es
sorprendente codmo en la costa aumenta el fendémeno, llegando en
Candelaria hasta el 71,4% de la poblacion. Estos valores se distribuyen
entre los dos sexos de manera indiferente, por lo que la variable no es

pertinente.
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3.- LA |o]
3.1.-CIERRE O>U

El cierre de la /o/ se produce en silaba libre protonica (*cumida),
y en posicion dtona siendo /i/ la vocal tonica (*pucaillo). Los casos
encontrados en la muestra grabada no se corresponden con los ejemplos
analizados por otros autores (la posicion final, el contacto con nasal, el
diptongo /ou/, la posicion tonica, la /u/ tonica final), porque no coinciden
los motivos determinantes del cierre de /o/ en ninguno de los casos
registrados.

La causa del cierre de la /o/ en el caso de *yucsé (‘yo qué s¢’),
podria ser la disimilacion con la vocal de abertura media. Nétese que,
ademas, la [e] en ocasiones desaparece tras la velar: *yuksé, con lo cual
se establecen tres niveles vocalicos en el nuevo enunciado, en el que
encontramos una vocal media atona que se ha cerrado, convirtiéndose en
[u] (‘yo’); una vocal media que se ensordece y desaparece (‘qué’) v,
finalmente, una vocal final tonica de abertura media (‘sé€’) que permanece
con las caracteristicas de abertura, localizacidn, intensidad y cantidad
intactas. Por supuesto, a nadie escapa que se trata de un caso de fonética
sintdctica, pero al trabajar con secuencias fonicas, desde nuestro punto de
vista, el hablante lo identifica con una unidad en si misma, no pequefias
unidades (palabras), de cuya existencia conoce, pero que no racionaliza al

hablar y que se unen para formar un expresion compleja.
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En el ejemplo de *cumida por ‘comida’, se produce el cierre de /o/
por el contacto con nasal y por ser libre protonica, como afirma Alvar, y
por ser proxima a la silaba tonica con vocal cerrada, (Almeida y Diaz
Alayoén) que la asimila.

El cierre de /o/ se produce, por tanto, con una frecuencia del 4,87%
entre los hablantes jovenes.

Los ejemplos hallados entre hablantes de mas de 65 anos, ponen de
manifiesto que el fenomeno de cierre de la /o/ se da con una frecuencia del
8,5%; los casos son los que siguen:

*Tubilloh es un ejemplo que ya se habia dado entre los menores; en
¢l se observa, junto a la pronunciacién de la palatal (11), el cierre de la
vocal protonica por influencia de la vocal tonica /i/. En el caso de *sumiel
por ‘somier’, junto al lambdacismo, encontramos también la
transformacion de la /o/ en /u/, por influencia de YOD que, como se dijo
anteriormente y se tratara con posterioridad, cierra la vocal anterior.

Por fonética sintactica se detecta el cierre de la conjuncion /o/ por
contacto con nasal en *mahumenoh.

Los casos de cierre de la /o/ se encontraron en mujeres
exclusivamente, aunque sabemos que es un fendmeno que se encuentra
igualmente en varones. Por otra parte, y respecto a la distribucion
diatopica, el fenomeno se encontré en Candelaria y Giliimar, con
proporcion doble en el primer municipio; pero no se registrd en Arafo, la

comarca situada a mas altitud, a pesar de que sabemos con certeza que se
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da. La conclusion a la que llegamos es que puede darse con mayor
frecuencia en hablantes de sexo femenino, y tanto mas abundantemente
cuanto mas a la costa, aunque se da también en menor medida, en zonas
de medianias y en varones (de cualquier nivel socio-cultural). Esta
conclusion contrasta con la afirmacion de Fasold (1990:92), citado por
Almeida (Sociolingiiistica 1999:70), quien llamé ‘norma sociolingiiistica
del género’ al fendmeno por el cual las mujeres usaban las variantes
lingliisticas mas normativas o prestigiosas, mientras que los hombres
solian hacer uso de las variantes no estdndares. A este respecto parece
confluir todo un nutrido grupo de autores (Jespersen, Salvador,
Perssinotto, Lakoff, Adler, etc.), argumentando que la mujer posee el
convencimiento de que su papel en el desarrollo social del nifio es mas
importante, mientras el hombre reacciona contra la escuela y sus valores
dominantes. Sin embargo, una situacién como ésta, en la que la mujer
promueve el uso de las formas no estdndares se da también en otros
lugares, como demuestra el propio Almeida (1999:73), citando a Alba

(1990a:142) o Martinez Martin (1983:148-150 y 153).

3.2.-ABERTURA O<A

Si la casuistica particular de nuestra muestra juvenil en el caso de
la abertura de la /e/ resultaba diferente a lo comentado por otros autores,
no es menos extrafio lo que ocurre con la abertura de la /o/. De toda la

bibliografia consultada, la coincidencia Unica que se establece la

-63-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

encontramos en Alvarez Gonzalez, quien afirma que la /o/ se abre si es
seguida por nasal, 1o que se cumple en el caso de *teléfano, donde
hallamos una disimilacién de la /o/ postonica que se abre, para no
conservar la abertura media de la vocal tonica.

Otro de los casos encontrados puede no obedecer, desde nuestro
punto de vista, a ningin fendémeno fonético. Opinamos que podria
constituir un simple caso de confusion vocalica: *1a casina por ‘la cocina’,
un caso particular encontrado en un solo hablante de Giliimar que, en
nuestra opinioén, no es mas que un ejemplo anecdotico, por no guardar
relacion alguna con los factores determinados por otros autores como
significativos para la abertura. Unicamente la abundancia de vocales
abiertas (/a/) en el contexto permitirian explicar el ejemplo.

Los datos numéricos que arroja la frecuencia en este apartado son

de un 3,70% entre hablantes jovenes.

La muestra de hablantes mayores proporciona una frecuencia de
abertura de /o/ del 10,7% entre la poblacion del valle, correspondiendo los
ejemplos hallados a varones de Candelaria, donde encontramos una
proporcién de aparicion del fenomeno del 28,5% de la poblacion, con
ejemplos como *teléfano y * Anofre, en los que la disimilacion con la vocal
tonica puede deberse al contacto con la nasal, igual que ocurria en los
hablantes escolares, como afirmaba Alvarez Gonzéalez. Ademas, la

caracteristica de la silaba protonica o postonica no es pertinente, puesto
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que se da en ambas situaciones. En Giliimar, donde la proporcion
disminuye al 7,7% se da s6lo en mujeres, y en silaba posténica,

repitiéndose el caso de *teléfano. En Arafo no se dan casos.
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4.-LA [i]
4.1.-ABERTURA I<E

Los casos que se detectan entre hablantes jovenes tienen en comin
las dos caracteristicas siguientes:

En primer lugar, se dan en silaba trabada por vibrante o
aspiracion, lo que viene a corroborar la afirmacion de Almeida y Diaz
Alayon y de Lorenzo Ramos, aunque suele hacerse la matizacion en estos
autores de que es la vibrante multiple la que en contacto con la /i/
produce su abertura. Y, por otra parte, los casos en los que la /i/ abierta
va seguida de aspiracion, puede que se correspondan con lo que al
respecto aporta Alvar (*behtid), o que tenga mas que ver en algunos casos
(*ehtituto, *ehtrumento) con la confusion de los prefijos ins- y ex- que en
Canarias, debido a la simplificacion de los grupos cultos se transforman

en vocal + aspiracion: *ih-/*eh-.

En segundo lugar, la mayoria de estos ejemplos son formas de
verbos cuya vocal radical es la e en el infinitivo y se cierra para su
conjugacion irregular: convertir, vestir. Esto hace que el hablante
establezca la analogia entre el infinitivo u otras formas que no han mutado
su vocal radical y las formas registradas, haciendo caso omiso del cierre
de la vocal de la raiz, por lo que elimina la irregularidad, y los conjuga

como si se tratara de un verbo regular.
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También ocurre que dos de los casos que se recogen son palabras
que comienzan por inst-. En nuestra opinion se debe a una confusion de
prefijos, como se ha sefialado anteriormente. A este respecto, dice Galmes
de Fuentes que en el S. XVIII, grupos consondnticos cultos habian
desaparecido al pasar del latin al espariol, influyendo no solo en la
pronunciacion de las consonantes sino también de las vocales. Sin
embargo, Cataldn sefiala la reduccion de grupos cultos en *ihtituto, lo que
no explica la abertura de [i]. Para Alvar,la /i/ abre en contacto con la
aspiracion, lo que si se cumple en nuestros ejemplos. Ocurre igual con la
afirmacion de Navarro Tomas, segun la cual sufre esta abertura en silaba
trabada. Para nosotros estas condiciones son de una importancia capital,
puesto que la silaba trabada por aspiracion o vibrante se encuentra en la
totalidad de los casos encontrados.

Segun Almeida, los casos en los que la [i] se abre, no son
significativos, puesto que conforman un porcentaje de 3 6 4% (en zonas
rurales y urbanas respectivamente). Por otra parte, la [i] sufre el mayor
porcentaje de casos de abertura en Santa Cruz de Tenerife en situaciones
no condicionadas por el contexto (53%), seguida del caracter tonico
(36%), mientras que la silaba trabada constituye el 9% de los casos

solamente.

-67-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

Los datos estadisticos obtenidos en este apartado nos revelan que
la abertura de la /i/ se da en un 8,64% de los casos, de los cuales un
2,46% se da en silabas trabadas por aspiracion -palabras llanas de cuatro
silabas que comienzan por inst- y un 6,18% se da en formas de verbos
irregulares por razones de analogia.

La abertura de /i/ en los hablantes de mayor edad presenta un
panorama mas variado, ocasionandose fendmenos de asimilacion,
disimilacién, confusiones de prefijos y confusiones vocalicas
aparentemente no condicionadas por el contexto. En estos fenomenos no
se dan diferencias significativas entre las distintas localidades, ni tampoco
en cuanto a sexos. Donde si se aprecian diferencias es en la frecuencia de
aparicion de la abertura de la /i/ en los tres municipios:25% en Arafo,
42,8% en Candelaria y 15,38% en Giiimar. De forma global, este

fendmeno abarca un 25% en todo el Valle de Giiimar.

Como ocurre en general en el lenguaje popular, la /i/ final se realiza
como /e/: *teneh por °‘tenis’ (calzado deportivo), *Feleh ‘Félix’,
*catecreseh ‘catequesis’ (ndtese la epéntesis y que origina un grupo
tautosilabico irregular en este Ultimo caso). En estos ejemplos, la
influencia de la aspiracion en la silaba trabada puede ser determinante,
como afirman Alvar, Navarro Toméas, Lorenzo Ramos o Almeida y Diaz
Alayon. Se da también el caso de *dihtension por ‘distincion’, con el

sentido de ‘atencion, deferencia’ (*no tengo dihtension con ella), donde
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la /1/ se abre por disimilacién. De nuevo, coincidimos con Navarro Tomas,
Quilis y Almeida por tratarse de silaba trabada, aunque en esta ocasion por
nasal. Estos casos se dan principalmente en silaba protonica y so6lo el
ultimo corresponde a postonica. Respecto a la distribucion diatopica, se
dan en Candelaria y Giiimar, pero no se encuentran en Arafo.

La disimilacion se da en *sentura (‘cintura’), *nenguna (‘ninguna’)
*prensipal. En los primeros ejemplos la secuencia vocalica es idéntica, lo
que provoca la disimilacidn por tratarse de vocales de silaba protonica y
con idéntica abertura. Los ejemplos ponen de manifiesto que la silaba
trabada es decisiva. Estos casos se dan en hablantes de Candelaria. No se
hallaron semejanzas en los otros municipios.

Respecto a la confusion de prefijos, los ejemplos son variados, asi
en *engresa (‘ingresada’) o *embitando (‘invitando’) se deja notar también
la silaba trabada por nasal y en *dehtinguia (‘distinguida’) o *ehtituto, que
también se daba en nifios, la silaba es trabada por aspiracion. Todos los
casos se dan en silaba protdnica; cosa logica, si consideramos que se trata
de prefijos.

El altimo de los fendbmenos afecta a las formas de los verbos:
*herber (‘hervir’), con aspiracion procedente de f- inicial latina. Se
produce la fusion de conjugaciones descrita por Rosenblat (1946:219) en
paises de Sudamérica; la analogia con otras formas de la segunda

conjugacion puede ser concluyente.
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4.2.- Confusion e/o

Enlos casos *ehcureserse (‘oscurecerse’) y *prefesion (‘profesion’)
y *etubre (‘octubre’), la explicacion puede proporcionarla la confusion de
prefijos. Se da en los tres municipios, mas en los nifios que en las nifias y
con una frecuencia del 10,7% en todo el valle. No se produce en ningin

caso la confusion contraria (o/e).

4.3.-Confusion i/o

En alguna ocasion también se oy6 *dicomentoh (‘documentos’),
ejemplo en el cual se observa, junto al cierre de la /o/, la abertura de /u/.
Diversos autores han detectado en muchos lugares de la Comunidad
*decumentoh ‘documentos’, por confusion de prefijos. Probablemente, en
la localidad de Arafo contintia evolucionando, produciéndose el cierre en
silaba inicial 4tona. Este caso no es generalizable, y sélo se oy6 entre

hablantes mayores.
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5.-LA [u]
5.1.-ABERTURA U<0O

Los casos de abertura de la /u/ entre hablantes en edad escolar son
motivados en nuestros ejemplos, con mucha seguridad, por una
disimilacion con la vocal ténica, que es la /i/ del sufijo diminutivo.
Obsérvense los ejemplos siguientes:

*Caperosita, por 'Caperucita’, y

*caparosita, por 'Caperucita’

Estos casos constituyen un 3,70%.

5.4.-Confusion i/u

Se han hallado los casos de *inaversida (‘universidad’) o *sicursal
(‘sucursal’). En ellos, los hablantes han variado la localizacién,
adelantandola en ambos casos. Los rasgos comunes en estos ejemplos se
situan en la vocal ténica, que en ambos es la /4/. Generalmente, los nifios
y los hablantes vulgares suelen deformar las palabras polisilabas,
afiadiendo o suprimiendo las silabas o alterando el orden en que éstas se

disponen.
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Enresumen, y de manera global, podemos afirmar que los hablantes

de la zona sometida a estudio, tienden a cerrar las vocales en un 54,32%
de los casos, mientras que la tendencia a la abertura se sitia en un
19,75%. Esto contrasta con los datos estadisticos que aportan Almeida y
Diaz Alayon, para quienes la tendencia, en un abrumador porcentaje, es
a la realizacion media de las vocales.

Por otra parte, el unico fendémeno que consideran digno de mencion
es el cierre de la [0], que se da en unos margenes del 8-9%. Sin embargo,
segln nuestros datos, entre los jovenes, también se sitllan en esos niveles
la abertura de la [1] (mas del 8,64%), la abertura de [e] (10,28%) y el
cierre de [e] (14,81%), lo que pone de manifiesto la evolucién normal de
la lengua. Ademas, el cambio mas brusco lo ha sufrido el cierre de [e], que
ha pasado de un 2-3% en 1988 a un 14,81% en el afio 2000. La abertura
de [1] ha pasado de un 3-4% a un 8,64% y la abertura de [e] crecio de un
3-5% en 1988 aun 10,28 en la actualidad.

Curiosamente, respecto a las mutaciones de [a], no se dan
fenomenos dignos de mencion, toda vez que entre hablantes jovenes que
constituyen el grupo testimonial de variacioén y evolucion del lenguaje, no

se dan casos y si se dan en hablantes de edad superior a los 65 afios.
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B.-VOCALES EN CONTACTO:
DIPTONGOS, TRIPTONGOS E HIATOS

1.- Introduccion

Los diptongos del espaiol canario sufren algunas alteraciones en el
habla conversacional, si bien, segin Almeida y Diaz Alayén, pueden darse

cuatro soluciones o variantes:

1) En un estilo més formal, con una pronunciaciéon mas

cuidada, pueden mantenerse ambos elementos vocalicos.

2) Si el estilo es menos formal y el habla un poco mas
descuidada, puede ocurrir que el elemento vocalico mas

cerrado se relaje.

3) También puede perderse totalmente este elemento

cerrado del diptongo, en un habla més popular y descuidada.
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4) Finalmente, puede que el hablante opte por la

monoptongacidn, en casos muy populares.

Lorenzo alude a estos Gltimos casos bajo el epigrafe Eliminacion
de diptongos, y lo califica de fendmeno frecuente en las Canarias “que
también ocurre en muchas hablas hispanicas”. A la sazdn aporta ciertos
ejemplos que compartimos: *contino, *Ufemia, *Ulohio, *poh, *cohtion,
*considensia, *anque (€l encontr6 *onque), etc., que hemos oido entre los

hablantes del valle.

2.- Simplificacion del diptongo

Entre los hablantes mas jovenes del valle se encuentran fenomenos
en los que se elimina el elemento cerrado del diptongo, dando lugar a la
simplificacion del mismo. Las frecuencias mas altas corresponden al
diptongo /uo/, que se transforma en [0] al desaparecer la semiconsonante.
Corresponde, en gran nimero, a la palabra ‘monstruo’. Este término
aparece de manera habitual entre los hablantes jovenes, puesto que uno de
los centros de interés de los nifios a la hora de contar una historia lo
constituyen los “comics”, capitulos de dibujos animados y otras series de

television en las que aparecen estos seres fantasticos.
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Respecto a este fendbmeno, se pueden dar dos casos: por una parte
se puede considerar como metatesis del grupo vocalico postdnico que
ocupa el lugar de la vocal tonica y viceversa (*mouhtro); por otra parte, se
encuentra la simplificacion del diptongo en posicidon postdnica (*mohtro),
muchas veces acompanado de una diptongacion de la vocal tonica. Esta
simplificacion del diptongo /uo/ en [0] en la silaba postonica se da con una
frecuencia del 32,09% de los hablantes escolares. Los casos se sitian
entre hablantes del primer curso de primer ciclo y los del ultimo de la
primaria, por lo que se considera un fendémeno generalizado. Por sexos, la
mayor frecuencia aparece en nifios (61,5%) y en las nifias es mads

moderado (38,5%); en una proporcidén aproximada de tres a dos.

Un 22,22% de los hablantes jovenes de la zona pronuncia
*mouhtroh u otras variantes, que mantienen como factor comun la
metatesis del grupo [uo]>[ou] al lugar de la [0] tonica, lo que podria
entenderse como una pseudo-diptongacion. También podemos inclinarnos
por la metatesis del grupo vocalico en el 20,98% de los casos, puesto que
solo en un 1,23% se da la variante *mouhtruoh, lo que constituiria la

verdadera diptongacion.

Se da una peculiaridad en la distribucion diacrdnica del fenomeno,
puesto que los alumnos en los que méas se da son los de primer ciclo y

primer curso del segundo ciclo, mientras que en el segundo curso de este
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mismo ciclo se da un descenso brusco de los casos y se mantiene hasta el
ultimo curso de la primaria, donde vuelve a resurgir timidamente, quiza
por el mayor dominio de la lengua oral en los alumnos y porque sus edades

y actitudes les permiten cierto relajo al hablar.

El grafico que se expone a continuacion ilustra los datos estadisticos
referidos a la aparicion del fendmeno entre los hablantes en edad escolar

de la zona sometida a estudio.

SIMPLIFICACION DEL DIPTONGO EN NINOS DE LA COMARCA
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Tal como se aprecia en el grafico, Gliimar es la zona del valle en
que se dan mas casos (19,75%), seguido de Candelaria (9,87%) v,
finalmente, Arafo es donde menos se acusa el fendémeno (4,93%). Pero es
ilustrativo que entre los ocho y nueve afios ( primer curso del segundo
ciclo) se dé el mayor nimero de casos: 25% del total, para descender en

el nivel siguiente hasta un 3,5%.

La distribucion diatopica del fendémeno se da de la siguiente manera:
el 8,64% de los hablantes que simplifican el diptongo son de Candelaria
(30,76% de los hablantes de ese municipio). Los hablantes de Arafo en los
que se da este fenomeno son el 4,93% del total de entrevistados (28,57%

de la poblacién arafera). Finalmente, en Giiimar el porcentaje hallado es

del 18,51% (42,85% de hablantes de Giiimar).

Otros casos en los que se opta por la simplificacion de los diptongos
los encontramos en /au/ e /io/, que se convierten en [a] y [o],
respectivamente. Existen ejemplos como *anque por ‘aunque’ y *pedodrico
por ‘periddico’ (ndtese en este ultimo la metatesis reciproca entre la

vibrante y la dental muy frecuente entre los nifios).

Estos casos son relativamente aislados y poco frecuentes, por lo que
sus porcentajes son muy bajos: 1,23% cada uno y se dan a partes iguales

en cuanto al sexo.
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Entre los hablantes mayores, la simplificacion del diptongo se
encuentra como fenémeno comun en las tres zonas del valle. En Arafo
aparece afectando principalmente a /ei/, que queda reducido a [i]:
*quedaihtih (‘quedasteis’), ejemplo en el que se deja notar el trato de
segunda persona del plural, bastante olvidado en los hablantes en edad
escolar; /eu/ que se transforma en [u]: *Usebia por ‘Eusebia’. Los casos
en que aparece la simplificacion en estos hablantes constituye un 25% de
los hablantes mayores de Arafo.

En Candelaria encontramos casos diferentes: /ai/ queda como [i] en
palabras como *trinera o *trentisinco (‘trainera’ y ‘treinta y cinco’). A
pesar de que este ultimo caso pudiese tratarse como un caso de fonética
sintactica, opinamos que los cardinales pueden considerarse elementos con
entidad suficiente para el hablante, de manera que son para €l una unidad.
No obstante los correspondientes a la segunda y tercera decenas
constituyen una sola expresion. Por este mismo motivo, en los ejemplos
*trentisinco y *bentitréh consideramos la simplificacion de /ei/ en [e] como
reduccion del diptongo en posicion interior. Estos ejemplos nos aportan un
porcentaje del 42,85% de frecuencia en hablantes mayores de Candelaria.

En Giiimar aparecen de nuevo dos casos de simplificacion del
diptongo: El primero es /ie/ que se realiza como [e] en palabras como, por
ejemplo, *grifento (por ‘grifiento’: drogadicto, consumidor habitual de
cannabis; derivado de grifa {cannabis} + sufijo -iento). El segundo caso

es el de /eu/, que es reducido a [u]: *Ufemio por ‘Eufemio’. Estos casos
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conforman una frecuencia de aparicioén del fenomeno del 15,38%.

Como dato global, la frecuencia del fenomeno de simplificacion de
diptongos a uno de sus elementos vocalicos en el valle, se situa en torno

al 25% de los hablantes mayores frente al 54,2% en la poblacion infantil.

3.- Monoptongacion

También se ha encontrado una solucion en la que los hablantes
jovenes prefieren un sonido vocalico distinto a los que componen el
diptongo, y que en este caso corresponde a la vocal de abertura media [0].
Esta monoptongacion se ha registrado en un 9,8% de la muestra juvenil
y todos afectan al diptongo /ue/ que se convierte en [0]: *logo (‘luego’),
*almorso (‘almuerzo’), *poh (‘pues’). Estos casos son semejantes al de
*ocalihto por ‘eucalipto’, resefiado en Las Palmas por Almeida y Diaz
Alayon, lo que pone de manifiesto la tendencia a la monoptongacion (tanto
de /ue/ como de /eu/) en el usuario de la lengua oral en esta zona de
Tenerife.

La distribucion por sexos se situa en torno al 62,5% en nifios y el
37,5% en nifias. Se sigue manteniendo la relacion que se establecia en la

simplificacion /uo/>[o].

Las frecuencias correspondientes a la monoptongacion, atendiendo
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a la distribucion diatopica, se sitlia en los siguientes valores: 6,17% en
Candelaria, en Arafo no se ha registrado ninglin caso y en Giiimar es del

4,93%.

En lineas generales se puede hablar de una frecuencia de la
simplificacion del diptongo del 32,08% frente al 11,1% de la

monoptongacion, entre hablantes escolares.

También encontramos entre los hablantes de mas edad una
tendencia a la monoptongacion en los siguientes casos:

En Arafo, se da un 37,5% de hablantes mayores que resuelven el
diptongo /we/ en [0]. El ejemplo mas frecuente es *poh por ‘pues’. Este
caso se da también en las otras dos zonas del valle y se puede deber a que
el hablante entremezcla caracteristicas de una vocal con las de la otra: el
caracter velar de la [u] con la abertura media de la [e] se combinan
creando una vocal velar de abertura media: la [0]. La frecuencia con que
se da la monoptongacién de /we/ en [o] en Giiimar es del 53,84% vy la
encontramos en casos como el sefialado *poh y en *cohtjoneh por
‘cuestiones’. Este mismo caso se da en Candelaria en un 42,8% de los
hablantes, apareciendo como ejemplo, ademas de *poh, la variante
*ehtorsah por ‘tuerzas’. De igual manera que en los nifios, esta
simplificacion afecta al WAU en que la /u/ se identifica tanto con

semivocal como con semiconsonante (Quilis), ya que junto al ejemplo
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anterior, en el municipio mencionado, también se produce la
monoptongacion de /au/ en [e]: *enque por ‘aunque’. La explicacion
podria ser semejante a la de /we/: la vocal abierta de localizacién media
se combina con una velar cerrada y cono resultado obtenemos una vocal
unica que bien podria representar una especie de media aritmética de sus
caracteristicas: una vocal de abertura media con localizacion media: la [e];
lo que podria resultar aleatorio, pues de la mezcla cabria esperar con igual

probabilidad una [o].

En lineas generales el fendmeno de monoptongacion del diptongo
en hablantes mayores se da con porcentajes casi iguales en hablantes de
ambos sexos en los tres municipios. Por tanto, no consideramos el sexo del
hablante como una variable significativa para la manifestacion del

fendmeno.

4.- Diptongacion

Un capitulo aparte lo constituyen aquellos casos en que los
hablantes crean un diptongo donde s6lo habia una vocal. La diptongacion
es un hecho que afecta a un alto porcentaje de hablantes jovenes: 35,8%.
En los casos detectados, un 89,65% se da en vocales tonicas y el 10,35%

restante, en atonas. También tiene mas incidencia en vocales de abertura
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media que en las demds: la [e] se diptonga, en un 12,34%
independientemente de su cardcter tonico o atono, y siempre lo hace en
/je/. La[o] se ve afectada por la diptongacion en un 22,22%, de los cuales
en un 4,5% de los casos diptonga en /jo/ y en el 95,5% restante de los
casos lo hace en /ou/. De nuevo, esta diferencia en las frecuencias se debe
a la abundancia de la palabra ‘monstruo’, explicada en el apartado

anterior, que frecuentemente aparece como *moubhtro.

Entre los varones y las mujeres, los porcentajes se sitian en valores
un poco mas equilibrados que en el caso de la simplificacion del diptongo:
el 54,54% de los que diptongan son nifios y el 45,46% son nifias hasta un
total de 35,8% de los hablantes jovenes. Por otra parte, se encuentra en
un 89,65% de los casos en la vocal tonica de abertura media: un 31,03%
en la [¢] tonica y un 58,62% sobre la [0]. El resto de los casos se dio en
vocales atonas (3,69%) y s6lo el 1,23% se dio en la [a], transformandose

en /ai/.

Un caso particular es el de la diptongacidon en *intelihjente, que se
da sélo en un hablante y el de la diptongacién de la vocal atona: *tropieso
(por ‘tropezd’), que también es facilmente comprensible si pensamos en

el sustantivo o en la forma de presente de indicativo: ‘tropiezo’.

Otro caso especial es el de la diptongacion de *sudi4, en la palabra
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‘ciudad’, en el que se realiza sobre la [4] aunque, por nuestra experiencia
sabemos que suele producirse la metatesis entre la [1] y la [u], quedando
/wi/, en lugar de /ju/ (*suidd), caso que también hemos registrado en este
mismo hablante, es muy extrafio encontrar un ejemplo semejante, en el

que la metatesis situe la [1] en la silaba tonica. También es un caso aislado.

El fenomeno de la diptongacion, en lineas generales se da entre los
usuarios en edad escolar en un 35,8%, distribuidos diatopicamente de la
siguiente manera: el 18,3% de la poblacion escolar de Arafo, en

Candelaria se trata del 37,4% y en Giliimar, del 44,2%.

También relacionado con los diptongos, encontramos fendmenos
asociados a larealizacion de los mismos ya sefialados por Alvar, Almeida,
Lorenzo, y otros, como la utilizacion de consonantes epentéticas y
protéticas que facilitan la pronunciacion: *buebo, *guebo (‘huevo’),
*glieso (‘hueso’), *sirgiiela (‘ciruela’), *ehgliesar (‘deshuesar’),
* .. 4 . ,. 14 7 . .

mahgiielo (‘majuelo’; ndtese en este ultimo ejemplo la consonante
implosiva epentética que surge de la aspiraciéon que, originalmente,

correspondia a la realizacion aspirada de la velar sorda.

Asimismo se han hallado fendomenos de transformacion de
diptongos crecientes en hiatos, que constituyen casos de ultracorreccion

por analogia con otras voces: si *pasjar procede de ‘pasear’ y *peljar de
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‘pelear’, el hablante transforma ‘cambia’ en *cambea, y ‘rabia’ en *rabea.
Ejemplos semejantes fueron documentados por Catalan, catalogados como
tendencia a la realizacion idéntica de verbos en -ear e -iar, y Alvar, quien
habla de reacciones hiaticas en palabras con diptongo. Los casos en los

que lo hemos oido se limitan al &mbito de las formas verbales.

En los hablantes de més edad, los fenomenos de diptongacion de

una vocal aparecen en un 28,57%, y se corresponden con los siguientes

Casos:

En Giiimar, se da la diptongacion de [€] tonica, que se convierte en
/i¢/ en ejemplos como: *trahieron (‘trajeron’). También se hallaron
diptongaciones de [a] en dos variantes diferentes: la [4] tonica en /ai/
(*haiga por ‘haya’) se da en un porcentaje significativo: 23,07%; y la[a]
atona en /ua/ lo hallamos en el ejemplo *ohualad (‘ojala’). En total, la
tendencia a la diptongacidon en este municipio se establece en torno al

38,46%.

La diptongacion en Candelaria no es tan significativa como en el
caso de Gliimar: 14,28% y se dan en la [4] tonica, que se transforma en

/ua/: *truhuaneh.

Finalmente, en el municipio de Arafo encontramos casos de
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diptongacion en las siguientes vocales:

[4] tonica, que se convierte en /ai/: *quedaihtih.
Notese que se trata de la segunda persona del plural, harto
infrecuente en nuestro entorno. Por otra parte, puede tratarse
también de la pseudo-metatesis de la /i/ del diptongo final de
‘quedasteis’, toda vez que el hablante conoce la existencia
de un diptongo, pero no lo realiza de manera atinada, ni en

el lugar que le corresponde.

[0] 4tona que se transforma en /ue/. Podemos decir
que es el caso inverso al que comprobabamos en la
monoptongacion de /ue/ >[o]. Se da en la forma *gwelbieron
por ‘volvieron’. El diptongo tampoco nos sorprende, puesto

que pertenece a la raiz del verbo.

Estos porcentajes, a pesar de no ser excesivamente
altos  (7,4%) para la poblacion de Arafo, resultan

significativos, aunque se trate de casos aislados .

El fenomeno de la diptongacion lo encontramos en el valle con una
frecuencia del 28,5%. Y del total de estos casos, un 75% recae en la vocal

tonica (21,14% de los hablantes), mientras que en el 25% (7,14% de los
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hablantes) la diptongacion se realiza sobre la vocal atona.

5.- Triptongos

Respecto a los triptongos, debemos recordar que en Canarias no
suelen usarse demasiado, puesto que la inmensa mayoria son originados
por conjugaciones de verbos utilizando la segunda persona del plural;
persona cuyo uso ha ido relegdndose a un segundo plano por las
generaciones mas jovenes, en favor de la segunda persona de cortesia,
cuya conjugacion coincide con la tercera del plural. Sélo los hablantes
mayores de las zonas mas altas del Valle de Giiimar conservan aun el
voseo que antaiio fuera de uso habitual. A este particular nos referiremos

en el correspondiente apartado del capitulo de gramatica.

Otro caso de triptongo por cuya frecuencia de uso seria facil de
encontrar en la zona seria el de la palabra ‘buey’, cuya pronunciacion
hemos oido con todos los elementos vocalicos: [bwéi] y el derivado

[gweyéro], también simplificado a [bojéro].
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6.- Hiatos

6.1.- Las realizaciones que los hablantes hacen de los hiatos en
posicion interior de palabra pueden tener diversas vertientes. Las
soluciones mas habituales, segun autores como Catalan o M. Alvar son las
siguientes:

- Mantenimiento de ambos elementos vocalicos

del hiato, tal cual es.

- Mantenimiento de los elementos vocélicos del
hiato formado por vocal abierta y cerrada ténica, con
dislocacion acentual, con lo que la vocal cerrada tonica
se convierte en semivocal del diptongo decreciente

finalmente resultante.

Transformacion del hiato formado por dos
vocales de abertura media, o abierta y media, en diptongo
creciente, por lo que la vocal de abertura media sufre una

mutacion en vocal cerrada (semiconsonante).

- Elision de uno de los componentes vocalicos del

hiato.

Aparicion de fendmenos asociados a la
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realizacion de los hiatos (consonantes epentéticas,
transformacion de diptongos crecientes en hiatos por

analogia).

-Hiatos en hablantes escolares:

Se demuestra una tendencia a la sinéresis que transforma el hiato en
diptongo entre la muestra juvenil en ejemplos como: *pasjar, *peljando,
*bidjo (con asombrosa frecuencia: 28% de la muestra juvenil), *trai
(‘trae’), *cai (‘cae’), etc. El porcentaje total de casos en la poblacion de

jovenes es del 45%, y lo desglosamos en los siguientes apartados:

ea>/ja/ : 6,1%
ae > /ai/ : 10,9%
eo > /jo/ : 28%

Sin embargo, la simplificacion del hiato a uno solo de sus elementos
se produce en raras ocasiones; *orita por ‘ahorita’ (1,21%) es un
dialectalismo procedente de América bastante extendido en la zona.
Notese la presencia del sufijo en el adverbio (invariable), como ocurre en
algunos otros casos a los que hacemos referencia en la parte gramatical de

este estudio.

-Hablantes de mas de 65 anos:
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Enun42,8% de los casos de alteracion del hiato interior de palabra
se produce la realizacion como diptongo creciente. La mayoria (32,14%)
de los casos se deben a la transformacion de /ed/ en /j4/: *Ljandro, *rjal,
*bromjar, *paljar/*paljalah, *mohkjar, etc.; aunque se da también un
7,14% en /eo/ > /jo/: *petroljo, *bidjo. El caso minoritario es /0é/ en el
que la [0] se cierra, dando lugar a la semiconsonante: /wé/. Solo se dio en
un 3,52% y en casos en que la consonante intervocalica desaparecio,
dejando en contacto las vocales y creandose el hiato. El resultado fue el
cierre de la [0]. Obsérvense los ejemplos: *Muehto por ‘Modesto’,

*muehno por ‘moderno’.

La solucién del diptongo decreciente la hallamos en un 7,14% de
los hablantes mayores y se limita puramente a casos en que el hiato

formado por /4e/ se transforma en /ai/: *kai por ‘cae’, *traih por ‘traes’.

La simplificacion del hiato a una sola de sus vocales se da en un
3,5% vy la encontramos en /io/ que se simplifica a [4]. Los ejemplos se
dan en casos de caida de la consonante intervocalica: *menuh por
‘menudos’, *ehnu por ‘desnudo’, *pelt por ‘peludo’. Como se puede
comprobar, suele afectar al sufijo -udo y sus variantes debido,
probablemente, al carécter tonico de la vocal velar y a la escasa entidad

de la /d/ intervocalica siguiente que suele desaparecer con extrema

facilidad.
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En el caso de ‘aulaga’, Alvar nos habla de la -b- epentética:
*abulaga, mientras que nosotros hemos encontrado, y con mucha
frecuencia, el apoyo de la aspiracion epentética para facilitar la
pronunciacion del mismo ejemplo: *ahulaga. Sin embargo, la aparicion de
la palatal (-y-), de la -b- y de la -d- se da en otros ejemplos: *gruda,
*bacalado (ultracorreccion), *tobaya. De igual manera encontramos estas
consonantes antihidticas en otros ejemplos de hablantes mayores: *ninguna
eh feya poronde meya (‘ninguna es fea por donde mea’, expresion que se
mantiene y perdura a lo largo de las generaciones). La solucion
consonantica para el hiato no es nueva; Rosenblat (1946: 258 y ss) habla
de *ideya, *tovalla y de otros casos en los que se usan también b,d,g

epentéticas con el fin de romper el hiato.

También se encontrd en la zona la version habitual del término
‘imbuido’: *embuyado. Encontramos aqui que el hiato se ha destruido,
convirtiéndose la [i] en consonante palatal, a la vez que se confunde el
prefijo im- por em-, donde volvemos a encontrar la abertura de /i/, por
hallarse trabada por nasal. Toda la conjugacion se hace de acuerdo a

*embuyar, en lugar de ‘imbuir’.

En formas verbales como ‘caia’, ‘traia’, encontramos la confluencia
de tres vocales que no constituyen triptongo, pero que si suponen una

dificultad para el hablante mayor. En ellas se da la solucion de agregar una
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consonante epentética ‘“‘antihiatica”(Rosenblat 1946:251 y ss.), que
convierta las tres silabas en un diptongo decreciente y una silaba libre
(mediante la correspondiente sinéresis): *caiba, *traiba. Un caso diferente
es el de ‘veia/n’, en el que no se produce la epéntesis pero si se simplifica
el hiato, resultando *bia/n. Este resultado resulta valido al hablante, tanto

para ‘veia/n’, como para ‘habia/n’.

Existen casos de insercion de consonante epentética antihidtica
también en el hiato /oa/, que por lo general suele ser la bilabial: *loba por

‘loa’, *tobaya por ‘toalla’.

La distribuciéon del fendémeno de alteracion del hiato interior de
palabra entre la poblacion mayor del valle se da con arreglo a las
siguientes distribuciones: el municipio de Giiimar es el que presenta mayor
numero de casos: 46% de la poblacion. Le sigue el de Candelaria con un
porcentaje semejante: 42%. Sin embargo en este caso, el municipio de

montaiia, Arafo, es el que presenta una frecuencia mucho menor: 12%.

Por lo general, es un fendomeno que afecta mas a los hablantes
varones (60%) que a las mujeres (40%). Sin embargo, el municipio de
Gtliimar es el unico en el que los porcentajes de aparicion del fenomeno se
equiparan en ambos sexos. En los otros dos municipios los varones tienden

a manifestarlo con mayor frecuencia que las mujeres.
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6.2.- Un caso aparte lo constituyen los hiatos por fonética
sintactica. En esta situacion encontramos un porcentaje del 75% en que

se transforman los elementos vocalicos que quedan en contacto.

Todas las combinaciones hiaticas de vocales que entran en contacto
por fonética sintactica se pueden clasificar atendiendo al caricter atono o
tonico de alguno de sus elementos. Asi pues, podemos encontrar las cuatro

estructuras siguientes:

1. Atona-4tona.
2.- Atona-tdnica.
3.-Tonica-atona.

4.- Tonica-tonica.

La cuarta de las combinaciones no se dio en ninguno de los
ejemplos recogidos, por lo que la desechamos en nuestro estudio, al
considerarla neutra debido a que no se producen alteraciones en la
realizacion de tales hiatos.

De esta manera podemos encontrar las tres combinaciones restantes
en un mismo grupo, por ejemplo: /eo/, /ed6/ y /éo/. Luego, podremos
comprobar cudles son las realizaciones que los hablantes prefieren, segun
las zonas y los sexos, en el caso de los mayores, y segiin zonas, sexos y

edades en los nifios.
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-Vocales en contacto en el grupo de hablantes en edad escolar:

Los grupos en los que se dan mayor nimero de
incidencias son aquellos en los que las vocales fuertes se
encuentran, es decir, a-e y o-e, en los que la /e/ es
neutralizada por las otras dos: /ae/ > [a] se da en un 24,4%
de los casos, siendo 13,4% la frecuencia con la que /oe/ se
simplificaen [0]. Ejemplos de estos casos son: *compraladoh
(‘compra helados’), *ahcribir (‘a escribir’), *lahkwela (‘la
escuela’), *lahkwatruhkinah (‘las cuatro esquinas’),
*tolmundo (‘todo el mundo’), o *lohtahperando (‘lo esta

esperando’), donde se combinan ambos.

Cuando la vocal anterior es la de abertura media y la
segunda es la /a/, se opta en un 3,65%, por el cierre de la
media convirtiéndola asi en semiconsonante: /ed/ y /oa/ se
transforman en /ja/ y /wa/ respectivamente: *rihtradjahoh
(‘ristra de ajos’), *nuaparido (‘no ha parido’), *nuase (‘no
hace’). Sin embargo, parece que si la /a/ es tonica, la /e/
precedente no se convierte en semiconsonante de un
diptongo, sino que desaparece. Este fenomeno se registro en

un 4,87% de los hablantes.
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Mencidn aparte merece el encuentro entre /i/'y /e/, con
un resultado favorable al mantenimiento de la /i/: *ithpueh (‘y
después’), *intonseh (‘ y entonces’) es producto del contacto
entre ambas vocales una vez que cae la consonante sonora
intervocalica; puede que la disimilacidon con la /&/ y la /o/
tonicas ejerzan influencia en esta conservacion de la vocal
cerrada. No es extrafio, pues en circunstancias similares, la
/e/ suele cerrarse con cierta asiduidad, como veiamos en el
apartado correspondiente al cierre de la vocal /e/ (A-2.1.).

También aparece con una frecuencia del 3,65%.

El resto de las combinaciones vocalicas por fonética
sintdctica poseen unos porcentajes de aparicion en los
hablantes jovenes del 1,2% y son las que se recogen en el
cuadro final comparativo, junto a los casos registrados entre

hablantes mayores.
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-Vocales en contacto en el grupo de mayor edad:
En los hablantes adultos se encontraron ejemplos que se presentan
en la tabla confeccionada tras las caracteristicas que enumeramos a

continuacion:

En caso de encontrarse la [a] con una vocal de
abertura media, ésta se cierra; si es con [e], resultarian de
/ae/ o /ea/ los diptongos /ai/ e /ja/ respectivamente. En el
caso de la [0], la opcidn mas adoptada es la simplificacion
del hiato: /ao/ unas veces queda como [a], y otras como [0];
/ad/ se simplifica a [0] y, finalmente, /0a/ se reduce a la [0]

atona, como tendencias generales.

Al concurrir las dos vocales de abertura media, se dan
mas soluciones: en el caso de /eo/, la solucidon que mas se dio
fue /jo/, igual que pas6 en /ed/ (>/j6/). En el caso de
invertirse el orden en las localizaciones resulté que /o¢/
diptong6 en /ué/ *nuera (‘no era’). Sin embargo, tanto /oe/
como /0é/ se redujeron a [0], que es la vocal mas atrasada de

ambas.

La [e] siempre sufre cierre y se convierte en

semiconsonante en /ed/, /ed/y /ell/, resultando /j&/, /j6/ y /j0/.
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En alguna ocasion en hablas de otros lugares de las islas se
oy0 esta misma solucion incluso al combinarla con la [¢]
tonica, pero en interior de palabra: *fondjemos por

‘fondeemos’, con el sentido de pretérito: ‘ayer fondeamos’.

Cuando la [e] ocupa el segundo lugar del hiato o en
posicion protonica, y se encuentra con [a], [0], o [i] tonica,
suele eliminarse: /ie/, /ae/, /ae/ y /oe/ se convierten en [i], [a],

[4] y [0] respectivamente: [mirméno] (‘mi hermano’).

También es importante comprobar que en el caso de
entrar en contacto dos vocales idénticas, se mantiene la de
caracter tonico: *Barrancondo por ‘Barranco Hondo’;
*Dofiana por ‘Dofia Ana’, *;notechahnd? (‘;no te echas
nada?’; echar aqui es sindnimo de ‘tomar’). Si ambas son
atonas, se simplifica el grupo a un elemento solo, y conserva
las caracteristicas del segundo: *Donantonia (‘Dofia
Antonia’), Juanalisia (‘Juana Alicia’), *Josehteban (‘José

Esteban’).

Hay combinaciones vocélicas que sufren
transformaciones con mayor frecuencia que otras. Tal es el

caso de la simplificacion del hiato a uno de los elementos
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vocalicos que lo constituyen, generalmente, el mas abierto:
/ae/ se transforma en [a] (25% de los casos en que se altera
la realizacion del hiato); si las vocales del hiato son de
idéntica abertura, el elemento que prevalece es el de

localizacion posterior: /oe/ se convierte en [0] en un 15,9%.

Si la vocal primera es la /e/ se tiende a convertirla en
semiconsonante y diptongar el hiato, mas aln si la vocal
segunda es tonica: /ed/ se realiza [ja] en un 18,18%; si
ambas son atonas, las frecuencias disminuyen: /ea/ > [ja] en
un 11,36%; /eo/ > [jo] en un 4,54%. Sin embargo, con la /0/
tonica, al ser mas cerrada y de localizacion mas atrasada, se

da la diptongacion de /ed/ en [ji] en un 2,27%.

En cuanto a la simplificacion de los hiatos en uno de
sus elementos, encontramos que la /o/ 'y /a/ son los elementos
vocalicos que en mas ocasiones prevalecen, pues en [0] se
simplifican /oe/, /0é/, /oa/ y /ad/; en [a] se convierten /ae/,

/aé/, /ael y /aol.

También se puede afirmar que la [e] es una de las
vocales mas débiles, pues desaparece del hiato o se convierte

en semivocal a pesar de ser tonica en algunas ocasiones: /ae/,
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/el y /aé/ se simplifican en [a], /oe/, /0é/ se reducen a [0] (no
tenemos constancia de que ocurra lo mismo con /0¢e/, ya que
los casos en que aparece se mantienen ambas vocales, si bien
se nota una disminucion en la cantidad de la [e]); incluso /ie/
se realiza como [i]. En cuanto a la transformacion de la [e] en
semiconsonante, con la consiguiente diptongacion del hiato,
la encontramos en /ea/, /ed/, /eo/ y /et/. En el caso de una [¢]
tonica como primer elemento nunca la oimos. Sin embargo,
si se oy0 ante [0] ténica, formando parte de /j6/ (*el
awadjobra, ‘el agua de obra’). Todos los ejemplos
correspondientes a estos fenomenos se pueden comprobar en

los cuadros comparativos finales (n° del cuadro/ figura).

No todos los hablantes, y no en todas las ocasiones, llevan a cabo
alteraciones de los hiatos por fonética sintactica; en el caso de /ea/ se
mantuvo en muchos hablantes la realizacion de ambos elementos
vocalicos.

La alteracion del hiato se da mas en posicion interior, entre los
varones que entre las mujeres; concretamente, con una proporcion del
60% contra el 40%, mientras que en los casos de fonética sintactica, esa
alteracion tiene preponderancia en el sexo femenino, estableciéndose unos
porcentajes similares pero inversos: 43,9% en varones y un 56,1% en

mujeres.
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Respecto de la distribucion diatopica, los datos que arroja el estudio
revelan que se suele dar mas cuanto mas alto es el municipio. En Arafo,
municipio a mayor distancia de la costa, se da un 87,5% de la poblacion.
En Giiimar, cuya localizacion se sitia mas cerca de la costa, pero aiin en
la zona alta del valle, encontramos un porcentaje de frecuencias del
84,6%. Sin embargo, en el municipio de costa, Candelaria, la aparicion del

fenomeno se reduce a un 57,14% de la poblacion hablante mayor.

Para sistematizar las combinaciones que han sufrido alguna
alteracion, proponemos el siguiente cuadro comparativo entre hablantes

mayores y jovenes escolares:

HAB. MAYORES HAB. JOVENES
HIATO | REALIZAC. % EJEMPLOS % EJEMPLOS
ae a 25% *lancontramoh 24.4% | *lahpalda
*limpiahtaba *lahkwela
*|ahkwela *ahcribir
*lobarida (‘loba
herida’)
ea a 0%  |[----- 4,87% | *icay? (‘¢qué hay?’)
ea ja 18,18 *djagwa 3,65% | *cabesahdjaho
% *djanteh
*sja pwehto
*djay (‘de ahi”)
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HAB. MAYORES HAB. JOVENES
HIATO | REALIZAC. % EJEMPLOS % EJEMPLOS
oe 0 15,9% | *yora (‘yo era’) 13,41 *todohtanaya
*nohta A (‘todos estan alld’)
*machtrohkwela *tolmundo
*haljendolsol
(‘saliendo el sol”)
ea ja 11,3% | *mjakwerdo 0% |-----
*djalla
ae a 4,54% | *ehtahcrito 0% |-----
*ehtahbordao
0o Jjo 4,54% | *djOrohko 0% | -----
€0 0 0% [|----- 1,2% *semolvidd
ie i 4.54% | *sihta (‘siestd’) 0% |-----
ie 1 0% |----- 2,43% | *ihpweh
*intonseh
aé a 2,27% | *toa:sa (‘toda 0% |-----
esa’)
ao a 2,27% | *pandequieraque | 0%  |[-----
ha io
ai a 0%  |----- 1,2% | *laglesia
ao 0 2,27% | *ipondebah? 0% |-----
(‘¢ para adonde
vas?’)
ea e 2,27% | *sesomaba (‘se 0%  |-----
asomaba’)
el e 0% |----- 1,2% | *dehtrumento (‘de
instrumento’)
eu e 4.54% | *fihesehté (‘fijese | 0%  |-----
usted’)
eu Ju 2,27% | *sjusaba 0% |-----
el Jja 2,.27% | *djuna 0% |-----
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HAB. MAYORES HAB. JOVENES
HIATO | REALIZAC. % EJEMPLOS % EJEMPLOS
oa 0 2,27% | *nobia (‘no 0% |-----
habia’)
oa a 0% |----- 1,2% *mediaburrio
oa ua 0%  |[----- 1,2% | *nuase
*nuaparido
0¢ 0 2,27% | *nora (‘noera’) | 0%  |-----
ol u 0% | ----- 1,2% *tenguna (‘tengo
una’)
ua u 0% |[----- 1,2% | *tugwelita (‘tu
abuelita’)
ao, €éa, No se No se encontraron
¢o, oa, encontraron Casos.
0a, o0e casos.
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CONSONANTISMOS
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FONEMAS /b/, /d/, /g/

Los modos de articulacion habituales de los fonemas sonoros en
Canarias, como bien explican Almeida y Garcia (1988:37) y también
Alarcos (1996:32, aunque para el espanol en general), son basicamente
dos: Una oclusiva en posicion postpausal y tras nasal, si bien /d, y/ pueden
ser realizadas también como interruptas cuando van precedidas de ///. La
segunda posibilidad es la realizacion fricativa, que suele darse en los
restantes contextos.

También segiin Navarro Tomds, parece que la pronunciacion
depende en gran medida de la velocidad, la precision y el énfasis que en
cada momento el hablante confiere a su discurso, pues se hallan muestras
de realizaciones oclusivas en contextos que corresponderian en
condiciones normales a fricativas, pero en los que la pronunciacion lenta,
la fuerza o el énfasis con que se habla propician una pronunciacion
oclusiva; de igual manera se constata que la pronunciacion relajada y

rapida favorece las realizaciones abiertas.
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Segun datos extraidos de estudios de Almeida y Garcia (1988:41),
resulta ser que las realizaciones mas relajadas, asi como el mayor nimero
de elisiones suele darse en zonas urbanas, poniéndose asi de manifiesto el
mayor grado de conservadurismo lingiiistico en las areas rurales. Por otra
parte, parece ser que el fonema palatal sonoro /y/ es el mas débil de la
serie, y el que menor cantidad de al6fonos presenta. Este fonema se trata

en capitulo aparte, dedicado a los fonemas palatales.
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El fonema /b/

El fonema bilabial sonoro /b/ habitualmente conserva un fuerte
grado de oclusividad en posicion inicial: *[pukailo] por ‘bocadillo’
(notense la caida de la dental intervocélica y el cierre de la vocal velar de
abertura media, por efecto de las consonantes labial y velar). Sin embargo,
suele desaparecer con relativa facilidad cuando se encuentra en posicion
intervocalica o en contextos de sonoridad elevada (consonantes liquidas
0 sonoras) , 0 en contacto con vocales graves, en cuyo caso también
aparece con gran frecuencia sustituido por el fonema velar sonoro /g/.
Ambos fonemas, tanto el bilabial como el velar, se encuentran
especialmente condicionados a la elision cuando entran en contacto con
la vocal velar o wau; sobre todo es determinante la posicidn intervocélica
entre vocal anterior o central y vocal velar: *[auhéro] (‘agujero’),
*[laitara] (‘la guitarra’), o entre vocal y semivocal [w] en los diptongos
[wa], [we] o [wi]: *[awa] (‘agua’), *[awantate] (‘aguantate’), *[awélo]
(‘abuelo’), *[awéla] (‘abuela’), *[awita] (‘agiiita’-diminutivo de agua),
también por fonética sintactica: *[awimar] (‘a Giiimar’).
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Confusion entre /b/y /g/

Tal como expone Pérez Vidal (Portuguesismos, pag 241-242), el
fendomeno de la confusion labial/velar se encuentra bastante extendido en
castellano, y no es raro en Canarias (gomitar, gofetada, groma, abuja,
abujero,...); para nosotros es obvio, maxime en casos en que los contextos

propician la mutacion.

Parece que existe una permeabilidad casi absoluta entre ambos
fonemas en contextos de sonoridad abundante manifiesta, producidos por
la convergencia de sonidos vocalicos (sobre todo en lo que respecta a la
vocal velar cerrada, o su realizacidbn como semiconsonante) o
consonanticos sonoros, toda vez que la alternancia b/g o viceversa suele
hallarse con generosa frecuencia: *[aywélo] (‘abuelo’), *[aPuha] (‘aguja’),
*[aBuhéro] (‘agujero’), si bien hay que matizar que la confusion entre
ambos fonemas no suele darse sustituyendo la /g/ por la /b/ en posicion
inicial, y si en caso contrario, donde la velar se impone a la labial:
*[ywéno] (‘bueno’), *[gaifita]l (‘baifita’, diminutivo de ‘baifa’:
‘cabritilla’, cria de la cabra); incluso en silabas directas dobles: *[grémal]
(‘broma’), etc...; Aunque es mas frecuente la confusion entre labial y velar
en favor de la segunda en posicion inicial, en posicion interior los papeles

no estan tan claramente definidos.
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Analizando los tres ciclos de la Educacion Primaria, se ponen de
manifiesto los casos de confusion entre estos fonemas (en cualquiera de
los dos sentidos: a favor de /b/ o a favor de /g/) que se suelen dar en la
zona, como se aprecia en los siguientes cuadros en los que figuran los

datos extraidos de la muestra entrevistada:

CANDELARIA % VARONES % MUJERES
PRIMER CICLO 11,5% 19,23%
SEGUNDO CICLO 11,5% 15,38%
TERCER CICLO 7,69% 3,84%

Confusion b/g por sexos en Candelaria

ARAFO % VARONES % MUJERES
PRIMER CICLO 7,14% 14,28%
SEGUNDO CICLO 14,28% 7,14%

TERCER CICLO 7,14% 0%

Confusion b/g por sexos enArafo
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GUIMAR % VARONES % MUJERES
PRIMER CICLO 14,28% 9,52%
SEGUNDO CICLO 4,76% 4,76%
TERCER CICLO 2,38% 4,76%

Confusion b/g por sexos en Giiimar

Estos datos de la muestra escolar entre municipios arrojan como

totales porcentuales los que se reflejan en el diagrama siguiente:

CONFUSION ENTRE /bly Ig/

38,46%

40% — 30,77%

35% — 2857%
30% —
25% — 21,42%
20% 19,04%
15% —
10% —
5% — s

0% | |
Varones Mujeres

21,42%

D Candelaria . Arafo D Giiimar
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A la vista de los datos reflejados en el diagrama precedente
podemos apreciar como en el municipio de Candelaria se da una
porcentaje mayor de formas debilitadas no ajustadas a la norma (y, por
tanto, no tan prestigiosas) en las mujeres del pueblo que en los varones. En
el animo de la poblacion hablante tampoco parece existir una gran
preocupacion por este motivo, quiza por la existencia de una gran cantidad
de poblacidn extranjera (debemos recordar que en la localidad costera de
Candelaria existen, junto a gran cantidad de habitantes procedentes de
diversos lugares de la peninsula, inmigrantes censados de 41 paises
diferentes), lo que podria producir un sentimiento de despreocupacion
hacia la norma.

Candelaria establece un fuerte contraste con los otros dos
municipios del valle, en los que la hablante femenina se muestra mas
conservadora que el hablante masculino (aludimos de nuevo a la
Sociolingiiistica de Almeida donde se califica como mas habitual el
liderato del hombre en las innovaciones lingiiisticas extrafias a la norma).
La diferencia entre los dos sexos aumenta significativamente en el
municipio de Arafo.

Teniendo en cuenta, sin embargo los cuadros de la pagina anterior,
en los que se reflejan los porcentajes de incidencia de la confusion entre
velar y labial por ciclos en cada municipio, podemos comprobar la mayor
cantidad de alumnos de los dos primeros cursos de primaria que presentan

esta mutacion fonética, lo que nos lleva a pensar en una cuestion de
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confusion por falta de madurez fonética o de destreza ortoldgica, por
escasez de inventario fonico, o de discriminacion auditiva.

Los datos resultantes del estudio por ciclos en el valle, aportan una
lectura particular: el 25,61% de los nifios son alumnos de ambos sexos del
primer ciclo que cometen la confusion entre los dos fonemas
(independientemente del sentido en el que se produce la confusion),
mientras que en el segundo ciclo la cantidad se reduce al 17,7%.Lo que
parece indicar que el indice de mejora del problema se ha satisfecho en,
aproximadamente, un tercio de los casos.

El nivel de expectativas de reduccion del fendmeno, segiin una
evolucion normal, cabria esperar que se situase en unos margenes en los
que pudiese estar rozando la desaparicion, sobre todo teniendo en cuenta
la reduccion drastica que sufren los desajustes fonéticos en el segundo
ciclo (debido a la consolidacion del lenguaje escrito y de correspondencia
entre las imagenes acusticas y visuales en el alumno), cuestion
ampliamente probada por nosotros a lo largo de la experiencia docente y
que recoge también el profesor Padron Brito (Tesis Doctoral, 1988:73):

“...hemos observado que afecta a un 83% de los nifios de

seis y siete anos, y que esta proporcion disminuye en el

ciclo siguiente: 63% a los ocho arios y alrededor del 50% a

los nueve y diez anios. Sin duda, la iniciacion y cultivo del

lenguaje escrito favorece la expresion oral dando lugar a

una mayor claridad y perfeccion articulatoria.”
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Sin embargo, resulta significativo que un 8,53% de los nifios de los
centros de la comarca conserven esta confusion, aun encontrandose en el
tercer ciclo de educacion primaria, lo que nos coloca en un indice de
expectativas de resolucion de la alternancia fonica entre /b/ y /g/ en torno
a un 50% aproximado de éxito.

Los datos a los que alude Padrén Brito estan referidos al municipio
de La Laguna, y en comparacién con ellos, parece que entre la muestra
seleccionada por nosotros en cuanto a como se distribuye el fenomeno en

porcentajes por cada curso/ ciclo, presenta el siguiente aspecto:

CURSOS

CANDELARIA

GUIMAR

TOTAL

10

60%

70%

70,5%

20

80%

70%

70,5%

30

66,6%

20%

46,15%

4°

80%

57,1%

64,28%

50

50%

40%

50%

60

33,3%

60%

54,5%

65.4%

57,14%

60.9%

Comparativa de la confusion entre b/g por cursos y municipios

Los datos porcentuales totales de la muestra infantil revelan que el
29,26% de los varones jovenes del valle confunden la velar con la labial,

mientras que las mujeres presentan una ligera tendencia al liderato del
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fendmeno con un porcentaje un poco mas abultado: 31,7%, aunque en
torno a un margen aproximado del 2,4% con respecto a los hablantes

masculinos.

CONFUSION b/g POR CURSOS

100% —
80% —
60%
40% - [70%
20% —
O% o U
- ; 1D
1°curso 571%
2°curso
40% |
3°curso
focurso . )
5°urso
6°curso
|| cANDELARIA [ ARAFO | | GUIMAR

Del examen del diagrama presentado anteriormente podrian
formularse distintas hipotesis, pero resulta necesario llamar la atencion

acerca de la imposibilidad de asegurar una explicacion definitiva, pues no
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se trata de un estudio longitudinal aplicado a un sujeto. Por este motivo los
nifios entrevistados no son los mismos en tiempos o cursos diferentes, sino
informantes distintos en los que nos es imposible conocer con certeza si
sobre los de un mismo subgrupo influyen idénticas variables concretas
para nosotros desconocidas que en otro, o si se dan circunstancias
espacio-temporales que actian sobre la muestra, definiendo su

comportamiento lingiiistico de una manera determinada.

Partiendo de esta premisa, podemos aventurar una opinién, teniendo
en cuenta que se detecta un fenomeno regresivo que se da en el segundo
curso del segundo ciclo (en la etiqueta sefialado como 4° curso), ya que la
remision del fendbmeno que se habia producido en el nivel precedente (3°
curso) es general a todos los municipios. Parece que realmente se da la
reduccion de los fendmenos de confusion consonantica (este descenso no
solo afecta a la confusiébn que estudiamos, sino a otras mutaciones
fonéticas) a la que hacia alusion Padron Brito (op. cit) tras la iniciacion y
el cultivo del lenguaje escrito y la toma de conciencia por parte del alumno
del compromiso de conservar y respetar la unidad lingiiistica estandar

superior a la variedad local.

Este fendmeno de concienciacidon lingiiistica parece que pierde
poder en varios puntos al llegar al curso siguiente ya que, como se aprecia

en el diagrama, los porcentajes de incidencia de la sustitucion entre velar
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y labial aumentan de manera general en todos los municipios. El motivo
puede situarse en la postura relajada que adopta el alumno, puesto que
considera que domina la técnica de la comunicacion que, de manera
escrita, ha estado trabajando durante los ltimos tres afios.

Al llegar al siguiente ciclo, y en el primer afio del mismo (5° curso),
parece que la preocupacion por la correccion en la lengua vuelve a aflorar
en el alumnado que, de manera sorpresiva, recupera el terreno perdido en
el afio anterior, para volver a relajarse en el segundo nivel del tercer ciclo.

A juzgar por los altibajos bianuales que presentan los nifios, podria
interpretarse que la ensefanza estructurada por ciclos cause una
motivacion inicial en profesorado y alumnos encaminada a la correccion
en la lengua oral, y que esa preocupacion vaya remitiendo hasta finalizar

el ciclo en cuestion.
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EVOLUCION POR CURSOS DE b/g EN LOS TRES MUNICIPIOS

80% —
70% —
60% —
50% —
40% —
30% —
20% —
10% —

0% | | | | |

1°curso 2°curso 3%°curso 4°curso 5°curso 6°curso

% CONF b/g

Como demuestra el grafico superior, el fendémeno se da con unas
lineas generales de evolucion comunes en las tres localidades. De hecho,
se aprecia como el alumno comienza en el primer ciclo con una influencia

dialectal del entorno bastante alta, lo que se traduce en un alto porcentaje
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de aparicion del fendmeno. Ya en el segundo ciclo, la toma de conciencia
de la lengua escrita como herramienta de comunicacion (de reconocido
prestigio, tanto en la escuela como en otros ambitos de la vida); la
alfabetizacion y el trabajo sistematico de la lectoescritura en el centro
educativo y en el hogar, causan la reduccion del fendmeno hacia los ocho

anos (tercer curso).

En el cuarto curso, a mediados del segundo ciclo, parece que se da
una disminucién del trabajo, que se trata de corregir en el tercer ciclo, ya
que los porcentajes vuelven a descender. Y aumentan ligeramente, con un
margen del 4% en el altimo curso de la primaria, lo que coincide de nuevo

con el final del ciclo.

El fenomeno de la confusion es comin en los tres municipios
estudiados, en cuanto que el porcentaje en que se manifiesta de manera
global en toda la primaria es del 60,9%; ademas, se da de manera continua

aunque con las matizaciones ya vistas.

Obsérvese en el siguiente diagrama la trayectoria del fenomeno a lo

largo de la primaria en todos los alumnos del 4rea geografica estudiada:
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Por lo general, los datos porcentuales arrojan unas cifras bastante
elevadas, dado que la confusion en cuestion parece afectar a mas de la
mitad de los hablantes escolares y el dato total representa casi a los dos

tercios de la poblacion.

Hablantes mayores

En la muestra de hablantes mayores, también existen mutaciones
consondanticas entre labiales y guturales: *[aywélah] (‘abuelas’),*[gwéno]
(‘bueno’), *[golPia] (‘volvia’), *[gwelBjéron] (‘volvieron’; nodtese la
diptongacion analdgica), *[reyorPi] (‘revolvi’), *[gwérto] (‘vuelto’),
*[friyorité] (forma creativa de “frivolité”, antigua y desusada expresion
que designa alguna modalidad de punto o ganchillo, de obvio origen
francés).

Se debe llamar la atencion sobre el hecho de que muchos de los
casos que se dan en los mayores, sobre todo aquellos que se relacionaban
con formas verbales, ya han sido erradicados en los hablantes
alfabetizados méas pequefios, pues no se han hallado casos en ninguno de
los tres ciclos de primaria que hayan coincidido con ellos, a excepcion de
*[ayweloh] (‘abuelos’) o *[gwéno] (‘bueno’).

Existe un caso excepcional extraido de las entrevistas a los
hablantes mayores, en el que la confusion es inversa: se sustituye la gutural

por la labial: *[buhtaba] por ‘gustaba’. Lo llamativo del caso es que se
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trata del unico ejemplo en el que se produce esta confusion favorable a la

bilabial en posicién inicial.

Sirealizamos una comparacién acerca de la confusion entre /b/ 'y /g/
entre los tres municipios y los dos sexos en la muestra adulta, obtendremos

los siguientes resultados porcentuales:

CONFUSION /b/ - /g/ VARONES MUJERES
CANDELARIA 28.5% 28,5%
ARAFO 12,5% 7,5%
GUIMAR 7,7% 15,38%

Confusion b/g en hablantes mayores de 65 arios, por sexos y
MUnicipios

La interpretacion de esta tabla nos revela que la confusion entre
estas dos consonantes puede estar ligada al sexo, pues en lineas generales
se da con mayor frecuencia total en las mujeres (25%) que en los varones
(14,28%) con respecto a la poblacion del valle. Unicamente en Candelaria
parece equilibrarse la tendencia, mientras que en Giiimar (relacion de dos
mujeres por cada vardn) y Arafo (tres mujeres por cada varéon) aumenta

cada vez mas, conforme nos alejamos de la costa.
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Como ejercicio comparativo entre jovenes y mayores, debemos
destacar que la tendencia al liderato en la confusion entre velar y labial se

mantiene en el grupo femenino.

Por otro lado, observamos que el fendmeno aparece en el conjunto
de los varones con unos porcentajes de incidencia del 29,26% en edad
escolar, y del 14,28% en mayores de 65 afios. Esto indica que la muestra
adulta presenta, aproximadamente, la mitad de los casos que la infantil, a
pesar de haber un alto grado de hablantes no escolarizados y/o
alfabetizados. En la mujer esta reduccion también se da, pero con una
disminucién levemente menor que en los varones: del 31,7% se pasa al
25%, lo que significa que se restringe la neutralizacion entre ambos
fonemas en mas de la tercera parte de los casos en las mujeres adultas que

en las jovenes.

LOS FONEMAS /b/y /m/

Los fonemas labiales plantean algunos problemas de los que Pérez
Vidal (Portuguesismos, pag.242) aporta ejemplos, toda vez que segin
parece existe cierta propension a cambiar la labial explosiva por la nasal
sonora. Sin embargo, nosotros hemos encontrado ejemplos de la situacion
contraria: el excesivo relajo (quiza por la rapidez del discurso) de la nasal
produce la abertura de los labios, con lo cual la /m/ pierde su rasgo

distintivo para convertirse en oral: *[kéBepasé] (‘qué me pasé’), etc...
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También ocurre en algunos ejemplos de hablantes jovenes, quiza
debido a la rapidez o a la carencia de énfasis al pronunciarse produce la
asimilacion de uno de ellos al otro, o la simple elision de la bilabial sonora:
*[tamjén] (‘también’). Quiza sea éste el motivo por el que se da la
realizacion del grupo bilabial nasal-bilabial oral (/-mb-/) como
ultracorreccion en los casos de *[nimberoh] (‘nimeros’), o *[ensimbal]
(‘encima’), de aparicion relativamente infrecuente en la poblacion del
valle, pero lo suficientemente significativo para ser tenido en cuenta

(segin hemos podido comprobar en los hablantes del entorno).
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EL FONEMA /d/

Como el resto de la serie sonora, el fonema dental es susceptible de
verse afectado por los contextos acusticos en los que se inserta, de manera
que puede mutarse, fricatizarse o, incluso, llegar a la elision; circunstancia
ésta que se comprueba especialmente en posicion intervocalica. Segun

afirma Galmes de Fuentes (1964:68-69),

“...la pérdida de la -d- intervocdlica es un vulgarismo muy
conocido del espariol, que en el caso del sufijo -ado, afecta

al habla culta de muchas regiones.”

Pero el mismo autor deja constancia de la persistencia de este
fonema en ejemplos extraidos de los documentos escritos del S. XVIII
procedentes de Gliimar, como prueba de la mayor conservacion de dicho

sonido en el habla de Canarias, en relacion con otras hablas de Espaiia.
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También Pérez Vidal (“Comportamiento fonético de los
portuguesismos en Canarias”’, pag. 243) habla de la menor incidencia de
este fenomeno de supresion de la dental intervocdlica en esta comunidad
que en el resto de las hablas meridionales espafiolas; hecho éste con el que
coincide plenamente Alvar (1959:22), al afirmar que “es general su

conservacion, incluso en la terminacion -ado.”

De manera general, y como simple preludio numérico, aportaremos
los datos referentes a la pérdida de la consonante dental intervocélica (en
su mayoria, aunque también ocurre con /b/ y /g/) para la poblacién de

hablantes adultos (diagrama n° 1), y para los jovenes (diagrama n° 2):

Caida de /d/ intervocalica en hablantes mayores
Diagrama n® 1

70% —
60% —
50% —
40% —
30% —
20% —
10% — P -
0% | S S
Candelaria Arafo Glimar

|| TOTAL B varones | | mujeres
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Caida de /d/ intervocalica en hablantes escolares
Diagrama n® 2

75% 70,5%

80% 66,66%
b —

70% —
gg:ﬁ) | 416% 41,6% 44.11%
-
40% — 33,33%
30% — 25%, 26,47%
20% —
10% 1 - -
0% | - | - |
Candelaria Arafo Guimar

|| TOTAL B varones | | mujeres

De los diagramas superiores salta a la vista un dato llamativo que
afecta a las hablantes femeninas adultas de Giiimar, quienes parecen
presentar porcentajes superiores de incidencia del fendmeno, a pesar de
que las mujeres suelen ser consideradas tradicionalmente mas
conservadoras o encargadas del mantenimiento de las normas, mientras
que los varones se suelen caracterizar mas por la transgresion de tales
reglas. Sin embargo, los hablantes de Arafo, tanto en adultos como en
escolares, parecen liderar la manifestacion del fenomeno, lo que hace que
presenten los niveles mdas abultados con respecto a los otros dos

municipios. Las mujeres de Arafo, no obstante se mantienen dentro de la
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linea ya citada de conservadurismo y de mantenimiento de las formas
prestigiosas. Por otra parte, parece que los niveles mas bajos de pérdida
de la /-d-/ intervocalica parecen recogerse en Candelaria, contrariamente
a una aventurada presuposicion inicial que podria inducir a pensar en unos
datos porcentuales mas abultados, debido al ambiente relajado que suele
vincularse a las zonas del litoral islefio.

Finalmente, parece que en los datos de los nifios existe una

homogeneidad entre los tres municipios que no se da tanto en los adultos.

Los datos globales de los tres municipios distribuidos por sexos

arrojan las cifras que se recogen en la tabla comparativa siguiente:

VARONES MUIJERES
ADULTOS 35,7% 25%
ESCOLARES 42,8% 27,14%

Comparacion entre la incidencia del fenomeno de pérdida de la /d/
intervocalica en adultos y nifios

De Ia tabla anterior se deduce un aumento del fendmeno en las
generaciones mas recientes de ambos sexos, aunque de forma ligeramente
mas moderada en mujeres que en varones. No debe despreciarse el dato
de que en los nifios el fendémeno afecta al 70% de la poblacion, mientras
que en los adultos la incidencia se mantiene en un 60,7%. De lo que se

desprende una doble interpretacion: o el fendmeno va en aumento en las
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nuevas generaciones, o bien existe la posibilidad de que se corrija en los

hablantes con el paso de los afios.

Hemos podido comprobar a través de los ejemplos grabados en las
entrevistas que las consonantes intervocalicas que desaparecen, como es
el caso de la /d/, siempre cae en condiciones vocalicas determinadas: de
las 25 combinaciones posibles entre las cinco vocales del espafiol, parece
producirse la elision en 13 de esos casos (52% de las posibilidades), que

son los que situan a la /-d-/ en las siguientes circunstancias:

A) Las vocales que se sitian a ambos lados del
fonema fricativo son idénticas, como en -ada, -ede, -odo:
*[t0:] (‘todo’), *[ka:] (‘cada’), *[adré:] (‘adrede’), etc., de

manera que las vocales que se encuentran después de la
caida se simplifican a una sola. En el caso de que dicha vocal
simplificada quede trabada por aspiracion (como en el caso
de los plorales: *[toh] por ‘“odos’ o *[trakdh] por
‘atracadas’), *[patah] (‘patadas’), *[1aPaha] (‘la bajada’)
suelen acortarse mas que las que constituyen final, que

suelen pronunciarse de manera mas larga.
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B) Las vocales que se sitian antes y después de la /d/
son fuertes, como en -ado, -ade, -eda, -edo, -oda, -ode : al
caer la dental, el encuentro de vocales conforma un hiato
(*[laéra] por ‘ladera’, *[lao] por ‘lado’, *[pehkdo] por
‘pescado’, *[déo] por ‘dedo’, *[péo] por ‘pedo’, *[mjéo] por
‘miedo’, *[toafia] por ‘todavia’) que incluso puede llegar a
diptongarse después: *[mweéhto] por ‘Modesto’, *[mwéhno]

por ‘moderno’.

C) Las vocales que se sitiian antes de la fricativa son
débiles tonicas y las posteriores son fuertes, como en /-ida,
-ido, -uda, -udo/, de manera que al caer la dental, queda un
hiato procedente de un diptongo roto: *[keria] por ‘querida’,
*[komia] por ‘comida’, *[kumplia] por ‘cumplida’ (en este
caso, sinébnimo de ‘alargada’), *[mario] por ‘marido’,
*[lohpartioh] por ‘los partidos’, *[menta] por ‘menuda’,

*[ehntioh] por ‘desnudos’, etc.

D) La vocal anterior a la /d/ es fuerte y la posterior es
deébil toénica, preferentemente la /i/ de los sufijos
correspondientes a -ito y sus variantes:

*[toitah] por ‘toditas’, *[entraita] por ‘entradita’,

*[akohtaita] por ‘acostadita’, *[sentaito] por ‘sentadito’, etc.

-130-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

En los casos restantes de combinaciones vocalicas en el contexto
inmediato de la dental no se han recogido casos de caida, por lo que
deducimos que la conservacién se produce preferentemente cuando a

ambos lados de la dental se sitian vocales cerradas atonas.

La /d/ inicial y los prefijos

Parece que la realizacion del fonema dental /d/ suele debilitarse
hasta la elision en posiciones intervocalicas: *[t6:] (‘todo’),*[tolmundo]
(‘todo el mundo’), *[ka:] (‘cada’), *[komia] (‘comida’), *[toafia]
(‘todavia’), etc... Y en iniciales cuando se impone el prefijo [es-
procedente de la generalizacion de des- como advierte Catalan (1964:276):
*[ehnt] (‘desnudo’), *[ehmoar] ( ‘desmochar’), *[ehkalso] ( ‘descalzo’).
También Alvar (1959:22) aporta ejemplos de esta aféresis de la dental.

Sin embargo parece que existe una labor de conservacion de la
realizacion fricativa en algunas zonas rurales, debida al conservadurismo
de ciertos hablantes, probablemente, por considerarlo prestigioso. Este
tipo de iniciativas suele ser liderado por hablantes femeninas de una o dos
generaciones anteriores cuya influencia en los hablantes mas jovenes suele
ser determinante a la hora de concienciar acerca de la necesidad de

conservar las formas normativas de prestigio social.
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A pesar de que Catalan (1964:258) no documenta la aseveracion
con datos especificos del Valle de Giiimar, si afirma que la pérdida de /d/
estd muy generalizada por todo el sur de Tenerife; nos adherimos a su
opinion, toda vez que la caida de la dental en las circunstancias
anteriormente descritas como debilitadas, se da en un porcentaje cercano

a la totalidad en los hablantes de ambos grupos de la muestra.

La /d/ de la preposicion de

Un caso particular de la realizacion del fonema /d/, casi
generalizado en la zona, independientemente de la edad o del entorno
socioecondmico de los hablantes, es el ya mencionado por Alvar
(1959:46) de la caida de dicho fonema en la preposicion de, en sintagmas
de estructura sustantivo + de + sustantivo: *[piedrahtila] (‘piedra de
destila’), *[kasamjaywéla] (‘casa de mi abuela’), etc., lo que arrastra con
la preposicion, transformando el fendmeno fonético en una cuestion

gramatical.

Se encuentran ejemplos en ambos grupos de la muestra: ni la edad,
ni el sexo, ni el lugar de procedencia condicionan en modo alguno la
conservacion o pérdida de la preposicion como consecuencia del
condicionante fonético que afecta a la dental: *[elmariomirmana] ( ‘el

marido de mi hermana’), *[lasjékalohwékoh] (‘la acequia de Los
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Huecos’; notese la metatesis vocalica), *[lafwéntehoko] (‘la fuente de
Joco’), *[umbasoBino] (‘un vaso de vino’), *[tasakafé] (‘taza de café’),
*[untrososandia] (‘un trozo de sandia’), *[lamadrekapelusita] ( ‘la madre
de Caperucita’), *[sehtohuyéteh] (‘un cesto de juguetes’), *[cocekarérah]
( ‘cochede carreras’), *[elkonéholaswérte] ( ‘el conejo de la suerte’), etc.,
incluso en el caso del contracto: *[dePaholpjé] (‘debajo del pie’),

*kasalkura] (‘casa del cura’), etc...

Los datos numéricos para la muestra escolar segun el indice de
aparicibn por cursos y SexX0s, pOor municipios y por centros
(publicos/privados), responden a los cuadros que se exponen a

continuacion:

CURSO VARONES | MUJERES
1° 11,7% 5,8%
2° 23,5% 11,7%
3° 30,7% 15,3%
4° 35,7% 0%
5° 10% 30%
6° 18,2% 0%

Pérdida de la preposicion de, por caida de /d/en nifios,
POV CUFSOS ) SexXos
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De nuevo hacemos constar que no se trata de estudios
longitudinales sobre los mismos sujetos en momentos distintos, sino sobre
diferentes nifios de diversos cursos en el mismo espacio de tiempo, por lo
que se pueden dar sesgos en los datos motivados por la influencia de

factores ajenos a la investigacion.

Se observa que, de manera general, los valores femeninos se
mantienen dentro de la moderacion, y siempre manifestando menor
tendencia a la pérdida de la /d/ que los varones. De hecho, las nifias suelen
exponer el fendomeno con la mitad de frecuencia que los varones, cuando
no presentan ausencia total del mismo, como es el caso de los cursos

cuarto y sexto.

Sin embargo, llama la atencion que en el 5° curso manifiesten una
tendencia tres veces superior que los varones a cometer esta irregularidad
fonico-gramatical. Por otra parte es curioso que esta subida se dé en el
mismo nivel escolar en que los nifios presentan una reduccion de lo que,

hasta ese momento parece ser un comportamiento lingiiistico creciente.

El estudio diferenciado de la incidencia del fendmeno sobre ambos

sexos en los escolares se ilustra mediante el siguiente grafico:
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VARONES | MUJERES
CANDELARIA 11,5% 7,7%
ARAFO 21,4% 14,3%
GUIMAR 28,5% 9,5%
TOTAL 21,9% 9,75%
Distribucion de la pérdida de de, por caida de /d/ por sexos y
MUnicipios

De nuevo observamos la menor incidencia del fenomeno en las
mujeres, que suelen mantenerse en margenes mas discretos que los
varones. De manera global, en torno a la mitad de ellos, como se aprecia

en los valores totales.

También resulta destacable el hecho de que en Arafo,
aparentemente el pueblo mas pequeiio y conservador de los tres, las
mujeres parecen acercarse mas a los valores de los varones que en el resto
aunque, de acuerdo con Almeida (Sociolingiiistica), la mujer sigue

presentando mayor grado de conservacion de la norma que el varédn.

Parece que el hecho de asistir a un centro publico o privado no tiene
mayor significatividad ante el fendmeno de supresion de la preposicion de

por caida de la dental, segiin los datos obtenidos en este estudio. Al
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parecer, la influencia del entorno socio-cultural prevalece y se impone al

entorno académico, como se muestra en el siguiente cuadro:

VARONES | MUJERES

PUBLICOS 21,4% 8,5%
PRIVADOS 25% 16,6%
Incidencia de la pérdida de de por caida de /d/ en centros
publicos/privados

Aparentemente, los valores no difieren demasiado para los varones
de centros publicos que para aquellos que asisten a centro privados; pero
en las mujeres si se deja notar cierta diferencia, toda vez que la incidencia
del fendmeno casi se duplica. Quizd pueda deberse al mimetismo
lingiiistico de pertenecer a entornos cerrados, como puede ser el centro al

que asisten.
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En hablantes mayores

La pérdida de la preposicion “de” en los hablantes del valle de
Gtliimar no es caracteristica exclusiva de los hablantes jovenes, ni atin de
la zona geografica que estudiamos, toda vez que se halla documentada
(Rosenblat, 1946:190; Almeida y Garcia, 1988:131; Trujillo,1980:86;
Lorenzo, 1976:124; Alvar, 1959:46, etc.) en otras areas de Canarias y de

habla hispana en general (espafiol meridional).

Los casos se distribuyen entre los hablantes entrevistados con

arreglo al siguiente cuadro:

VARONES | MUJERES

CANDELARIA 42.8% 28.5%
ARAFO 37,5% 12,5%
GUIMAR 15,3% 23%

Pérdida de preposicion de por caida de /d/ en hablantes mayores

Observamos la tendencia al liderato en las hablantes femeninas de
Gliimar que, como ya se ha apreciado en otros fenémenos, parecen llevar
la iniciativa en la innovacion lingiiistica oral en su municipio, ya que
presentan realizaciones y formas alternativas a la norma en diversas

manifestaciones fonéticas anomalas.
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La /d/ de los participios

Otro caso particular dentro del tratamiento del sonido dental sonoro
lo constituyen los participios, ya que son formas del verbo que por su
configuracion parecen poseer de manera inherente la estructura fonica final
que propicia la desaparicion del fonema /d/: ademds de estar siempre
situado en posicidon intervocalica (-ado, -ido), la posicion postonica
favorece esa pérdida: *[kansdo] (‘cansado’), *[komio] (‘comido’),
*[enngurunao] (‘emguruniado’. en cuclillas), *[pelaoh] (‘pelados’),
*[operao] (‘operado’), *[traPfahao] (‘trabajado’), *[dehkonetao]

(‘desconectado’), *[andikwao] (‘anticuado’) etc.

Este fendmeno se acrecienta gracias a factores como la rapidez en
el habla o la falta de énfasis al pronunciar, pues el habla rural de la zona
parece ir acompafiado de cierta despreocupaciéon por la correcta
articulacion de algunos fonemas que no son imprescindibles para la
comprension del texto, asi como de rasgos prosodicos que afectan a
entonaciones y acentuaciones que producen, por un lado un habla bastante
lineal y, por otro, unas terminaciones en las que la/s silaba/s final/es
postonicas decae/n muy rapida y abruptamente, con lo cual se pierde la
secuencia acustica final; cuanto mas se perderd el sonido consonantico
sonoro intervocalico que se sitlia en ese tramo abocado a la desaparicion:
*[ehtakolyao] (‘esta colgado’), *[lakomia] ( ‘la comida’), * [ nopwéo] ( ‘no

puedo’)...
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No obstante se aprecia la intencion de conservar la dental como
elemento prestigioso y se advierte, tal como aprecia Catalan (1964:258)
la conservacion de alguna /d/: *[dibuhado] (‘dibujado’), puesto que la
pérdida no es norma de Canarias y si es mas habitual encontrarla en el

hablante peninsular.

En algunos casos aislados de modelos de habla relajados y
descuidados de la muestra infantil, asi como de manera general en los
hablantes mayores, la caida de la /-d-/ intervocalica del participio se
manifiesta como hecho habitual: *[malpayao] (‘mal pagado’), *[trabkao]
y *[tranké:] (‘trancado/a’, muy frecuente en la zona por ‘cerrado/a’),
*[amohtao] (‘amostado’ se usa para calificar al vino joven con demasiado

sabor a mosto), etc.

Es diferente el tratamiento que a esta terminacion se da en el caso
del femenino -ada (y su plural), pues al tratarse de vocales idénticas la
elision de la fricativa dental se produce con mayor profusion: *[trakah]

(‘atracadas’), *[ehkwidah] (‘descuidadas’), *[kansa:] (‘cansada’),

*[ehkwadrilah] (‘descuadriladas’), *[montondh] (‘amontonadas’)

Este fenomeno, que en ocasiones es corregido por hablantes de
autoridad para los jovenes (padres, maestros u otros adultos), ha inducido

a la ultracorreccion de la que habla Alvar (1959:22) y que en nuestro caso

-139-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

se registra en ejemplos como *[bakalado] (‘bacalao’), *[grada] (‘grua’),
e incluso, a la super-ultracorreccion que suele darse en hablantes con
cierta formacion lingiiistica y de nivel cultural medio. Se detecta en
vocablos en los que la /d/ intervocalica del participio cae, se corrige y
restablece. Pero el hablante conoce la existencia de un grupo excepcional
de palabras en las que la /d/ intervocalica no existe y es correcto
(bacalao, grua, lio, Bilbao, etc.), por lo que, posteriormente, elimina la
/d/ interpuesta por considerar que la palabra pertenece a dicho conjunto.
Tal es el caso de *[manio] (‘manido’), que suele darse con cierta
frecuencia. Por supuesto que, para poder identificar esta super-
ultracorreccion, debemos conocer datos del hablante, pues no puede
tratarse de una persona de escasa formacion, sino de alguien con un nivel
lingiiistico aceptable. Este tipo de casos se suelen registrar en adultos no

analfabetos, con un nivel medio de formacion.

La frecuencia con la que aparece el fendmeno de la pérdida de la
dental de los participios en los hablantes adultos es bastante alta y muy

significativa, como se observa en la pagina siguiente:
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VARONES | MUJERES TOTAL
CANDELARIA 42,85% 14,28% 57,1%
ARAFO 50% 12,5% 62,5%
GUIMAR 23% 38,46% 61,4%
TOTAL 35,7% 25% 60,7%

Pérdida de /-d-/ en adultos, por sexos y municipios

De nuevo observamos la tendencia al liderato en las mujeres del
municipio de Giiimar, mientras que en las otras dos localidades los
varones se manifiestan menos ajustados a la realizacion normativa tres y

cuatro veces mas frecuentemente.

De manera general, comprobamos que el fenomeno de pérdida de
la dental se da en un porcentaje superior a la mitad de la poblacion en
todos los municipios, y con més frecuencia en varones que en mujeres con

respecto al resto de poblacion de la comarca.
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Confusion entre /d/ y /1/

En los hablantes de los tres municipios que hemos estudiado se
manifiesta un fendmeno de confusion entre los fonemas lateral y dental.
Por este motivo hemos dedicado un apartado especifico a este par, ya que
comparten una relacion especial, igual que ocurria con /b/ y /m/ o entre el
dental /d/ y el vibrante, ya mencionados en los capitulos destinados a estos
sonidos.

Por lo general, los sonidos liquidos, mas complicados en su
realizacion para los nifios de los primeros afios de primaria, pueden
asimilarse bastante en su timbre con los sonidos dentales que son mas
sencillos para articular en algunas edades. Este hecho puede inducir a error

a los hablantes jévenes que pronunciardn estos fonemas como uno solo.

La confusion en los hablantes jovenes puede darse tanto a favor del
fonema dental, como a favor del liquido, como se muestra en los ejemplos
*[alamadrina] (‘hada madrina’), *[boléya] (‘bodega’), *[lijjérto]
(‘divierto’) y *[kadendarjo] ( ‘calendario’), donde la alternancia de ambos
fonemas es un hecho.

Este fendmeno de confusion se da en nifios de ambos sexos, entre
seis y siete anos, todos de Gliimar, lo que no quiere decir necesariamente
que no exista en los demds municipios. Pero si es una mutacion
consonantica circunscrita exclusivamente al primer ciclo de primaria

debido, como ya deciamos, a la inmadurez fonética o a la falta de
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precision en la pronunciacion.

No es un fendmeno mayoritario, dado que se manifiesta en nifios
pequefios, ni constituye preocupacion alguna, pues su recuperacion no
suele plantear problemas. Incide en un 6% de la poblacion infantil y se
limita, como ya habiamos mencionado, a un grupo concreto de edad

perteneciente al primer ciclo de la primaria.
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EL FONEMA /g/

Igual que el fonema anterior, el gutural es influenciado por los
contextos en su realizacion. De hecho existen varios fendmenos que

afectan a la realizacion de este sonido.

Por un lado, encontramos una sonido fricativo velar que sufre la
debilitacién propia y ya comentada de la serie sonora hasta llegar a la
fricatizacion extrema y su inevitable caida posterior. Esto se cumple
siempre que la velar se encuentre en posicion intervocdlica. La caida
sobreviene cuando, ademas, se halla en contacto con la vocal velar:
*[pawimar] (‘para Giiimar’), *[awantando] (‘aguantando’), *[auhéro]

( ‘agujero’).

También se detecta la adicion de una velar muy suave ante la
semiconsonante [w] en el diptongo /we/: *[unywéPo] (‘un huevo’),
*[ unywéso] (‘un hueso’). E intuimos que por el mismo motivo, se anade

una velar epentética ante el mismo diptongo por confusion, cuando va
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precedido de aspiracidon o vibrante implosiva: *[mahywélo] (‘majuelo’),
*[sirywélah] (‘ciruelas’). En el primer caso, la aspiracion correspondiente
al fonema /x/ velar que en Canarias se realiza como [h], se confunde con

la union entre /-s/ implosiva y /y/ fricativa.

Esta circunstancia nos aporta una referencia acerca de la realizacion
del grupo formado por -s implosiva y velar fricativa ( /-sy/), puesto que si
/h/ se confunde con /-sy/, seria 16gico presuponer que /-sy/ se realiza [h],
como realmente ocurre: *[dihuhto] (‘disgusto’), *[mahwapa] (‘mas

guapa’) *[lohwimaréroh] (‘los giiimareros’).

También resulta necesario hacer una referencia a la velar procedente
de la aspiracion sonorizada, ya que en contextos sonoros y, sobre todo en
contacto con vocal posterior, la aspiracion inicial o interior puede

transformarse en fonema velar sonoro: *[yuyando] ( jugando’).

CONFUSIONES ENTRE /g/ y /b/

Tal como ya vimos en el apartado correspondiente a la bilabial
sonora, se puede dar una confusion entre ésta y la velar en determinados
contextos, como puede ser en posicion intervocdlica y bajo la influencia
de vocal posterior. No parece descabellado presumir que pueda tratarse de
una ultracorreccidén, ya que los contextos en los que se produce la

confusion en ambos sentidos (/b/ por /g/ o viceversa) son los mismos:
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*[aPuha] (‘aguja’), *[aPuhéro] (‘agujero’) son los ejemplos mas

numerosos y frecuentes.

El indice porcentual con el que se detecta este fendmeno en los

nifios de la zona es el que se muestra a continuacion:

VARONES MUJERES

CANDELARIA 3,8% 3,8%
ARAFO - -
GUIMAR 9,5% 11,9%

Confusion entre /g/y /b/ en nifios: distribucion por sexos y municipios

Los valores representados en el cuadro nos indican que el mayor
numero de confusiones se da en las mujeres de Giiimar, mientras que en
Candelaria ambos sexos parecen demostrar la misma frecuencia de

manifestacion de la confusion.
Los valores para el municipio de Arafo no se dan porque en las

entrevistas no se produjeron alteraciones fonicas de este tipo aunque,

probablemente, puedan oirse en el entorno.
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La confusion entre la velar y la bilabial de la serie sonora se
manifiesta en ambos sexos y en edades entre los seis y los ocho afios con
una frecuencia porcentual del 13,41% en los hablantes de la zona
estudiada, por tanto afecta a los hablantes jévenes del primer ciclo (9,75%
de la muestra) y, en menor medida (3,65% de la poblacion) a los del
primer afio del segundo ciclo. A partir de esa edad, no se encuentran

muestras de mutacion consondntica en ninguno de los tres municipios.

Los nifios del primer curso que confunden ambas consonante
sonoras constituyen el 29,4% del grupo poblacional de alumnos de primer
nivel, lo que en la poblacion total representa un 6,1%. Para los alumnos
del segundo curso el porcentaje intragrupo constituye el 17,6%, lo que
significa que un 3,65% de la poblacion total acusa esta confusion. A
efectos de contabilidad por ciclos, el porcentaje de este primer ciclo se

sitiia en torno al 23,5%.

Para los alumnos del segundo ciclo, parece que el porcentaje
disminuye considerablemente, toda vez que la confusion se manifiesta en
un 11,11% de los nifios de segundo ciclo. Sin embargo el valor por curso
se eleva al 23%, lo que significa un mantenimiento del 3,65% que se daba
en el segundo curso, con respecto a la poblacion escolar del area

geografica que abarca este estudio.
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FONEMAS /p/, /t/, /k/

El sistema consonantico del espafiol de Canarias contiene ciertas
peculiaridades, una de las cuales puede ser la debilitacion en un grado de
la serie de las consonantes sordas en contacto con sonidos vocalicos o

consonanticos sonoros.

La cuestion de la sonorizacion se ha estudiado ampliamente y se
erige como un fenomeno de gran regularidad, no sélo en posicion
intervocalica, que podria plantear ciertos problemas en el futuro de una

lengua, toda vez que se trata de una crisis que afecta a la validez

fonoldgica del contraste de sonoridad (Trujillo, 1980:247-248).

También encontramos razones en Salvador (1987:153), para
suponer que la oposicion fonologica entre /k/ y /g/ tiende a desaparecer,
no s6lo en Andalucia, sino también en Canarias, ya que parece haber
mayor predileccion en los hablantes por las variantes intermedias. Esto

ocurre en posicion intervocalica: *[agarisjar] (‘acariciar’), *[goaydla]
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(‘Coca-cola’, ejemplo en el que se comprueba la dificultad de mantener el
rasgo oclusivo en un contexto en el que abunda), *[bestyola] (‘Pepsi-cola’
noétese asimismo la sonorizacion de la labial); pero también en contacto
con otras consonantes sonoras, como en las silabas directas dobles:
*[bisigléda] (‘bicicleta’); incluso, en posicion inicial: *[garambola]
(‘carambola’), *[goméda], (‘cometa’), *[gaPina] (‘cabina’).
Coincidimos con Trujillo (op.cit.) en que no se puede considerar
que las parejas p/b, t/d, k/g (también c/y, aunque sean tratados en capitulo
aparte) sean opuestas, ni que las sonoras equivalgan a la suma de la sorda
correspondiente mas el rasgo de sonoridad, ya que esto puede ocurrir en
contextos determinados de manera aleatoria. Pero no se puede realizar una
afirmacion categodrica al respecto; las sonoras son notablemente diferentes
y apenas presentan entidad fisica suficiente para ser percibidas por si
mismas. Estas versiones oclusivas sonoras parecen ser variantes de /b, d,
g/ enfatizadas para evitar su pérdida ya que éste parece ser su destino
final, a juzgar por la tendencia de los hablantes.
El tratamiento que se suele dar a los sonidos oclusivos en contextos
sonoros, es el que viene determinado por la progresion en la siguiente

secuencia de rasgos:

ocl. sordas > ocl. sonoras > fric. sonoras > elision

Ip,t,c,k/ =/b,dy, g = /B,38y,y =/a/
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De manera que en el principio de la cadena se sithan las
consonantes oclusivas sordas y al final la realizacion cero; asi se dibuja la
transformacion ortologica que sufren las consonantes en contacto con

contextos de sonoridad abundante.

De esta forma, comprobamos que /p, t, ¢, k/ en contextos sonoros
se convierten en /b, d, y, g/ y estos, a su vez, si se da el encuentro con
fonemas sonoros, como puede ser el caso de la posicion intervocélica
(interior de palabra o por fonética sintactica), mutan en /B, 9, y, ¥/, que se

debilitan extremadamente en realizaciones poco cuidadas o en hablas muy

relajadas y caen: /J/.

Segun los ejemplos que nos proporciona la muestra de poblacién
seleccionada, los datos que se extraen respecto a la sonorizacion de la

velar oclusiva sorda son los siguientes:

VARONES MUJERES
ARAFO 12,5% 25%

CANDELARIA 0% 14,3%
GUIMAR 0% 0%

Sonorizacion de la velar sorda (/k/ > /g/) en hablantes mayores
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Observamos que el total de adultos que en los tres municipios
sonorizan la velar oclusiva sorda (independientemente de la posicion que
ocupa en la palabra) es del 14,28%, repartidos en su mayoria (en torno al
75%) en mujeres y solo la cuarta parte de estas sonorizaciones se dan en
varones. El fendmeno no parece existir en Gliimar aunque no se descarta
por nuestra parte; se pospondra para un estudio ulterior la consolidacion

de este dato.

La sonorizacion de la bilabial (/p/ > /b/), como en *[besigola]
(‘Pepsi-cola’), *[abénah] (‘apenas’), etc., se encontré en un reducido
porcentaje: 7,7% de la muestra poblacional de hablantes de Giiimar
(aproximadamente el 3,6% de la poblacion total de las tres localidades que
componen el Valle de Giiimar), lo que tampoco quiere denotar la
inexistencia del fenomeno en los otros dos municipios, dado que la
frecuencia, a pesar de ser baja, no deja de ser significativa y la

permeabilidad entre los hablantes de los diferentes lugares es considerable.

Otro fendmeno que atafie a las consonantes sordas es la confusion
entre si, aun conservando sus rasgos inherentes de ausencia de sonoridad
y oclusividad. Tal es el caso de confusion que se establece entre la velar
y la dental en ambas direcciones: *[ahfalkado] por ‘asfaltado’; [ihtjéroa]
por ‘izquierda’. El porcentaje con que aparece no es tan insignificante

como cabria esperar, lo que lo convierte en un fendomeno muy
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significativo: 14,3% de la muestra (3,57% del total de la poblacion). Se da

en el municipio de Candelaria, con predileccion en los varones.
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EL FONEMA /s/

Las aspiracion del fonema /s/ que se produce en el habla de
Canarias es, junto con la ausencia del sonido interdental y el seseo uno de
los rasgos caracteristicos mas definitorios del espafiol atlantico. Son todas

éstas cualidades esenciales relacionadas con un mismo fonema: /s/.

Galmes de Fuentes (1964:61-65) documenta en Giliimar mediante
textos escritos del S. XVIII pruebas de la existencia de estos fendmenos
fonéticos (*juisio, *sedro...). Aunque de estos textos podemos deducir
ciertos datos, como la simplificacion de la sibilante en el grupo culto /-ks-/
(*intersesion), la desaparicion de /-s/ implosiva interior ante consonante
sorda (*deseperasion), quizd por influjo, ya en aquella época, de la
aspiracion. La aspiracion de las implosivas /-s/ y /-r/, asi como la
confusion entre ambas o la desaparicion de la aspiracion implosiva
también quedan patentes en ejemplos escritos a través de los cuales se

transparenta la pronunciacion de la época: *una ve y no mas, *mi alma a
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Dio, *meno la madera... o *mar me aplique, *er mi voluntad, *me ha

ertado...

La pronunciacidn de la sibilante en Canarias se corresponde, segiin
Alvar (1959:26), Lorenzo (1976:47), Trujillo (1980:107), con una /s/
predorsal convexa, y matizan Almeida 'y Diaz (1988:52): con timbre muy
dental y mate, aunque existen muchas variantes. Coincidimos plenamente
en esta catalogacion respecto a la realizacion que se da, de manera
mayoritaria, en el valle de Giiimar. Algunos hablantes mayores y jévenes
de edades a partir de los dieciséis en adelante poco instruidos (ajenos,
estos Ultimos, al espectro de poblacion estudiado aqui), nos ofrecen segin
las circunstancias y los contextos una pronunciaciéon mas liquida y
palatalizada, e incluso se ha llegado a registrar ocasionalmente una [s]

intervocalica sonora.

Este fonema puede sufrir ciertas alteraciones que se comprueban
tanto en hablantes jévenes, como en adultos mayores de 65 afos, por lo
que no es patrimonio de un grupo generacional concreto. Segln el analisis
de los datos por nosotros recogidos, la /s/ que se aspira puede ocupar
también diferentes posiciones: inicial, interior explosiva (intervocalica),
implosiva ante vocal tonica, implosiva ante vocal atona, implosiva ante

consonante, o final.
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Con el fin de seguir una linea sencilla y ordenada en nuestra
exposicion, hemos catalogado los incidentes fonéticos que suftre el fonema

/s/ en las distintas posiciones:

1.- En posicion inicial
2.- En posicion interior:
2.1.- explosiva (intervocalica)
2.2.- implosiva:  2.2.1.- ante vocal tonica
2.2.2.- ante vocal atona
2.2.3.- ante consonante

3.- En posicidn final

1.- Realizacion de /s-/ en posicion inicial de

significante

Los casos que se registran en esta posicion son pocos: 3,65% de la
muestra joven que se circunscriben al ambito de hablantes de Giiimar, si
bien se registra algin caso en hablantes de Candelaria que asisten a un
centro privado de aquella localidad. El1 66,6% de los casos registrados (lo

que constituye el 2,43% de los hablantes entrevistados) pertenecen a un
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centro privado, mientras que el restante 33,3% se registrd en un centro

publico del municipio de Giiimar.

A modo de conclusion, sefialaremos que el 16,6% de los alumnos
del centro privado giiimarero de “Santo Domingo” aspiran la /s-/ inicial:
*[hintaefidjo] (‘cinta de video’) son ejemplos de lo descrito
anteriormente. Sin embargo, la frecuencia de aparicion del fenomeno en

centros publicos es del 1,42% (ejemplo: *;hafseh? por ‘;sabes?’).

2.- La /-s-/ en posicion interior de palabra

Cuando hablamos de /-s-/ interior, nos referimos a aquella que se
encuentra en una posicion no inicial ni final de la cadena actstica, que
puede o no coincidir con la palabra. Por tanto, esta /-s-/ puede encontrarse

en dos posiciones fundamentales: intervocdlica o implosiva.

2.1.- Intervocalica

ALMEIDA Y DIAZ (1988:53) nos hablan de una /s/ intervocalica
en ejemplos como [*pohitiBo, *naheh (‘naces’), *nohétroh], también

documentada por otros autores y registrada por nosotros mismos.

Tampoco se registra un nimero desorbitado de casos (3,65% de los

hablantes jovenes), pero si se recoge en un porcentaje idéntico al caso
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anterior, aunque el fenomeno se da en un 100% en el municipio de
Gliimar, y ninguno en centros privados-concertados; se da solamente en
centros publicos de este municipio: */kwadohtdahaljéndolsol] (‘cuando

esta saliendo el sol’), [*nohotroh, *kahi] (‘nosotros, casi’). En Arafo
también se detecta alglin caso aislado, pero afecta sobre todo al término
‘casa’ (en otro momento frecuente), cuya realizacion es [*kdha], o su
version apocopada: [*kah].. [*kahaNilo] (‘a/en casa de Nilo’),
[*kahdeLola] (‘alen casa de Lola’). Sorprende la elision de la
preposiciones a o en que, como si de un genitivo o de un locativo sintético

se tratara, ya se encuentran implicitas en la expresion.

Algunos de estos ejemplos fueron registrados por Trujillo en Masca
(1980:113): *nohabemohnada (‘no sabemos nada’), donde /a /s-/ inicial

se realiza como [h-] por influencia de la variante implosiva.

2.2.- Realizacion de /s-/ en posicion implosiva

2.2.1.- Ante vocal tonica

2.2.1.1.- Trujillo (1980: 107) describe en Masca unarealizacion [h],
mas o menos relajada que no se debe confundir con el fonema /x/, y habla
de un fonema /s/ que se conserva en posicion implosiva cuando pertenece
a monemas mas o menos gramaticales seguidos de vocal: [losanimaleh,

losorineh, mudosarboleh, dosorah, tresorah], etc. Por otra parte, afirma que
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lo normal es la realizacion aspirada, aunque al ser final resulte inicial de
la siguiente palabra, que empieza por vocal, ya sea atona, ya tonica: *uno

halambreh, *la hasah, etc.

De igual manera nos hablan Almeida y Diaz (1988:53-57) y Alvar
(159:28) de una realizacion aspirada de la /-s/ implosiva; cuando va
seguida de vocal se encuentra la alternancia que, para Lorenzo (1976:70-
71) en Los Silos se convierte en sibilante cuando la vocal siguiente es
tonica, mientras que si es atona, se mantiene la aspiracion, de manera
diferente a como ocurria en Masca. En Los Silos, ademas, se da la
coincidencia con nuestra zona de estudio, muy atinadamente expuesta por
Lorenzo, de que se corrige a los jovenes que aspiran ante vocal tonica.
Incluso los propios hablantes mayores se corrigen cuando conservan ante
vocal atona. Asi se ha documentado el caso de una hablante de Arafo que
dijo *tencuidao conlasorehah- lahorehah, corrigiéndose al descubrir que

habia conservado la /-s/ implosiva donde sus ancestros no lo hacian.

Las realizaciones estudiadas por nosotros en Arafo, Giiimar y
Candelaria se asemejan a aquellas descritas por Lorenzo, puesto que el
caracter atono/ténico de la vocal siguiente influye; pero también
coincidimos con Trujillo a la hora de afirmar que se conserva la sibilante
en caso de que la /-s/ pertenezca a monemas mas o menos gramaticales

seguidos de vocal.

-160-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

Antes de exponer los casos y los datos estadisticos extraidos de la
muestra analizada, creemos importante hacer ciertas consideraciones
preliminares, que bien podrian tomar aspecto de anticipacion de las

conclusiones:

a.- A través del estudio de estos casos, hemos podido
comprobar una hipdtesis que intuiamos desde el inicio de
este trabajo: la aspiracidon o conservacion de la /-s/ implosiva
no depende exclusivamente del caracter tonico o atono de la
vocal inmediatamente siguiente al fonema /-s/ implosivo, sino
que influye en gran medida el sonido que sigue a esa vocal
tonica, sobre todo entre los hablantes de las generaciones

mas jovenes.

b.- La/-s/ implosiva ante vocal tonica pertenece, en la
mayoria de los casos a un articulo, o a unidades semejantes
(numerales, etc.) de menor entidad; “palabras-formas™ o
“sinsemanticas”, como las cataloga Ullman (1986:51), en las
que se da un fenémeno, semejante al documentado por este
autor, de distincion fonologica en algunas categorias

gramaticales (1986:52).
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De hecho, en los hablantes jovenes se da un 21,95%
y entre los mayores, un 46,42% de casos en los que la /-s/
implosiva afectada no pertenece a un articulo. Aunque la
variedad es mayor entre los jovenes que entre los mayores,
la estructura que mas se repite entre niflos y nifas es la de
numeral+sustantivo (6,09%), seguido por
adverbio+adjetivo y adverbio+sustantivo (2,43%). El resto
de construcciones (sustantivo+adjetivo,
sustantivo+demostrativo, sustantivo+tadverbio,
adverbio+pronombre; adverbio+demostrativo;
interrogativo+sustantivo; verbo ser {es} + adjetivo; verbo
ser {es}!+demostrativo; posesivo+sustantivo;
sustantivo+verbo), no aparecen mas que en un porcentaje
simbdlico cada una (1,21%). Sin embargo, hemos podido
comprobar que en los tnicos casos en los que la -s implosiva
es conservada ante vocal tonica es en la estructura formada
por numeral seguido de sustantivo, como **/dosohoh,

*beintidosanoh, *dosohah, *dosorah], etc.

En los hablantes de mas edad, la frecuencia en la que
aparecen estas estructuras compuestas es mayor, pero se dan
menos variedades: numeral+sustantivo (25%), a la que

sigue posesivo+tsustantivo (14,28%) y con sélo un 3,57%

-162-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

encontramos interrogativo+sustantivo, adverbio+adjetivo
v adverbio+sustantivo. En estos hablantes mayores, se
cumple que en el 100% de los casos en los que la /-s/
implosiva no pertenece a un articulo, se conserva. Ejemplos:
[*masalta, *susanioh, *;kwantosanoh...?, *diesiseisarioh,

*misthoh, *dosaniohipico]...

c.- Cuando la vocal tonica pertenece a un
demostrativo, siempre se cumple en la muestra juvenil que la
/-s/ implosiva anterior se aspira. En la muestra adulta no se
encontraron casos que pusiesen de manifiesto tendencia
alguna en este sentido, aunque tenemos motivos para
sospechar que la norma se cumple, toda vez que en los datos
recogidos y analizados por Lorenzo (1976:71) en Los Silos
se refleja esta tendencia a través de ciertos ejemplos:

*[ké’héso], *[no eh éhto ni lo otro].

d.- Existen casos de polimorfismo en ambos grupos de
edad, en los que se aspira y se conserva la /-s-/ implosiva
indistintamente en un mismo hablante, aunque son mucho

mas numerosos en los nifios que en los adultos. Resulta muy
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llamativo comprobar que los niveles en los que se dan mas
claramente los casos de polimorfismo en nifios corresponden

a 1°y 2°del tercer ciclo ( 10-11 afios).

2.2.1.2.-El andlisis de los datos nos aporta informacién muy

interesante acerca del fendmeno entre la poblacion joven de centros

publicos:

La aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica se
da, de manera general, con las siguientes frecuencias entre la
poblacion:

A) Por sexos: Varones: 22,82%

Mujeres: 11,42%

B) Por municipios:

N 75 @)
= - = =
Aspiracién de /-s/ implosiva Z E < é < %
- o = = o £ =
ante vocal tonica & = O m g %

< = 3 = -
> S X = X =2
ARAFO 2,85% 2,85% 5,70% 43,3%
CANDELARIA 11,43% 8,57% 20% 68,3%
GUIMAR 4,28% 0,0% 4,28% 8,8%

Cuadro 1 /s/
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Observamos, a la vista de los porcentajes expuestos en el cuadro n°

1, que el municipio donde la aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal

tonica se da con mayor frecuencia es en Candelaria, seguido de Arafo vy,

en ultimo lugar, Giiimar. De igual manera se desprende de los datos que

los varones son mas proclives a la aspiracion que las mujeres, aunque en

el municipio de Arafo la tendencia se comparte entre ambos sexos.

C) Por ciclos:

PRIMER CICLO | SEGUNDO CICLO | TERCER CICLO

varones mujeres varones mujeres varones mujeres
ARAFO 1,42% | 1,42% 1,42% | 1,42% 0,0% | 0,0%
CANDE- 7,14% | 5,71% 571% | 2,85%( 2.84% | 0,0%
LARIA
GUIMAR 428% [ 0,0% 0,0% | 0,0% 0,0% [ 0,0%
TOTAL 12,84% | 7,13% 7,13% | 4,27% 2,84% 0,0%
(por sexos)
TOTAL 19,97% 11,40% 2,84%
(por ciclos)

Cuadro 2 /s/

Respecto a la aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica en los

diferentes ciclos, se comprueba a la vista de estos nimeros (cuadro n° 2)

que la tendencia general es la desaparicion del fendémeno a medida que los

alumnos van creciendo y promocionando a niveles escolares superiores.
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Las diferencias entre los sexos demuestran que el fendmeno es mas
habitual entre varones que entre mujeres en edad escolar, y que la
proporcion entre los sexos se mantiene a lo largo de la primaria. Ademas,
observamos que los porcentajes en los nifios de Candelaria son los mas
altos, como también se veia ya en el cuadro n° 1, hasta el punto de llegar

a ser los Uinicos que mantienen la aspiracion en el tercer ciclo.

La conservacion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica
se da, de manera general, con las siguientes frecuencias entre

la poblacion estudiantil:

A) Por sexos: Varones:12,8%
Mujeres: 9,94%

B) Por municipios:

Conservacionde /-s/

implosiva ante VARONES MUJERES

vocal tonica

% TOTAL % TOTAL
MUESTRA MUNICIPIO

ARAFO 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%

CANDELARIA 1,42% 2,85% 4,28% 15,1%

GUIMAR 10,0% 5,71% 15,71 32,3%
Cuadro 3 /s/
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Se observa en este nuevo cuadro la ausencia de ejemplos que

corroboren la conservacion en el municipio de Arafo entre la poblacion

mas joven, mientras que en Giiimar se dan los porcentajes mas altos, como

era de esperar, ya que los hablantes de este municipio se habian mostrado

mas reacios a la aspiracion. A pesar de ello, estos valores no son los que

mejor definen la actitud del hablante escolar de Giliimar, pues, como

comprobaremos

en cuadros posteriores,

el polimorfismo es la

caracteristica mas sobresaliente de estos nifios y nifias, aunque siempre

entre los nifios encontramos mayores porcentajes que entre las nifias.

C) Por ciclos:

PRIMER CICLO | SEGUNDO CICLO | TERCER CICLO

varones muj €res varones muj €res varones muj €res
ARAFO 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
CANDELARIA | 0,0% 0,0% 0,0% 1,42% || 1,42% 1,42%
GUIMAR 2,84% 2,84% | 2,84% 2,84% | 5,70% 1,42%
TOTAL 2,84% 2,84% | 2,84% 4,26% || 7,12% 2,84%
(por sexos)
TOTAL 5,68% 7,1% 9,96%
(por ciclos)

Cuadro 4 /s/

En este nuevo cuadro descubrimos que en la primaria se da la

conservacion de la /-s/ implosiva como un fenémeno de importancia
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creciente, al menos en dos de los municipios. Observamos el mayor

numero de hablantes escolares que conservan el fonema en cuestion en el

tercer ciclo, lo que resulta inverso al proceso que analizabamos en el

cuadro n° 2. Esto parece indicar que la comunidad escolar propone esta

pauta como modelo y lo define e cierto modo como “norma prestigiosa”

del canario

Los casos de polimorfismo, demostrado a través de

la conservacion y aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal

tonica se da, de manera general, con las siguientes

frecuencias entre la poblacién joven:

Varones:14,27%

A) Por sexos:

Mujeres: 28,56%

B) Por municipios:
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Polimorfismo en la
aspirac./conservac. % TOTAL % TOTAL
. . VARONES MUJERES
de /-s/ implosiva MUESTRA MUNICIPIO
ante vocal tonica
ARAFO 2,85% 4,28% 7,14% 54,5%
CANDELARIA 1,42% 2,85% 4,28% 15,1%
GUIMAR 10,0% 17,14% 27,14% 55,8%
Cuadro 5 /s/
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Este cuadro nos pone de manifiesto la tendencia existente en los

municipios de Arafo y Giiimar a las realizaciones polimorficas. Mientras

que podemos definir Candelaria como un municipio en el que la aspiracion

predomina, los otros dos municipios presentan la afinidad de aspirar y

conservar indistintamente entre estos hablantes jévenes. Un caso aparte lo

constituye el municipio de Arafo que, como aprecidbamos en el cuadro n°

1, se definia también parcialmente como partidario de la aspiracion de /-s/

implosiva ante vocal tonica.

Ademas, por primera vez observamos que las nifias obtienen los

porcentajes mas altos, por lo que inferimos que el polimorfismo es un

comportamiento lingliistico predominantemente femenino en el valle, como

se puede apreciar también en el cuadro n° 6:

C) Por ciclos:
PRIMER CICLO | SEGUNDO CICLO | TERCER CICLO
varones muj €res varones muj €res varones muj €res

ARAFO 0,0% 1,42% || 0,0% 0,0% 1,42% 1,42%
CANDELARIA | 0,0% 1,42% || 0,0% 0,0% 2,84% 2,84%
GUIMAR 4,28% 8,56% || 4,28% 7,14% || 1,42% 5,71%
TOTAL 4,28% 11,40 4,28% 7,14% | 5,68% 9,97%
(por sexos) o
TOTAL 15,68% 11,42% 15,65%
(por ciclos)

Cuadro 6 /s/
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A la vista de este nuevo conjunto de datos, observamos la tendencia
a mantenerse el polimorfismo con cierta estabilidad a lo largo de la
primaria, aunque se aprecia una ligera regresion en el segundo ciclo,
momento en el que los alumnos toman conciencia mas solida de la
institucionalizacion de la alfabetizacion y de las técnicas lingiiisticas
instrumentales. Quiza el auge que se da de nuevo en el tercer ciclo sea
debido al mayor contacto lingiiistico entre los alumnos, la creaciéon de
pandillas con jergas fonéticamente afines, y al mayor relajo de los
hablantes cuya andadura por las técnicas lectoescritoras ya estan mas que
consolidadas, por lo que se aprecia la lengua como el procedimiento que
es, olvidando en cierto modo lo institucional y convencional de la lengua

en la comunidad hablante en la que se insertan los usuarios.

En todos los ciclos se mantiene el mayor indice de polimorfismo
entre las nifias que entre los ninos. Sélo llegan a aproximarse los valores
en el segundo ciclo para, en el tercero, volver a distanciarse en favor de

ellas.

2.2.1.3.- La aspiracion o conservacion de la /-s/ implosiva en

hablantes jovenes de centros privados se estudio en el iinico centro de

estas caracteristicas que existe en la zona: el Colegio Santo Domingo de
Gliimar. Los alumnos que asisten al centro son de todo el valle, por lo que

elegimos, dentro de las posibilidades, una muestra que fuese significativa
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y representativa de la poblacion de los tres municipios que conforman el
Valle de Giiimar, tal y como ya explicamos en el apartado

correspondiente.

El analisis de los datos que arrojan las entrevistas de estos hablantes

nos aporta los siguientes resultados:

La aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica se
da en un 25% de los alumnos del centro: *lohaxoh,
*lahocho, *dohorah, *lohotroh... Con respecto a la muestra
total, se halla en un 2,85% de varones de Giiimar y en el
1,48% restante, en niflas de Candelaria. A pesar de ser un
fenémeno no ligado a uno de los sexos, si se trata de una

caracteristica que no se da en los cursos 1°y 4°.

La aspiracion de la /-s/ en estos ejemplos afecta a la
anterior a [4, 0, U] tonicas seguidas de aspiracion (casi
fricativa velar sorda), africada, bilabial fricativa sonora,
vibrante simple y dental oclusiva. Concretamente, se
combina la [4] con el fonema /h/, [] seguida de [B] y [0]
seguida de /h/ (de /x/), /¢, 1, t/. Requiere una especial
mencion el hecho de ser éste el Uinico centro en el que se

documenta la aspiraciéon ante vocal tonica seguida de
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aspiracion forzada, casi fricativa velar sorda (imitacion de la

peninsular): [*lohoxoh, *lohdaxoh]...

La conservacion de /-s/ ante vocal tonica se da en los
dos primeros ciclos de la primaria, exclusivamente en nifias
de Giliimar que asisten al centro privado-concertado vy,
ademas, en los cursos en los que la aspiracion no se daba: 1°
y 4°. Los ejemplos grabados son: [*losdxoh, *losdhoh,
*losoxoh, *losohoh, *lasufah, *losindjoh]. Esto constituye

el 16,6% de los hablantes de centros privados del valle.

Encontramos casos en otros cursos diferentes en los
que se da la conservacion, pero corresponden a hablantes
que presentan polimorfismo, por lo que no los hemos
incluido en este grupo, que es puramente conservador de /-s/

implosiva ante vocal tonica.

Un caso aparte lo constituyen los hablantes que
combinan la aspiracidon con la conservacion, y que entran a
formar parte del grupo que presenta polimorfismo. Son
hablantes de todos los ciclos y cursos, excepto el 4°. Se da
con una frecuencia levemente mayor entre niflos que entre

nifias, aunque en el tercer ciclo se registra entre ambos sexos,
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tanto en 5° como en 6°, hasta el punto de desaparecer los
hablantes que exclusivamente aspiran o conservan. Ejemplos:
[*lohdahoh, *losdahoh, *lohohoh, *losohoh, *losihoh,
*dohorah], etc.

Podemos afirmar, por lo tanto, que los casos de
polimorfismo constituyen un 58,3 % del alumnado del centro
privado y que, dentro de ese porcentaje, practicamente el
100% de los alumnos del tercer ciclo aspiran y conservan

indistintamente la /-s/ implosiva ante vocal tonica.

La conservacion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica
en hablantes que presentan polimorfismo se da ante [4, 6, 1,
i] tonicas, y en todas ellas una de las consonantes que siguen
a la vocal tonica es la /h/ o la /x/ suave. La nasal interviene
en el caso de [0, 1], y en el de la U tonica, solo aparece la [[3]

en el contexto posterior.

A modo de conclusidon, podemos afirmar que no existen variables
que estén refiidas entre los grupos de poblacion de la muestra, tal como se
puede deducir de una prueba de Ji-cuadrado realizada mediante pruebas
no paramétricas y tablas de contingencia del paquete estadistico SPSS

sobre los dos grupos de jovenes y en la cual los resultados: 0,485 para
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Candelaria; 0,174 para Arafo y 0,057 para Giiimar (muy superiores a0,05
en todos los casos, si bien el tltimo que también lo superaba, aunque por
un escaso margen), nos indica que la relacion entre los alumnos de centros
publicos y los de centros privados que aspiran o conservan ante vocal
tonica no es significativa; ni tan siquiera lo es entre estos hablantes y
aquellos de sus municipios de origen, independientemente del centro al

que asisten.

2.2.1.4.- En hablantes mayores de 65 anos:

Los casos de aspiracion ante vocal tonica no existen de manera
exclusiva entre los ejemplos de esta muestra; no se registrdo ningiin caso
en que la aspiracion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica se haya
manifestado de manera regular entre los hablantes mayores de cualquiera

de los tres municipios, a no ser que se tratase de un caso de polimorfismo.

La conservacion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica, sin embargo
se da en una proporcion abrumadora, dado que se registra entre los
hablantes de Arafo, Giiimar y Candelaria como algo normativo; €192,85%
de la poblacion mayor suele conservar la /-s/ implosiva ante vocal tonica
de manera habitual: [*susdrioh, muchasufiah, *seisarioh, *misihah,

*diesithoh, *masarto, *masambre, *cudntosarioh, *misohoh], etc. Tanto
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entre varones como entre mujeres y en los tres municipios de la comarca

se da esta caracteristica.

Los casos de polimorfismo se han dado en un 7,15% del total de
la poblacion mayor de la muestra. Concretamente, se da entre varones de
Arafo (12,5% de la muestra recogida en ese municipio) y mujeres de
Candelaria (14,28% de la poblacion mayor de Candelaria). Ejemplos:
[Ftresanioh, *lohonsearnoh; *lohigoh, *losigoh]. En Giiimar es un

fenomeno de escasa o nula repercusion.
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2.1.5.- INFLUENCIA DE LA CONSONANTE O
GRUPO CONSONANTICO SIGUIENTE A LA
VOCAL TONICA EN LOS CASOS DE ASPIRACION
Y CONSERVACION DE /-S/ IMPLOSIVA ANTE
VOCAL TONICA

A la hora de aspirar o conservar la /-s/ implosiva ante vocal,
influyen ciertas variables como el caracter tonico o atono de la vocal que
sigue a la aspiracion, la pausa que antecede a esa /-s/, el conocimiento que
posee el hablante acerca de la segmentacion de la cadena acustica, o el
sonido o grupo consonantico siguiente a esa vocal tonica. En nuestra
opinion, de entre todos estos factores es determinante no solo el caracter
tonico o atono de la vocal sino las consonantes inmediatas.

En el proximo apartado se exponen de manera sucinta cuales son las
vocales y consonantes siguientes que participan en estos fenomenos de
conservacion o aspiracion en los diferentes municipios y en los dos sexos.
Se ha hecho a través de una division inicial en dos grupos: los casos de
aspiracion y los de conservacion. Dentro de cada uno de esos dos
apartados, se ha tratado de ilustrar el fendémeno mediante cuadros en los
que figura a la derecha la vocal tonica a que nos referimos, luego la
consonante o consonantes que la siguieron en los ejemplos documentados
y la frecuencia de aparicion por sexos. Existe, ademds, un cuadro por

municipio.
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2.1.5.1.- CASOS DE ASPIRACION

a.- En los hablantes en edad escolar de centros

publicos:

A continuacidn se exponen los cuadros en los

que se resume cual es la vocal ténica que sigue a la

aspiracion y qué consonantes siguen a la vocal tonica en los

casos registrados en ambos sexos, con sus correspondientes

frecuencias de aparicion. Los porcentajes siempre se refieren

a la muestra de centros publicos (70), no a la totalidad de los

alumnos (82). Téngase en cuenta que hablamos de alumnos

que aspiran la -s implosiva ante vocal tonica; no se tienen en

cuenta aquellos que presentan polimorfismo.

| |
CANDELARIA | VARONES | % |[MUJERES | % [ EJEMPLOS
€] s/ : 142 [----- : 0 | reheso,

| | *toahésahkosah]
] /h, 1, i, b/ : 8,57 |/ : 2.9 || P*lohahoh,

| | *sitiohaltoh]
[6] /e, t,n, b/ : 7.14 |/ v : 4.3 || r*1ohotron,

| | *alahoco]

i i
Il /h/ R . 0 | r¥iohinon]
[d] 3/, [8] : 2,85 || /m, i, [B] : 2.9 || *lahéiiah,*lahaBah

| | ]

TOTAL | 2142 | TOTAL 10

Cuadro 7 /s/
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De la lectura de este cuadro se desprende que se dan mas casos

entre nifios que entre nifias, y que también se da mas variedad en la

muestra masculina a la hora de combinar la aspiracion ante vocal tonica

con la consonante siguiente. Por otra parte, las consonantes que aparecen

con mayor frecuencia tras la vocal que sigue a la aspiracion son las

nasales, palatales y bilabiales. La aspiracién también forma parte del

contexto inmediato a la /-s/ implosiva.

TOTAL | 8,57 |TOTAL I7,14|

| |
ARAFO VARONES | % MUJERES | % EJEMPLOS
I I
[é] de demostrativos | /s, ht/ | 4,71 |/ht,s/ | 428 || [*ikéheso?,
: : *; kéhéhto?,
| | *puehése]
| |
[€] /c/ | 1,42 | 0 [*lohéchopafuéra]
[4] i/ : 1,42 | mv : 142 || r*dohafion,
| | *diahanteh]|
| |
[4] L | 1,42 [ [*lahtBah]

Cuadro 8 /s/

En el municipio de Arafo se comprueba que los porcentajes entre

varones y mujeres se aproximan.

Los contextos inmediatos a la aspiracion lo conforman la propia

aspiracion, la sibilante, las palatales y nasales, ademas de la [B] , que se
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da en los tres municipios.

p I I
GUIMAR VARONES | % MUJERES | % EJEMPLOS
[é] de demostrativos | /s, ht/ : 2,85 || /ht/ : 1,42 || [*lohnifiohéhtoh,
| | *lahéso]
[é] : 0o | ry, mos : 2.85 || [*dohémbrah,
| | *antcheya]
I I
[6] /e, b/ | 428 [ /ty,mb/ | 4,28 || [*lohohoh,
I | *]ohotroh,
: : *unohoyoh,
| | *dohombreh]
[4] /h, 1t/ | 11,42 || /h,i/ | 8,57 || [*muchohahoh,
: : *cudAtohafioh,
| | *queha-ta
I I
[a] [3] | 5,71 [3] | 8,57 || [*lahuBah]
Ii] W : 142 | mv : 1,42 || r*unohiloh,
| | *lohihoh]
TOTAL | 25,71 || TOTAL | 27,1
Cuadro 9 /s/

Las consonantes que intervienen en el contexto posterior a la
aspiracion coincide en gran medida con los de los municipios anteriores,
y también se aproximan bastante los porcentajes para varones y mujeres,

como se puede comprobar en los totales: 25,71% y 27,14%.

También es necesario destacar que las aspiraciones ante vocales
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tonicas pertenecientes a demostrativos se dan en los tres municipios con

una frecuencia total del 14,68%, por lo que podriamos postular una

hipotesis que afirme que siempre se aspira una /-s/ implosiva que preceda

a la vocal tonica de un demostrativo.

b.- En hablantes jovenes de centros de enseiianza

privada-concertada

Los casos recogidos se muestran en el siguiente cuadro:

**NOTA: Los valores de los porcentajes corresponden a la muestra

total (82). El valor que estd debajo precedido por una / es el porcentaje

intragrupo (en el propio centro: 12).

Centro Privado VARONES | % | MUJERES | % | EJEMPLOS

“Sto. Domingo” I I

[é] de demostrativos | /s/ | 1,21 | 0 [*ehésa]
: /8,33 :

[6] /h, x/ | 2,42 | /x, ¢/ | 1,21 [| [*lohoxoh,
: /16,6 :/8,33 *lahéco]

[4] /h, x/ | 2,42 | /x/ | 1,21 || [*lohaxoh,
: /16,6 :/8,33 *unohaxoh]

[] [B] 1,21 || [8] | 1,21 [| [*1ahuBah]
: /8,33 : /8,33

[1] /x/ 1,21 I 0 [*lohixoh]
: /8,33 :
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: 58,33
Cuadro 10 /s/

TOTAL

Descubrimos a partir de la interpretacion de este cuadro que en el
centro privado-concertado se da la combinacion de la aspiracion ante
vocal tonica de una variedad menor de consonantes posteriores, pero entre
ellas destaca una que no se hallaba en los centros publicos: la realizacion
fricativa velar sorda de /h/. Esta realizacion se da tanto entre nifios como

entre nifas y constituye una peculiaridad de este centro.
Por otra parte, observamos el porcentaje de hablantes varones que

aspiran, que excede en mas del doble al de hablantes femeninas. Sigue

manteniéndose la afirmacion de la aspiracion ante demostrativos.

c.- En la muestra de poblacion entrevistada correspondiente a los

hablantes mayores, no se dan casos de aspiracion, excepto aquellos
documentados entre los entrevistados que presentaban polimorfismo. Las
aspiraciones de estos sujetos corresponden a ejemplos como: [*lohigoh,
*lohonsednioh]..., si bien presentan casos de conservacidn como
[*losigoh, *losornoh] (‘los hornos’), [*lasufsah, *misihah, *tresdnoh,

*losdarboleh], etc.
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2.2.1.5.2.- CASOS DE CONSERVACION

a- En hablantes escolares de centros publicos.

Los cuadros que se exponen a continuacién resumen
cual es la vocal tonica que sigue a la conservacion y qué
consonantes siguen a la vocal tonica en los casos registrados
en ambos sexos, con sus correspondientes frecuencias de
aparicion. Los porcentajes siempre refieren a la muestra de
centros publicos (70), no a la totalidad de los alumnos (81).
Téngase en cuenta que hablamos de alumnos que solamente
conservan la /-s/ implosiva ante vocal tonica; no se tienen en

cuenta aquellos que presentan polimorfismo.

CANDELARIA VARONES : % || MUJERES : % || EJEMPLOS

[a] v/ : 1,42 | v/ : 1,42 || [*loséhoh]

[0] v/ : 4,28 || 1/ : 7,14 || [*losohoh]

[i] : 0 || : 2,85 || [*losihoh]
TOTAL | 5,71 || TOTAL | 114

Cuadro 11/s/
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T T
ARAFO VARONES | % | MUJERES | % [ EJEMPLOS
[4] b/ | 2,85 | /bv/ | 1,4 || [*losahoh]
I I
| | 2
[6] /h, 1t/ l 2,85 || /v | 2,8 || [*dosorah,
: : 5 *dosohah]
[] [B] | 1,42 [ 8] | 2,8 || *lasuBah]
I I
| L2
| 7,14 ‘TOTAL I 7,1
I I
| L 4
Cuadro 12
T T
GUIMAR VARONES | % [ MUJERES | % EJEMPLOS
(4] /h, i/ : 143 || /m, o : 11,42 | (*1oséhon,
| | *unosafoh]
[6] /h,n,c,mb/ | 28,6 || /h, n, mb/ | 22,85 [ [*miséhoh,
: : *unosombreh,
| | *lasoco]
| |
[] [B] | 4,28 | [B] | 428 [ [*lasaBah)
m |- : o | m : 5.71 | [*losihoh,
| | *dosihoh]
TOTAL | 47.1 | TOTAL | 44,28 |

Cuadro 13 /s/

De la observacion de los cuadros 11, 12 y 13 se desprende que la
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conservacion de /-s/ implosiva ante vocal tonica se relaciona directamente
con la aspiracion posterior a la vocal. Especificamente en Arafo, el tinico
fonema que forma parte del contexto posterior a la vocal es la aspiracion,
y en Gliimar vemos que tanto la [4] como la [6] se relacionan en un amplio
porcentaje con ese fonema aspirado. En todos los municipios las vocales
afectadas por el fenomeno son [4, 6, i]. La [0] se relaciona mas con la
bilabial fricativa sonora, aunque los cuadros correspondientes a la
aspiracion (cuadros 7, 8, 9 y 10), ponen de manifiesto que también

pertenece al contexto posterior de aquel fenomeno.

En otra vertiente podemos observar que Giiimar se define como un
municipio conservador de /-s/ implosiva ante vocal tonica, toda vez que el
91,42% de los hablantes presentan esta caracteristica cuando la vocal va
seguida predominantemente por /h/, //, nasales o bilabiales. Los otros dos
municipios son mas moderados en este sentido, con porcentajes similares

muy inferiores a los ya comentados en Giiimar.

Ademas, se comprueba que en los municipios de Candelaria y
Giiimar la distribucidn por sexos es mds equitativa y equilibrada que en
Arafo, donde se sitha la conservacion en el dmbito de predominio
femenino, con una relacion aproximada de dos mujeres por cada hombre

que conserva (ver apartado de totales en el cuadro n® 11).
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b.- En hablantes jovenes de centros privados-concertados.

Centro Privado VARONES | % [ MUJERES | % | EJEMPLOS
“Sto. Domingo” I I
[6] o f & | 16,3 || [*losoxoh,
: : /2,43 || *losohoh]
[4] o f & | 16,3 || [*losaxoh,
: : /2,43 || *losahoh]
[i] o | 8] | 16,3 || [*lasuBah]
: : /2,43
[i] o || /b, | 16,3 || [*losindioh,
: : /2,43 || *losihoh]
I
I

Cuadro 14 /s/

La observacién de este nuevo cuadro demuestra que se sigue
manteniendo entre las hablantes de este centro el sonido fricativo velar
sordo en combinacion con la aspiracion y que, al igual que ocurria con los
hablantes de centros publicos, estos sonidos velares ([h, x]) son los que
forman parte habitualmente del contexto posterior a la vocal tonica ante la

cual se conserva la /-s/ implosiva.
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Es de destacar que so6lo se dan casos en hablantes femeninas, y en
absoluto se da la conservacion de la /-s/ implosiva ante vocal tonica de
manera pura en niflos de este centro; todos los varones entrevistados
presentan polimorfismo con respecto a la aspiracion/conservacion. Sin
embargo no ocurria asi en la aspiracion ya que, como se puede apreciar en
el cuadro n® 10, los hablantes masculinos que aspiraban en este centro ante
vocal tonica se encontraban en porcentajes de, aproximadamente, el doble
que las nifias.

A modo de resumen, podemos concluir que los casos de
polimorfismo que se registran en este centro implican a un 58,3% del
alumnado. Los alumnos puramente aspiradores de la /-s/ implosiva ante
vocal tonica constituyen el 25%, mientras que aquellos que conservan la
/-s/ son un 16,6%.

c.- En hablantes mayores de 65 afios la conservacion se da en
numerosos ejemplos, por lo que se resume en los cuadros siguientes cuéles

son las consonantes que siguen a las vocales tonicas a los que precede la

/-s/:
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T I T
ARAFO [ \VARQNES | o020 [ \MIVERREST) op0 FIERPD
N i N
r ~ W14 W - - ! 3 A A h
5/ i 1] it w87 [[bemesssdaeh-
| | +nfBgsade
o [a] :Xval I P 0 “pasimoral iy
7 — T ok
o/ Forar !i31§)771 I TOTAL !ion [*misohoh)
i/ [h] | 3GChaditbl16 /s/ 13,57 | [*misihoh,
| | *misihah]
TOTAL : 14,3 || TOTAL : 14,28
Coadry 157 T
CANDELARIA | VARONES | % MUJERES | % EJEMPLO
/&/ [A, r] | 7,14 | [#] | 10,71 [*cuaAtosafioh,
| | *masarto,
| | *tresafioh]
1 1
7 0 | | 7.14 || [*misihah,
| | *dosihah]
TOTAL : 7,14 ||TOTAL : 17,85

Cuadro 17 /s/

En los cuadros precedentes (15, 16 y 17), se observa la tendencia

de los hablantes mayores a conservar la /-s/ implosiva en los tres

municipios y cudles son las consonantes que siguen a las vocales tonicas

correspondientes. De este andlisis se desprende la mayor tendencia a la

conservacion entre los hablantes adultos masculinos en Arafo, mientras

que en Candelaria ocurre lo contrario, ya que la predominancia de este

fendmeno entre las hablantes femeninas es mas del doble de la incidencia

de la aspiracion entre los hombres. En Giiimar los porcentajes son
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1dénticos en ambos sexos.

2.2.- POSICION IMPLOSIVA ANTE VOCAL ATONA

2.2.1.- En la muestra joven de la poblacién seleccionada:

a.- La aspiracion es generalizada ante la vocal atona:
[*lahayuhah, *esahkosahai (‘esas cosas ahi’), *lohamiyoh,
*lohanimaleh, *nohehtufimoh] (‘nos estuvimos’, con el
sentido de tardamos, nos entretuvimos)... El fendbmeno
extrafio lo constituye aqui la conservacion de la /-s/
implosiva, ya que s6lo se ha comprobado en un 3,65%,

frente a un 96,35% que aspira.

b.- El polimorfismo no es una soluciéon habitual entre
los escolares (sobre todo en hablantes de Giiimar), como
ocurria en casos de /-s/ implosiva ante vocal tonica, ya que
se da con escasa frecuencia (1,21%) y los casos son raros de

encontrar.

c.- La conservacion_de la /-s/ implosiva ante vocal
atona se da en algunos hablantes de Arafo (7,14% del total
en el pueblo) y en una proporcion del 4,76% en Giliimar; en

Candelaria no parece haberse dado el fenomeno. Todos los
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casos son exclusivamente varones de edades comprendidas
entre 6 y 9 afios y suponen un porcentaje del 2,44%.
Ejemplos: [*lasayuhah, *puesempesiamohPien (‘pues

empezamos bien’), *losawéloh].

d.- Si en el caso de la /-s/ implosiva ante vocal toénica
predominaban los ejemplos en los que la /-s/ pertenecia a un
determinante articulo en plural, en lo referente a la /-s/ ante
vocal atona no ocurre asi: el 58,82% de los casos
corresponden a ejemplos con estructuras
articulo+sustantivo, mientras que el porcentaje restante
(41,17%) son diferentes a tal estructura: numeral+sustantivo
(20,58%), sustantivo+adverbio (5,88 %) y otras minoritarias:
pronombre+ verbo, posesivo+sustantivo, verbo+adverbio,

conjuncion+verbo..., todas ellas con porcentajes bajos

(2,94%).

e.- La /-s/ implosiva ante vocal atona puede sufrir
caida o desaparicion; de hecho comprobamos que, por
ejemplo en ‘dos iguales’, la realizacion en un 2,94% de los
casos se lleva a cabo como [*do iwdleh], persistiendo, sin
embargo, el sonido aspirado de la /-s/ final de significante.

Estos casos corresponden exclusivamente a nifias de seis

-189-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

anos (1° de primer ciclo).

2.2.2.- En la porcion de la muestra correspondiente a hablantes de

mas de 65 anos:

a.- Los casos de aspiracion ante vocal atona
son habituales entre los adultos. Lo normal es que esa /-s/
implosiva se aspire; incluso se dieron autocorrecciones en
algunos hablantes mayores: [*lasoréhah - *lahoréhah,
*losermanoh - *lohermdnoh]... Parece, como indican
Almeida y Diaz (1988:56), que la aspiracion se relaciona
mas con la /-s/ implosiva ante vocal atona (82,22%), sobre
todo en Santa Cruz y en areas rurales (como es nuestro caso)

que ante la tonica, donde suele darse mas la conservacion.

b.- Los casos de conservacion de la /-s/ implosiva
ante vocal atona se corresponden exclusivamente con
hablantes de Arafo, y lo encontramos con un porcentaje
parcial del 50% de los hablantes del municipio; esto que
equivale al 14,28% de la muestra total seleccionada.
Respecto al sexo, se da en proporciones iguales entre

hombres y mujeres.

Los ejemplos recogidos presentan, en su mayoria, la
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estructura articulo+sustantivo: [*losahddmioh, *losornitoh,
*losohitoh]... y en muchas ocasiones son palabras con
sufijos diminutivos que, de no llevarlo, comenzarian por
vocal tonica (‘los hornos’, ‘los 0jos’). Esto puede inducirnos
a pensar que el hablante posee una conciencia de los
términos ante los cuales la aspiraciéon no procede, o una
representacion mental del objeto que es lo que regula estos
mecanismos fonéticos; es decir, que la seleccion de la
realizacion aspirada/conservadora depende del significado

tanto o mas que del significante.

c.- Existe el polimorfismo entre estos hablantes, pero
se da en un porcentaje minimo (3,5% de la poblacion) y s6lo
en hablantes masculinos del municipio de Arafo. En este
caso se da el uso indiscriminado de [*losornitoh vy

*lohornitoh; *masariba 'y *maharifal,...
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2.3.- LA /-S-/ IMPLOSIVA SEGUIDA DE CONSONANTE

2.3.1.- GRUPOS FORMADOS POR /S+Hfricativa/

Las realizaciones habituales de los grupos -sb-, -sd- y -sg- son
aquellas en las que se mantiene la /-s-/ implosiva como aspiracion, seguida
del fonema sonoro. En los trabajos de Alvar (1993:82-83) se corresponde

con la pronunciacion del labriego.

[-SD-/

A pesar de esta afirmacion, se da el caso de la simplificacion del
grupo -sd- a aspiracion en palabras como ‘desde’: [*déhe], aunque es
minoritario y se recogen mas muestras de la realizacion explicada por
Alvar (op. Cit.), en la que la -d- se adelanta y ensordece, al tiempo que se

pierde la sonoridad.

En el caso concreto de este grupo, no hemos encontrado referencias
especificas a la resolucidn, pero podemos afirmar que, dependiendo del
nivel sociocultural del hablante, en los mas cultos se da la aspiracion ante
la dental (/*hurihdigsion])y en los de ambientes mas populares se elimina
todo atisbo de implosiva, quedando la dental sola, junto al aplanamiento
de la entonacién y la prolongacion de la vocal precedente: [*Huridision];

_sd- > [-d-] 6 [-hd-].
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También encontramos referencias a un sonido interdental semejante
a la /6/ peninsular que se originaria a partir de este grupo -sd- implosivo.
Ciertamente, esa version del grupo se da, aunque el sonido final no posee
exactamente el mismo timbre que dicha interdental, puesto que la /-s-/
implosiva siempre afiade su caracteristica especifica de aspiracion al

conjunto del grupo consondntico.

Como ya menciondbamos antes, caso particular lo constituye el
grupo /sd/ en la palabra ‘desde’, donde encontramos en dos hablantes la
reduccion a la aspiracion: [*déhe] -sd->h. En estos casos, podemos
afirmar también que se dan tanto la aspiracion seguida de la dental (en
hablantes cultos), como la version mas vulgar que no es ya la desaparicion
de la implosiva, sino la transformacion en aspiracion. Respecto a este
fenomeno, Alvar (1959:30, pto. 21), recoge como posibles dos soluciones
la aspiracidn de la /s/ y la desaparicion total de ésta. Pero en nuestra zona,
no se han recogido (ni oido) casos que ratifiquen tales datos. Sin embargo,
de nuevo Alvar apunta en otro momento y obra (1993:82), la posibilidad

de resolver el grupo en /d/ fricativa.

[-SG-/
También coincidimos con ¢él en la realizacion de -sg- como
aspiracion, sobre todo en los ejemplos en los que el grupo va seguido de

vibrante o vocal: *unohranitohetrigo, *rahunar, *dihuhtado..., ejemplos
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que coinciden plenamente con los propuestos por Lorenzo (1976:72), para
quien el grupo -sg- se transforma en una aspiracion laringea: *me

rahund, *no me dihuhto.

A la sazén, habla Alvar (1993:83) de como el grupo -sg-, al
contrario de lo que afirmaba respecto a -sd-, si resuelve en multiples
ocasiones en aspiracion (/*rahuniaso, *dihuhto] por ‘rasgunazo’ y
‘disgusto’), lo que creemos que en la zona de estudio de nuestra
investigacion puede guardar mas relacion con el fenomeno de la aspiracion

del grupo consonantico -sd-.

Finalmente, cabe sefalar que el fendmeno no solo se da en
Canarias (aunque inferimos que es de reciente aparicion o nunca
descubierto, ya que no hallamos referencias entre la bibliografia existente),
sino que se registra idéntica realizacion del fendmeno en Puerto Rico,
lugar en el que también la aspiracion ha asimilado a la dental seglin los

ejemplos que recoge Rosenblat (1946:191).

El grupo -sb- siempre se recogid como aspiracion+b:
[*nolohf3oteh, *ehfsajdo] (‘vahido’), tanto en la muestra de hablantes en
edad escolar, como en la de mayores de 65 afios. Aunque podria caber la
posibilidad de que se articulase como una labiodental fricativa muy

relajada, no poseemos datos fehacientes que corroboren tal aseveracion.
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2.3.2.- Para Trujillo (1980:113) la /-s-/ seguida de consonante
oclusiva suele resolverse como aspiracion que no influye en la articulacion
del fonema siguiente o, en todo caso, se aprecia cierta alteracion de la
articulacién de la aspirada que se aproxima a la consonante siguiente; por
tanto, la solucidén propuesta por Alvar es coincidente, aunque afirma que
ante consonante, la sibilante practicamente no existe en Masca. Sin
embargo, para Para Lorenzo (1976:72), el grupo formado por s+oclusiva
sorda se resuelva habitualmente asimilando la aspiracion al punto de

articulacion de la oclusiva y puede incluso llegar a perderse a veces.

En nuestros ejemplos, y para el caso de la /-s-/ seguida de
consonante oclusiva sorda, la realizacion habitual es la que mantiene la
aspiracion sin afectar de manera ostensible a la articulacién de la
consonante siguiente, lo que coincide plenamente con la opinion de
Trujillo y Alvar, tanto en posicion interior, como por fonética sintactica:
*lohtreh, *ehtrallar (cruce entre ‘estrellar’ y ‘estallar’), *ehpesial,

*dehcambiar.

2.3.3.- La /-s/ implosiva seguida de consonante labiodental sorda
suele desaparecer, lo que coincide con lo expuesto por Alvar (1959:29).
Pero podemos afirmar que es el Gnico caso en el que puede caer la /-s/
ante consonante, ya que de resto suele mantenerse la aspiracion: *do

floreh, *uno flober (el “flober” designa un modelo de escopeta de aire
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comprimido muy frecuente entre los nifios hace algunos afios en la zona,
para practicar la caceria de pequefios reptiles o aves silvestres de pequefio

tamano; en la actualidad esta prohibido su uso).

3.- REALIZACION DE /-S/ EN POSICION FINAL ABSOLUTA
Retomando la cita de Galmes de Fuentes (1964:61-65) que
mencionabamos al principio de este capitulo, y con respecto a la -s final,
descubrimos en los textos escritos del S. XVIII la conservacion de esta
consonante en algunos ejemplos: *dies, *calsones, *resadas, *asules,
*ves (‘vez’), *sapatos, *albormos, etc. En ellos también podemos
comprobar que el seseo era ya caracteristica consolidada del espafiol de

Canarias.

También Trujillo (1980:112) habla de la /-s/ final y de su parecido
con el fonema /x/ (practicamente idénticos al ser ambos aspirados), y de
cémo se pueden confundir los propios hablantes, que identifican uno con

otro: *reloseh (‘relojes’).

3.1.- Entre los hablantes mas jovenes solo se registrod
un sujeto en el que la /-s/ final no fuese aspirada: *dies,
*webos, *ahos, *ubas, *libros, *ohos... Se trata de un
hablante varon de Candelaria de 10 afios de edad.

Posiblemente su influencia provenga del contacto con su
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abuelo, persona de cierto prestigio en el pueblo (Malpais de
Candelaria), por ser el Guanche principal de la ceremonia
que todos los afios se representa en honor a la Virgen de
Candelaria. Por este motivo, al considerar de prestigio la
pronunciacion sibilante de la /s/, el anciano conserva la /-s/
final. Esto se ha transmitido a los hablantes de menor edad
del nucleo familiar, que act@ian de idéntica manera. A pesar
de que el fenomeno se asemeja a la pronunciacion de la /-s/
final en América, tratamos de asegurarnos antes de comenzar
el estudio que en la muestra seleccionada no se encontrasen
hablantes que se hubiesen podido contaminar del habla de

otros lugares.

3.2.- Entre los hablantes mayores se dieron algunos
casos de conservacion de la /-s/ final por ser considerado
como un rasgo de distincion en el habla. Algunos hablantes
pronunciaron la sibilante final, sobre todo en saludos:
*buenas, *adios, *buenohdias, etc. y siempre con una
sibilante atipicamente liquida con respecto al habla de
Canarias, mas semejante a la herrefia que a la habitual

tinerfena.
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3.3.- La /-s/ final paragdgica. No podemos identificar
con exactitud la aspiracion final paragdgica con una /-s/ final;
lo cierto es que se da una aspiracion final en ciertas palabras
que terminan por vocal: [*piéh, *réih, *léih, *Domingoh],
y que los hablantes en ocasiones han realizado por diversas
circunstancias como sibilante final (quiz4 imitando en tono
humoristico la pronunciacion més cuidada de los ambientes
econdmicamente mejor situados o el habla del espafiol

peninsular).

-198-



ANTONIO JESUS SOSA ALONSO - TESIS DOCTORAL

EL FONEMA /h/

La realizacion aspirada [h] es la version habitual del fonema /x/ en
Canarias, aunque se debe matizar que esta realizacion aspirada puede ser

sorda o sonora, seglin lo condicione el contexto acustico.

Pero la aspiracion canaria no s6lo procede del fonema fricativo
velar, pues se detectan en el habla dialectal aspiraciones que, por
confusion se hacen de otros fonemas (/r/ implosivo, /I/ implosivo, grupos
cultos, etc.) y otras que pertenecen a versiones del fonema /-s/ implosivo,
cuya realizacion habitual en el espanol de Canarias es la aspiracion y ya

estudiadas en su apartado correspondiente.

Asimismo aparecen otras aspiraciones que se corresponden con la
aspiracion inicial procedente de f- inicial latina, o algunas que son

afadidas al principio (protética), sin ser etimoldgica del latin, en el interior
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(epentética) o al final (paragogica) de las palabras; junto a estas
realizaciones aparecen recogidos en nuestros hablantes otros fendmenos
como las metatesis entre la aspiracion (normativa o no) y los fonemas

lateral y nasal.

1.-Aspiracion procedente del fonema velar sordo /x/

“El sonmido fricativo velar sordo /x/ tiene su
correspondiente en el Archipiélago, igual que en las hablas

meridionales, en el fonema aspirado /h/.”

Parece que esta atinada afirmacion de Almeida (1988:59) describe
perfectamente la situacion en lo referente a los hablantes de mayor edad
de los diferentes municipios. No obstante, en los tltimos afios se ha dejado
entrever un interés creciente en la poblacion escolar por la realizacion
fricativa del fonema /x/ parecido al castellano. Quizad haya influido la
importancia que en sus vidas han desarrollado los medios audiovisuales o
el contagio de los hablantes peninsulares que se ha podido crear debido a

la mayor facilidad en la movilidad entre el Archipi¢lago y el continente.

El fonema /x/ en Canarias presenta una realizacion debilitada (/h/)

que constituye, junto a la aspiracion de -s implosiva y la no realizacion de
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la interdental (correspondiente a z, ¢), uno de los rasgos caracteristicos y
definitorios del habla, que en algunas zonas se debilita, se intensifica
(sobre todo en la poblacion infantil) o se sonoriza en otras aunque,
citando a Almeida y Diaz (1988:62), “...en las zonas rurales coexisten
mayoritariamente sordas y sonoras, sin que los hablantes se inclinen

b

decididamente por una u otra realizacion.’

Posiblemente debido a la influencia de la culturizacion, y de los
medios de comunicacion, en la poblacion infantil se produce, cada dia
mas, una velarizacion en la que se intensifica la aspiracion hasta llegar a
convertirse en una realizacion mas propia del habla de algunas areas de la
peninsula (*[xamén] por ‘jamon’ , cuando lo habitual hubiese sido
*[hamon]). Si bien la aspiracion, tanto de -s como de -j- (/x/), en algunos
hablantes es absolutamente habitual; al pedir que repitan la palabra ‘Juan’
(cuya primera realizacion habia sido *[hwan]), estos nifios pronunciaron

*[xwan], con una fuerte realizacion fricativa.

Ante este fendémeno, deducimos que los hablantes consideran que
la aspiracion es incorrecta, o que subyace una creencia errénea de
incorreccion en este fenomeno entre la poblacion; de hecho, el excesivo
relajo de la aspiracion resulta denotativo de un habla descuidada. A lo
largo de nuestra experiencia docente no han sido pocos los comentarios

oidos acerca de la correccion o incorreccion de la variedad canaria del
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espaiol (“Es que en Canarias hablamos muy mal”, “Los canarios no

sabemos hablar”, etc...), entre los alumnos de primaria.

Este fendmeno se da de manera creciente entre los hablantes
jovenes que asisten a centros escolares y afecta al sonido velar inicial o
interior de palabra, junto a las vocales a, e, 0 y u. No se ha registrado
ningln caso con la i, quiza debido a la posicion adelantada de esta vocal,
que provoca una realizacidbn mas palatal que parece favorecer la
aspiracion. Creemos que se da entre los alumnos culturizados o semi-
culturizados, porque el fenomeno, en los casos registrados [xa, xe, xo, xu],
no suele afectar a silabas en las que la velar corresponde graficamente a
ge,gi, y si a je; esto nos induce a considerar la posibilidad de que el
hablante represente de manera grafica la palabra en su mente antes de

pronunciarla. En los hablantes mayores y semi-analfabetos no se da.

Los nifios de 6 y 7 afios nos plantean una duda acerca de si la
realizacion fricativa que demuestran se debe a que son capaces de
diferenciar los contextos en los que se da el fonema /x/ en sus modelos
lingiiisticos, o lo hacen por simple imitacion actstica, ya que,

paradojicamente, son los que mas acusan esta tendencia.
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En hablantes jovenes:
Los casos recogidos en la zona estudiada pueden agruparse de la

forma siguiente:

Fonema /x/ inicial: En este apartado no se tratara el fenomeno de la
aspiracion de la h- procedente de f- inicial latina, hecho al
que se dedica un apartado especifico, si bien se hallan
semejanzas hasta resultar ambos sonidos préacticamente
idénticos .

Se da la aspiracion, aunque puede sufrir dos alteraciones
opuestas: por un lado, la sonorizacion si, por fonética sintactica, se
encuentra en posicion intervocdlica: *[ehtoryuyando] (‘estoy

jugando’ ), e incluso, en ocasiones, en posicion inicial absoluta sin
estar entre vocales: -“;Qué haces por la tarde?” -*[yuyando]
(‘jugando’) . Sin embargo no abundan los ejemplos de inicial sorda
debido a que los hablantes emiten una secuencia fonica natural,
puesto que el rasgo habitual de este fonema es la sonoridad, tal
como afir Trujillo (1980b:248), cuando se refiere a la relajacion
articulatoria que afecta a /x/ y a /f/ y que reitera ese mismo afio en
otra publicacion (1980a:122) y que Morera ma (1993:45) ratifica
como caracteristica del espafiol de Canarias. En posicidn inicial
absoluta, la variante sorda se da en muy pocas ocasiones, pero se

encuentra.
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Galmes de Fuentes (1964:63) alude al ablandamiento de la
velar /x/, y a la confusion en el lenguaje escrito de su grafia con la
de la h- en los documentos dieciochescos que analiza. Esto nos
indica que en Giiimar se da desde el S.XVIII este fendmeno, sin
llegar a convertirse en la realizacién de una velar fricativa sorda,
como ocurre en la actualidad en un buen nimero de casos (*[xénte]

por ‘gente’, *[xuyar] por jugar’...), sobre todo en nifios de hasta

doce anos.

De esta manera coexisten voces idénticas con realizaciones
tan dispares como *[yuyar], *[huyar] y *[xuyéar], tal vez porque,
como afirman Almeiday Diaz (1988:62), “las soluciones a medio
camino entre las aspiradas sordas y la [x] se dan por el caracter

prestigioso de ésta.”

En las paginas que siguen a continuacion, se
representan mediante diagramas los porcentajes con que se
dan ciertas realizaciones del fonema aspirado en los nifos,
atendiendo a su posicion. Los datos porcentuales de tales
diagramas (1 a 13) hacen referencia a la significacion
cuantitativa con respecto al grupo total de nifios de la
muestra, no a la cantidad de nifios en subgrupos diferentes,

como pueden ser ciclos, niveles 0 municipios.
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EL FONEMA /X-/ EN POSICION INICIAL EN NINOS

2,46

1,23 1,23 1,23

1,23

e 555 55

1 [ 20 30 40 50 60

[ | varones [ mujeres

Diagrama 1 Pronunciacion /h-/ relajada de /x-/ inicial de
palabra en nifios, por niveles escolares y sexos

[ | varones [l mujeres

Diagrama 2 Pronunciacion de /x-/ forzada inicial de
palabra en nifios por niveles escolares y sexos.

-205-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

Como se observa en los diagramas 1 y 2 anteriores, parece que la
realizacion excesivamente relajada de la aspiracion correspondiente al
fonema fricativo velar es un rasgo predominantemente masculino en el
habla cotidiana de los escolares, aunque en el primer ciclo se manifieste
también en algunas nifias. Por otra parte, la realizacion fricativa semejante
al fonema /x/ castellano se da en nifios del primer ciclo exclusivamente.
Esto parece indicar que tal realizacion no es la habitual de Canarias y que
tiene mas que ver con cuestiones evolutivas del hablante que con

influencias exdgenas en el habla.

Fonema /x/ interior: como apuntabamos antes, en posicion inicial puede
sonorizarse o enfatizarse mas, llegando a pronunciarse como la /-x-/
castellana, en contra de la afirmacion que hacia Catalan (1964:246),
de que nadie intentaba reproducir la [x] castellana y también de la
aseveracion de que el sonido /x/ sordo faltaba en las hablas

canarias: Alvar (1959:25, pto.15).

Hemos comprobado que, en muchos casos se trata de
palabras que expresan nimero plural, por lo que el sonido
final es una aspiracion y la realizacion de /-x-/ precede
justamente a la vocal trabada por aspiraciéon. Ante esta

caracteristica podemos conjeturar que se trata de un intento
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de evitar la cacofonia y la incomodidad que supone
pronunciar dos aspiraciones consecutivas: *[axoh] (‘ajos’),
*[6xoh] (‘ojos’), *[difuxoh] (‘dibujos’), *[aytxah]
(‘agujas’), etc.

En posicion interior puede ocurrir lo mismo, con las mismas
caracteristicas sefialadas antes, pero con la salvedad de que la
aspiracion puede llegar a debilitarse de tal manera en posicion
intervocalica, que llega a desaparecer. Este fendmeno ya habia sido
puesto de manifiesto en estudios de Almeida y Diaz (1988:62),
Catalan (1964:242) y de Lorenzo Ramos (1976:69), quienes afirman
que la aspiracion laringea puede sonorizarse total o parcialmente,
sobre todo en posicidn intervocalica, aproximandose a la fricativa
velar sonora, sobre todo en posicidn intervocalica o en contacto con
consonante sonora; caso que exponemos también a través de los
ejemplos *[royo] (‘rojo’), *[nuaPiayafon] (‘no habia jabon’),
*[naPraya] (‘una bruja’) . También queda patente desde el S.
XVIII, segtin nos indica Galmes de Fuentes (1964:63), en contacto
con las vocales a, o y u dados los ejemplos que se aportan (*fega
por ‘teja’, *dego por ‘dejo’, etc...) y que coinciden sustancialmente
con los actuales: *[braya] (‘bruja’), *[rdyo] (rojo"), *[diftryoh]
('dibujos"), *[ayoh] (‘ajos")... Para Pérez Vidal (“Comportamiento

fonético de los portuguesismos en Canarias”, pag. 239), y al
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contrario de la opinidon que nos ha ofrecido Trujillo, los sonidos de
las antiguas fricativas -[x] sorda y de las j y g sonoras- en Canarias
no se funden en un nuevo sonido fricativo velar sordo, como ocurrio
en la peninsula, sino que se convierten en la antigua aspiracion

laringea sorda.

EL FONEMA /-X-/ INTERIOR EN NINOS

6,% e L 49

Y
\
[e]

25 1,23
3 248 2,46 246 1,23

1 123 123
0 e e e
10 20 30 40 50 60

|| varones [ mujeres

Diagrama 3 Pronunciacion forzada de /-x-/ interior en
nifios, por niveles escolares y sexos.
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2,5
.
1,5
.
0,5 a0 o

1 [ 20 30 40 50 60

[ | varones [ mujeres

Diagrama 4 Pronunciacion /-h-/ relajada de /-x-/ interior en
nifios por niveles escolares y sexos.

De nuevo se observa en el grafico 3, con respecto a la realizacion
forzada de lo que seria pronunciado de forma habitual como una aspiracion
correspondiente a la grafia “;”, que en posicion interior de palabra existe
una tendencia hacia esta version en los escolares de ambos sexos del
primer ciclo de primaria. A partir de ese momento pare desvelarse una
tendencia al mantenimiento de esa realizacion atipicamente fricativa
ligeramente mas abultada en las nifias que en los nifios quienes, a la vista

de los datos consignados en el grafico 4 correspondiente, parecen liderar

la realizacion excesivamente relajada de tal fonema en posicidn interior.

Fonema /x/ final: la realizacidon de /x/ final de palabra se reduce a la
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aspiracion, o a la desaparicion total del sonido. En casos como
‘reloj’, larealizacion registrada mayoritariamente es *[reloh], lo que
motiva una alteracion en la construccion del plural ( ‘relojes’) que,
debido a la identificacion que hace el hablante del sonido aspirado
con el fonema /-s/ implosivo final, se convierte en *[reloseh]. Esto
mismo lo apuntaba ya Trujillo (1980:112), referido al habla de
Masca, lo que nos induce a pensar que el fenomeno se extiende por

todas las hablas vulgares de la isla.

A pesar de todo lo descrito anteriormente, en algunos hablantes las
aspiraciones correspondientes al sonido fricativo velar sordo, son
ligeramente mas débiles que en otros hablantes, llegando casi a
desaparecer, o realizan un tipo de aspiracion sonorizada, tanto en velar en

posicion intervocalica como en inicial de palabra.

Los datos numéricos con los que nos encontramos son los que se

explican a continuacion:

1.- Para el fonema en posicidn inicial de palabra, se

detectaron un 14,63% de casos en los que la aspiracion no
era lo habitual; de ellos, en el 41,6% la velar sorda se
intensificaba mas, aproximandose a la pronunciacion

castellana. De estos casos, el 16,6% se dieron en Candelaria
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y el 25% en Giiimar, por lo que suponemos que Arafo no se
halla influido por este fenomeno cuando se trata de posicion
inicial. En los otros 58,3% casos (registrados integramente
en Gliimar), pronunciaron la velar mas debilitada de lo
normal, incluso sonorizada. Esto nos demuestra que el
porcentaje de aparicion de la fricativa velar sorda, hasta
ahora insignificante, se ha convertido en algo mas que
significativo, mientras que la version sonorizada de la
aspiracion es la realizacion preferida por la mayoria de
nuestros hablantes escolares.

Atendiendo a los cursos de primaria, la velarizacion
forzada se da en los cursos mas bajos; en concreto, se
hallaron en nifios y nifias de los niveles primero y segundo
del primer ciclo (ver figuras n° 1 y 2). De resto, no se detecto
la realizacion forzada. El polimorfismo aparece como una
opcidn mas que probable, ya que se da en un 9,75% de los
casos: un pequefio porcentaje (12,5%) que alterna la
aspiracion con la realizacion fricativa, y la mayoria de los
hablantes que presentan polimorfismo (87,5%), combinan la

sonorizacion con la caida.

2.- Respecto al tratamiento que recibe el fonema /-x-/
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en posicion interior, se da en un 37,8% de los hablantes

(ligeramente mas varones -54,8%- que mujeres-45,2%) que
alteran la realizacion, de los cuales 74,19% (60,86% varones
y 39,14% mujeres) corresponden a Giiimar; 12,9% (varones
y mujeres a partes iguales) a Candelariay 12,9% (75% de los
varones y 25% de las mujeres) a Arafo. (Ver grafico n°5).

La distribucion de las frecuencias en los diferentes
niveles y en los distintos sexos se reflejan en las figuras 3 y
4. Las curvas de frecuencia son practicamente idénticas, pero
en las sonorizaciones se dan con menos cantidad, lo que
indica que las fluctuaciones con respecto a las edades de los
nifios se dan de igual manera en ambos fendémenos.

Los fendmenos afectan a la poblacion de la siguiente
manera: 80,64% de los casos pronuncian una fricativa velar
sorda y 19,36% realizan una aspiracion sonora.

También se detecta polimorfismo en esta posicion: se
dan en total un porcentaje de casos del 22,58% sobre la
muestra. De ellos, un 28,57% que alternan la aspiracién con
la caida, 57,14% que pronuncian indistintamente la sonora
y la elision, y un 14,28% que combina indiferentemente la

pronunciacion de la aspirada con la fricativa velar sorda.

A modo de conclusidon, podemos decir que la pronunciacion del
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fonema /x/ es un fendmeno que afecta a los tres municipios de la zona
estudiada, pero en mucho mayor medida al de Giiimar.

Dentro de la distribucion del fendmeno entre los dos sexos, en todo
caso (a nivel diatopico) supera el masculino al femenino, excepto en
Candelaria, donde la pronunciacidon semejante a la castellana afecta por
igual a ambos sexos (50%), mientras en Giiimar se trata de un 64,2% de
varones que producen alguna alteracion en la pronunciacion de [x], frente
a un 35,8% de mujeres. En Arafo, el sexo masculino es afectado por el
fenomeno en un 75% y la mujer en el restante 25%.

Existen hablantes en los que se pueden observar los distintos grados
de intensidad que se dan en los sonidos aspirados y que pueden provenir
tanto de las -s en posicidon implosiva, como del sonido fricativo velar.

El estdndar de aspiracion lo podemos situar en este nivel medio: el
correspondiente a la realizacion aspirada intermedia del sonido fricativo
velar sordo en silaba tonica, o el que realizan los hablantes en una -s
implosiva ante vocal (si bien éste es un poco mas débil que aquel), del que
existen ejemplos como:  *[bahamoh] por ‘'bajamos’, *[difuhoh]
(‘dibujos’)...

En un plano que podriamos llamar semifuerte, encontramos algunas
realizaciones de aspiraciones procedentes del sonido fricativo velar sordo:
*[leOgwahe] por lenguaje’. Se trata de una realizaciéon mas intensa que la
del nivel anterior.

La realizacion aspirada mas fuerte se debe al sonido fricativo velar
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sordo, ya sea en silaba tonica, ya en silaba atona, pero proxima a la tonica.
Asi encontramos: *[traBaxa] (‘trabaja’), y *[texjéndo] ('tejiendo’),

*[déxo] (‘dejo’), *[aPaxah] (‘agujas’), *[ekoloxia] (‘ecologia’)...

% de ARAFO CANDELARIA GUIMAR

realizaciones

de /x/ como: varones mujeres | varones mujeres [ varones mujeres
[x-] inicial --- --- 3,84 ---12,38% | 4,76%

%

[-x-] 21,4% | 7,14% 7,69 3,84% | 19,0% | 21,4%
intervocalica %
[Y-] inicial --- --- --- ---19,52% ---
[-Y-] --- --- --- 3,84% | 9,52% ---
intervocalica
elision [J-] --- ---| --- ---1238% | 4,76%
lision[-2-] | --- | ---| ---| ---|476%| ---
intervocalica
Polimorfismo --- --- --- ---17,14% | 2.,38%
-0x-] interior 7.14% | 7.14% 3.84 - - - ---| 2.38%

Realizaciones del fonema fricativo velar sordo en nifios de la comarca
de Agache (Valle de Giiimar)
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Se observa en el cuadro anterior la presencia de todo tipo de
realizaciones en los varones de Giiimar, que son claros lideres en la
transformacion lingiiistica de los habitantes jovenes del valle. Resulta
llamativo que no se produzca en este grupo de poblacidon masculina de
Gliimar la realizacion de fricativa velar sorda tras nasal velar y si se
produzca en otros grupos de la poblaciébn aparentemente mas

conservadores.

Por lo general parece ser que los varones lideran los cambios de la
lengua con menos frecuencia que las mujeres, aunque en algunas

realizaciones si lo hacen, sobre todo en Giiimar.
Por otra parte, parece darse una cierta ventaja en Candelaria en

favor de las formas mas relajadas de la aspiracion, a juzgar por los bajos

porcentajes que arroja el estudio.
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0 ‘ Py ‘ Py ‘
Arafo
Giiimar Candelaria

[ | varones [l mujeres

Diagrama 5 Alteracion en la pronunciacion de /x/ en los tres
municipios y en ambos sexos

\
10

| | cCandelaria [ Arafo
| | Gtimar

Diagrama 6 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en
posicion inicial como /x-/ por niveles en los tres municipios.
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Segun se desprende del diagrama 5, en Giiimar parece darse una
mayor tendencia a la realizacion ajena a la considerada como normal en
Canarias (aspiracion) del fonema velar. El porcentaje de estos incidentes
no parece demasiado abultado en los otros dos municipios, aunque también
se dan algunos casos.

Con respecto a la evolucion del fendmeno de realizacion forzada en
cuanto a los tres municipios y en los diferentes ciclos (diagrama 6), parece
darse en los escolares del primer ciclo de Gliimar y en los del segundo en
Candelaria, mientras que en municipio mas alto y, aparentemente mas
conservador de los tres, Arafo, no hay indicios de esta realizacién tan
semejante a la fricativa velar sorda castellana. De igual manera, parece
revelarse como una caracteristica potencial en hablantes de las primeras
edades escolares, pues en el tercer ciclo no aparecen datos de su existencia

en ninglin municipio.
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[ | Arafo B Giiimar
| | cCandelaria

Diagrama 7 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en
posicion intervocdlica como /-x-/ por niveles en los tres
Municipios.

[ | Arafo B Giiimar
| | cCandelaria

Diagrama 8 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en
posicion inicial como /g-/ por niveles en los tres municipios.
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En el diagrama 7 se observa que el pueblo en el que la realizacion
fricativa mas forzada se manifiesta con mayor poder es el municipio
giitmarero, igual que es el Uinico que, a partir de los datos expresados en
el diagrama 8, parece acusar la realizacion sonorizada en posicién inicial.
Parece que es una caracteristica del curso inicial de cada ciclo, excepto del
tercero, en el que se manifiesta en el ultimo curso de la Educacion

Primaria.

[ | Arafo

| | candelaria

B Giiimar

Diagrama 9 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en
posicion intervocalica como /-g-/ por niveles en los tres
Municipios.
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| | candelaria

B Giiimar

Diagrama 10 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en

posicion inicial como caida de la aspiracion (/3-/) por
niveles en los tres municipios.

Se observa en el diagrama 9 que en Giiimar la tendencia a la
realizacion sonora de /x/ intervocalica es de casi el 5%, mientras que en
Candelaria se da muy escasamente y en Arafo resulta muy dificil de
encontrar. Tampoco la caida de la aspiracion inicial parece darse en los
municipios de Candelaria o Arafo (diagrama 10), mientras que si suele
encontrarse en hablantes de primer ciclo en Giiimar, municipio éste que,
hasta el momento, parece mostrarse como bastante menos conservador que

los restantes.
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|| Arafo

| | cCandelaria

B Giiimar

Diagrama 11 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en

posicion intervocalica como caida de la aspiracion (/-3-/
por niveles en los tres municipios.

[ | Arafo

| | candelaria

B Giiimar

Diagrama 12 Polimorfismo en la pronunciacion de la
fricativa velar sorda, tanto en posicion inicial como
intervocalica por niveles en los tres municipios.
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En el diagrama 11 se observa la desaparicion de todo sonido,
aunque segun la realizacion habitual canaria cupiese esperar una aspiracion
intervocalica. El fendmeno de la caida intervocélica se da en un porcentaje
muy bajo (de forma global, en un 2,46%), y no parece trascender mas alla
del segundo ciclo en el eje temporal, igual que geograficamente parece
cefiirse de forma exclusiva al municipio de Gliimar.

Casi cinco hablantes de cada cien y, de manera centralizada en
Gtliimar, parecen realizar indistintamente la aspiracion correspondiente al
sonido velar sordo como aspiracion sorda, sonora o elidida (diagrama 12).
No se ha tenido en cuenta la posicion intervocdlica o inicial en esta

sistematizacion, pues los porcentajes son poco abultados.

2,46
2,5
P
1,5 1
. ||
0,5 - jﬁ :
0 | ”\ | |
1© 22 3 4 5 g

B Guimar

|| Arafo

| | cCandelaria

Diagrama 13 Pronunciacion de la fricativa velar sorda en
posicion implosiva tras nasal velar (/-nx-/) por niveles en los
tres municipios.
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El diagrama 13 aporta informacién acerca de la realizacion forzada
de la aspiracidn correspondiente al fonema velar sordo /x/ tras el fonema
nasal implosivo. Se observa en los datos que en los tres municipios
estudiados se da, aunque no coincidan las edades en las que se
circunscribe el fendmeno. Parece ser que en Giiimar y Candelaria esta
caracteristica se encuentra en las edades proximas al final del primer ciclo
y principio del segundo, por lo que nos encontramos en un rango de edades
de siete a ocho anos. En Arafo, sin embargo, parece que la aparicion de
este fenomeno fonético se retrasa hasta edades proximas a los diez afios,

y en porcentaje superior a los restantes pueblos del valle.

De manera complementaria a la informacion de los cuadros
anteriores, aportamos datos acerca de la frecuencia con que se dan estas
realizaciones de forma general en la poblacion, y con referencia a los

margenes de edad de los hablantes entre los que se concentra el fendmeno:
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EDADES % respecto a la

muestra
[x-] inicial de 6 a 8 afos 4,87%
[-x-] intervocélica de 6 a 11 afios 35,36%
[y-] inicial de 6 a 11 afios 4,87%
[-Y-] intervocalica de 6 a 10 afios 6,09%
elision [D-] de 6 a 7 afios 3,65%
elision[-J-] intervocalica de 7 a 10 afios 2,43%
Polimorfismo de 6 a 11 anos 4,87%
[-nx-] interior de 7 a 10 afios 4,87%

Porcentajes de la manifestacion de realizaciones no aspiradas en los
diferentes niveles educativos

En total, la incidencia en la poblacion de realizaciones diferentes a
la aspiracion del fonema velar fricativo sordo en los contextos sefialados
es del 67,07%, con lo que cabria plantearse la hipdtesis de un cambio con
respecto a la norma habitual canaria. También debe tenerse en cuenta que
después de los afios de escolarizacion los aprendizajes (académicos y
sociales) continuan, por lo que esta tendencia podria sufrir cambios (lo que

se debera constatar en un futuro mediante estudio diacrénico).

En hablantes mayores:
Los hablantes de més de sesenta y cinco afios de la comarca

presentan unas realizaciones bastante homogéneas y bien diferenciadas de
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las de los escolares. La velar sorda /x/ no existe para ellos, toda vez que
la aspiracion es la realizacion elegida por el 82,15% de estos usuarios.
Pero si realizan algunas transformaciones de la aspiracion procedente de
palabras cuya pronunciacién normativa castellana contiene el fonema /x/.

Las variantes que se han dado en la muestra recogida son las siguientes:

a) Transformacion de la aspiracion /h/ en fricativa velar
sonora (sonorizacion): en algunos casos se detectd
una sonorizacion que podria degenerar en elision,
como también se ha oido ya.

Se dan casos de sonorizacion en fonemas
aspirados interiores de palabra con una frecuencia del
7,14% de la poblacion total: *[oS ald] (‘ojala’) *[6as]
(‘hojas’), *[swan] (‘Juan’). Este caso suele
encontrarse cuando el sonido aspirado se encuentra en
contacto con una vocal posterior. También se
encuentran ejemplos de esta sonorizacion en casos en
los que, por fonética sintactica, la aspiracion queda en
posicion intervocalica: *[n] PBiasaBon] (‘no habia

jabon’), *[unfihkosamon] (‘un fisco de jamon’).

b) Transformacion de /h/ en el grupo consonantico [hy]:

se da en un bajo porcentaje de 3,57%, y afecta a la
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aspiracion anterior a la vocal posterior /u/:
*Imahyweélo] por ‘majuelo’. Es semejante a la
epéntesis que se produce en la misma zona, en
palabras en las que a la /r/ sigue el diptongo /we/:
*[sirywéla] (‘ciruela’). Desde nuestro punto de vista,
es mas una particularidad del caracter velar de la
semivocal posterior que un fendmeno de

consonantismo.

¢) Simplificacion de los grupos [-Oh-] 6 [-rh-] a fonema
aspirado [h]: se produce en un 7,14% de la poblacion
en el caso de encontrarse nasal y aspiracion:*[graha]
(‘granja’), *[moha] (‘monja’), *[narédha] (‘naranja’).
Por otra parte, y como se puede apreciar en el capitulo
correspondiente al fonema vibrante implosivo, también
aparece frecuentemente el contacto entre vibrante
/h/:*[bihiljo] (Virgilio’), *[bihen] (‘virgen’). Estos
casos se deben, al parecer, a la elision de la vibrante o

caida de la nasal.

d) También se debe mencionar la metatesis a la que

hacemos referencia en el apartado correspondiente a
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la aspiracion de h- procedente de f- inicial latina, que
se describe como una alteracion del orden entre nasal
o lateral en contacto con /h/, pues se da el mismo caso
de permutacién en el orden de los sonidos siendo la
aspiracion correspondiente a la h- inicial procedente
de f- latina que perteneciendo al fonema velar sordo
realizado como aspiracién en contacto con nasal:
*[lohamaBahnahto] por ‘lo llamaban Justo...’,
*[uhnalo] por ‘un jarro’, o con lateral: *[lahlife] por
‘el aljibe’ (donde ademas se altera morfologicamente
la palabra por accion de la aféresis de la vocal del
articulo y el contacto con la /a/ inicial), *[ehluhydo]

por ‘el juzgado’.
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2.-Aspiracion inicial procedente de f- inicial latina

Se establece un fuerte contraste al comprobar los porcentajes con
que aparece la aspiracion inicial en la muestra juvenil de nuestra zona de
estudio si se compara con la muestra adulta. Por otra parte, y como afirma
Almeida (1988:63), la conservacion de [-h] en palabras que en latin
comenzaban por [-f] -y con aspirada en castellano medieval- esta muy
limitada a nucleos rurales y puede considerarse un fenomeno en
retroceso. A esta misma conclusion llega Catalan (1964:242), que lo
considera propio de la poblacidon rural, aunque se refleje en hablantes
semiurbanos en algunos términos intimamente ligados a la vida del campo.
Loégicamente, los nifios que asisten a centros educativos no imitan esta
pronunciacion, dado que sus modelos lingiiisticos, sus profesores,
proceden de una formacidn urbana (universitaria), aunque sean originarios

del area en la que se circunscribe el presente estudio.

Podemos afirmar que el fendmeno es apenas perceptible en los
escolares, pues los casos que se detectan no muy poco numerosos y solo
se dan en ejemplos que los nifios entienden como entradas Iéxicas
ajustadas a la norma local. Tales ejemplos pueden ser *[hedjondo]

( ‘hediondo’), *[halar] (‘halar’), *[harto] (‘harto’) y todos sus derivados

(hartar/-se, hartera, etc).
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En esta misma muestra infantil procedente de los centros educativos
del valle existen ocasiones en las que se enfatiza tanto la pronunciacion de
la aspiracion que llega a convertirse en una velar sorda, aunque proceda de

la f- inicial latina.

Galmes de Fuentes (1964:63) hace referencia al fenomeno de
transparentacion de la aspiracion en la lengua oral en los documentos
escritos del S.XVIII lo que nos aporta informacion no so6lo acerca de la
existencia del fenomeno, sino también sobre el reforzamiento de la
pronunciacion de la h- inicial que era confundida con la j-. Tal es el caso
de *[xelécu] (‘helecho’) o de *[x00iku] (‘hocico’), en los que la aspiracion
era tratada de manera semejante a como la realizan actualmente los nifios

escolarizados.

Asi encontramos el caso de *[xurén] (‘huron’), donde se puede
apreciar este fenomeno de ultracorreccién cuyo origen puede situarse,
presumiblemente, en el énfasis que ha adquirido en los tltimos afios la
realizacion fricativa de /x/ como velar sorda (en lugar de aspiracion), que

parece ser de mas prestigio para los hablantes.

De esta manera se produce un fendmeno que, aunque minoritario,
no es desconocido para los espafioles, dado que este parece ser el origen

de palabras como ‘jolgorio’ (del latin folgare > holgare > holgorio >
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jolgorio). Este caso de realizacion excesivamente fricativa de la aspiracion
se da en varones de Giiimar (de la vertiente mas occidental del municipio),
de ocho anos de edad, de centros publicos. Los datos porcentuales nos
indican una incidencia de este fenomeno que afecta a la /h-/ inicial

solamente en un 1,21%.

Los nifios que, de manera general, presentan el fendmeno de la
aspiracion inicial procedente de f- inicial latina en su habla se
corresponden con varones de Candelaria y Giiimar, que asisten a centros
publicos y con edades de siete u ocho afios de edad. Lo que constituye un

2,42% de la poblacion total infantil.

En los hablantes adultos el panorama es diferente, ya que la
aspiracion inicial se da con una frecuencia porcentual muy superior a la de
los nifios en edad escolar: 57,15% de la poblacion mayor de 65 afios. Lo
que se distribuye entre los sectores de la muestra de la siguiente manera:
el 50% de los ejemplos recogidos pertenecen a hablantes de Arafo, el
31,25% de Giiimar y el 18,75% restante son hablantes Candelarieros. De
manera global, la incidencia del fendomeno aparece con un equilibrio
estable entre ambos géneros en la poblacion mayor de cada municipio, y

se reparte en los hablantes mayores de 65 afios como sigue:
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MUNICIPIO INCIDENCIA EN LOS
HABLANTES MAYORES
ARAFO 100%
CANDELARIA 42,85%
GUIMAR 38,46%

Segun parece desprenderse de los datos, el municipio mas
conservador y mas pequefio, a la vez que es el situado a mayor altura,
presenta una frecuencia del 100% de los hablantes de méas de 65 afios. Sin
embargo, parece que Giliimar, capital administrativa (y comercial hasta
antes del crecimiento de Candelaria), es el grupo de hablantes mayores que
mas se ajusta a la norma. El porcentaje de hablantes que acusan el
fenomeno en Candelaria también es importante, ya que representa casi la
mitad de la poblacion mayor.

La aparicion de la aspiracion inicial en estos ejemplos se asocia
fonéticamente a todas las vocales, por lo que no es un factor determinante.
Sin embargo, si parece resultar relevante el hecho de situarse en silaba
tonica, ya que abundan mas los ejemplos de estas caracteristicas: *[hérno]
(‘horno’), *[h&ja] (‘hoya’), *[haja] ( ‘haya’, tanto el verbo como el nombre
del arbol),*[haje] ( ‘huye’), *[hambre] ( ‘hambre’), * [hémbra] ( ‘hembra’),
*[humo] (‘humo’), *[hePra] (‘hebra’), *[hiho] (‘hijo’), *[hiyo] (‘higo’),

*[hase] (sustantivo ‘haz’), etc.
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Los casos en los que no se trata de silaba tonica se suelen
corresponder con palabras derivadas o relacionadas de alguna manera con
aquéllas en las que la aspiracion inicial si se corresponde con este caracter:
*[haséla] (‘hacerla’), *[hise] (‘hice’), *[hase] (‘hace’); *hala] (‘halla’),
*[haAaBa] (‘hallaba’), *[hala] (‘hala’), *[halando] (‘halando’), *[hasito]
(‘hacito’: ‘haz’ + -ito); *[hamo] (‘humo’), *[humaséra] (‘humareda’;

noétese el cambio en el sufijo).

Aunque estas relaciones entre palabras no constituyen una ley de
aplicacion general, pues existen palabras con significacion plena, y
absolutamente lexicalizadas, que se usan en la zona (sobre todo en los
hablantes adultos) con la realizacion aspirada de la h- procedente de f-
inicial latina en silaba atona: *[heléco] (‘helecho’), *[hadarjo] ( jadario’
antiguo: ‘gandul’) , *[harayan] (‘haragadn’), estas dos ultimas con el

sentido de ‘gandul’, etc.

El fendmeno posee una incidencia de tal magnitud en la poblacion
mayor de 65 afios que repercute en las realizaciones precedentes al
diptongo /jé/: *[hjél] (‘hiel’),*[unhjéro] (‘umkierro’ ), cuando lo mas
habitual o predecible hubiese sido la palatalizacion de la semiconsonante,
o la sonorizacion de la aspiracion (*[gjél]: ‘hiel’), como describe Alvar
(1959:23). Estos ejemplos corresponden a hablantes masculinos de la

muestra adulta en el municipio de Arafo.
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Existe un ejemplo registrado en Arafo y Giiimar en el que, junto a
la aspiracion de la h- procedente de f- inicial latina, podemos comprobar,
desde nuestro punto de vista, el uso de Iéxico arcaico ya en desuso en otras
zonas de la isla. Se trata de *[hurar] (‘agujerear’). De hecho, estas dos
versiones se consideran entre los hablantes rurales mayores la misma
palabra, aunque desde nuestro punto de vista, parece tratarse de una
version del entorno léxico de ‘horadar’. Aunque Pérez Vidal
(“Comportamiento fonético de los portuguesismos en Canarias”, pag.
241) habla de jurar’y ‘furar’, no sabemos si refiriéndose al mismo verbo
horadar o a la accion de jurar. En el Diccionario de la Real Academia
encontramos ‘hura’ que procede del latin: forare, en cuya segunda
acepcion se define como ‘agujero pequerio’. Parece 16gico considerar que
‘huron’ y muchos otros términos de la familia se puedan relacionar con
ella, asi como con ‘agujero’, ‘perforar’, etc. En la zona parece que la
poblacién mayor prefiere las formas *[hurdr] (jurar’ usado como
perforar)y *[hasér unhuaro] ( ‘hacer un juro’) a las versiones mas actuales

y normativas ‘agujero’y ‘agujerear’.
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3.-Metatesis de la /h/ inicial ante /1/ o /n/

Encontramos un fenémeno en el que se permuta la posicion de la
aspiracion inicial y el de otras consonantes en contacto, como la/lI/ o la /n/.
Sobre todo afecta a las consonantes finales de los articulos y a la
aspiracion inicial del sustantivo siguiente (aunque tal aspiracion
corresponda al fonema /x/, que para el hablante es idéntico al /h/). Se trata
de un fenémeno de aparicion relativamente comun en los hablantes
mayores de Arafo, ya que se da en un 25% de la poblacion mayor como

minimo.

Asi se dan los casos que afectan a la aspiracién inicial de la h-
procedente de f- inicial latina: *[uhnérno] por ‘un horno’, *[ehliho] por ‘el
hijo’. Aunque al ser este sonido aspirado totalmente idéntico al fricativo
velar sordo (cuya realizacion como tal no parece existir para estos
hablantes mayores), también se puede encontrar ejemplos como
*[dohnosé] por ‘don José’, *[dohnesth] por ‘don Jesus’ o *[ehluhao] por
‘el juzgado’, tal como expusimos en el apartado correspondiente al
tratamiento del fonema /x/ (apdo. 1, epigrafe dedicado a los hablantes

mayores).

Aunque aparentemente anecddtico, este fenomeno, parece ser el
causante de algunas consecuencias, como la realizacion peculiar de

algunas ultracorrecciones encaminadas a “corregir” errores en los que la
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aspiracion, en este caso de la fricativa velar sorda, parece desempefiar un
papel determinante: *[lahliBeh] por ‘los aljibes’ es un ejemplo de
ultracorreccion registrado en un hablante de Arafo. Ultracorrecciones
semejantes a las que comentan Almeida (1988:63) o Catalan (1964:253),
en las que se describe la elision de la aspiracion inicial (procedente de /x/)

para tratar de evitar lo que, a juicio de los hablantes es “incorrecto”.
Este fendémeno fue descrito por Catalan (1964:242), quien aporta

ejemplos como *[narahne] ( ‘naranjas’), o *[ehliho] (‘el hijo’), *[uhnalo]

(‘un jarro’), *[ehlaPon] (‘el jabon’).
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4.-Aspiraciones anadidas o extranas
Encontramos varios casos diferentes que afectan a los sonidos
aspirados no correspondientes originalmente a la palabra en que se

encuentran:

a) Protética (inicial no etimologica)

Existe una aspiracion inicial detectada en muy pocos ejemplos y que
aparece con una frecuencia relativamente baja, toda vez que se da en un
3,57% de la poblacion mayor. El ejemplo *[halBoAdiyah] (‘albondigas’)

se encontr6 en algunos hablantes de Arafo.

b) Epentética (interior de palabra)

Ultimamente se ha detectado en los hablantes de ambos sexos que
poseen relacidn directa con otros usuarios del sur de la isla una aspiracion
epentética que, de manera general, suele anteceder al fonema velar
oclusivo sordo /k/ en palabras de categorias gramaticales no principales,
sobre todo adverbios y determinantes. Los ejemplos hallados son *[ahki]

(‘aqui’), *[ahkéAo] (‘aquello’).

Estos casos no son mayoritarios, puesto que representan un 3,6% de
la poblacién adulta. Pero tampoco son datos para dejar de tener en cuenta,
pues sabemos con certeza de la existencia de mas casos entre los

hablantes escolarizados, incluso con mayor frecuencia porcentual que en
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los adultos. Por otra parte, se ha dejado notar un aumento que reviste cierta

importancia potencial en los Gltimos afos.

Algunos afios atras (hacia 1985-1990) se habian detectado algunos
casos en los municipios surefios de Granadilla y Arico, pero es en la
década de los noventa y en los primeros afios del siglo XXI cuando se han
encontrado casos por la zona de Candelaria y Gliimar, e incluso en zonas
mas cercanas a la capital. En Arafo no parece darse atn, quiza por lo
conservador de sus hablantes, o por la situacion alejada de la costa que

parece ser mas susceptible de ser afectada.

Esta serie de circunstancias parece indicar que se trata de un
fendémeno que se extiende desde las costas del sur hacia la zona norte,
especialmente en hablantes de nivel cultural y socio-econémico medio-

bajo.

¢) Paragogica (final de palabra, no correspondiente a -s de los

plurales)

Se ha constatado la existencia de una aspiracion ajena a la palabra
que se sitaa al final de ésta y que le da apariencia de falso plural. Es el caso
de *[domingoh] ( ‘Domingo’), *[domingitoh] ( ‘Dominguito’),*[kahtritoh]
(‘Castrito’ diminutivo del apellido ‘Castro’), *[1€ih] (‘ley’), *[réih] (‘rey’),
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*[el piéh] (‘el pie’), y en el apellido ‘de Vera Torres’: *[deférahtoreh]

quiza influenciado por la aspiracion final de “Torres’.

El fendémeno se da en adultos de todas las edades y de ambos sexos
en los tres municipios, y la frecuencia con que aparece en los hablantes es

del 21,42%.
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SONIDOS PALATALES

El orden palatal en el espanol de Canarias contiene hoy en dia dos
sonidos basicos: el palatal fricativo sonoro /y/ y el africado /c/, aunque

cada uno de ellos presenta sus peculiaridades.

Para muchos autores, la distincion entre el fonema palatal fricativo
central y el lateral desaparecié hace algin tiempo de la conciencia de los
hablantes canarios. La neutralizacion entre ambos sonidos es un fenomeno
que afecta a las dreas urbanas; sin embargo, se conserva el rasgo lateral en
algunos lugares de Tenerife, concretamente en la zona en que se realiza el

presente estudio, puesto que pertenece al ambito rural.

Por otra parte, el fonema africado /c/ se encuentra con diferencias
sustanciales con respecto a la version castellana. Existe una evolucion en

las generaciones mas recientes cuyas realizaciones van asimildndose a
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aquellas variantes, por demas numerosas y diferenciadas, del espafiol

peninsular: /c, +, , etc.

/ ¥/ M:laneutralizacion

Encabezamos este apartado con una cita de Alvar (1968:83-84)
extraida de un texto que viene a documentar la ausencia de una norma
estricta acerca de la diferenciacién entre estos sonidos palatales en
Tenerife, pero que constata la pronunciacion de la lateral en las
generaciones mayores y en los ambitos rurales, dado que hace alusioén
expresa a informantes de Arafo que coinciden en casi la totalidad de los
datos con los que nosotros hemos incluido en el muestreo del presente

estudio:

“En la isla de Tenerife puedo acrecentar mis datos
con los de Arafo: alli interrogué, aparte mi informador, a un
matrimonio de Las Piteras, otro de cuya casa levanté un
plano, una mujer de 80, otra de 60, un estudiante de 20, un
hombre de 55 y la familia con la que vivi (salvo el hijo

estudiante en La Laguna que era yeista.”
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Los informantes que hemos sondeado nosotros en la misma
localidad de Arafo, constituyen un grupo un tanto diferente al seleccionado
por Alvar, toda vez que se compone de una muestra doble: existen varones
y mujeres en edad escolar de entre seis y doce afios y de todos los cursos
de la primaria, a la vez que se entrevistaron personas adultas cuyas edades
oscilan entre los 65 y los 83 afos. Coinciden, ademas, los informantes de
Las Piteras, donde se han entrevistado a un varéon y una mujer de 78 y 81

respectivamente.

Del andlisis de sus producciones orales hemos extraido los

siguientes datos referidos a los sonidos palatales fricativo y lateral (y y I/):

Si bien se han registrado casos de realizaciones casi
africadas de los fonemas palatales iniciales, tratese del
fonema palatal fricativo, como del lateral, también es cierto
que las realizaciones intervocalicas llegan a debilitarse hasta
el punto de rozar la caida, que no llega a producirse, en
nuestra opinion, debido a la entidad peculiar que posee el
fonema y la necesidad de su existencia para poder

comprender el signo.

Estas realizaciones intervocalicas obedecen a dos patrones

diferentes:
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1.- La palatalizacion de las vocales débiles que entran
en contacto con el fonema palatal (*[pojito] por ‘pollito’),
hasta asemejarse a la semiconsonante, con lo que el sonido

/y/ casi llega a identificarse con la realizacién cero.

2.- La realizacion semivocalica de /y/, si se encuentra
situado entre vocales fuertes: *[béia] por ‘bella’. Esta misma
realizacion es descrita por Padron Brito (Tesis Doctoral,
1988: 111), cuando delimita las realizaciones del fonema /y/,

tras argumentar que en el habla de la zona de La laguna,

“Efectivamente, casi todas las realizaciones abiertas se
producen entre los seis y los ocho anos, a partir de esta
edad se consolida practicamente la pérdida de la

distincion.”

La neutralizacion de estos dos fonemas ha llegado en los nifios del
valle a ser la opcidon mayoritaria, toda vez que es tarea casi imposible
encontrar nifios que distingan entre ambos sonidos y no pertenezcan al
nucleo poblacional de Giiimar, municipio de mayores dimensiones de los
tres. Obsérvese, a modo de ilustracion, el cuadro que se reproduce en la

pagina siguiente:
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NEUTRALIZACION DE FONEMAS PALATALES EN NINOS

100% —

80% —

60% —

40% —

20%

0% | | '\
Candelaria Arafo Giimar

[ | neutralizacisnylt ] polimorfismo | | distincién ym

Los varones son los que presentan mayores indices de
discriminacidon entre los fonemas palatales, mientras que las mujeres
parecen ser mas proclives a la neutralizacién, ya que los datos
porcentuales correspondientes a cada sexo con respecto a la muestra se

corresponden con los sefialados en el cuadro a continuacion:

VARONES | MUJERES
DIFERENCIACION y/ll 1,21% 0%
POLIMORFISMO 3,65% 2,43%
NEUTRALIZACION y/ll 95,14% 97,57%

Diferenciacion/neutralizacion de y/ll o polimorfismo en hablantes
jovenes de ambos sexos
No se puede afirmar a la vista de las cifras aportadas en el grafico
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que los varones jovenes sean mas diferenciadores que las mujeres en edad
escolar, aunque asi parezca a primera vista puesto que el porcentaje es
levemente superior; la diferencia no es significativa con respecto a la

hablante femenina.

En los hablantes de mas de 65 anos, se dan valores absolutamente
contrapuestos, lo que marca el caracter perecedero de la distincion fonica
y la inminencia de la desfonologizacion entre // 'y y, ademéas de constituir
un indice testimonial de la existencia normativa y prestigiosa de la

oposicidn entre palatales lateral y central:

VARONES | MUJERES
DIFERENCIACION y/ll 100% 92.86%
POLIMORFISMO 0% 7,14%
NEUTRALIZACION y/ll 0% 0%

Diferenciacion/neutralizacion de y/ll o polimorfismo en hablantes
mayores de ambos sexos

En Candelaria distinguen el 100% de los varones adultos, pero el
25% de las mujeres presentan polimorfismo y el otro 75% diferencia las

palatales, como en el resto del valle.
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En Arafo y en Giiimar distinguen el 100% de varones y mujeres

mayores de 65 afios.

Es decir, que el 96,42% de los hablantes mayores de la zona
estudiada (sin tener en cuenta el sexo) distingue habitualmente y de manera
normativa la oposicion y/ll, mientras que el restante 3,58% presenta
algunos casos de polimorfismo, lo que matizamos haciendo uso de la

siguiente cita de M. Alvar (1968:80):

“...no se puede hablar lisa y llanamente
de ‘sujetos distinguidores’ y de ‘sujetos
yeistas’, pues en todas las hablas coexisten
varias normas o, si se quiere, en todas las
hablas que carecen de un grado unico de
nivelacion, se da el fenomeno conocido por

‘polimorfismo ™.

Los ejemplos que hemos obtenido tras el analisis de las entrevistas
de los nifios son los siguientes: *[kafalo] (‘caballo’), *[sika] (‘silla’),
*[AaPe] (‘llave’), *[aAi] (‘alli’). Resulta significativo que los ejemplos de
nifios distinguidores o polimoérficos pertenezcan a grabaciones de sujetos

que residen en los barrios giiimareros situados mas al sur, de caracter
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marcadamente rural y a una altitud sobre la carretera vieja considerable:
La Medida, Pdjara, Lomo de Mena, El Escobonal; es decir, a una
distancia importante del casco urbano (10-12 kms.), de la autopista del sur

(unos 6 kms.) y de la zona de costa (8 kms.).

D. Catalan (1964:257) sefiala el municipio de Giiimar como yeista,
aunque resalta la existencia de una hablante joven distinguidora, al igual
que ocurre con el municipio de Candelaria (colindante por el norte con
Gtliimar). Sin embargo destaca que el centro del yeismo es Santa Cruz, por
lo que queda tildado como fendémeno urbano, y lo argumenta con el
hallazgo de una mujer de mediana edad de este municipio costero en el que
nosotros también hemos recogido datos, que demostraba ser yeista, debido
al frecuente contacto con la capital, lo que no consideraba Catalan (op.
cit.) probatorio de neutralizacion de los sonidos palatales en todo el

municipio.

Los ejemplos que nos aportan los hablantes mayores,
indistintamente del municipio al que pertenezcan, son infinitamente mas
abundantes que los de la muestra escolar: *[Aano] (‘/lano’), *[halkaPa]
(‘hallaba’), *[miko] (‘millo’), *[elcarkilo] (‘El Charquillo’: topénimo),
*[ehtiAa] (‘astilla’), *[unguyilo] (‘un cuchillo’), *[A oBio] (‘llovido’),
*[lahgaBrilah] (‘Las Cabrillas’, refiriéndose a la constelacion celeste de

Pléyades; quiza porque la luz de sus estrellas titilan o ‘cabrillean’),
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*[teniAoh] (‘tenillos’: calzado deportivo o ‘tenis’, con el sufijo -illos),
*[brembrido] (‘membrillo’; nétese la duplicacion del sinfon), *[poAoh]
(‘pollos’), *[kahteA0B] ( ‘Castellon’), *['yakinah] (‘gallinas’), *[pahtiAah]
(‘pastillas’), *[anilo] (‘anillo’), *[lagabila] (‘la capilla’), *[aataddneh]

(‘batallones’), etc.

Con el fin de establecer una comparacion, obsérvese la distribucion

del fendbmeno de manera gréfica en el siguiente diagrama:

Comparativa por sexos entre adultos y escolares

100%

80%

60% —

40% —

20% —

0%

Nifios Nifias Hombres Mujeres

[ ] Distincién y/ll B Polimorfismo | | Neutralizacién y/ll

Resulta obvio que las cifras para los dos grupos generacionales de

nuestros informantes no expresan unanimidad de pareceres con respecto
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a la conservacion o neutralizacion fonoldgica de los sonidos palatales; al
parecer, la alfabetizacion desde edades tempranas influye de manera

decisiva en la no diferenciacion de la palatal lateral de la fricativa central:

“También en las hablas rurales -/...]- la
conservacion es mdas frecuente entre los

hablantes menos instruidos de la ultima

generacion,...”
Almeida y Garcia (1988:71)
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LA AFRICADA /c/

La realizacion de la palatal africada en el espafiol de Canarias ha
sido descrita ampliamente por diferentes estudiosos, llegando a Ia

conclusion de que

“En general, la articulacion de la ch
tinerfenia es mas retrasada que la castellana y
la superficie de mojadura mayor. [...] en los
palatogramas aparece una ch adherente,
dorsal, con una mojadura muy superior a la de
la ch castellana;, en cuanto a su imagen

grdfica, mucho mas proxima ay que a ch.”

M. Alvar (1959:39-40)

Con este dictamen coincide también Lorenzo (1976:59) en Los
Silos, y debemos coincidir, ya que los hablantes entrevistados en nuestro
estudio presentan una /c/ idéntica a la definida por los estudiosos antes

mencionados.
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A pesar de la coincidencia mayoritaria en las realizaciones de
nuestros hablantes del valle de Giiimar con los de otras zonas del
archipi¢lago, debemos hacer mencion expresa de un fenémeno que afecta
a la africada, y que se manifiesta en hablantes femeninas de la muestra
estudiantil: se trata de una realizacidon palato-dentoalveolar sorda muy
adelantada en el paladar, que coincidiria con el momento fricativo del

fonema /s/, precedido de la oclusion equivalente a una dental sorda /t/.

Asimismo, debe senalarse que esta realizacion sorda es detectada
preferentemente en las hablantes femeninas procedentes de niveles socio-
econdomicos medios-altos, lo que establece un fuerte contraste con la
articulacién mayoritaria, que presenta, por lo general, un gran componente
sonoro, como ya advirtieran primero Alvar (1959:30), y luego Alvar y
Quilis (1966:4) al afirmar que “el momento oclusivo suele estar
sonorizado. De ahi que la impresién acustica percibida al oir la ch

adherente sea la de una y africada”.

Los ejemplos de esta /ts/ sorda son imposibles de hallar en la
muestra adulta, aunque si son abundantes en la muestra infantil:*[tsolah]
(‘cholas”), *[unablatt sa] (‘una plancha’), *[dendtse] (‘de noche’),
*[alasotso] (‘a las ocho’), *[mitsahPBéseh] (‘muchas veces’), *[en elgotse]

(‘en el coche’).
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Los datos numéricos nos indican que la realizacion /ts/ de este
fonema se da aproximadamente en el 10,9% de los nifios entrevistados. De
estas realizaciones, el 77,77% corresponden a hablantes femeninas,

mientras que en los varones se da en el 22,23% de los casos.

Junto a estos datos referidos a la distribucion por sexos, se hace
necesario matizar el analisis por tipo de centros, pues consideramos que
los resultados del estudio diastratico pueden ser significativos, dado el
caracter proselitista del fenomeno, que trata de imitar una version
considerada refinada y prestigiosa por parte de los hablantes; de tal analisis
se desprende que el porcentaje aproximado de casos de centros privados
es del 55,5% de entre los casos registrados, correspondiendo el restante

44,5% a hablantes de centros publicos.

A pesar de que se considera un fendmeno estrechamente vinculado
a los entornos urbanos, la distribucién diatopica del mismo posee escasa
o nula repercusion, pues en el unico centro privado del valle existen
hablantes de los tres municipios que componen la zona estudiada por
nosotros, y los hablantes ajenos a dicho centro que exteriorizan el

fenomeno se distribuyen en partes proporcionales.

También se podria incluir en este apartado la realizacion intermedia

a las dos anteriormente citadas. Es una articulacién que se manifiesta en
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contadas ocasiones, pero que podria constituir el germen de una moda
potencial. Se trata de una version de /c/ situada a medio camino entre la
realizacion adherente de momento de oclusion sonoro, y la version [ts]
anteriormente comentada, que posee una superficie de mojadura de la
lengua sobre el paladar mas semejante a la africada castellana, pero menor

que la descrita por Alvar, Lorenzo o Trujillo, entre otros, para Canarias.
La aparicion de esta articulacion intermedia se da en un porcentaje

relativamente bajo: 3,6%. Resultard conveniente y muy provechoso

profundizar en esta circunstancia mediante un estudio diacronico futuro.
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LAS LIQUIDAS

EL FONEMA /r/

Las soluciones que se plantean con respecto a este sonido, en los
diferentes autores consultados, coinciden en apuntar hacia seis

posibilidades:

1) Realizacion plena, facilitada, segun Almeida, (1988:71-73)
por la posicion intervocdlica en un 52 a 55 %. Estas
realizaciones suelen darse en hablantes de nivel medio-
alto, mientras que en los niveles intermedios se prefieren
los al6fonos debilitados (con predominancia de la

tendencia en varones).
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2) Realizacion relajada, que es facilitada por la posicion

preconsondntica, desde un 56 hasta un 61 %.

3) Realizacion fricativa. De nuevo, segin Almeida (1988:72),
las realizaciones innovadoras con respecto a la norma se
dan en las hablas capitalinas, debido al caracter
conservador del hablante rural; se da mas la aspiracion
(realizacion fricativa) en Santa Cruz, ya que en Las

Palmas se prefiere la elision.

4) Realizacion sorda. Estas tres versiones no plenas del fonema
son reunidas en un tnico grupo, bajo la denominacion de
alofonos debilitados. De esta manera, en lugar de hablar
de realizaciones relajadas, fricativas o sordas,

hablaremos s6lo de variantes debilitadas cuyo resultado

final serd, irremediablemente, la elision, que constituye

la siguiente posibilidad de realizacion.

5)Elision, que es propiciada en un 8 % aproximadamente, por
la posicion preconsondntica o final absoluta. Se suele
registrar con més frecuencia en hablantes mayores (de lo
que se deduce que es un fendmeno en retroceso, segin
los diferentes estudios). Suele darse con mas frecuencia

en mujeres Yy, de forma general, en hablantes sin
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instruccion.

6)Realizacion lateral. No suele ser frecuente, pero los casos
que se han descrito en diferentes estudios coinciden en

hablantes populares y nunca en las capas altas.

En la muestra recogida para la presente investigacion, los
resultados obtenidos para las diferentes posiciones y tratamientos de /r/

son los que se exponen a continuacion:

I.- El fonema /r/ implosivo:

En jovenes:

Junto a las realizaciones plenas, que se dan con un porcentaje del
81,71% de los hablantes, se dan realizaciones aspiradas, elididas y
asimiladas del fonema vibrante en posicién implosiva que afectan al 18,29
% de la poblacion; el 80% de estos casos corresponden puramente a la
aspiracion y el 20% restante pertenece a casos de polimorfismo en los
que se combinan en un mismo hablante al menos dos realizaciones

diferentes del mismo fonema.

Estos casos de polimorfismo en un mismo hablante, tanto en
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jovenes como en adultos, se establecen entre las tres variables

combinatorias siguientes:

1.-aspiracion / elision: Se encontraron muy pocos casos entre la
poblacidn joven *[pohke]/*[poke] (‘porque’), es un ejemplo
de elision que se dio en la muestra recogida; (no asi entre los
hablantes mayores, en los que se recogen varios ejemplos en
un mismo hablante como:*[leBala], *[haséla], por ‘llevarla’

0 ‘hacerla’, respectivamente, sin darse la version aspirada).

2.-aspiracion / asimilacion entre la poblaciéon infantil se
encontraron ejemplos como: *[kahnabaleh] (‘carnavales’) /
*[behnad-do] (‘Bernardo’), *[perseYil-le] (‘perseguirle’) en
un mismo hablante. Noétese que los ejemplos se dan en
diferentes grupos de consonantes. Entre los mayores, la

asimilacién no se da.

3.-aspiracion / conservacion *[imbjéhno] (‘invierno’) /
*[rekordahlo] (‘recordarlo’) son casos recogidos entre los
hablantes de mayor edad. Entre los jovenes se da *[kahloh]
(‘Carlos’) y *[roB3érto] (‘Roberto’), aunque la conservacion
en este ultimo caso se deba a la presencia de la dental
oclusiva sorda. Notese que la dental en el ejemplo de los

hablantes mayores también evita la mutacion de la vibrante.
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Estos casos de polimorfismo en la muestra de
poblacion estudiada sélo se dan en nifios varones de
Candelaria, de 6 y 9 afos (1°y 4°), y en Gliimar, de 6 afos
(1°). Por tanto, se circunscribe este fenomeno a la poblacion
masculina de los dos primeros ciclos de la primaria, con

cierta preponderancia en los municipios costeros.

Respecto al grupo /rl/, segiin Cataldn (1964:243), las realizaciones
plenas son mas propias del norte de Tenerife y las aspiradas de los
entornos urbanos, al igual que la elision. Sin embargo, Almeida (1988:73)
comprobd formas plenas, aspiradas, asimiladas y elididas en hablas
rurales, mientras que en hablantes instruidos solian darse mas las
soluciones fricativas, ensordecidas o plenas. En la muestra recogida y
analizada en nuestro estudio suelen darse, junto a las soluciones plenas,
aspiradas *[limpjahloh] (‘limpiarlos’), y asimiladas *[perse(il-le]
(‘perseguirle’), *[kohél-le] (‘cogerle’), aquellas en las que la vibrante se
elide: *[kohéla] (‘cogerla’), *[buhkdlo] (‘buscarlo’), *[béla] (‘verla’),
*[yeBala] (‘llevarla’). Como se aprecia en los ejemplos, es un fendmeno
que abunda en el grupo consondntico formado por la vibrante final de los
infinitivos con la lateral del pronombre enclitico. Ajenos a estos contextos
encontramos ejemplos de aspiracion de la vibrante ante lateral en los

casos: *[kahloh] (‘Carlos’), *[buhlar] (‘burlar’).
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En lo referente al grupo /rn/, son frecuentes las realizaciones
aspiradas: *[kdhne] (‘carne’), *[kahnaPal] (‘carnaval’), *[pjéhna]
(‘pierna’), *[imbjéhno] (‘invierno’), *[bjéhneh] (‘viernes’),
*[kaprikéhnjo] (‘capricornio’) 'y plenas, como [carniforah]
(‘carnivoras’), [ternéra] (‘ternera’), mientras que las formas asimiladas
o elididas ante la nasal no se encuentran con tanta frecuencia. Sin
embargo, las soluciones normativas se suelen encontrar en hablantes
cultos.

Este fendmeno de transformacion de la vibrante también afecta al
grupo /rd/ *[behndd-do] sin embargo, en el grupo /r/+consonante
oclusiva no se suele dar, excepto con la velar: /rk/ *[péhke] (‘porque’).
En ningtn caso se dio la aspiracion de la /-r/ implosiva ante consonante
oclusiva sorda, excepto ante /k/. En las restantes situaciones registradas
las realizaciones son plenas: *[kwérpo] (‘cuerpo’), *[karpintéro]
(‘carpintero’), *[roBérto] (‘Roberto’), *[sarpéta] (‘sarpeta’), *[harto]
(‘harto’), etc.

En ocasiones se encontrd algin caso de aspiracion en el grupo
/rm/, como en el ejemplo *[kdhmen], por ‘Carmen’ y que resultan, por

demas, excepcionales.

Influencia de los diferentes contextos sobre la realizacion

aspirada del sonido vibrante en posicion implosiva:

-En un 69,55% afectan a la silaba ténica y en el restante 30,45% a la
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atona.

-En un 50,8% se da la aspiracion de la vibrante implosiva antes de una
/1/; en un 50% de los casos, antecede a una /n/ y s6lo en un

4,16 % se trata de una aspiracion ante /k/.

-E1 34,78 % de los casos de aspiracion de la vibrante implosiva afecta a

la /-r/ final de los infinitivos ante pronombres encliticos.

-Un 35,7 % de los casos de aspiracion de la vibrante implosiva son nifias,

mientras que el 64,3% restante son nifios.

Respecto al andlisis de las realizaciones asimiladas, en un 80% la
asimilacion de la /-r/ implosiva se da ante /1/, y el 20% se asimila a la /d/.
Es significativo el hecho de que el 100% de casos se haya dado en

hablantes varones.

En mayores:

Se da con mayor asiduidad la elision de la /-r/ implosiva (61,9 % de
los casos totales que afectan a la /-1/), que la asimilacion (de la que no se
encuentran ejemplos), lo que identifica al fendmeno como algo habitual

en la zona. El 94,87 % de estas elisiones se producen ante /1/ (*[laB4la]

-259-



- ESTUDIO COMPARATIVO ENTRE LAS HABLAS DE DOS NIVELES
GENERACIONALES EXTREMOS EN EL VALLE DE GUIMAR -

por ‘lavarla’), mientras que sélo afecta a la /-r/ implosiva ante /k/
(*[poge] por ‘porque’) en un 5,13%. El 87,18 % de los casos de elision
de la vibrante implosiva afecta a la /-r/ final de los infinitivos ante /1/ de
pronombre enclitico; de ahi su alto grado de incidencia. Por este motivo
resulta comprensible que la elision se relacione directamente con la
existencia de una lateral en contacto con la vibrante, ya que en un 75% de

las elisiones interviene el fonema lateral.

Estas elisiones de la vibrante implosiva se dan en silaba tonica con

una frecuencia del 87,2%, y sélo el restante 12,8 % en atona.

Respecto a la aspiracion del mismo fonema implosivo, aparece en
la silaba ténica con una frecuencia del 71,43% y en la dtona en el
28,57 % de los casos que faltan para completar el total. Esto nos indica
que la elision es un fendmeno mas restringido a las silabas tonicas que la
aspiracion, que comparte su protagonismo con la dtona en més del doble

de casos que el fendmeno anterior.

Por lo general es mas habitual la elision que la aspiracion, puesto
que los hablantes mayores que optan por estas soluciones prefieren elidir
en un 70,5% y aspirar en el 29,5 % restante. También guardan semejanza
estos fendmenos en cuanto a la distribucion por sexos, toda vez que en la
aspiracion es compartida a partes exactamente iguales por hablantes de

ambos sexos (50% para cada uno), mientras que la elisién es un
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fendmeno que posee un ligero tinte masculino, ya que el 66,6 % de los
casos corresponden a varones, y el 33,3% restante se da en mujeres.
En otra vertiente se halla la influencia del contexto que afecta a la
aspiracion: en un 75% de los casos interviene la nasal /n/ como
consonante en contacto con la vibrante que se aspira, mientras que en un
50% de los ejemplos la consonante relacionada con esta realizacion
aspirada es la lateral /1/. Los porcentajes no suman un 100% porque existe
un 25% de casos en los que se combinan ambas posibilidades (/n/ y /1/),
pero en el resto de los hablantes la aspiracion de la vibrante implosiva se

asocia so6lo a un unico sonido.

La elisién afecta también a las realizaciones de otros grupos
consondnticos en los que interviene la vibrante, es importante citar el
fendmeno de la aspiracion del grupo /rh/ en casos como *[bihen] por
‘virgen’, *[tahéa] por ‘atarjea’ o *[bihiljo] por ‘Virgilio’. Parece ser que
la aspiracién correspondiente al sonido velar sordo, que en Canarias se
suaviza realizdndose como aspiracion, se mantiene como aspiracion,
elidiéndose por completo el fonema vibrante precedente. No es una regla

general entre los hablantes mayores, pero si es frecuente.

Respecto a las versiones polimoérficas, en los hablantes mayores se
da la circunstancia de que si el hablante aspira, por lo general, no se suele
dar la elisi6n; ni aun tratindose de la implosiva de los infinitivos. Sin

embargo, cuando se da la elision, ésta suele excluir la posibilidad de
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aspiracion e incluso de asimilacion. Por otra parte, la asimilacion no goza
de popularidad entre los hablantes adultos, ya que no se registraron casos

en absoluto.

Otro dato es la mayor frecuencia de aparicion de estas realizaciones
en nucleos urbanos con mayor numero de habitantes, puesto que en datos
porcentuales, aparece en Giliimar y Candelaria (nucleos de poblacion en
torno a los 15.000 habitantes) con una frecuencia del 38,8%, y en Arafo
(municipio con menos de 4.000 habitantes) en un 22,2%. Sin embargo,
con respecto a la elision, comparte Candelaria con Arafo la frecuencia de

aparicioén en un 27,9 %, mientras que en Giiimar asciende al 44,18 % .

Los datos por municipios y sexos sorprenden por su
imprevisibilidad, ya que encontramos las cifras que se consignan en el

cuadro siguiente:

I VARONES MUJERES I
. Aspiracion: 42,85 % Aspiracion: 57,14 %
Candelaria  |io;.cq0 50, Elision: 50 %
Aspiracion: 50 % Aspiracion: 50 %
Arafo Elision: 58,3 % Elision: 41,7 %
s Aspiracion: 28,58 % Aspiracion: 71,42 %
Giiimar Elisin: 36,81 % Elision: 63,19 %
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De esta distribucion se puede aventurar la conclusion de que
Giiimar es el municipio lingiiisticamente menos conservador de los tres
que constituyen el Valle de Giliimar, dado que las mujeres son las
propulsoras de las innovaciones lingiiisticas extrafias a lo normativo, lo
que no suele ser frecuente, ya que su papel habitual como modelo
lingiiistico suele ser el de conservar las formas normativas (Almeida:
Sociolingiiistica, 1999). Arafo, por su parte, se revela como el mas
conservador, puesto que los varones lideran las iniciativas lingiiisticas
ajenas a la norma en este municipio, como suele ser habitual), referida a
la elisién de la /-r/, aunque la aspiracion sea compartida por ambos sexos.
Y Candelaria se mantiene en un punto medio con respecto a esta variable,
ya que, en caso de darse una ventaja se da a favor de la mujer, en cuanto

a la aspiracion.

Como dato comparativo entre las dos generaciones de hablantes es
significativo que la aspiracion y la conservacion de la /-r/ implosiva sean
comunes a ambos grupos de edad, mientras que la elision se da en los
mayores pero no en los nifios, al igual que la asimilacion se da en los
niflos y no se encuentra en los mayores. Por otra parte, los hablantes
jovenes se dividen en dos grupos: los que aspiran y los que, junto a la
aspiracion también conservan o asimilan, mientras que los hablantes

mayores se dividen en tres grupos:
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1) Los que aspiran,

2) Los que eliden, 6

3) Los que aspiran y conservan, eliden y

aspiran o eliden vy conservan.

Ademads es notable el hecho de que los hablantes adultos elidan las
vibrantes implosivas ante lateral en las estructuras infinitivo+pronombre
enclitico: *[eddle], *[seAtila] por ‘echarle’, ‘sentirla’; y aspiren cuando
se trata de una /-r/ interior de palabra sin corresponderse con la estructura

anteriormente citada: *[kdhloh], *[kahlineh] por ‘Carlos’, ‘Carlines’.

IL.- Casos de lambdacismo y rotacismo

Debido al caricter didactico de este estudio y a la necesidad de
relacionar distintos fendmenos entre si, hemos optado por exponer de
manera conjunta en este apartado los casos que afectan a la permutacion

de los fonemas liquidos entre si en uno (/r/>/1/) y otro (/1/>/r/) sentido.

En hablantes jovenes:
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Las confusiones entre consonantes liquidas es relativamente
habitual en nifios hasta cierta edad. Lo cierto es que la confusion entre /r/
y /l/, o viceversa, puede prolongarse en el tiempo hasta el umbral de los
10 u 11 anos, segun los datos registrados en nuestra poblacion; si bien a
partir de los 5 afios ya deben haber adquirido la destreza fonica suficiente
como para pronunciar correctamente las vibrantes simple y multiple, su

dominio total se retrasa como podemos comprobar en estos ejemplos:

En posicion implosiva:
--*[almérjo] (‘armario’), *[huyal] (‘jugar’), *[almadira]
(‘armadura’), *[swétel] (‘suéter’), en lo referido al

lambdacismo.

--*ler] (‘el’ articulo), *[karsetin] (‘calcetin’), *[drtimo]
(‘ultimo’), *[arpihte] (‘alpiste’), *[kardéro] (‘caldero’),
*[purséra] (‘pulsera’), *[koryado] (‘colgado’), *[sordadito]
(‘soldadito’), *[kurturdl] (‘cultural’), *[bérso] (‘bolso’),
*[darseh] (‘dulces’), incluso por fonética sintictica:
*larfwéyo] (‘al fuego’), etc. en lo que a rotacismo se

refiere.

En posicion interior:
--Intervocalica: *[kapelusita] (‘Caperucita’).

--En silaba directa doble: *[kompla] (‘compra’).
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El analisis diatdpico nos muestra una ausencia total de fendomenos

de este tipo en el municipio de Arafo, el mas pequeno (y el mas
conservador) de los tres, mientras que la incidencia en los otros dos
municipios presenta los siguientes porcentajes: Giiimar: 78,5%:;
Candelaria: 46,15% de la poblacion escolar.

Estos fendmenos de confusion de liquidas entre si pueden darse en
tres manifestaciones diferentes: hablantes que s6lo confunden la vibrante
por la lateral (lambdacismo puro), hablantes que sustituyen la lateral por
la vibrante (rotacismo puro) y hablantes que confunden ambas
indistintamente (mixto). Por separado, las frecuencias de aparicion de

estos fendmenos son las siguientes:

Candelaria Arafo Giiimar
Rotacismo puro 3,84% 0% 23,8%
Lambdacismo puro 19,23% 0% 23,8%
Mixto 11,53% 0% 16,66%

A la luz de las cifras que arroja el estudio, comprobamos que las
frecuencias en Giiimar son muy superiores a Candelaria, sobre todo en lo
que a los casos de rotacismo se refiere. En ambos municipios se da una
mayor cantidad de casos en lambdacismo que en nifios que confunden las
liquidas en ambos sentidos, y ademds, con una relacion aproximada entre
ambas cantidades; la razén es obvia: es mas dificil adquirir la destreza

articulatoria suficiente para poder pronunciar la vibrante que la lateral.
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Respecto a los datos diacrdonicos, las edades entre las que oscilan
los hablantes que presentan estos fendmenos sustitutivos son las que se

muestran en la siguiente tabla:

Candelaria Arafo Giimar

varones | mujeres | varones | mujeres | varones | mujeres
Rotacismo | ----- 7afios | ----- | ----- 7-11 8-11
puro afnos afnos
Lambdacism 9-10 9-10 | ----- [ ----- 6-9 aflos | 6-7 anos
0 puro anos anos
Mixto 6 anos afios | ----- | ----- 8-11 6-12
(lambdacismo y afios afios
rotacismo)

Observamos en la tabla anterior como los margenes de edad se
muestran ligeramente mas restringidos en Candelaria que en Giiimar,
donde el limite superior se sitda en los doce afos. También se observa
que las edades en cuanto a los sexos sufren ligeras variaciones:

En Candelaria se dan mérgenes de edad entre ambos sexos mas
homogéneos que en Giiimar. S6lo es destacable en este municipio el
hecho de que las confusiones simultdneas entre /r/ 'y /1/ 'y viceversa se den
un poco mds tarde en mujeres que en varones; por otra parte, parece ser
que el problema de la confusion entre lateral y vibrante a favor de
vibrante ya estd superada en los nifios en edad de educacion primaria,
mientras que las nifias aun pueden presentar algtn caso.

También es digno de mencion el hecho de que el periodo de

lambdacismo se prolongue aproximadamente dos afos, mientras que el
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resto de confusiones se disipen en un margen de uno solamente.

En Giiimar, por lo general, los dmbitos entre los que se sitdan la
edad de aparicion y desaparicion del fendmeno en las nifias suelen ser
mas cortos en los hablantes que presentan confusion de liquidas a favor
de la lateral (margen de un afio en las nifias, frente a tres afios en los
niflos), mientras que en los hablantes que presentan confusiones mixtas
parece que en la mujer la confusion aparece antes y desaparece mads tarde,
con lo cual el fendmeno abarca unos seis afios de promedio en disiparse.
En los nifios este margen se reduce a la mitad y la confusion consondntica
entre las liquidas aparece mads tarde. Sin embargo, los papeles se invierten
en el caso de las confusiones entre laterales y vibrantes en un solo
sentido, pues las mujeres de este municipio parecen acusar el fenémeno
durante menos tiempo (2-3 afios) que los varones (3-4 afos) y, ademas,
la edad de aparicion del rotacismo es posterior.

Toda esta informacion parece llevarnos a pensar que en el caso de
las mujeres, las que confunden lateral con vibrante o las que sustituyen la
vibrante por la lateral, permanecen en esta etapa de confusion durante
menos tiempo, mientras que las que confunden las liquidas en ambos
sentidos, es decir, las que presentan lambdacismo y rotacismo
simultdineamente, les ocupa mds tiempo en sobreponerse a estas

confusiones.

En cuanto a los varones, el margen de edad permanece dentro de

lo habitual, con la salvedad de que en aquellos que confunden en ambas
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direcciones, el fendmeno parece darse de manera més tardia (segundo
ciclo), llegando a recogerse ejemplos hasta en el tercer ciclo de primaria.
También parece ser que los hablantes (independientemente del sexo) que
cometen errores puramente de rotacismo, lo acusan mas tarde que los que
cometen lambdacismo puro, y lo recuperan en un margen de tiempo
semejante; no asi los hablantes que confunden las laterales y vibrantes de
manera mixta, a los que parece llevarles mas tiempo superar estos

fendmenos de confusion.

En el municipio de Arafo no se registran casos de esta indole de
confusiones, aunque somos conscientes de que se dan, puesto que en
nifios del pueblo se han oido aunque en las grabaciones no se hayan
ocasionado.

De manera global, y comprobando los datos de la tabla, llama la
atencion que la edad de aparicion del fendmeno de lambdacismo en
Candelaria sea mucho més tardia que en Giiimar, aunque el tiempo que
se tarda en recuperarlo sea mas breve. Por otra parte, parece que las
edades de aparicion de las confusiones simultdneas de ambas liquidas se
invierte en cuanto a los sexos de los hablantes: las nifias comienzan en
Candelaria a confundir cuando comienzan los nifios de Giiimar, igual que
los nifios de Candelaria confunden cuando comienzan a hacerlo las nifias
de Giiimar. Ademas, la superacion del fendmeno parece llevarle mucho
mas tiempo a los hablantes giiimareros que a los de Candelaria.

Con respecto al estudio diastritico del fendmeno, referido al tipo
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de centro (publico / privado), independientemente del municipio del que

los hablantes son originarios, obtenemos los siguientes resultados

numéricos:
Centros publicos | Centros privados
Rotacismo 12,85% 8,3% (s6lo nifas)
Lambdacismo 17,14% 25% (s6lo varones)
Rotacismo y 8,5% 8,3% (s6lo ninas)
Lambdacismo

En los centros publicos se dan las siguientes cifras: el 12,85% de
los alumnos de estos centros presenta rotacismo en ambos sexos, mientras
que el lambdacismo se da en un 17,14% (igualmente, tanto en nifios como
en nifias); en cuanto al fendmeno convergente de rotacismo y
lambdacismo en una misma persona se produce con una frecuencia del
8,5% en estos alumnos y alumnas.

El rotacismo, por su parte, afecta en los centros privados al 8,3%
de los alumnos (s6lo a nifias), mientras que el lambdacismo afecta al 25%
(s6lo a varones). La confluencia de ambos fendmenos en un mismo

hablante se da en un 8,3% de los alumnos (ninas).

De esta manera se llega a la conclusion de que, en general, los
hablantes afectos de estas tres fendmenos que inciden directamente en la

realizacion de las liquidas se distribuyen en los dos tipos de centros de la
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manera siguiente:

-Centros publicos: 42,85%
-Centros privados: 41,66%

Ademads de aparecer en los centros privados el rotacismo como una
caracteristica femenina, aparentemente dominante frente al lambdacismo,
que resulta masculino y recesivo; parece que el 16,6% de las nifias
presenta estas caracteristicas de permutacion de las liquidas entre el grupo
puro y el mixto, frente al 25% de los nifios, que son puramente

lambdacistas.

Como conclusion, inferimos que estas realizaciones andmalas de
las liquidas no constituyen un factor de diferenciacion, ni una
consecuencia del influjo del entorno educativo en el alumno, dada la
escasa diferencia que se aprecia entre ambos subgrupos; mas bien parece
tratarse de un fendmeno sociolingiiistico y evolutivo inherente al hablante

e independiente de la naturaleza del centro y su entorno pedagoégico.

La comparacion entre los fendmenos tratados aplicada de manera
general a la poblacion entrevistada, nos aportan los datos que se
consignan a continuacioén: El 14,6% de los hablantes entrevistados
confunden la /I/ y la /t/, en favor de la /r/ de manera pura. El

lambdacismo, sin embargo, se daen el 25,6 % de estos hablantes jévenes,
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mientras que las confusiones convergentes de las liquidas de forma
simultanea (en ambos sentidos) se da con una frecuencia del 10,9%.
Estos porcentajes son relativos, puesto que los nifios que cometen
casos de rotacismo y lambdacismo simultaneamente se deben considerar
también dentro de los casos considerados “puros”, para evitar sesgos en
el computo de los porcentajes; segun este principio, los datos absolutos
de lambdacismo y rotacismo en la poblacion infantil del Valle de Giiimar

son los que a continuacion se exponen:

-Rotacismo ............. 25,6%
-Lambdacismo........ 29,26%

En hablantes mayores:

Los casos de lambdacismo y rotacismo parecen apuntar, a grandes
rasgos, hacia una predominancia del sexo femenino, toda vez que los
casos de lambdacismo se dan con una proporcion de 1:2 en hombres y en
mujeres, y los de rotacismo en un 62,5% en mujeres y un 37,5 en
hombres.

También parecen abundar mds estos fendomenos de confusion
consondntica en la costa que en los pueblos del interior, ya que casi el
50% de los casos de rotacismo se dan en Candelaria, al igual que se da el

lambdacismo en este municipio con una frecuencia de méas del 66%.

Por otra parte parece que es capital la posicion final de la vibrante
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en los casos de lambdacismo, puesto que en un 83,3% de los casos afecta
a esta consonante en dicha posicion: *[pindl] (‘pinar’), *[sumjél]
(‘somier’), *[sendl] ( ‘serior’), *[er sul] ( ‘el sur’). Aunque también se dan
ejemplos en posicion implosiva, seguida de diversas consonantes:
*[kulfa] (‘curva’), *[akolporé] ( ‘incorporé’) pero en menor frecuencia.
Solo un hablante manifesté la mutacion entre las liquidas en favor de la

lateral en posicién intervocalica:*[pelj6diko] por ‘periddico’.

En el caso de las mutaciones de la lateral en vibrante no aparenta
ser tan decisiva la posicion final, ya que solo influye en un nimero
moderado de hablantes. Lo que si parece ser mds frecuente es el
fendmeno del rotacismo ante las consonantes dental oclusiva sorda: *[er
téco] (‘el techo’), *[fartd] (‘falto’), *[wérto] (‘vuelto’), *[arto] (‘alto’), o
bilabial fricativa sonora: *[reyorfi] ( ‘revolvi’), *[orfidate] ( ‘olvidate’),
*[gorfér] (‘volver’).

Apuntaba Cataldn (1960:324-326 y 1964: 244), que los casos de
confusion entre las liquidas podrian deberse a disimilaciones, como en
nuestros ejemplos *[arBafiil] (‘albaiiil’) o *[misa der yélo] (‘misa del
gallo’), que en nuestro estudio se corresponden con el 15,38% de los
hablantes. Sin embargo, también hemos encontrado casos de asimilacion
como *[sortar] ( ‘soltar’), *[gorBér] ( ‘volver’) o *[rafaér] (‘Rafael’), que
constituyen el 23,08%.

Entre los casos registrados, consideramos que el ejemplo ya

mencionado *[er sul] ( ‘el sur’), podria obedecer con més probabilidad a
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una metitesis que a un caso mixto de rotacismo y lambdacismo
simultaneo.

Los casos de rotacismo y lambdacismo suelen ser relativamente
habituales entre hablantes mayores de los tres municipios que conforman
el Valle de Giiimar, si bien los ejemplos se distribuyen entre la poblacion

de la siguiente manera:

MUNICIPIO ROTACISMO LAMBDACISMO
Arafo 12,5% 12,5%
Candelaria 85,7% 57,14%
Giiimar 46,15% 7,69

A la vista de los datos descritos en la tabla anterior, se observa que
en Candelaria existe una gran incidencia de las mutaciones consondnticas
de las liquidas, tanto en un sentido como en otro (con clara
preponderancia de la realizacion vibrante de la lateral); en Giliimar sin
embargo, esa tendencia no consta, pues se da una frecuencia de aparicion
del lambdacismo realmente baja, en comparacion con el resto de los
municipios, lo que constata la tesis de Almeida (1988:73), que afirma que
la lateralizacion es un fendmeno en regresion en el archipiélago. Ademas
se advierte un predominio del rotacismo en las tres dreas geograficas

(aunque en Arafo parece estar equilibrado con el lambdacismo).
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II1.- Otras confusiones que afectan a la vibrante

En hablantes jovenes:

Los sonidos vibrantes no s6lo se confunden con la lateral; también
pueden ser sustituidos por otros fonemas consonanticos cuyos timbres (u
otros rasgos) se asemejen, aunque el punto de articulacion sea
notablemente diferente. Tal es el caso de la confusion con la dental sorda
implosiva, la velar oclusiva sorda implosiva, o la nasal implosiva y la
dental sonora explosiva. Aunque en ocasiones, la confusion puede que
resulte favorable a la vibrante, como es el caso de la confusion entre ésta

y la dental fricativa sonora.

No se puede establecer una relacidn clara entre los sujetos que
confunden la vibrante con otro/s fonema/s y aquellos hablantes que
presentan lambdacismo y/o rotacismo; lo que si es comun a todos estos
hablantes es que se trata de nifios y nifias en edades que oscilan entre los
seis y los nueve afios. Estas confusiones o mutaciones consonanticas se

dan en dos vertientes distintas:

-Un grupo se constituye con las confusiones que afectan a la
vibrante simple y a la vibrante multiple, convirtiéndola en dental:

*[pedjodiko] ( ‘periddico’), *[portadetrato], ( ‘portarretrato’).

-El segundo grupo es el que afecta al fonema dental oclusivo
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implosivo, al dental fricativ explosivo, al nasal implosivo y al velar

implosivo, transformdndolos en vibrante simple o multiple:

1.-En posicion explosiva: *[perjoriko] (‘periddico’), *[rel4mal]

(‘derrama’), *[teneréreh] (‘tenedores’), *[deral] (‘dedal’).

2.-En  posicion implosiva:  *[partaloneh] (‘pantalones’),
*[artiBidadeh] (‘actividades’), *[protertér] (‘protector’). Un caso
particular lo constituye *[furBol] (‘fuitbol’), realizacion que parece mas
sencilla a los hablantes de la zona por ser mds propia de la pronunciacion
espafiola, puesto que el grupo -tb- es sumamente dificil de pronunciar
correctamente para el hablante medio.

En el cuadro siguiente se pueden apreciar las frecuencias
porcentuales con que aparecen estas confusiones entre la poblacion

infantil de cada municipio en cada caso:

CANDELARIA | ARAFO GUIMAR
Confusion r/d 7,69% 0% 11,9%
nifios y nifias de 7 afios nifios y nifias de 6-
9anos
Confusion r/t 3,84% 0% 4,76%
varones de 9 afios en ambos sexos de 6
y 9 afios
Confusion -r/-k 0% 0% 2,38%
nifias de 6 afios
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Confusion r/n 0% 0% 2,38%
varones de 6 afios
Confusion d/r 11,5% 0% 2,38%
se da en nifias de 8 y en varones de 7 afios
en nifios de 6 afios
Confusion d/r/ 0% 7,14% 0%
nifias de 7 afios

Con respecto a la totalidad de nifios entrevistados en el Valle de

Giiimar para este estudio, los valores porcentuales de cada uno de estos
casos de mutacion consondntica son los que pueden apreciarse en el

cuadro siguiente:

% de aparicion
Confusion r/d 8,50%
Confusion r/t 3,65%
Confusion -r/-k 1,21%
Confusion r/n 1,21%
Confusion d/r 4,87%
Confusion d/r 1,21%

Si el andlisis se llevase a cabo combinando el eje diatdpico con el

diacrénico, se obtiene que en Candelaria confunden o sustituyen la
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vibrante las nifias entre 6 y 9 afos, y los nifios entre 7 y 8. La situacion en
Giliimar es semejante: las nifias confunden entre los 6 y los 9 afios,
mientras que los nifios 1o hacen entre los 6 y los 8. En Arafo, el panorama
es diferente: solo confunden varones de 7 afios.

A la vista de estos resultados numéricos, parece ser que el periodo
critico de confusion para las nifias se sitdia en un margen mdas amplio que
para los niflos, y que para ellas comienza antes y termina después: entre
los 6 y los 9 afios. Sin embargo para los nifios, las edades criticas se
sitian entre los 6 y los 8 afios. Por otra parte, el porcentaje de confusiones
que afectan a la vibrante es ligeramente superior en las nifias que en los
nifios: 12,19%, frente al 8,5%.

En el mismo orden diastratico, podemos comparar la frecuencia de
aparicion del fendmeno en centros publicos y privados. A este respecto,
los datos porcentuales nos hablan de un 25 % de nifios de centros privados
que confunden (lo que constituye el 17,64% de las confusiones) y un
20% de incidencia de la confusién en nifios de centros ptblicos (el
82,35% restante de los casos de confusion).

Atendiendo al papel del fonema vibrante a la hora de sustituir o ser
sustituido por la otra consonante, observamos que en el 70,5% de los
casos de confusion, la /r/ sustituye a otro fonema, de acuerdo con cuatro
variables diferentes; mientras que en el 29,5% de los casos, es la /r/ la
que es sustituida por otro sonido. En esta situacion las posibilidades
combinatorias s6lo son dos. Finalmente, podemos comprobar que las

confusiones en nifios en edades de 6 a 9 afios, de ambos sexos y en los
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tres municipios se dan con una frecuencia del 20,7 % entre la poblacion

de la Comarca de Agache.

En hablantes mayores:

En este grupo de poblacion las confusiones no gozan de la
popularidad que poseen en los nifios y nifias en edad escolar, ya que se
dan confusiones esporddicas entre la vibrante y algunos fonemas aislados.
La unica confusién que no resulta a favor de la vibrante es la que
sustituye ésta por la nasal /n/. Tal es el caso de *[kantila] por ‘cartilla’.
Sin embargo, la mayoria de estas mutaciones consondnticas se decantan
a favor de la vibrante: *[sertdr] por ‘sector’, o las correspondientes a la
oposicién n/r, que revelan una curiosidad especial: los hablantes de los
municipios de Arafo y Giiimar sustituyen la nasal implosiva por
disimilacion con fonemas nasales posteriores: *[urmaAtelito] (‘un
mantelito’), *[kormiyo] (‘conmigo’), *[sir nd*a] (‘sin nada’). Como se
aprecia en nuestros ejemplos, se trata de evitar la geminacion de los
sonidos nasales.

Este fendémeno se da con una frecuencia minima del 14,28 % en los

hablantes de las dos comarcas afectadas.
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IV.- Grupos tautosilabicos: las silabas directas dobles

En hablantes en edad escolar:

En grupos tautosilabicos las soluciones mas frecuentes son las
plenas y las elididas (sinfones), aunque en aquellas en que se mantiene
puede ensordecerse o fricatizarse la /r/. En las hablas rurales las
realizaciones suelen ser plenas, mientras que en las urbanas se prefieren
las realizaciones debilitadas. Segin Almeida (1988:74), parece que las
debilitaciones de /1/ en estas silabas directas dobles se asocia al contacto
con sordas (3 a 4%), mas que con sonoras. Por otra parte, las
realizaciones normativas se dan con mayor frecuencia en las mujeres de
niveles medio-altos, y de mayor edad, mientras que las soluciones
debilitadas se encuentran mas facilmente entre los varones mayores de
niveles mas populares. Hemos clasificado las soluciones que adoptan los

hablantes en los siguientes grupos:

1) Pronunciaciéon correcta de la silaba directa doble:
*[trompéta], *[glofo]. Se da en la mayoria de los
entrevistados, sobre todo en alumnos de segundo ciclo
en adelante, de ahi que aproximadamente el 78,16 %
de los nifos entrevistados se decantase por esta

realizacion.

2) Elision de la liquida: *[tompéta], *[patija] (‘patrulla’),
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*[selebamoh] (‘celebramos’). Se encontrd esta
soluciéon en un 3,65% en nifios de 8 y 9 afios.
También se encontrd un caso en un hablante varén de
Giiimar en el que la consonante que desaparece es la
explosiva inicial del grupo, de manera semejante a
como ocurre en algunas hablas del sur peninsular
([pare, mare], etc.) pero en este caso, afecta a la
bilabial sonora; el caso registrado es *[mwéleh]
(‘muebles’), pero se trata de un fendmeno muy poco

frecuente y accidental en la zona.

3) Sustitucion de la vibrante por la lateral o viceversa:
*[kémpla] (‘compra’); el fendmeno contrario de
sustituir la vibrante por una lateral también se ha
constatado: *[ahprolar] (‘a explorar’), sin duda
motivado por el exceso de liquidas y la presencia de
vibrantes en el contexto acustico. Estas realizaciones

se dieron en ninos de seis afios, con una frecuencia

del 2,43%.

4) Traslacion o metatesis del grupo tautosildbico a otra
localizacion dentro de la misma palabra: *[tompétra]
(‘trompeta’), *[fraPika] (‘fdbrica’), *[grafjél]

(‘Gabriel’), *[gaPrao] (‘grabado’). Se encontrd con
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una incidencia del 2,43 % sobre la poblacidén infantil.
Los casos se encuentran en varones de 7 afios de

Guimar y Candelaria.

5) Duplicacion del grupo tautosildbico: *[trompétra] ( ‘trompeta’).
También es una realizacion de repercusion escasa sobre la
poblacion: 2,43%. El grupo de edades en el que se da es

entre 6 y 7 afios.

6) Mutacion de la directa doble en vibrante mdltiple *[pare]
(‘padre’), *[mare] (‘madre’),*[kwaroh] ( ‘cuadros’).
Se dio en un 1,21% de los casos y en edad de seis

anos exclusivamente.

7) Creacién de una directa doble en dos vertientes:

7.1) Donde s6lo habia una liquida *[pedrjédiko]
(‘periddico’), *[trenéfono] (‘teléfono’), [embiuidro]
(‘embudo’), [kwéntro] (‘cuento’) . Por esta solucidén se
incliné el 8,53% de la poblacién total en nifios de edades
entre 8 y 9 afios.

7.2) Donde s6lo se encontraba una consonante no liquida
explosiva: [perjodriko] ( ‘periddico’). Este caso se encontré

s6lo en varones de 8 anos de edad de Candelaria, con una
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frecuencia del 1,21%.

Es necesario sefialar que en cuanto al nivel diatopico, el municipio
en el que aparecen con mayor frecuencia estas realizaciones anomalas de
las directas dobles es Giiimar, donde se concentran el 75% de los casos;
le sigue Arafo, con una frecuencia de aparicion de los sinfones del 25 %
de la poblacidn, mientras que no se encontraron casos en Candelaria.

Respecto a la distribucion por sexos, encontramos que en Arafo, los
hablantes que alteran los grupos tautosilabicos son varones y en Giiimar
se comparte: en un 60% de los casos corresponde a nifias y en el 40%
restante a nifios.

Resulta significativo sefialar que el 37,5 % de los casos de sinfones
corresponden a alumnos de centros privados, mientras que en los publicos

la incidencia del fenémeno es del 62,5%.

Otro dato destacable de estas alteraciones en la realizacion de las
directas dobles es que, por lo general se da el caso de que los hablantes
que optan por una de las soluciones enumeradas anteriormente, no suelen
producir soluciones polimorficas; se mantienen estables dentro de uno de

los grupos de pronunciacion.

En hablantes adultos:
Las silabas directas dobles suponen una combinacion consondntica

no exenta de complicacion para los hablantes, cualquiera que sea su edad.
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En los hablantes de mas edad entre los que componen la muestra
seleccionada para nuestro estudio, encontramos, junto a las soluciones
plenas, seis posibilidades que derivan de la existencia de un grupo

tautosildbico proximo y que conforman las siguientes realizaciones:

1.- Elision de la vibrante: *[gahticah] (‘gdstricas’),
*[pofléma], *[poyrdma] (quizd pueda deberse a una
disimilacion, pues existen, como se ve, otras directas
dobles en la misma palabra.

2.- Metatesis:
a)Extraccion de la liquida del grupo tautosilabico:
*[perséto] (‘precepto’).

b) Traslacion de la directa doble a otro lugar de la
palabra o secuencia fénica: *[drénto]

(‘dentro’),*[brembilo] (‘membrillo”), *[grafjél] (‘Gabriel”).
3.- Introduccion de una vocal intercalada entre los
fonemas consonanticos: *[aferia] (‘habria’), aunque

bien pudiese tratarse de una cuestion analdgica.

4.- Mutacion de la vibrante en lateral o viceversa:

*[templano] (‘temprano’), *[préna] (‘Plana’).
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5.- Creacion de un grupo tautosilabico donde no existia:
a) Por introducciénde una vibrante: *[paldntre] (‘para
adelante’).
b) Por metatesis: *[prefesjon] (‘perfeccion’), *[presin-narse]

(‘persignarse’).

Algunos de estos ejemplos pueden deberse a motivos de diversa
indole, como puede ser la confusion entre prefijos, la analogia con otras
palabras de la misma familia (formas verbales, etc.), y constituyen un
grupo de fendbmenos que posee una incidencia global del 28,57% en el

conjunto geografico delimitado para nuestro estudio.

Las distribuciones en los municipios es la siguiente:

MUNICIPIO INCIDENCIA
Arafo 50%
Candelaria 42,8%
Giiimar 7,2%

Como se puede apreciar en la tabla, no es un fendémeno abundante
en Giifmar, pese a ser el municipio mds importante y poblado del valle;
sin embargo, en Arafo se da con una frecuencia enorme, maxime si

tenemos en cuenta su bajo numero de habitantes.
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También es significativo sefialar que estas realizaciones de las
silabas directas dobles se dan principalmente en varones, ya que el 62,5%
de los casos fueron registrados en hombres, mientras que sélo el 37,5%

de los ejemplos restantes corresponden a mujeres.
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EL FONEMA /I/

Al igual que lo hace Almeida (1988:66), consideramos las cuatro
posibilidades de realizacion de /1/ siguientes: plenas, relajadas, vibrantes
y elididas. Aunque no podemos hablar de la existencia de todas ellas en

la comarca que abarca nuestro estudio.

En nuestro caso particular, nos atendremos a las versiones plenas,
vibrantes y elididas del sonido lateral, asi como a las mutaciones que
sufre el fonema, que son las circunstancias que hemos detectado en la

zona estudiada.

Los casos de mutacion de lateral en vibrante son aquellos que ya
hemos tratado en el apartado correspondiente a casos de rotacismo y
lambdacismo. Por circunstancias de la exposicion y debido al caracter
didactico de la investigacion hemos optado por mantener agrupados estos
dos fendmenos de mutacidn. De la misma manera, hemos mantenido

unidos en el mismo grupo las silabas directas dobles, ya que para su
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formacion se requiere necesariamente de un fonema liquido, ya sea

vibrante o lateral, interpuesto entre la consonante explosiva y la vocal.

De esta manera, el estudio especifico de la /I/ en este apartado se
cefiird exclusivamente a las mutaciones consondnticas que este fonema

sufre, y a algunas alteraciones que afecten a la realizacion.

1.- Aspiracion de /-I/ implosiva

En algunas ocasiones la realizacion de la consonante lateral en
posicion implosiva llega a tratarse de idéntica manera a como se haria con
otras consonantes implosivas, ya que se equipara a una -S O una -j
implosivas o finales. Este mismo fendmeno se dio ya con la vibrante
implosiva en determinados ejemplos, ya que los hablantes realizaban la

-r implosiva o la final como un sonido aspirado: /-h/.

En este caso, el fendmeno afecta a la lateral implosiva final ante
sonido velar por fonética sintictica: *[fjéhtadehkarmen] por ‘Fiesta de El

Carmen’, en un 2,44% de los hablantes escolares.

El fendmeno se dio en varones de ocho afios de Giiimar, al igual
que el de aspiracion de la /-1/ final absoluta en * [1ywdh] por ‘igual’, o en
*[mormdh] por ‘normal’, donde se aprecia junto a la poco frecuente
aspiracion correspondiente al sonido lateral, una abertura atipica de la

vocal precedente, lo que segin NAVARRO TOMAS, citado por ALVAR
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(1959:20), parece ser un rasgo mas propio del habla de la mitad sur
peninsular y de la provincia de Las Palmas de Gran Canaria, que de Santa

Cruz de Tenerife.

2.- Aparicion de una I- protética extrana

Con frecuencia en algunas palabras aparece una 1- protética
procedente, con mucha probabilidad del articulo (ver apartado de protesis
en el capitulo de “Fenomenos de Induccion Lingiiistica’), como en el
caso de *[laywélo] por ‘el abuelo’, *[larmérjo] por ‘el armario’,
*[1afriyo] por ‘el abrigo’ o *[laséite] por ‘el aceite’, que podrian
convertirse en *’la armario’, *’la brigo’ o *’la ceite’. Esto puede llevar a
confusiones posteriores en otras palabras cuyo género puede sufrir
cambios, maxime cuando, como estas, presentan terminaciones propias

de los morfemas masculinos.

Existen ejemplos como *[lamoéto] por ‘la moto’, que luego se
transforma en *el amoto o *[elaywantéra] por ‘la guantera’ por un
proceso que podriamos asemejar al de ultracorreccion. El fendmeno se da
en los tres municipios del valle y afecta a hablantes de ambos sexos,

aunque su frecuencia no es alarmante.

3.- Transformacion de /l/ en grupo consonantico

En otros casos se ha registrado la mutacion de /l/ a grupo
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consondntico como en el caso de /l/ >[nd]: el juego infantil de pelota
‘brilé’ se convierte en *[brindéh], a pesar de que la version habitual y

mayoritaria en Canarias es [briléh].

La razoén puede deberse a la proximidad de la realizacion 4pico-
alveolar del fonema lateral con los sonidos que componen el grupo.
Lorenzo (1976:50), tomando como base algun supuesto de Quilis (RFE,
XLIV, pp. 335-343) tiene en cuenta las realizaciones posibles de /d/ y /n/
(predorso-alvéolopalatales) como apicales, cuando sobre ellos actia una
asimilacion regresiva y no progresiva, como suele ser habitual. No
obstante su infrecuencia, debemos hacer constar la aparicion del
fendmeno, con el fin de comprobar su evolucion en el eje temporal

mediante estudios posteriores.

4.- Elision del fonema lateral /I/ en posicion implosiva

Algunos hablantes jovenes, debido a su falta de madurez fonética
son incapaces de pronunciar el grupo compuesto por lateral y bilabial,
puesto que son dos articulaciones sucesivas que exigen cierta destreza del
joven hablante. El fendmeno se registra en varones de 6 y 7 afios de
Giiimar y de Candelaria y afecta s6lo a la bilabial nasal en el primer
municipio *[amorsar] (‘almorzar’), *[amadjo] (‘armario’; dado que el
hablante no pronuncia aun la vibrante, tenemos solidos motivos para
sospechar que el fonema elidido no es el vibrante, sino el lateral

implosivo) y en el segundo de ellos a la bilabial sonora: *[poBoréneh]
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(‘polvorones’).

En la poblacién de mayor edad no suelen darse grandes fenomenos
de alteracion de la lateral, exceptuando los ya sefialados en el apartado de
lambdacismo y rotacismo, donde se expresaban los casos de confusion
entre la vibrante y la lateral en favor de la primera y que, por razones

obvias no van a reproducirse en este lugar.

Por otra parte, se da una confusion entre la lateral y la nasal, puesto
que sus puntos de articulacion respectivos se hallan muy proximos y
poseen timbres semejantes, sobre todo en los pronombres *[loh] ‘los’ y
*[noh] ‘nos’, de manera que se convierte en una confusion de naturaleza

gramatical, que se tratara en el apartado de morfologia correspondiente.
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GRUPOS CULTOS

Existen combinaciones de sonidos consondnticos en espafiol que
exigen una pronunciacion esmerada y, a veces, imposible para el hablante
rural de las islas. Puede que el origen de la imposibilidad se sitlie en una
capacidad de discriminacion auditiva insuficiente, o poco exigente, unida
a la poca costumbre o escaso hdbito de pronunciar correctamente (que
puede haber condicionado a los 6rganos de la fonacién a un nivel poco

evolucionado de precision).

Uno de los rasgos comunes de las hablas canarias es la aspiracion
de las consonantes implosivas en los grupos consonanticos cultos: /ns/,
/kt/, Ipt/, etc., o la geminacion de la consonante explosiva en otros casos,
como en los grupos /mn/ o en combinaciones con vibrantes o laterales
como /rl/, /rn/, etc. También es habitual la simplificacion del grupo a uno
de los sonidos que lo componen: [ks] (de ‘-cc-’) se convierte en [s]; /rl/ se

realiza como [1], /sd/ pasa a [hd] o [h], /ns/ a [h], etc.
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Los grupos afectados son: -nst-, -kt-, -sd-, -pt-, -mn-, -gn-, -ks-
(procedente de -cc- o de -x-), -ns-, -ps-, -bs- y -bj-. En todos ellos la
resoluciéon de los hablantes coincide, ya que en caso de tratarse de
hablantes con cierto nivel cultural, se opta por la debilitacion o aspiracion
de la primera consonante del grupo, produciendo la geminacién de la
segunda en muchos casos, mientras que en hablas mas vulgares se elimina
la consonante primera, quedando asimilada por la segunda. Casos
excepcionales entre ellos los constituyen los grupos -ms-, en cuyos
ejemplos apreciamos polimorfismo al ser conservada la aspiracion en unos
casos o la nasal en otros, y -sd-, que en las hablas mas rusticas se aspira
completamente.

En cuanto a los grupos explosivos que ocupan posicion inicial, como
-mn- (muy poco frecuente y casi ausente de los ejemplos encontrados en
la muestra), -ps-, o /-ks-/ (correspondiente a la grafia x inicial), parece
demostrarse una preferencia en los hablantes que se inclina hacia la
realizacion del segundo de los fonemas constitutivos del grupo en cuestion:

*[sigbloyo], (‘psicologo’) o *[silofono] (‘xil6fono’) son las

realizaciones habituales en la zona.

El estudio de los distintos grupos y las resoluciones adoptadas por

los hablantes en cada caso son los que se exponen a continuacion:
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GRUPO /-KT-/

Alguna vez se oy entre los hablantes, sin que constituyese norma
general y siempre entre los adultos, la vocalizacion de una de las
consonantes del grupo, tal como apuntan Galmes de Fuentes (1964: 72) o
Lorenzo(1976:73): *praiticar, *coneita (‘conecta’), *teinico, * afeita por
‘afecta’, * esaitamente, *aito seguido... etc. Los casos no son muy
numerosos y, segin nuestras investigaciones, se dan s6lo cuando confluyen
varias circunstancias: vocal a 6 e en silaba tonica o proténica, seguida del
grupo -kt- (grafia -ct-). Curiosamente, se ha registrado lo que parece ser
una caracteristica del habla de la zona desde ¢l S. XVIII en Giiimar, como
lo hiciera el autor del articulo citado y, en menor medida, en Arafo, pero
no en Candelaria, quizd por ser un municipio turistico con un alto
porcentaje de poblacion ajena al valle, e incluso a la isla. Los hablantes
que presentaron esta caracteristica eran mayores; no se recogieron

ejemplos entre los jovenes.

Por otra parte aseveran, tanto el mismo autor como Cataldn
(1964:274, pto 14) o Morera (1993:45), cuando aportan los ejemplos
*esato o *atual , que en la mayoria de los casos, tanto de Tenerife como
de otras islas, se elimina la consonante implosiva en favor del
mantenimiento de la dental (asete ‘acepte’, otava ‘octava’, atos ‘actos’,

etc...), tal y como ocurre en los hablantes mayores de nuestra muestra.
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Los casos con los que nos hemos encontrado aportan una
informacion sustancial que establece una diferencia entre los hablantes
jovenes y los adultos: el 100% de los casos registrados entre hablantes
escolares aspira la k del grupo, mientras que en los hablantes mayores se
tiende a simplificar el grupo consondntico, manteniendo solamente la
dental: [*dehconetao, *diretor, *etubre, *condute] son ejemplos que nos

informan acerca del mantenimiento de la dental en un 80% de los casos.

Por el contrario,los hablantes jévenes, quiza por influencia de un
mayor dominio de las habilidades escritas, tienden a aspirar el fonema /k/
([*ahtwasjon, *ohtafo, *prahticar...]), mientras que los hablantes adultos,
muchos de ellos mas familiarizados, o limitados a las destrezas orales,

tienden a eliminarlo totalmente del grupo consonantico.

GRUPO /-NS-/

Las soluciones referidas a este grupo adoptadas por los hablantes
son dos: o bien se elimina la nasal, con lo que la consonante que se
conserva queda como aspiracion (-ns->[h]), o bien se mantiene la nasal,

con lo que la sibilante (realizada como aspiracion) desaparece (-ns->[n]).
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La mayoria de los ejemplos en los que encontramos la alteracion de
este grupo en hablantes jovenes, afectan a las palabras monstruo o a otras
que comienzan por los prefijos trans- (transformer, transformar, etc.), ins-

+ dental (instrumento, instituto).

Hay hablantes que prefieren omitir la nasal, en favor de Ia
permanencia de la /-s-/, pero con una realizacidon aspirada, como es
habitual en esa posicion, en el habla de Canarias. Galmes de Fuentes
(1964:72), detecta ya desde el S.XVIII una pronunciacion reflejada en la
escritura del habla de Gliimar, y a la sazon comenta que “en nuestros
documentos dieciochescos predomina el vulgarismo, pues aunque en
ocasiones aparezcan respetados los grupos cultos [...] lo mas frecuente es
que estos aparezcan simplificados en formas que corresponden a las del

lenguaje popular: [...] coste ‘conste’...”

Se da una asimilacion de la -n- a la -s-, por lo que la primera
desaparece (por otro lado, seria dificilisimo pronunciar la nasal seguida del

sonido aspirado implosivo). Tales casos se exponen posteriormente.

Del 100% de los nifios entrevistados, el 20,73% nos aportaron 35
casos sobre la pronunciacion del grupo -ns-, resultando que el 91,4% de

ellos (39,02% del total) aspiraban el grupo, mientras que en el 8,6%
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restante (3,6% del total) se mantenia la nasal. Debemos mencionar que
estos casos no eran puramente mantenedores del fonema -n-, puesto que
presentaban polimorfismo: sélo en un1,2% se mantuvo la -n- en la palabra
‘monstruo’, mientras que en los otros hablantes se aspiraba en ‘monstruo’
y se mantenia en palabras cuyo prefijo era trans-. Los demads casos afectan
a las palabras ‘construir’(1,2%), ‘instituto’(1,2%) e ‘instrumento’(2,4%)

y en todas ellas se aspir6 el grupo-ns-.

En el caso de las voces que comienzan por ins- + dental constituye
un fenomeno paralelo, el hecho de que la aspiracion del grupo culto cause
una abertura en la vocal precedente (/*ehtitiito, *ehtruméhto]) . A este
respecto, sefiala Lorenzo (1976:73) que “En la solucion del grupo
postnuclear como intansia, intituto, trasporte, intinto puede haber influido
la analogia con otras voces y prefijos”. Los datos recogidos por nosotros
vienen a complementar la informacion que aportan estos autores, dado que
la muestra de nuestra zona de estudio es un grupo en el que abunda mas la
aspiracion y, con mucha probabilidad se debe a la confusion de los prefijos
eh- (procedente de ‘ex-‘, como si se tratase de ‘ins-‘ con la vocal abierta)
y des-, que suele perder la consonante dental inicial en posicién
intervocalica, y en hablas rurales (como es el caso), incluso se pronuncia
sin la dental en posicion inicial absoluta, puesto que ya es habitual esa
realizacién y generalizada como prefijo, tal como afirma Catalan

(1964:276,pto.18). Ademas, en el caso que Ramos recoge como aspiracion
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(o resolucién a favor de -s-), nosotros hemos encontrado mas tendencia a
la conservacién de la nasal. Sin embargo, Catalan (1964:273-274, pto.14)
encuentra una porcién minoritaria de muestra que conserva la -n- en casos
de grupos de tres consonantes con -s- interconsonantica; el resto aspira la
s y elimina la consonante nasal, si bien atribuye a un habla mas popular la
simplificacion a -nt- y considera la simplificacion a -st- (con s aspirada) un
fenomeno diatopico, diacronico, diastratico y generalizado.

En los hablantes adultos se da un 14,28% de hablantes en los que
se adoptan dos soluciones diferentes: encontramos la aspiracion del grupo
en los ejemplos como *trahporte, *ehtituto y *lahtrusion (‘la instruccion’-
noétese la asimilacidn en las vocales y la simplificacion del grupo -cc->-s-).
Sin embargo se mantiene la nasal en otros como *contrusion (de nuevo
-CC->-5-).

La proliferacion de la palabra ‘monstruo’, que aparece en
numerosisimos hablantes jovenes con variadas versiones ([*mohtruo,
*mouhtro, *montruo,*mountro,*mohtro]) o el uso del término
“transformer” (monstruo de plastico de origen japonés capaz de
transformarse en diferentes apariencias y con distintas habilidades), se
debe a que a los nifios se les habia pedido que nos contasen un cuento o,
en caso de no recordar ninguno en ese momento, que nos relatasen un
episodio de alguna serie de television, lo que también es significativo, dado

que la gran mayoria optd por la segunda posibilidad.
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GRUPO /-KS-/

Es el que identificamos con la grafia -x-. Su realizacion
normal es la de la simplificacién a /s/ explosiva, o aspiracion si es
implosiva. En ocasiones se registra también su realizacion como /s/
precedida de aspiracion: */ehsamen/. Sin embargo, en Catalan (1964:274),
encontramos que en las hablas urbanas de la capital se reduce el grupo a
una -s-: [*tasi, *esamen, *esatamente] y, como ¢l afirma, “en el grupo -ks-
, la simplificacion en -s- es casi general en voces con -x-“. Lo mismo
ocurre con el grupo -ks- procedente de -cc-, en el que so6lo los hablantes

mas cultos pronuncian -ks-.

Para el hablante el grupo -ks- no difiere deotros grupos (-ns-, -sd-,
etc.): [*Féleh] por ‘Félix’; este mismo ejemplo lo encontr6 Morera
(1993:44), al hablar del debilitamiento que sufre el timbre de algunas
vocales en silaba atona como caracteristica del habla de las islas, lo que
lleva a fendbmenos de asimilacion y disimilacion vocélicas. Nosotros
opinamos que esta asimilacidon, en este caso concreto, se debe a la
aspiracion del grupo -ks que se ha visto simplificado a -s > [h], lo que
provoca una abertura de la vocal precedente. Cualquier otro caso que
hallemos viene a corroborar lo que manteniamos anteriormente: [ *ehtrario,
*ehtraordinarjo, *éhtra, *eh-marido, *eh-presidénte], y un sinfin de casos

mas nos demuestran que larealizacion habitual entre los hablantes mayores
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es la de la aspiracién de la equis implosiva, ante consonante. A este
respecto, también Alvarez Delgado (RFE XXVIII, 1944:263) nos apunta
la simplificacion de -ks- a -s- aspirada a la vez que ejemplifica la abertura
de la vocal siguiente a la que anteriormente haciamos referencia por accién
de esa aspiracion en *mehturar por ‘mixturar’ o ‘misturar’, lo que viene
a ilustrar la tendencia natural del hablante canario a aspirar los sonidos

implosivos relacionados con la -s- o proximos a ella.

Por otra parte, se da la simplificacion a -s- en el caso de estar en
posicion explosiva , como corrobora Morera (1993:45), en voces como
*tasi o *esato (‘taxi’, ‘exacto’) , es decir, ante vocal tonica o atona:
[*desaherao, *desamen], etc.-notense las protesis, quiza por confusion de
prefijos al confundir la aspiracion de la equis con la simple /-s-/, ya
detectadas en lugares tan dispares como Salamanca, México, Colombia o
Chile de la amplia geografia hispana y en momentos diferentes de la
evolucion del espanol, tal como afirma Rosenblat (1946:242), y por otra
parte tan extraordinariamente abundante como apunta Alvar (1959:61,

pto.56).

No ocurre asi entre los jovenes que, por su mejor preparacion
académica y por su mayor nivel cultural, pronuncian habitualmente de una
manera mas acorde con la secuencia fonica estudiada desde pequefios:

*egsamen, *egs-marido, etc. Sibien en el caso de las palabras mas usadas,
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se tiende también a aspirar en posicion implosiva (/*ehplotar, *ahprolar]

por ‘a explorar’) y a la simplificacion a [s] en el resto de los casos.

Respecto al grupo -ks- como pronunciacion de la grafia -cc-
,encontramos que casi la totalidad de los hablantes adultos simplifican a [-
s-] el grupo, resultando ejemplos como [*huridision, * diresion,
*contrusion o *lahtrusion] (‘la instruccidon’), aunque encontramos entre
las realizaciones alguna en la que se da una pequeha tensioén
correspondiente al archifonema G antes de la sibilante: *diregsion., como
recoge Lorenzo (1976:72) en ejemplos como *inyegsioneh o *reagsion.
Estos ejemplos son mas propios de aquellos hablantes que tienen cierta
formacion académica. En el caso de nuestro estudio se dio mas entre los
jovenes escolarizados. Noétese en el ejemplo correspondiente a
[*huridision] (‘jurisdiccion’) la realizacidon simplificada como dental del

grupo -sd-, también considerado por nosotros culto en esta ocasion.

GRUPO /-PT-/

El Unico caso encontrado se pronuncido como [-ht-]: [*krihta]
(‘cripta’). Seria arriesgado aventurarse a formular una hipotesis al
respecto, dados el escaso nimero de ejemplos y la extrafia resolucion por

la que opto el hablante, ya que Lorenzo (1976:73) encontr6 ejemplos de
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realizaciones en las que se daba un debilitamiento de la consonante
implosiva que producia una geminacion de la dental: [*adottiffo, *atta].
Sin embargo, en el ejemplo que aporta Catalan (1964:274), lo que resulta
es una confusion entre los archifonemas B y G: *cagtar por ‘captar’, cosa
que se encuentra con frecuencia en Canarias, pero que no se puede decir
que abunde en la zona sometida a estudio. Por otra parte, otros autores
como Galmes de Fuentes (1964:72) llegaron a constatar la desaparicion de
la consonante implosiva en voces como *asete, *asetado, pero nunca la

aspiracion.

GRUPOS /-MN-/ y /-GN-/

[*Kaluniah] por ‘calumnias’ es el unico ejemplo de este grupo
consonantico. La pronunciacion elidiendo la implosiva y alargando
consiguientemente la vocal anterior es la habitual seglin encontramos en
Catalan (1964:274): coluna, *repunante, *inoran, quien afirma, al igual que
lo hacemos nosotros, que los hablantes mas cultos geminan la nasal,
mientras que en las hablas més populares la solucion es la simplificacion
a -n-: [*innorar/*inorar, *indinndo/indindo, *Dinna/*Dina] (nombre
propio). En hablantes de ambos grupos de edad lo habitual es la

simplificacion -mn- > n.
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FENOMENOS DE
INDUCCION LINGUISTICA

Las alteraciones en los elementos que componen una palabra, o en
el orden en que se disponen dichos elementos, denotan un proceso creativo
en el nifio que le lleva a modificar los componentes que, por imitacion o
deduccion, ha adquirido del habla adulta. Tales desajustes entre el modelo
y la copia emitida por los escolares suelen consolidarse con el tiempo en
formas que se establecen para toda la vida, por lo que se registran de igual

manera en los adultos que en los nifos.

Estas alteraciones se dan, por lo general en algunos términos que

pueden cumplir determinadas caracteristicas:
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-En primer lugar, puede tratarse de palabras demasiado largas, lo
que, por lo general, plantea problemas a los nifios a la hora de mantener la
correccion fonética hasta el final. Dichos vocablos pueden pertenecer a
registros demasiado elaborados para los nifios de primaria, por lo que su

poca frecuencia de uso puede inducir a una emision defectuosa.

-También se suelen dar algunos fendmenos de induccidn en palabras
que, debido a su gran frecuencia de uso se van modificando conforme
evolucionan las personas; son éstas las que, a causa de su caracter
meramente instrumental en la expresion, son toleradas por la mayoria de
los hablantes populares, que suelen adoptar las formas desvirtuadas como
habituales, por su mayor contribucion a la economia y a la simplificacion
del discurso. Los acortamientos u omisiones de sonidos dentro de los
términos son los que posibilitan y propician este tipo de mecanismos de

rentabilidad alta, en términos de economia lingiiistica.

Existen desérdenes dentro de una misma palabra a través de los
cuales los hablantes manifiestan una incapacidad para mantener la
secuencia acustica de manera correcta. Aunque los elementos de la palabra
se hallen presentes, el orden fonico se emite alterado. Asi se originan las
metatesis que pueden manifestarse en ambos elementos de la doble
articulacion: tanto en la combinacion de fonemas, como en el engranaje

sintactico de un enunciado.
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Segun algunos psicologos, pedagogos y didactas, no solo de la
lengua sino de otras facetas de la cultura, estos fendmenos pueden
obedecer a una estructuracion ritmico-temporal deficiente, o lo que es lo
mismo, a un adiestramiento ritmico-auditivo y discriminatorio insuficiente
que se manifiesta a través de la omision, adicidbn o secuenciacioén
incorrecta y desordenada de una serie de elementos que se combinan de

acuerdo con unas reglas.

Existen fendémenos de adicion (o alargamientos), de supresion (o
acortamientos) que se han incluido en otros apartados de este estudio, ya
que afectan a algiin fonema en concreto o, incluso, a alguna serie de
fonemas en una posicion determinada; asi nos encontramos con que los
problemas de sinfones, que afectan a la supresion, adicidon o permutacion
de las liquidas en silabas directas dobles, ya se trataron en su apartado
correspondiente, lo que no implica su eliminacion, toda vez que se
mencionan de nuevo en este capitulo por considerar que, aunque se tate de
silabas directas dobles y de consonantes liquidas, no cabe la menor duda

de que también son fendémenos de induccion lingiiistica.
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1.- ALARGAMIENTOS

El aumento de la longitud de la palabra tras afiadir elementos ajenos
a ella al principio, en el interior o al final, suele darse en los hablantes de
la zona con cierta profusion, y es un fendmeno que aparece con no poca

frecuencia también entre los hablantes adultos.

1.1.- PROTESIS

La adicion de elementos al principio de la palabra se produce en los
nifios con frecuencia al afiadir un prefijo a palabras que no lo admiten:
*[emprahtikdr] (‘practicar’), *[ehtihérah] (‘tijeras’), *[enkarisjo]
(‘acaricio’), *[deruyada] (‘arrugada’), *[emprehto] (‘prestd’), *[dehPasjar]

(‘vaciar’), *[entoaPia] (‘todavia’), etc.

Por otra parte, también se dan fenomenos de alargamiento cuyo
origen se sitila en la interaccion por fonética sintactica entre dos elementos
del enunciado; es decir, debido a la adicion de residuos de los articulos u
otros determinantes antepuestos a los sustantivos, como pueden ser los
sonidos sibilantes o las aspiraciones correspondientes a las -s implosivas,
si en el entorno son frecuentes; las laterales de los articulos masculinos en
combinacion con la /a-/ inicial del nombre, o la /a-/ de los articulos

femeninos en combinacidn con los sonidos consonanticos del principio de
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la palabra: *[s6éhoh] (‘ojos’), *[soréhah] (‘orejas’), *[sonse] (‘once’),
*[hahoh] (‘ajos’), *[aradjo] (‘radio’), *[laywélo] (‘abuelo’), *[larmarjo]

( ‘armario’).

Alvar (1959:43) senala casos de prétesis de este tipo, que resultan
de afiadir al principio de la palabra algiin elemento residual del articulo,
como en el caso *[lintél] (‘dintel’), en el que, tras la caida de la dental, se

adhiere una -1- protética que altera la configuracion inicial del vocablo.

La unién entre preposicion y verbo o adverbio: *[asér] (‘ser’),
*[endnteh] (‘antes’), *[densima] (‘encima’), aunque tampoco parece
prudente descartar la analogia con ‘debajo’ (el pensamiento del hablante
puede seguir la siguiente deduccion: si ‘debajo’ = de + bajo, por tanto, lo

correcto sera ‘dencima’ = de + encima).
Un ultimo grupo lo constituyen los casos de adicion de gutural o

labial protéticas al diptongo [we] inicial: *[ywéBo] (‘huevo’), *[PwéPo]

(‘huevo’), *['ywésoh] (‘huesos’), etc.

La distribucion porcentual del fendomeno en cuestion es la que se

presenta a continuacion de manera gréfica:
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PROTESIS EN NINOS
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12,19%

Los casos de protesis en los nifos de la zona afectan sobre todo a
alumnos de los dos primeros ciclos, y se observa la reduccion que se
produce, quiza debido a la alfabetizacidn, a lo largo de la primaria. El total
de mujeres afectadas en estos cursos es del 10,9%, mientras que los

varones que manifiestan este fendmeno de alargamiento se sitiia en torno
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al 8,5% de la muestra escolar. Esto quiere decir que el total de nifios de

ambos sexos afectados por este desorden es del 19,4% de la muestra.

Si atendemos a una distribucidn diatdpica, los datos se estructuran

de la manera siguiente:

VARONES MUJERES TOTAL

CANDELARIA 3,8% 11,5% 15,3%
ARAFO 14,2% 0% 14,2%
GUIMAR 9,5% 14,28% 23,78%
TOTAL 8,5% 10,9% 19,4%

Distribucion diatopica de los fenomenos de protesis en escolares

A la vista de los datos numéricos, se observa como la frecuencia d
de aparicion del fenomeno se manifiesta de manera mas o menos
semejante en ambos sexos; aunque el indice total en la muestra es bastante
elevado, afectando casi a un tercio de la poblacion joven de los tres

municipios estudiados.

En hablantes adultos los datos se corresponden con los que se

reflejan en el siguiente grafico:
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PROTESIS EN ADULTOS
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Observamos la alta frecuencia con que aparece el fenomeno de
adicion inicial en los hablantes adultos que, con una total de 53,5% supera
ampliamente el grado de aparicion en nifios. Los valores porcentuales para
ambos géneros de manera global, sin tener en cuenta el lugar de
procedencia del informante se sittian en el 21,4% para los varones y en el
32,14% para las mujeres del valle, con lo que se deduce que es un
fenomeno que se relaciona con ambos sexos, aunque parece darse mas
(relacion de 3:1) en la mujer que en el hombre (relacion de 5:1). Esta
misma tendencia parecia existir también en la muestra infantil en edad
escolar, donde la relacion ha descendido en la actualidad a valores mas

discretos (aproximadamente 11:1 en varones y 9:1 en mujeres).
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os ejemplos extraidos de la muestra adulta se estructuran en los
Los ejempl traidos de 1 tra adult truct 1
siguientes modelos: *[endormiloh] ( ‘dormirlos’), *[endwérme] ( ‘duerme’),
*[enanteh] (‘antes’), *[entoaPBia] (‘tfodavia’), *[ehkaldéra] (‘caldera’),
*[ehkaresia]  (‘carecia’), *[ehtorsér] (‘torcer’), *[densimba] (‘encima’),
*[ywéBo] (‘huevo’), *[aywantéra] (‘guantera’), *[arasjonado]
racionado’), *[aleBantaPa] (‘levantaba’), *[dir] (‘ir’, esta protesis crea
‘racionado’), *[al ta ‘1l ba’), *[dir] (‘ir’, esta prot
una nueva conjugacion que también se registro: *diamos, *ditete, *dirnos,
jug que tamb gistro: *d *ditete, *d

etc)...

Observamos en estos ejemplos como los mismos mecanismos que
operaban en los nifios, lo hacen también con los adultos: uso de prefijos
donde no son correctos, adhesion de preposiciones e, incluso, la prétesis

de la velar que se antepone al diptongo [we].

1.2.- EPENTESIS

Los alargamientos por adicion de uno o varios sonidos en el interior
de la palabra se dan con gran profusion en la muestra. Sus razones se
localizan en casos de analogia, en fonemas que surgen por induccion del
contexto en su realizacién, por consonantes asociadas a algunas
realizaciones vocalicas, como el caso de la velar precedente al diptongo

[we], o por motivos de facilidad a la hora de pronunciar los hiatos; las
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consonantes epentéticas antihiaticas son bastante frecuentes en las hablas
hispanas, tal como se aprecia, por ejemplo, en Rosenblat (1946:251-259).

De nuevo Alvar (1959:43-44) alude a la epéntesis de la nasal
{*[nunka] (‘nuca’)} o de la vibrante en posicidon implosiva, o en silabas
directas que los hablantes transforman en directas dobles {*/kanahtra]
(‘canasta’), *[alantre] (‘adelante’)}. También sefiala otras consonantes
epentéticas (/1,y,j/), alguna antihidtica, como */puya] (‘pua’), pero la
mayoria en posicion implosiva.

Los hablantes en edad escolar manifiestan el fendbmeno en menor
medida que los adultos (26,8% frente a un 50% respectivamente), lo que
puede deberse a un mayor grado de alfabetizacion.

Obsérvese la distribucion por sexos en ambos grupos de edad en el

cuadro a continuacion:

NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 21,4% 7,1% 25% 25%
CANDELARIA | 192% | 15,38% 42.8% 14,2%
GUIMAR 11,9% 9,5% 15,38% 30,77%
TOTAL 15,8% | 10,9% 25% 25%
(RESPECTO MUESTRA)

Epéntesis: datos diatopicos de frecuencias en escolares y adultos
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Los ejemplos de la muestra juvenil de los que se extraen estos datos

son los que siguen:

-Inclusion de una aspiracion epentética: *[ahki] (‘aqui’),
*[ahkéAo] (‘aquello’). Es un fenomeno que arranca del
sur de la isla y se ha ido extendiendo hacia la capital
con gran rapidez y capacidad de contagio entre los

hablantes.

-Epéntesis que afectan a los prefijos:*[desembihtjéAdo]
(‘devistiendo’), *[dehr ame] ( ‘derrame). Puede que el
hablante confunda un prefijo con otro, o que duplique

los prefijos.

-Epéntesis de origen analodgico: se dan tanto en verbos, por
analogia con otras formas de otros verbos, como en
*[aiya] (‘haya’por analogia con “traiga”, “caiga”,
etc.), *[poénelo] (‘ponlo’ por analogia con “cogelo”,
etc.). Aunque también se detecta en sustantivos:
*[benterinarja] ( ‘veterinaria’, por semejanza con otros

29 <6

términos, como “venta”, “ventera”-, etc.).
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-Epéntesis de origen vocalico, que afecta a diptongos, como
*[yerBaywérto] (‘hierbahuerto’), nombre en la zona de
la ‘hierbabuena’), e hiatos: *[toBaia] (‘toalla’), donde
se incluye en la palabra la mencionada consonante
epentética antihidtica. También podemos incluir en
este grupo las diptongaciones, ya que se trata de la
inclusion en la palabra de una vocal ajena: *[trahjéron]
(‘trajeron’), *[intelihjénte] (‘inteligente’),

*[episjodioh] (‘episodios’)...

-Epéntesis de las liquidas: aqui se agrupan los casos
anteriormente citados que afectan a silabas directas
dobles. Muchas veces se trata de errores de
pronunciacion por creacion, duplicacion o metatesis de
la liquida o del propio grupo tautosilabico, como en
*[embudro] (‘embudo’), *[trompétra] (‘trompeta’),
*[pedrjodiko] (‘periddico’), *[pedjodriko]
(‘periodico’), 'y otras, simplemente parecen ser
estrategias que el hablante infantil desarrolla con el fin
de facilitar el dominio de la pronunciacion de la silaba

directa doble: *[mwéaeleh] (‘muebles’),

En los hablantes escolares, el andlisis de los casos ha aportado los
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datos cuantitativos que se reflejan en el cuadro siguiente:

EPENTESIS EN ESCOLARES

35%
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25% -
20% —
15% —
10% —
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MUJERES TOTAL MUESTRA
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Los nifios parecen demostrar una tendencia al relajo y a la
permisividad del fendémeno en el segundo ciclo, aunque en lineas generales
y segun los datos globales de la muestra, el fenomeno va disminuyendo a
medida que se avanza en la edad de los informantes, aunque los valores de
incidencia en el sexo masculino son siempre superiores a los
correspondientes a las hablantes femeninas. También es importante sefialar
que la disminucidn de la epéntesis en los varones no es todo lo satisfactoria

que cabria esperar tras el segundo ciclo, que suele ser el mas decisivo para
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la correccion lingiiistica de los escolares, y si resulta asi para las mujeres,
en las que se aprecia una reduccién dréstica del fenomeno.
En hablantes adultos los ejemplos que se han detectado son los que

corresponden a los siguientes grupos:

-Inclusion de una aspiracion epentética: *[ahki] (‘aqui’),
*[ahkélo] (‘aquello’). Igual que en los nifios, se da la
tendencia de incluir antes de la velar, un fonema /h/

aspirado.

-Epéntesis de las liquidas: Epéntesis que afectan a las
directas dobles, bien pos creacion de nuevos grupos
donde no corresponde, como en *[kategréseh]
(‘catequesis’),*[delaAtre] (‘delante’), *[4Atreh]
(‘antes’), *[alatre] (‘adelante’ ndtee la supresion de
la silaba encabezada por la dental), o por interponer,
igual que ocurria en los nifios, una vocal entre ambas
consonantes del grupo tautosildbico:  *[aderia]
(‘habria’), aunque también podria catalogarse como

caso analogico.

-Epéntesis de origen vocalico: igual que en los ejemplos de
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la muestra infantil, se dan casos que afectan a los
diptongos, como *[sirywéla] (‘ciruela’), *[yerfaywérto]
(‘hierbahuerto’), donde se afiade una gutural antes de
la vocal velar; se encuentran epéntesis de consonantes
que tratan de evitar o impedir los hiatos, como en
*[traifa] (‘traia’),*[kaiPan] (‘caian’) -notense las
dislocaciones acentuales- , *[podesiah] (‘poesias’); o
se dan casos de diptongacion, por lo que se incluye
una vocal mas en la palabra: *[trahjéron] ( ‘trajeron’),

aunque también puede ser considerada analogia.

-Epéntesis morfologicas: como la inclusion o duplicacion
del pronombre en *[diseselo] ( ‘diselo’). Se da el caso
también de *[bédete] (‘vete’), que podria incluirse
tanto en la epéntesis, como en la paragoge, pues las

dos silabas finales son idénticas.

-Epéntesis de sonidos ajenos: se dan casos en algunas
palabras de inclusién de sonidos nasales, como en
*[ansi], *[ansina] (‘asi’), *[funsil] ( fusil’),*[trompesé]
(‘tropecé’), y de sonidos labiales, originados por los
labiales precedentes: *[ensimba] (‘encima’),

*[namberoh] (‘numeros’).
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La epéntesis parece distribuirse de manera caprichosa entre los
distintos subgrupos de la muestra adulta; en el municipio de Arafo se
equilibran los porcentajes de manera absoluta, lo que representa un
indicador de exteriorizacion del fendmeno que afecta a la mitad de la
poblacién mayor. En Candelaria, parece que son los varones quienes
manifiestan la adicidén interior de palabra (casi tres veces mas que la
mujer), mientras que en Giiimar se trata de un fendmeno con un carécter
mas femenino, ya que la cantidad de mujeres que lo demuestran duplica a

la de hombres. Obsérvese el diagrama siguiente:

EPENTESIS EN ADULTOS

60% —
50% —
40% —
30% —
20% —
10% —
0% ‘ o ‘ o

MUJERES TOTAL MUESTRA
VARONES MUNICIPIO

|| ARAFO B CANDELARIA | | GUIMAR

1.3.- PARAGOGE

Los casos de adicion de elementos extrafios al final de las palabras
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se dan con relativa frecuencia en los hablantes del valle. Los indices

porcentuales para adultos y escolares son los que se exponen en el cuadro

siguiente:
NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 7,1% 0% 12,5% 25%
CANDELARIA | 11,5% | 19.2% 28,5% 57,1%
GUIMAR 11,9% 9,5% 7,7% 23.1%
TOTAL 10,9% | 10,9% 14,28% 32,14%
(RESPECTO MUESTRA)

Paragoge: datos diatopicos de frecuencias en escolares y adultos

Observamos en los datos que la adicion paragogica se da con mayor
frecuencia (46,42%) en los adultos que en los nifos (21,95%). La relacion

es de duplicacion de las cantidades de hablantes de uno y otro grupo.

Es importante mencionar que el indice porcentual de los hablantes
que en la muestra estudiantil tienden a presentar este fendomeno de
alargamiento es igual para ambos sexos, mientras que esta igualdad en los
adultos se altera de manera ostensible, ya que la hablante femenina del
valle parece acusar mas este fenomeno. Por otro lado, hay que sefialar que
en los nifios de Arafo y Gliimar, los modelos propuestos por los hablantes

mayores no son seguidos, pues los indices de incidencia de la paragoge
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para las mujeres y las nifias no siempre es superior a los de los varones en
general. Tanto es asi que los hablantes masculinos de estos dos municipios
demuestran mas conservadurismo en el caso de los adultos, mientras que
en los infantiles presentan mayores porcentajes de paragoge los nifios que

las ninas.

Los casos que hemos analizado en los dos grupos de edad de la

muestra son los que se exponen a continuacion:

-Paragoge en formas verbales, por analogia, como en
*[bihteh] (‘viste’), *[fwihteh] (‘fuiste’), *[binihteh]
(‘viniste’), *[yeyahteh] (‘llegaste’), donde se afiade
una aspiracion; o como en *[aPian] (‘habia’, en
ejemplos como *[aBiandoh] (‘habia dos’), o
*[lohkeaPBian] ( los que habia’), donde se conjuga el

verbo haber como personal.

-Paragoge analogica: *[nadjen] (‘nadie’). Aunque puede
englobarse con los ejemplos anteriores, ya que es un
caso de analogia con ‘alguien’, lo hemos mantenido

aparte, debido a que no se trata de un caso de verbos.

-Aspiracaion paragodgica: algunas palabras, debido a su
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corto tamano, como *[pi¢h] (‘pie’) y otros ejemplos
que se dan mas entre los adultos, o por otras causas
para nosotros desconocidas aun, son alargadas por los
hablantes mediante un sonido aspirado: *[domiOgoh]
(‘Domingo’). Este caso suele darse con los nombres

propios.

-Paragoge morfolégica: *[kwalo], *[kwala] (‘cudl’) se
atribuye género a palabras que, por su propia

naturaleza no lo poseen.

-Otros casos de paragoge: se prolonga la palabra con un
sonido mas, como en *[asin] (‘asi’), o *[fonilo]
(fonil’), donde se le afiade un morfema de género que

no tiene por qué llevar.
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PARAGOGE EN ESCOLARES
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A pesar de lo irregularmente que parece evolucionar el fendémeno en
los diferentes sexos a lo largo de la primaria, se observa que, como dato
global con respecto a los ciclos y la muestra total de nifios, la paragoge
disminuye, a medida que los escolares crecen y, por tanto, aumentan su

dominio de la lengua escrita.

La curva invertida que se aprecia en el desarrollo de este tipo de
alargamiento en las nifias con respecto a los nifios, puede deberse a que en
el segundo ciclo, cuando el nifio alcanza la madurez lingiiistica propia de
ese momento, se produce un descenso en la incidencia de este tipo de
fenomenos porque los aprendizajes aun no le permiten el relajo y la
influencia del entorno. Pero la nifia, cuya madurez lingliistica parece

sobrevenir con anterioridad a la del varén, sufre un mayor influjo por parte
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del medio circundante, pues su dominio de la lectura ha llegado y se ha
establecido, lo que le permite relajarse ante los contenidos del aprendizaje
social. Queda para un estudio posterior la comprobacion fehaciente de esta

hipotesis.

En la muestra de mas edad, se recogieron los siguientes ejemplos:

-Paragoge en formas verbales: *[déa] (‘dé’, por analogia
con otros subjuntivos: sea, vea, etc.); junto a estas
formas, también hallamos las que se daban entre los
nifios, correspondientes a la segunda persona del
singular:  *[conosihteh] (‘conociste’), *[bihteh]
(‘viste’), *[fwihteh] (‘fuiste’), y las de la conjugacion
como personal del verbo haber: *[aPian] (‘habia’),

etc.

-Paragoge analédgica: *[nadjen] (‘nadie’), por analogia con

‘alguien’.

-Aspiracaion paragégica: También se encontraba entre los
tipos de paradgoge sefialados en la muestra escolar, lo

que probablemente fuese debido a la imitacién del
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habla de los adultos; de hecho, los casos en la muestra
de hablantes mayores son mucho més numerosos en
este sentido: *[dombernaéh] (‘Don Bernabé’),
*[domingoh] (‘Domingo’), *[domingidoh]
( ‘Dominguito’), *[kahtridoh] (‘Castrito’), *[pjéh]
(‘pie’), *[1éih] (‘ley’), *[réih] (‘rey’), ademas, se da en
estaspalabras de poca entidad o envergadura con gran

profusion.

-Otros casos de paragoge: *[ansina] (‘asi’), semejante al
registrado en los menores. También se constata la
existencia de la -e paragogica citada por distintas
autoridades en el tema: *[réoe] (‘red’), *[hase] (‘haz’

de hierba, de lena, etc.).

No hemos encontrado casos en la muestra de adultos acerca de la
existencia de la paragoge en formas invariables o del tipo de las descritas
en el apartado de “paragoge morfoldgica”, correspondiente al estudio de

los casos infantiles.

Todos estos casos constituyen los fendémenos que en el caso de los
adultos se elevan a un porcentaje de incidencia bastante significativo, pues

resulta ser, con un 46,42%, casi el doble de frecuente que en los nifios,
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cuyo indice porcentual se sitia en torno al 21,95%. Otros datos

cuantitativos se ofrecen en el siguiente diagrama:

PARAGOGE EN ADULTOS

100% —
80% —
60% —
40% —
20% —
0% == ==
MUJERES ‘ TOTAL MUESTRA
VARONES MUNICIPIO

|| ARAFO B CcANDELARIA [ | GUIMAR

La paragoge perece mostrarse como un fendmeno de caracter
femenino, ya que el subgrupo poblacional de las hablantes del valle posee
en todo momento mayores datos porcentuales que el masculino. Asimismo,
podria interpretarse que se trata de un fendmeno de innovacion lingiiistica,
pues el municipio que mas lo acusa es el costero de Candelaria, que suele
revelarse como menos conservador. A medida que nos alejamos de la
costa y llegamos a los municipios que se han ido perfilando en este estudio
como mas conservadores, el indice de manifestacion de la pardgoge va
disminuyendo, hasta situarse en el porcentaje mas bajo, que corresponde

a Arafo (10%, aproximadamente).
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2.- ACORTAMIENTOS

Los acortamientos, omisiones o supresiones de sonidos parecen ser
mas frecuentes y habituales en la poblaciéon estudiada que los

alargamientos ya mencionados.

2.1.- AFERESIS

La incidencia de este fendmeno de supresion de sonidos en el
principio de la palabra se registra en la comarca estudiada con los

siguientes datos cuantitativos:

NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 142% | 14,2% 50% 50%
CANDELARIA | 15,38% | 26,9% 28,5% 57,1%
GUIMAR 238% | 21,4% 38,45% 53,8%
TOTAL 19,5 | 21,95% | 39,28% 53,5%
(RESPECTO MUESTRA)

Aferesis: datos diatopicos de frecuencias en escolares y adultos
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Junto a estos datos cabe destacar que el indice para los escolares
que cometen errores de aféresis se sitlia alrededor del 41,46%, lo que
resulta bastante elevado; aunque siempre los datos de los adultos van atin
mas all4, pues sus valores porcentuales llegan a doblar la proporcion de los

nifios,al alcanzar el 92,85% de la poblacion entrevistada.

En el cuadro anterior observamos, no obstante que los valores para
los hablantes mayores siempre resultan mas abultados para la mujer,
mientras que en los hablantes infantiles, los porcentajes se equilibran y los
correspondientes a los varones llegan sobrepasar los valores de las mujeres

en el caso de Giliimar.

De manera global apreciamos que no son demasiado diferentes los
indicadores para los escolares con respecto al total de la muestra, mientras

que la diferencia entre ambos sexos en los adultos se acentia sobremanera.

Los casos en los que el principio de la palabra se pierde, suelen
darse mas siempre en silaba atona que en tonica. De hecho, entre los
varones se dan pérdidas de silabas iniciales atonas en un 85,7%, mientras
que las tonicas solo caen en un 14,3%. En las mujeres, el 100% de los

casos obedecen a la caida de silaba atona.
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Las aféresis afectan principalmente a algunos elementos muy
determinados:

-Aféresis de los prefijos (o de lo que el hablante considera
prefijo). Afectan a los prefijos auténticos y a particulas
que se asemejan a prefijos. Se encuentran por ejemplo
en la eliminacion de en- y em-: *[tonseh] ( ‘entonces’),
*[sima] (‘encima’), *[pesaron] (‘empezaron’),
*[benendron] ( ‘envenenaron’). También afecta a la d-
inicial o al prefijo des- y sus variantes: *[sajuno]
(‘desayuno’), *[ehrame] (‘derrame’), *[ehkomco]

( ‘desconchd’ ), *[ehnudaron] (‘desnudaron’).

-Aféresis de es- inicial, quiza por la similitud acustica con
los prefijos: *[tafa] (‘estufa’), *[taPa] (‘estaba’),

*[péra] (‘espera’),*[tahteria] (‘estanteria’).

-Aféresis de a-: suele ser la més abundante, junto a la caida
de la dental inicial: *[filadoreh] (‘afiladores’), *[rifa]
(arriba’), *[karisjo] (‘acaricio’), *[kaPa] (‘acaba’),
*[yahah] (‘agujas’), *[séite] (‘aceite’). También puede
caer aunque se halle en contacto con otra vocal fuerte:

*[orita] (‘ahorita’).
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La evolucion del fendmeno a lo largo de los tres ciclos de primaria

se refleja en el diagrama que se expone a continuacion:

AFERESIS EN ESCOLARES
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Observamos de nuevo el fendmeno que pudimos comprobar en el
caso de la pardgoge, donde los nifios y las nifias evolucionan de manera
inversa en los diferentes ciclos, ya que los varones reducen su indice en el
segundo ciclo para volver a aumentar en el tercero y las mujeres aumentan
en el segundo ciclo para volver a disminuir en el tercero. Sin embargo, esta
irregularidad en la manifestacion de la aféresis no se traduce a los valores
globales, que van decreciendo a lo largo de la primaria, tanto por ciclos,
como en el total de la muestra, lo que nos indica que es un hecho comun

a los centros de la zona escolar.
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En los hablantes de mayor edad, las categorias de los ejemplos no

difieren demasiado, pero se da mas variedad:

-Aféresis de los prefijos: *[ehkansar]| (‘descansar’),
*[ehpedreyar] (‘despedregar’), *[ehpedia]
(‘despedida’), *[ehtakaPan] (‘destacaban’),
*[ehywesaron] (‘deshuesaron’), *[ehtiladéra]
(‘destiladera’), *[ehkoncaPan] (‘desconchaban),
*[ehkansar] (‘descansar’), *[ehyorifando]
(‘desgorrifando’), *[ehkwidah] (‘descuidadas’),
*[ehkwadrilah] (‘descuadriladas’), *[ehkalsoh]
(‘descalzos’), *[ehnioh] (‘desnudos’), *[ehtapar]
(‘destapar’), *[ehkalaPasao] (‘descalabazado’, con el

sentido de ‘descabezado’).

-Aféresis de es- inicial: en este grupo pueden verse
afectados los vocablos que comienzan por e-, ex- 0 es-
: *[kaca] (‘escucha’), *[saherdo] (‘exagerado’),

*[ndywah] (‘enaguas’).

-Aféresis de a-: *[6ra] (‘ahora’), *[garaBa] (‘agarraba’),
*[somaa] (‘asomaba’), *[béseh] (‘a veces aunque no

se trate de una sola palabra, hemos querido
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considerarla asi, pues entendemos que en la conciencia
del hablante suele procesarse como tal), *[montonah]
(‘amontonadas’), *[rifa] (‘arriba’), *[sotéa]
( ‘azotea), *[traPesdo] (‘atravesado’), *[trakon]
( ‘atracom), *[sensjon] (‘Ascension’), *[dekrén]
(“Avecrem”’; nétese la creatividad del hablante para
transformar la expresion en algo parecido a la

preposicion de + sustantivo extranjero).

Junto a estos casos, existen algunas
simplificaciones iniciales que afectan a las
combinaciones vocalicas, sobre todo en nombres que
comienzan por la raiz griega eu-: *[uldhjo]
(‘Eulogio’), *[uséBja] (‘Eusebia’), *[ufémija]
(‘Eufemia’), u otras combinaciones, como la detectada
por Alvar (1959:44) en palabras cuyo principio es el
grupo vocalico /au/: *[siljadora] (‘Auxiliadora’),
*Thulaya] (‘aulaga’ -n6tese la consonante epentética

antihitica que permanece tras la omision inicial), etc.

Igual que en el caso de los ejemplos de los nifios, la preferencia es
la pérdida de la silaba atona. Esto se demuestra porque en los hablantes

masculinos la caida de la silaba inicial atona se da con una frecuencia del
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76,9%, frente al 23,1% de aféresis de la tonica. Estos porcentajes en las
hablantes femeninas se corresponden con el 92,8% para la elision de la

silaba 4tona y el restante 7,2% corresponde a la aféresis de la tonica.

Mediante el diagrama que se muestra a continuacion, se ofrecen mas

datos cuantitativos acerca de la supresion final de palabra.

AFERESIS EN ADULTOS
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A lavista de los datos reflejados en el grafico, la aféresis se muestra
como un fenémeno de tendencia rural, pues se da en la practica totalidad
de hablantes del municipio de Arafo, y en altos porcentajes de la poblacion

de la zona en general. Aunque parece poseer cierta tendencia a presentarse
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mas en hablantes femeninas, los datos cuantitativos correspondientes a los
varones presentan la omision inicial de palabra como un hecho patente en

todo tipo de hablantes de la zona estudiada.

2.2.- SINCOPA

Los datos numéricos obtenidos para la distribucion del fenomeno de
acortamiento en posicion interior de palabra entre los dos grupos
poblacionales nos indican que este tipo de supresion se da en los escolares
con una frecuencia del 37,8%, mientras que en los adultos parece tener
mayor repercusion, dado que aparece en el 46,4% de los habitantes. Los
datos parciales referidos a la comparativa diatoépica de cada grupo de

poblacidn se reflejan en el cuadro que exponemos a continuacion.

NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 21,4% | 28,5% 25% 37,5%
CANDELARIA | 23% 15,38% 28,5% 14,28%
GUIMAR 21,4% | 11,9% 15,3% 23%
TOTAL 21,95% | 15,85% 21,4% 25%
(RESPECTO MUESTRA)

Sincopa: datos diatopicos de frecuencias en escolares y adultos
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Se observa que en los tres municipios la exteriorizacion del
fenomeno se da con semejantes caracteristicas entre los dos grupos de
poblacion, ya que en Arafo y Candelaria se mantiene la tendencia en los
varones de cometer mas sincopas que las mujeres. Sin embargo, los datos
porcentuales de Giliimar se contradicen, dado que en los adultos, la mujer
parece demostrar mas casos de supresion interior, mientras que en los

jovenes es el vardn el que lidera esta tendencia.

Los valores globales parecen indicar esta circunstancia también
entre las muestras escogidas, toda vez que las mujeres en edad escolar
reducen el nivel de incidencia de la sincopa aproximadamente en una
tercera parte con respecto a las adultas, mientras los varones se mantienen
con porcentajes casi idénticos entre nifilos y mayores. Esta reduccion
global se ve propiciada sobre todo por las hablantes femeninas de Giiimar
y Arafo, cuyas diferencias con las adultas son bastante significativas.
Candelaria, por su parte, presenta un indice de sincopa infantil femenino
superior al adulto, igual que ocurre en Giiimar entre los varones de los dos

niveles generacionales estudiados.

Dentro de los casos de sincopa que se han recogido como muestra,
cabe hacer mencidn especial de aquellos que no se revelan como elisiones
en el interior de las palabras, sino como acortamientos de expresiones mas

complejas que, debido a la rapidez, a la falta de cuidado o a otros motivos
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propios de cada hablante en cada situacidon peculiar, se producen en el
habla vulgar de nuestra poblacion. Entendemos que el hablante considera
la expresion compuesta como una unidad, por lo que podriamos calificar

tales casos de “sincopas por fonética sintdactica”.

A fin de ilustrar este tipo de acortamientos interiores, exponemos

algunos de los ejemplos mas caracteristicos:

Suelen corresponderse con casos en los que la elision de la silaba
/de/ o de la fricativa dental sola resulta determinante, por dejar en contacto
vocales que se neutralizan: *[déke] ( ‘desde que’), *[thpweh] (v después’),
*[toloh] ( ‘todos los...”), *[télmindo] ( ‘todo el mundo’), *[namah] ( ‘nada

mas’), *[polantre] (‘por delante’), *[ptferéco] (‘pudo haber hecho’).

También se incluyen aqui ejemplos de la elision de la preposicion
de, ya mencionado en el apartado correspondiente al fonema dental
sonoro: *[ensimalftro] (‘encima del burro’), *[laBotéaséite] (‘la botella
de aceite’), *[dosehuljo] (‘doce de julio’), *[lasaliaywimar] ‘(la salida de
Giiimar’), *[alkantoafuéra] (‘al canto de afuera’, con el sentido de ‘en el

extremo exterior’ de una finca, terreno, etc.)

De igual manera, se comprueba que en algunas expresiones se

eliminan algunos sonidos interiores por la rapidez o descuido al hablar, ya
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que los fonemas que desaparecen son labiales o aspiraciones: *[gosejama]

(‘como se llama’),*[kohiamohitah] (‘cogiamos hojitas’).

Estos ejemplos se hallan en los hablantes de ambos grupos
poblacionales: jovenes y mayores, independientemente del sexo o del lugar

de procedencia.

Junto a este tipo de casos, se encuentran asimismo los de elisiones
interiores de palabra, que muchas veces corresponden de igual manera a

los siguientes factores:

-Caida de los sonidos dentales: *[t6o] (‘todo’), *[kaa]

(‘cada’), *[kwadrao] ( ‘cuadrado’), *[déhe] ( ‘desde’).

-Simplificacion de grupos cultos: *[hinasja] (‘gimnasia’),
*[rimika] (‘ritmica’),*[trahforméar] (‘transformar’),
*[kalefasjon] (‘calefaccion’), *[konsesjon]
(‘Concepcion’), *[esenarjo] (‘escenario’), *[pisina]

(‘piscina’).

-Simplificacion de otros grupos consonanticos: *[tamjén]

(‘también’) *[déhe] (‘desde’).
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-Elision de sonidos aspirados: *[fikito] ( fisquito’), que en

Tenerife se usa como sinonimo de ‘poquito’.

-Simplificacion de directas dobles por elision de la
liquida: *[ehtopadho] (‘estropajo’), *[patuja]
(‘patrulla’), *[poyrama] (‘programa’), *[tompéta]

(‘trompeta’) o de la licuante: *[mwéleh] ( ‘muebles’).

-Caida de consonante implosiva, que puede afectar a
vibrantes o nasales: *[poke] (‘porque’), *[bihen]
(‘virgen’),*[entoseh] (‘entonces’), *[tropéta]
(‘trompeta’) o explosiva: *[paése] ( ‘parece’), *[séeh]

(‘sabes’).

-De léxico, por su complejidad, longitud, o porque es imitado
de los mayores: *[telerihido] ( ‘teledirigido’), *[antjér]

(‘anteayer’) que es correcto, aunque arcaico.
-Por influencia de los prefijos: *[dehparesjo]

(‘desaparecio’).

La mayoria de las circunstancias mencionadas que inducen al
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hablante a la sincopa se tratan en el presente estudio en apartados
especificos dedicados a los fonemas afectados. Hemos considerado
conveniente su mencion en este capitulo debido a la importancia que

revisten en la motivacion de las sincopas.

De manera grafica, la incidencia de los fendmenos interiores de
acortamiento se pueden representar mediante los datos cuantitativos que

muestra el diagrama:

SINCOPA EN ESCOLARES
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Tal como se aprecia en los valores del grafico, existe un momento
de descenso en la aparicién del problema, que coincide con el segundo
ciclo. Este hecho ya habia sido destacado con anterioridad, pues la

consolidacion de la lengua escrita y el aumento de la intensidad y
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dedicacién que los escolares dispensan a la lectura (y a la modalidad
escrita de la lengua en general), parecen combinarse recuperando carencias

de lengua oral como la representada en este apartado.

No obstante, parece que el influjo del entorno después de ese
momento de esplendor lingiiistico se hace patente de nuevo en los nifios de
ambos sexos, a través del incremento de la frecuencia con que detectamos
el acortamiento sincopado en el tercer ciclo. Esta misma progresion actiia
en la muestra de manera generalizada, ya que se comprueba que el
empeoramiento supera los porcentajes iniciales del primer ciclo. Esto
puede deberse a la falta de cuidado o de intencion ortoldgica a la hora de
establecer la comunicacion, asi como a la mayor rapidez articulatoria de
los sujetos.

En los hablantes del grupo generacional de mas edad, los ejemplos

se asemejan a los de los menores en ciertos apartados:

-Caida de los sonidos intervocalicos:
-dentales: *[t6o] ( ‘todo’), *[kaa] (‘cada’), * kwadrao]
(‘cuadrado’), *[déhe] (‘desde’), *[amah] (‘ademas’).
-palatales:  *[leendo] (‘leyendo’), *[kaéndo]
(‘cayendo’).

-Simplificacion de grupos cultos: *[perséto] ( ‘precepto’
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ndétese la metdatesis), *[dehkonetdo]
(‘desconectado’),*[kontéto] ( ‘contacto’), *[resinarse]

(‘resignarse’).

-Simplificacion de otros grupos consonanticos: muy
frecuentemente el grupo /nh/, donde se engloba la
caida de consonante implosiva : *[saha] (‘zanja’),
*[grédha] (‘granja’), *[‘moéha] (‘monja’), *[naraha]
(‘naranja’); el grupo /rh/: *[bihen] (‘virgen’),
*[bihiljo] (‘Virgilio’). Y otros: *[déhe] (‘desde’),

*[entdseh] (‘entonces’).

-De léxico, por su complejidad o longitud: *[mikadéna]

(‘mini-cadena’), *[antjér] (‘anteayer’).

-Por influencia de los sufijos: *[pjesitoh] ( ‘piececitos’),
*[lusita] (‘lucecita’), *[bahtonitoh] (‘bastoncitos’),
*[kamaronitoh] (‘camaroncitos’), *[pensjonita]
(‘pensioncita’). En el apartado de gramatica referido

a La Derivacion volveremos a incidir sobre este

aspecto.

El grafico correspondiente a las frecuencias de la sincopa en los
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hablantes adultos nos indica que los valores mas moderados, de manera
global se situan en el municipio de Giiimar, y que son las mujeres de esta
localidad las que menos tendencia presentan a suprimir elementos internos
de la palabra. Pero también se puede comprobar que son las mujeres
araferas las que maés altos porcentajes muestran y que superan a la

poblacion masculina, igual que ocurre en Candelaria:

SINCOPA EN ADULTOS
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50% —

40% —

30% —
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2.3.- APOCOPE
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La eliminacion del tramo acustico final de las palabras es una
caracteristica comun en el habla de los nifios y de los adultos canarios del
Valle de Giiimar. Ademas, con un porcentaje del 90,1% en los escolares
y del 89,2% en los hablantes adultos, se erige en uno de los fendémenos
mas consolidados y mayoritariamente aceptados del habla de la zona.

Es necesario advertir que los casos de apocope son poco variados,
pero muy extendidos, ya que términos coloquiales como *[bisi]
(‘bicicleta’), *[kole] (‘colegio’), *[pa] (‘para’), *[téle] (‘television’ o
‘televisor”) no son patrimonio exclusivo del habla de Canarias ni mucho
menos, pero se prodigan sorprendentemente en el area geografica
estudiada. En un grafico comparativo entre los dos niveles generacionales

analizados, encontramos los datos siguientes:

NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 35,7% 50% 37,5% 37,5%
CANDELARIA | 384% | 46,15% 57,1% 42,8%
GUIMAR 47,6% 47,6% 38,4% 53,8%
TOTAL 42,6% | 47,5% 42,8% 46,4%
(RESPECTO MUESTRA)

Apocope: datos diatopicos de frecuencias en escolares y adultos

Observamos lo equilibradamente que se halla distribuido el

fendmeno entre la poblacion, ya que no existen diferencias significativas
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entre jovenes y mayores. Esto nos puede dar un indicio acerca de la
influencia que posee el medio lingiiistico en los hablantes que, aunque
escolarizados, cometen errores de este tipo hasta llegar casi a la mitad de

la poblacion.

La distribucidon entre los escolares exclusivamente se ilustra

mediante el diagrama siguiente:

APOCOPE EN ESCOLARES
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Aunque de manera global se nota un suave descenso en la

frecuencia de aparicion del fendmeno, los valores son altos si tenemos en
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cuenta que al finalizar la primaria 23 de cada 100 nifios siguen apocopando
algunas expresiones. Puede que se deba mas a una tendencia hacia la
infantilidad (muchas veces inducida por la superproteccion de los propios
padres), o una tendencia de moda que homogeneiza a los sujetos de un

mismo entorno.

Si se observan los datos correspondientes a los porcentajes en cada
uno de los ciclos, sin atender al sexo de los hablantes, se puede comprobar
que casi la totalidad de los nifos de cada ciclo (exceptuando a los que en
el segundo ciclo parecen disminuir esta tendencia, lo que significa una
veintena escasa de cada centenar de hablantes), se muestran proclives al
apocope.

Lo cierto es que, a pesar de presentar unas cifras enormes en cuanto
a porcentajes, los ejemplos de acortamiento en la secuencia fonica final de

palabra son mas bien escasos:

-Caida de consonante final: suelen caer consonantes que,
en posicion final, no son habituales en espafiol: *[tine]
(‘tunel’), *[arBo] (‘drbol’), dentro de este grupo se

incluyen los plurales irregulares: *[rof36] (‘robots’).

-Apocopede ‘para’ : constituye un grupo en si mismo; *[pa]

(‘para’) es la forma que induce a algunas formas que
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podrian considerarse sincopadas, pues se han
establecido como estructuras léxicas con entidad
propia y de gran frecuencia de uso: *[parifa] ‘para
arr iba’), *[paPaho] (‘para abajo’), *[paha] (‘para
alla’), *[paftwéra] (‘para afuera’), *[pahuyar] (‘para
jugar’), etc.

-Elision del tramo final postonico: *[tj¢] (‘tiene’),*[kd]
(‘como’ comparativo). Por acciéon de la /d/
intervocalica: *[t6] (‘todo’), *[na] (‘nada’), *[patd]

(‘patada’), *[embt1] (‘embudo’).

-Apodcope léxico: acortamiento de palabras propias del
entorno infantil y escolar: *[répeh] ( ‘repetidos’),
*[kole]( ‘colegio’),*[téle] (‘television’ o ‘televisor’),
*[bisi] (‘bicicleta’), *[sé] (‘seriorita’: la maestra),
*[profe] (‘profesor’ o ‘profesional’). Este ultimo
ejemplo resulta especial, ya que utilizado en
masculino, ‘el profe’ designa al maestro o profesor,
pero su version femenina no se utiliza para nombrar a
la maestra, sino de manera simplificada a la
Formacion Profesional o el centro educativo en que se

encuentra esta especialidad.
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La muestra adulta posee ejemplos que se basan en procesos de
creacion semejantes a los vistos en los nifios: hay casos en los que se
pierde la consonante intervocalica, lo que produce la asimilacion de la
ultima vocal a la anterior, como en los ejemplos ya vistos *'[ka] (‘cada’),
*[t6] (‘todo’), *[na] ( ‘nada’), o los participios femeninos cuya vocal tonica
es la/a/ antes de la dental, en los que cae la /d/ intervocélica uniéndose las

dos /a/ en una sola: *[ehtapa] (‘destapada’), *[tird] (‘tirada’).

También es harto frecuente encontrar el apocope de *[pa] (‘para’)
y sus derivados, ya citados en los ejemplos de la poblacidon escolar, en

infinidad de casos.

En otras ocasiones el apdcope tiene como origen la caida de la
consonante final, igual que ocurria en los nifios: *[naturd] (‘natural’),
*[traPaha] (‘trabajar’), *[amard] (‘amarrar’), aunque también se
encuentran signos apocopados pertenecientes a 1éxico ya en desuso o que
se ha ido conformando con el paso del tiempo. Tales son los casos de

*[karBu] (‘carburo’) o de *[kah] por ‘casa’.

En el diagrama correspondiente a las frecuencias de aparicion del
apocope en los adultos se observa que la importancia que reviste el
fendmeno llega a ser tal que el 100% de los hablantes de Candelaria

demuestran poseerlo incorporado a su conducta lingliistica habitual.
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Ademas, los porcentajes en los tres municipios son considerablemente
altos. Por lo general, se manifiesta tanto en varones como mujeres y sus
porcentajes son bastante similares. Por otra parte, en Candelaria los
varones parecen apocopar mas que las mujeres, pero en Giiimar el liderato
corresponde a ellas. Los porcentajes de Arafo estdn absolutamente

compartidos y equilibrados entre ambos sexos:
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3.- PERMUTACIONES : La Metatesis

Los casos de alteracion del orden en los elementos que componen
una expresion son propios de las primeras etapas de formacion del ser
humano, y comunes a diversos entornos y circunstancias. Alvar (1959:44)
senala la existencia de este fenomeno en diversos lugares de habla canaria,
y sistematiza la metatesis en tres tipos diferentes: la progresiva, en la que
un elemento acustico se traslada hacia atras en el tiempo, o sea, adelante
en el espacio de la representacion grafica de la palabra: *[kafrimko]; la

regresiva, en la que se adelanta en el tiempo y se retrasa graficamente un
sonido: *[kadafre]; y la reciproca, en la que dos elementos intercambian

sus espacios acusticos: *[sahiywéla].

Los datos comparativos entre las generaciones extremas de

hablantes del valle se distribuyen como sigue:

NINOS | NINAS | HOMBRES | MUJERES
ARAFO 7,1% 14,3% 25% 50%
CANDELARIA | 23% 11,53% 14,2% 42.8%
GUIMAR 23,8% 19% 7,7% 7,7%
TOTAL 20,7% | 15,8% 14,28% 28,5%
(RESPECTO MUESTRA)

Metatesis: datos diatdpicos de frecuencias en escolares y adultos
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La representatividad del fendomeno en los niflos alcanza un
porcentaje total del 36,5%, siendo el indice en la muestra adulta del
42,85%. Se aprecia que el fendmeno disminuye, como no podria ser de
otra manera, en los nifios por influencia de la escolarizacion, aunque la
reduccidn con respecto a los mayores no es demasiado abultada. En Arafo
y Candelaria parece ser que la misma tendencia a acusar el fenémeno en
los adultos se repite en la generacion mas joven, aunque en el municipio
costero se aprecia una menor frecuencia en las mujeres que en los
hombres. En el municipio de Arafo, por el contrario, el indice més alto
corresponde a los hablantes masculinos que superan en el doble de su valor

la incidencia del fenémeno en la mujer.

La relacion en Giiimar esta mas equilibrada, aunque se advierte un
ligero aumento en los varones jovenes, con respecto a las mujeres de su
mismo nivel generacional. Los datos de los hablantes mayores, por su
parte, son mucho mas equilibrados entre los sexos y mas reducidos que los

de la muestra escolar.
Entre los nifios que hemos entrevistado, hemos encontrado,

atendiendo a los tres grupos a que hace referencia Alvar (op.cit.), diversos

ejemplos:
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Metatesis Progresiva: *[sudja] (‘ciudad’), *[tompréta]
(‘trompeta’), *[akwédro] (‘acuerdo’), *[ahol4]

(‘ojala’), *[gaPrao] (‘grabado’).

Metatesis Regresiva: *[moéuhtroh] ( ‘monstruos’), *[grafjél]
(‘Gabriel’), *[fraPika] (‘fabrica’),*[ahkotarme]

(‘acostarme’), *[swétre] (‘sueter’).

Metatesis Reciproca: *[ahprolar] (‘a explorar’),
*[pedjoriko] (‘periddico’), *[mursjéyalo]

(‘murciélago’).

El caso de *[kandelarjo] (‘calendario’), es peculiar, pues no se trata
de una metatesis simple, ya que se altera el orden de grupos fonicos

consonanticos, no de elementos sencillos.

También se registrd algun caso de metatesis entre los elementos de
una expresion compleja: *[sehtadlaponjéndo] por ‘se la estd poniendo’, 1o
que se definiria como una metatesis compleja progresiva por fonética

sintactica.

El grafico que exponemos a continuacion sintetiza los porcentajes

en los que aparece la metatesis en el nivel generacional mas joven.
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METATESIS EN ESCOLARES
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Como se puede comprobar en el diagrama precedente, las
frecuencias con que se da el fendmeno a lo largo de la primaria, parece ir
disminuyendo conforme avanzan los ciclos. Incluso se puede calificar de
dréstica la reduccion que en el fendmeno se produce en el segundo ciclo,

momento de maxima efectividad de las habilidades escritas adquiridas.

Sin embargo, quizé por alcanzar la madurez lingiiistica mas rapido,
la mujer parece ceder terreno a la anomalia de la permutacion fonica en el
tercer ciclo, ya que aumenta el relajo académico relacionado con el
aprendizaje de las destrezas escritas y se acentua asi el influjo del entorno

y de los aprendizajes sociales negativos.
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De manera global, se aprecia un descenso general del problema a lo
largo de la primaria, de manera que la incidencia del mismo al final de este
tramo educativo no resulta tan alarmente como al principio. La diferencia
existente entre los datos correspondientes al primer ciclo y los del tltimo,
nos hacen pensar en un problema cuya principal motivacién o causa puede
ser la falta de adiestramiento fonico ortologico y la carencia de madurez

lingtiistica de los nifios de seis y siete afios.

Resulta llamativo comprobar que la muestra de poblacion de Arafo
es la que mas demuestra manifestar el fendémeno, y que se va reduciendo
a la mitad en Candelaria y a la tercera parte en Giiimar. Puede que esta
correlacion no posea significacion alguna, o que el fenomeno de la
permutacion en el orden de la secuencia fonica sea un fendmeno
circunscrito a entornos rurales y que vaya disminuyendo conforme la
poblacidn se urbaniza. En todo caso, es importante destacar que en las dos
localidades mas rurales y de menor poblacion, la metatesis es liderada por
la mujer, mientras que en la ciudad de Gliimar se nivelan los porcentajes
hasta quedar neutralizada la distincidn por sexos.

En los hablantes adultos, los casos se agrupan de manera andloga a

como lo haciamos en los nifios:

Metatesis Progresiva: *[perséto] (‘precepto’), *[ahold]

(‘ojala’).
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Metatesis regresiva: *[switasjon] (‘situacion’), *[sjéka]

Metatesis reciproca:
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10% —

(‘acequia’), *[dréAto]

(‘dentro’), *[prefesjon]

(‘perfeccion’), *[gradjél] (‘Gabriel’).

*[pitiko] (‘tipico’), *[anhertina]

(‘Argentina’). También por fonética sintictica, se da

con frecuencia la metatesis reciproca entre nasal o

lateral y sonido aspirado:

*[uhnérno] (‘un horno’),

*[ehluyao] ( ‘el juzgado’), *[uhnalo] (‘un jarro’), *[lo
Aamadahnuhto] ( lo llamaban Justo’), *[lahlideh] ( ‘los

aljibes’ -nbtese el cambio de género). Asimismo se

manifiesta en algunos casos la metatesis entre las

liquidas lateral y vibrante, por fonética sintictica:

*ersul] (‘el sur’).

METATESIS EN ADULTOS
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Comprobamos, a la vista de los ejemplos citados antes del diagrama
superior, que la metatesis progresiva no es demasiado frecuente entre la
poblacion adulta, mientras que en la juvenil se da con mayor asiduidad.
Quiza la razon estribe en que este tipo de metatesis es mas sensible ante
desordenes de tipo ritmico-temporales propios de la carencia de
adiestramiento lingiiistico que la regresiva, por lo que se recupera con mas
facilidad con la maduracion del hablante.

Se debe tener en cuenta que una metatesis progresiva implica una
dilacién en el tiempo, mientras que la regresiva supone una antelacion en
el eje temporal, lo que, a su vez, conlleva una premeditacion (sobre todo
en los casos sintacticos), o la existencia de una imagen mental ya gréfica,
ya acustica, que la puede convertir en un fenomeno mas frecuente en
mentes con mas madurez. Esta hipotesis la planteamos basandonos en el
hecho de que en el caso de la metatesis progresiva en los escolares, el
100% de los casos corresponden al primer ciclo, de manera que el 80% de
ellos son alumnos de seis afos y el 20% restante de siete.

En cuanto a la muestra que exteriorizd la metatesis regresiva, se
distribuye de manera que el 84% pertenecen a nifios entre siete y once,
mientras que el 16% restante se compone de alumnos del primer curso con
seis afios. Esto significa que la metatesis progresiva se encuentra en el
primer ciclo con una frecuencia de, aproximadamente, un 40% y entre los
dos ultimos ciclos, del 60% (un 35% aproximado en segundo ciclo y el

restante 25% en tercer ciclo).
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Solo el 53% de los nifios en los que se detectd la metatesis
progresiva se encuentran en segundo y tercer curso, es decir, con siete y
ocho afios.

A la saz6n, podemos afirmar que la metatesis reciproca no altera el
eje temporal en modo alguno, pues se trata de una mera sustitucion o

intercambio de un elemento por otro sin modificacion de tal coordenada.
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GRAMATICA

Emprendemos el estudio gramatical del habla de la zona de Gliimar,
Arafo y Candelaria, examinando las diferentes categorias gramaticales y
los distintos fenomenos que sobre ellas inciden. Intentaremos no centrar
esta investigacion en el mero reconocimiento de las incorrecciones
morfosintacticas, sino en las caracteristicas mas relevantes que los
hablantes del area geografica mencionada consideran o6ptimos para la
comunicacion, asi como en los accidentes mas frecuentes en las diferentes

tipologias gramaticales.
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SUSTANTIVOS

Los datos estadisticos con los que nos movemos entre los hablantes
del Valle de Giiimar ponen de relieve que el sustantivo se muestra como
el elemento mas empleado por ambos grupos generacionales, con una
frecuencia en el conjunto total de usuarios del 67,96%. Este porcentaje
representa para los adultos una frecuencia de uso del 37,81% con respecto
al total de vocablos empleados por ambas generaciones; sin embargo
supone que 61, 42% de los utilizados exclusivamente por los hablantes
mayores son sustantivos. Para los nifios, estos valores son mas altos: esta
categoria representa un 67,63% de forma parcial en el conjunto de
hablantes jovenes y un 46,78% con respecto al total de la muestra
entrevistada (tanto escolares como adultos).

A continuacion se reproduce la lista de sustantivos elaborada a partir

del estudio de las entrevistas personales.
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS

COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS
GRUPOS

ABRIGO ABAD ABEJA
ABRIL ABOGADO ABRELATAS
ABUELO ABRAZO ACEITUNA
ACEITE ABREVADERO ACTIVIDAD
ACTO ABUNDANCIA ACTOR
AEROPUERTO |ABUSO ACTUACION
AGOSTO ACADEMIA ACUARIO
AGRICULTOR |ACCIDENTE AEROBIC
AGUA ACCION AFILADOR
AGUJERO ACORDEON AGUILA
AIRE ADOBO AGUJA
AJO ADORNO AJEDREZ
ALBANIL AFILIACION ALBUM
ALBORNOZ  |AGUACATE ALCANTARILLA
ALCOHOL AGUACERO ALETA
ALFILER AHORRO ALFA
ALGODON ALA ALFOMBRA
ALMA ALAMBRE ALIMENTO
ALMENDRA  |ALCALDE ALMACEN
AMIGO ALFORJA ALMANAQUE
AMISTAD ALJIBE ALMOHADA
AMOR ALMERO ALPISTE
ANILLO ALMIREZ ALTAVOZ
ANIMAL ALPENDE AMO
ANO ALUMINIO ANALISIS
APARATO AMANECER ANTENA
APELLIDO AMBIENTE ANTORCHA
APODO AMETRALLADORA |APARCAMIENTO
ARBOL ANALISTA APARTAMENTO
ARENA ANECDOTA ARANA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
ARMARIO ANGUSTIA ARBITRO
ARO ANHELO ARROZ
ARTESANIA  |[ANIMA ARRULLO
ASIENTO ANZUELO ARTE
AVE APAREJO ASA
AVENIDA ARANAZO ASCO
AVION ARRABAL ASESINATO
AYUDA ARRAPENCOS ASIGNATURA
AYUNTAMIENTO [ARRORRO ASPIRINA
AZOTEA ARTROSIS ASTROFISICO
AZUCAR ASILLA ATAJO
BALCON ASOMBRO ATRACCION
BALON ASTILLA ATUN
BANCO ASUNTO AUDITORIO
BANDA ASUSTAR AUTOBUS
BANDERA ATARJEA AUTOESCUELA
BANDIDO ATMOSFERA AUTORREMOTO
BANO AUTOPISTA AVENTURA
BAR AUTORIDAD AVERIA
BARRANCO |AVENA AZAFATA
BARRIGA AVIO AZULEJO
BARRIL AZUFRE BABY
BARRIO BALAYO BADMINTON
BARRO BALDE BAHIA
BASTON BANDEJA BAIFO
BASURA BANDO BALLENA
BATA BANDURRIA BALLET
BATATA BARAJA BALONCESTO
BATERIA BARBA BANDEJA
BEBIDA BARRENDERO BAND
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
BESO BARRENO BANDERILLA
BESTIA BASE BANQUETE
BIBERON BASILICA BANERA
BICHO BATALLON BARANDA
BICICLETA BATIDO BARCO
BINGO BAUL BARRA
BOCA BERNEGAL BARRICA
BOCADILLO |BERZAL BATALLA
BODEGA BETUN BE
BOLICHE BICARBONATO BERDINO
BOLSO BILLETE BERENJENAS
BOMBA BISABUELO BIBLIOTECA
BOMBON BISNIETO BIGOTE
BORREGO BOLO BILLAR
BOSQUE BONGO BISTEC
BOTA BOQUETE BOCADO
BOTELLA BOTIJO BODA
BRAZO BREVA BOL
BUEY BRONCONEUMONIA [BOLA
BUFANDA BUBANGO BOLIGRAFO
BURRO BUCHE BOMBERO
CABALLO CABALLA BOMBILLA
CABEZA CABILDO BOOMERANG
CABO CABRILLA BOSTION
CABRA CACHUCHA BOTE
CACHARRO |[CADAVER BOTIN
CACHO CADERA BOTON
CADENA CAL BOY
CAFE CALA BRILE
CAJA CALAMIDAD BROMA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
CALABAZA CALDO BRUJA
CALCETIN CALIZ BUHO
CALDERO CALOR BURBUJA
CALLE CALUMNIA BUTANO
CALZON CALVARIO BUZON
CAMA CALZADA CABALGATA
CAMARA CALZADO CABALLERO
CAMION CAMARON CABLE
CAMISA CAMINO CACHETE
CAMPO CAMPANARIO CALEFACCION
CANAL CANCER CALENDARIO
CANCION CANDIL CAMARERO
CANTERO CANGREJO CAMELLO
CANA CANTERA CAMPAMENTO
CAPILLA CANTIDAD CAMPANA
CAPITAN CANTIGA CANASTA
CARA CANTO CANCELA
CARAMELO |CANTON CANDIDATO
CARBON CANON CANELA
CARCEL CAPATAZ CANGO
CARNAVAL CAPITAL CANICA
CARNE CAPRICHO CANICHE
CARRERA CARAJO CANTARO
CARRETA CARBURO CANERIA
CARRO CARDON CAPA
CARTA CARIDAD CAPITULO
CASA CARNE CAPRICORNIO
CASCO CARTER CAPUCHINO
CASO CARTILLA CARABELA
CASTIGO CASCADA CARASAPO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
CASTILLO CASCARA CARETA
CEBOLLA CASINO CARINO
CEJA CASPARRO CARNERO
CEMENTERIO [CASTANA CARPETA
CEMENTO CASUALIDAD CARPINTERO
CENTRO CAUCHO CARRETE
CERA CAZO CARRETERA
CERVEZA CAZUELA CARROZA
CHALECO CEBADA CARTEL
CHAPA CEDRO CARTERA
CHAPLON CENA CARTUCHO
CHAQUETA |CENTENO CARTULINA
CHARCO CENTIMETRO CASETA
CHIMENEA CENTIMO CASETE
CHULETA CEREBRO CATAPLASMA
CHURRO CEREMONIA CATEQUESIS
CIELO CERNICALO CEBRA
CINE CESTO CENIZA
CINTA CHABOLA CERDO
CINTURA CHALET CEREZA
CIRCULO CHANCLA CERRADURA
CIUDAD CHAPUZA CERRAJERO
CLASE CHAVAL CESPED
CLUB CHICHARO CESTA
COCHE CHICHARRO CHAMO
COCHINO CHICO CHAMPAN
COCINA CHINCHORRO CHANDAL
COFRE CHIRUSO CHATARRA
COGOTE CHIVATO CHICLE
COJIN CHOFER CHISPA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
COL CHOQUE CHISTE
COLA CHORRO CHOLA
COLCHA CHUBASCO CHORIZO
COLCHON CHUPA CHUCHO
COLEGIO CILINDRO CHUPETE
COLIFLOR CIMIENTO CIERVO
COMPADRE [CIRUELA CIFRA
COMPANERO |[CITA CILANTRO
CONEJO CLERIGO CIRCO
COPA CLIENTE CIRCUITO
CORAZON CLIMA CITY
CORONA CLINICA CLARINETE
CORTINA COCHINILLA CLAVEL
COSA CODO CLAVO
CROCHE COFRADIA COBRA
CRUZ COMANDANTE COCO
CUADRO COMERCIO COHETE
CUBO COMODIDAD COLA-CAO
CUCHARA COMPANIA COLMILLO
CUERVO CONCEJO COLMO
CUEVA CONCIENCIA COLONIA
CULO CONCUNO COLOR
CULTURA CONEJERA COLORIN
CUMPLEANOS [CONFIANZA COLUMNA
CUNA CONGRIO COLUMPIO
CURSO CONSECUENCIA [COMBAT
CURVA CONSEJO COMBATE
DAMA CONSTITUCION COMPACTDISC
DEMONIO CONSTRUCCION [COMPIWEB
DEPORTE CONSUELO COMUNION
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
DIA CONVENTO CONCURSO
DICIEMBRE |CONAC CONJUNTO
DIENTE CORCHO CONO
DIFERENCIA |CORDERO CONSERVATORIO
DINERO CORDON CONSORCIO
DIRECTOR CORNIJAL CONTAINER
DOLOR CORONEL CONTRARIO
DUENO CORRAL CONTROL
DURO CORREA CONVERSACION
EDAD CORREDOR COOPERATIVA
EDIFICIO COSTA COPIA
EDUCACION |[COSTADO CORBATA
EJEMPLO COSTUMBRE CORO
EMPRESA COSTURERO CORTOCIRCUITO
EPOCA CRISTO COSO
ESCALERA CUARTEL COSTURA
ESCALON CUCA COYACO
ESCOBA CUERO CREYON
ESCUELA CUESTION CRIA
ESQUINA CULTIVO CRIADO
ESTRELLA CUMBRE CRIN
ESTROPAJO |[CUNADO CRIPTA
EXCURSION |DANO CRISTAL
EXPERIENCIA |DECIMA CRISTIANO
FABRICA DEDOS CROISSANT
FALDA DELFIN CUCARACHA
FAMILIA DEPOSITO CUCHILLO
FARMACIA DEPRESION CUELLO
FAVOR DESASTRE CUENTA
FEBRERO DESGRACIA CUENTO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
FIESTA DIABLO CUERDA
FIN DIOS CUERNO
FINCA DISGUSTO CUERPO
FISCO DISPARATE CUESTA
FLOR DOMINGO CULEBRA
FONDA DORNAJO CURA
FONDO DROGA DADO
FORTUNA EJERCICIO DALMATA
FOTO EJERCITO DANZA
FRENO ELEMENTO DARDO
FRENTE EMPALME DEBER
FUEGO ENAGUAS DECIMALES
FUENTE ENCAJE DEDAL
FUERZA ENCIA DEDO
FUTBOL ENTIERRO DEJE
GALLETA ENTULLO DESAYUNO
GALLINA ESCALINATA DESCANSO
GALLO ESCLAVITUD DESEO
GANA ESCOMBRO DESFILE
GARBANZO |[ESCRITURA DIARIO
GATO ESCRUPULO DIBUJO
GAVETA ESFUERZO DICCIONARIO
GENTE ESPIGA DICHO
GOFIO ESPUMA DICTADO
GOLPE ESTIERCOL DIFUNTO
GOMA ESTILO DINOSAURIO
GORRO ESTRAPERLO DIPLODOS
GOTA ESTRUCTURA DISC
GRACIA EXCUSA DISCO
GRANJA EXTENSION DISFRAZ
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
GRASA FABADA DISTANCIA
GRITO FAJA DIVERSION
GRUPO FAJINA DIVISION
GUAGUA FALANGE DO
GUARDIA FAMA DOBERMANN
GUERRA FANDANGO DOCTOR
GUITARRA FAROL DOCUMENTAL
HABITACION |FATIGA DORMITORIO
HAMBRE FE DRAGO
HEMBRA FECHA DRAGON
HERMANO FERIA DUCHA
HIERBA FERRETERIA DULCE
HIERRO FERRETERO DUQUE
HIJO FLECHA ECOLOGIA
HILO FLECO EFECTO
HISTORIA FOGAL ELE
HOGUERA FOLIA ELECCION
HOJA FOOTING ELEFANTE
HOMBRE FORTALEZA EMBOCADURA
HONOR FOSFORO EMBUDO
HORA FRUTO EMBUTIDO
HORNO FULANO EME
HOSPITAL FULLA EMISORA
HOTEL FUNCION EMPERATRIZ
HOYO FUSIL ENAMORAMIENTO
HUECO GALERIA ENCHUFE
HUEVO GAMBA ENEMIGO
HUMO GAMEBOY ENERO
IDEA GANCHILLO ENFERMO
IGLESIA GARABATO ENSALADA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
INSTRUMENTO|GARGANTA ENTRADA
INVIERNO GARGARA ENTRENADOR
ISLA GARGOLA ENVIDIA
JABON GARRAFA ENE
JARDIN GARRAPATO EPISODIO
JARRO GAS EQUILIBRIO
JEFE GESTOR EQUIPO
JOTA GIRA ESCALA
JUGUETE GOLLETE ESCALEXTRIC
JULIO GORGOJO ESCENARIO
JUNIO GORO ESCOBILLON
JUZGADO GRADO ESCONDITE
KARATE GRANIZO ESCRITORIO
KIOSCO GRANO ESCUDO
LABIO GUANO ESCUPIDERA
LADO GUARDAFANGOS |[ESCURREPLATOS
LAGARTO GUATACA ESPACIO
LAMPARA GUELDE ESPADA
LANCHA HABICHUELA ESPAGUETI
LATA HABITANTE ESPALDA
LECCION HACHA ESPECIE
LECHE HACIENDA ESPEJO
LENGUA HARCA ESPERANZA
LENA HARINA ESPINA
LETRA HARNERO ESPINACAS
LEY HAZ ESPIRITU
LIBERTAD HEBRA ESPONJA
LIBRO HERRAMIENTA ESTACION
LINTERNA HIGO ESTADO
LITRO HILERA ESTAMPIDO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
LLAVE HINOJO ESTANQUE
LOMO HOMBRO ESTANTERIA
LORO HONDILLA ESTATUA
LOZA HORMIGON ESTOR
LUNA HUELGA ESTUCHE
LUZ HUERTA ESTUFA
MACHANGO |HUMANIDAD ETICA
MACHO IGNORANCIA EVALUACION
MADERA ILUSION EVOLUTION
MADRE IMPRESION EXAMEN
MAESTRO IMPUESTO EXORCISMO
MAGO INCIENSO EXPEDIENTE
MAL INFANCIA EXPERIMENTO
MALLA INFARTO EXTREMO
MAN INJUSTICIA FALLO
MANERA INSTANCIA FALTA
MANO INSTITUTO FANTASMA
MANTA INSTRUCCION FARO
MANTEL INTELIGENCIA FECHILLO
MANTEQUILLA [INTESTINO FERRY
MAQUINA INYECCION FESTIVAL
MAR ISA FICHA
MARAVILLA  |JALEO FIGURA
MARCA JAMON FILA
MARIDO JOYA FILETE
MARQUES JUDIA FILTRO
MARTILLO JUEGO FINAL
MARZO JUEZ FINCHO
MATERIAL JUNCO FIRMA
MAYO JURAMENTO FISCAL
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
MEDIA JUSTICIA FISICA
MEDICO JUVENTUD FLAN
MEMORIA KILO FLAUTA
MENTIRA KIMONO FLIS
MERCADO LABORATORIO FLORERO
MES LADERA FOLKLORE
MESA LAGAR FONIL
METRO LAGRIMA FORMA
MIEDO LAJA FORRO
MILLON LANGOSTA FOTOGRAFIA
MINICADENA |LASTIMA FRASCO
MINUTO LATIN FREGADERO
MISA LAUD FREGONA
MITAD LAZO FRESA
MODA LEGION FRUTA
MOMENTO LENO FUNDA
MONEDA LETANIA FUNDACION
MONJE LICOR GACETA
MONO LIMA GAFAS
MONTANA LINDERO GANADO
MONTE LINA GANCHO
MONTON LLAGA GARAJE
MOSAICO LOCURA GASOLINA
MOVIMIENTO |LONA GAVIOTA
MUCHACHO |LOTE GE
MUEBLE LOTERIA GEMELO
MUELLE LUJO GENIO
MUERTE MADAMME GIGANTE
MUJER MANCHA GIMNASIA
MUNDO MANGA GAME
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
MUNECO MANICOMIO GLOBO
MURCIELAGO |MANIFESTACION |GOBIERNO
MURO MANTO GOL
MUSICA MANZANILLA GOLOSINA
NARANJA MARACA GOMINA
NARIZ MARICON GRAMO
NAVIDAD MARISCO GRAMOLA
NEGOCIO MARMOL GRAPA
NERVIO MASCARA GRAVEDAD
NEVERA MATADERO GRIFO
NIETO MATRIMONIO GRILLO
NIEVE MAYORAL GUA
NINO MECHA GUANTE
NOCHE MEDALLA GUARDABOSQUES
NORTE MEDIANERO GUARDAESPALDAS
NOTA MENCEY GUARDAPIJAMAS
NOTARIO MENESTER GUINDA
NOTICIA MENTE HABICHUELAS
NOVELA MERCANCIA HADA
NOVIEMBRE |MERLUZA HAMBURGUESA
NOVIO MIENTRAS HELADO
NUMERO MIERDA HELICOPTERO
OBRA MIGRACION HIELO
OCTUBRE MILLO HIENA
OFICINA MIMBRE HILA
OiDO MIMO HIPOPOTAMO
0JO MISION HOCICO
ORACION MOJO HOGAR
ORDEN MOLINO HUERTO
ORILLA MONUMENTO HURON
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
ORQUESTA [MORA INCENDIO
OVEJA MORRO INVENTOR
PADRE MOSCA JABALI
PADRINO MOSTO JAQUECA
PAIS MOTOR JARABE
PAJA MULA JERSEY
PALA MULTA JIRAFA
PALABRA MUSELINA JORNADA
PALACIO MUSEO JOYERO
PALO NASA JUDIAS
PAN NATERO JUEVES
PANTALON NECESIDAD JUGO
PANO NENE JUICIO
PANUELO NOGAL JUNTA
PAPA NOMINA KA
PAPEL NORMAL KIWI
PAQUETE NOVEDAD LABERINTO
PARAGUAS [NUERA LADRILLO
PARED NUEZ LADRON
PARQUE OCASION LAMINA
PARRANDA  |OFICIO LANA
PARTE OPERACION LANZA
PASILLO OPINION LAPA
PASTA ORFEON LAPICERO
PASTILLA ORGANIZACION LAPIZ
PATA ORGANO LAVA
PATIO ORGULLO LAVABO
PAZ ORO LAVADORA
PECHO PAJARO LECHERA
PELICULA PALADAR LECHUGA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
PELO PALANCA LECTURA
PELOTA PANCAZO LEGUA
PENA PANDORGA LEJIA
PENCA PAPA LENGUAJE
PERA PARABRISAS LENTEJA
PERIODICO  |PARIENTE LENADOR
PERRO PARRA LENAZO
PERSONA PARTO LEON
PESCADO PARVULO LEOPARDO
PESETA PASAJE LIBRA
PIANO PASAPORTE LIBRERIA
PICO PASCUA LIBRETA
PIE PASEO LIMON
PIEDRA PASTOR LIO
PIEL PATRON LIQUIDO
PIERNA PEATON LITERA
PILA PEDAZO LITOGRAFIA
PINCHO PEDRERA LLAMA
PINO PELETE LLAVERO
PINOCHO PELETERIA LOBATO
PISCINA PENINSULA LOBO
PISTA PENSION LORD
PITO PEON LUCERO
PLANTILLA PERDON LUCHA
PLATANO PETROLEO LUCHADOR
PLATO PIANOLA LUNES
PLAYA PICARDIA MACETA
PLAZA PIENSO MADRASTRA
POETA PIEZA MADRINA
POLICIA PILAR MAGIA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
POLLO PIMIENTO MALDAD
POLO PINTOR MALDICION
POLVO PINA MALETA
POTAJE PIOJO MANDO
POZO PIOLA MANGUERA
PREMIO PIPA MANILLAR
PRIMAVERA |PIRAMIDE MANSION
PRIMO PIRATA MANUALIDAD
PRINCIPIO PIRILA MANZANA
PROBLEMA  |PITERA MAPA
PROCESION |PLATA MAPACHE
PROFESION |PLAZO MAQUILLAJE
PROFESOR |PLOMO MAQUINARIA
PUCHERO POESIA MARCHA
PUEBLO POLAINA MARICA
PUENTE PORCION MARIMANDONA
PUERTA PRECEPTO MARINERO
PUERTO PRESION MARIONETA
PULGA PROBETA MARIPOSA
PUNTA PROFUNDIDAD MARTES
PUNTO PROPIEDAD MATEMATICAS
QUESO PROPORCION MATO
RACIMO PROPOSITO MAYORIA
RADIO PROSTITUCION MEDICINA
RAMO PROVINCIA MEDIO
RATON PUA MEDIODIA
RAYA PUNADO MELOCOTON
RAZA PUNO MELON
REBULLADERO [PURO MEN
RECETA PUTA MENDIGO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
RED QUINIELA MENU
REGLA QUINQUE MERIENDA
RELIGION RABIA META
RESIDENCIA |RADIOGRAFIA METAL
RESTO RAFIA METEORITO
RETRATO RAMA METODO
REVES RANCHO MICROFONO
REY RATO MIEL
RIFA RAZON MIERCOLES
RINCON REAL MINA
RISA REBANADA MINISERIE
RODILLA REBECA MIRADOR
ROLLO RECOMPENSA MISIL
ROMERO RECREO MISS
ROPA REEMPLAZO MISTERCOPIO
RUIDO REFINERIA MISTERIO
SABADO REJA MOCHILA
SACO RELAJO MOCO
SAL RELAMPAGO MODELISTA
SALON REMEDIO MODELO
SALSA REPERTORIO MOLINILLO
SALTO REPUBLICA MOMIA
SANGRE RESISTENCIA MONOPATIN
SARDINA RESPONSABILIDAD [IMONSTRUO
SARTEN RETAHILA MORDISCO
SEGUNDO RETAMA MOTO
SEMANA REVISION MOUNTAINBIKE
SEPTIEMBRE |RIO MULTIPLICACION
SILLA RISCO MURGA
SITIO ROGATIVA MUSCULO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
SOBRE RONDALLA MUSICO
SOBRINO ROQUE NACIMIENTO
SOGA SABANA NATA
SOL SABINA NATILLAS
SOLDADO SABLE NATURALEZA
SOMBRERO [SACRAMENTO NAVAJA
SUERTE SACRISTIA NAVE
SUETER SALIVA NIEBLA
SUR SALMOREJO NINJAS
SUSTO SALTONA NISPERO
TABLA SALUD NOMBRE
TACO SARAPO NORIA
TALLER SARGENTO NUBE
TAMANO SECRETARIO NU
TAMBOR SECTA OCA
TANQUE SECTOR ODIO
TAREA SEGUIDILLA OJAL
TASCA SEMILLA OLIMPIADA
TAZA SENTIMIENTO OLLA
TECHO SENA ORDENADOR
TELA SEPULCRO OREJA
TELEFONO SEQUIA ORTOGRAFIA
TELEVISION [SERENATA 0SO
TENIS SERPENTINA OTONO
TERMINO SERRIN OVILLO
TERRENO SIDRA PAELLA
TIEMPO SIGLO PAGINA
TIENDA SIRVIENTE PAISAJE
TIERRA SISA PAJARITA
TIO SOBRETODO PAJARO
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS

AMBOS

GRUPOS
TOMATE SOCIEDAD PALIZA
TORTILLA SOCIO PALMERA
TRAJE SOLAPA PANADERIA
TRAPO SOLEDAD PANDA
TREN SOLERA PANTALLA
TRONCO SOMBRA PANTUFLA
TROZO SORPRESA PANAL
TRUCHA SORTIJA PAPELERA
TRUENO SUBSIDIO PAPELETA
TUBO SUEGRO PAR
TURRON SUELDO PARADA
UNIVERSIDAD [SUELO PARADO
UNA SUPERMERCADO |PARCHIS
UVA SUPLICIO PARK
VACA SUSTITUIR PARTIDO
VAPOR TABACO PASO
VARA TABAIBA PASTEL
VASO TABURETE PASTO
VELA TACTICA PATADA
VENENO TALCO PATATA
VENTA TALEGO PATIN
VENTANA TALLA PATINADOR
VERANO TANGANAZO PATO
VERBENA TARAJAL PATRULLA
VERDAD TEJA PAYASO
VERGUENZA [TEJO PECERA
VEZ TEMPLETE PEDO
VIAJE TEMPORADA PEGATINA
VIDA TEMPORAL PEINE
VIDEO TENIENTE PELADILLA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
VIENTO TENSION PELIGRO
VINAGRE TIESTO PELUCA
VINO TIMPLE PELUCHE
VIRGEN TIRITA PELUQUERO
VISTA TIROIDES PENDON
VOLCAN TITERE PERCHA
\VOZ TOBILLO PERCHERO
VUELTA TOLDO PERCUSION
WALKMAN TOLMO PERDIZ
ZAPATO TOMAVISTAS PEREJIL
ZARZA TOPE PERGAMINO
TORO PERICA
TORTA PERIQUITO
TORVISCA PERSONAJE
TOS PESA
TOSCA PESADEZ
TRACTOR PESTANA
TRADICION PETA
TRAINA PETARDO
TRAMPA PEZ
TRANSEUNTE PIBE
TRANVIA PICADERA
TRAQUETEO PICHI
TRAVESANO PIJAMA
TRAZA PIMIENTA
TREBOL PIN
TRIBUNAL PINCHE
TRIGO PINGUINO
TRILLO PINTURA
TRINCHERAS PINZA
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS i
TRINIDAD PINATA
TRIO PISAPAPELES
TROMBA PISCIS
TROMPO PISCO
TROPA PISO
TUFO PISTOLA
TULIPAN PIZZA
TUMBA PLACA
TUMOR PLAFON
TUPE PLAN
TURISTA PLANCHA
TUTE PLANETA
VACACION PLANO
VALLE PLANTA
VALOR PLASTICO
VANO PLASTILINA
VARON PLATANERA
VASIJA PLATILLO
VECINO PLUMA
VEJIGA POCIMA
VENADO PODERES
VENDIMIA POEMA
VENIA POLVORON
VEREDA PORTAL
VERGA PORTARRETRATO
VERSO PORTERIA
VICIO PORTERO
VICTORIA POSTER
VIDRIO POSTRE
VIGA POTINGUE
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SUSTANTIVOS| SUSTANTIVOS SUSTANTIVOS
COMUNES A | SOLO ADULTOS SOLO NINOS
AMBOS
GRUPOS
VIGILANCIA POWERMONEDA
VILLA PREGUNTA
VINA PRESIDENTE
VIRTUD PRETECNOLOGIA
VISPERA PRINCIPE
VIUDA PROGRAMA
VOCALISTA PRUEBA
VUELTO PTERODACTILO
YERNO PUBLICIDAD
YOGUR PULMON
YUDOTE PULPO
ZAFRA PULSERA
ZANJA PUNKY
ZARANDA PUNETAZO
ZONA PUZZLE
RABO
RADIADOR

RADIOCASETE

RALLY

RAQUETA

RATA

RAYO

REBANO

REFERENCIA

REFRESCO

REGADERA

REGALO

REINA

RELLANO

RELOJ
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SUSTANTIVOS
COMUNES A
AMBOS
GRUPOS

SUSTANTIVOS
SOLO ADULTOS

SUSTANTIVOS
SOLO NINOS

REMOLINO

REMOS

REPARTO

REPASO

REPISA

REPOSO

RESGUARDO

RESPECTO

RESPUESTA

RETORNO

REUNION

REVENTON

REVISTA

REX

RIFLE

RINOCERONTE

RIO

ROBO

ROBOT

ROCA

ROCKANDROLL

ROMERIA

ROSA

ROSQUILLA

RUEDA

RUGBY

RUINDAD

RULETA

SABOR

SACERDOTE
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SUSTANTIVOS
COMUNE